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(V .) Üres terem ben tartalom ra szegény 
beszédek: a  m ár m ásodnapja tartó  kereske­
delmi vita ezt a  sivár képet m utatja . Vám­
politikáról, iparfejlesztésről, szállítási díjsza­
básokról, kereskedelm i szerződésekről ki be­
szél m inálunk? Senki. Olyik talán  elm élke­
dik ilyesmi felől, de csak csöndesen, m agába 
fojtva gondolatait. Nálunk az a  felfogás járja , 
hogy m indaz, am i a gazdasági érdek biro­
dalm ába tartozik, száraz tliéma. A m agyar 
nem zet pedig a politikában is a  m ulatságo­
sat kedveli. Jaj annak, aki e szép hazában 
nem zetgazdasági tárgyat feszeget. K iállhatat’an 
doktrinernek m ondják  a szigorúbbak, unalm as 
szam árnak  az elnézőbbek.

Hát im e ez az, amiről senki sem  beszél: 
a  zseb kérdése, a  m egélhetés kérdése, a  gyo­
m or és a  nyom or kérdése. A mi elem ünk —  
m indhiába —  a  közjogi vita. Egy zsandár- 
kardbojt m iatt fel tudunk ja jd u ln i; a  m orga- 
natikus házasságról el tudunk  vitázni hetekig 
nagyon szenvedélyesen ; a  zdc-kérdés a  viha­
rok egész sorát váltja ki a  sa jtóban  s a  par­
lam entben. Ha pedig sehol a  világon nem  
akad közjogi sérelem , h á t legalább bukkan­
jo n  fel a közélet valam ely pon tján  egy kis 
gyanúsítás. Ha van kiről leszedni a  tisztes- 
- é g e t ,  ha lehet valakinek a becsületében gá­
zolni, attól is felpezsdül a  vérünk s arról is 
szívesen di-kurálunk. He vám tarifa, kereske­
delmi politika, iparvédelem , —  brr, ilyen 
unalm a" dolgokkal nem  hozakodik elő n á ­
lunk senki.

Pedig há t m ost m ár valam elyes m ódon 
és valamelyik irány felé m eg kellene indulnia 
a  gazdasági közvélem énynek. De hogyan in ­
duljon meg az, ami n in cs?  A gazdaságpoli-
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A viz a városok vére. Nagyszerű artéria­
rendszerben kering n föld alatt, hatalmas csövek­
ben, amelyek szétágaznak apró erekbe, utat ta­
lálnak minden házba, fölszöknek az emeletekre, 
mindenüvé életot és tisztaságot vivén. Aini az 
embernek a vérkeringés, ugyanaz a városnak a 
vizkeriDgés. Ezt az analógiát még tovább is lehet 
vinni: a vizkorinpés rendszerének is vannak iitő- 
orei és vivő-erei. Éltető elemet hoz az egyik, a 
felhasznált produktumot viszi a másik. De a leg­
fontosabb analógia az, hogy a város élete is, 
akárcsak az emberé, ennek a hatalmas keringési 
rendszernek ép egészségétől fűiig.

A viz matériája ezért szent. Ezért faragtak 
szobrot a Nílusnak, a Tiberisnek. a I innának, 
Okeanosznak, ezért született Afredito a tenger 
szűz habjaiból, ezért népesítette meg a müv sz- 
képzelot a forrást és patakot csudaszép nemtők- 
kol, nimfákkal, vízi istenségekkel. Mi, mai embe­
rek, persze e klasszikus alakokban nem sokat 
bízunk s inkább egy kitűnő vízvezetéki direktor 
után sóhajtozunk. A vizidiroktor cilinderes alak­
jában tömörülnek az összes forrás-nemtők. Ö a 
modern Neptun s minden esőrepedés egy-egy 
sugarat tör lo az ő kétségtelen glóriájából.

Csodálatos dolog, hogy minálunk a víznek 
ezt a nagyszerű szerepót nlig-alig vitték művészi 
formában a közönség elé. Egy kicsit titkolják a 
fővárosban a vizet, talán azért, mert semmi 
okunk sincs, hogy büszkék legyünk rá. Csak 
nemrégiben is valóságos geológiai tanulmányokat 
végezhettünk egy pohár tővárosi ivóvíz segítségé­

ís csak elvétve található, egyetem es vélem ény 
pedig egyáltalában nem  formálódik. A m agyar­
nak az m indegy, önálló-e vagy közös a vám ­
terület. Az is m indegy neki, m ilyen vám poli­
tika érvényesül az önálló vagy a  közös vám ­
területen. A m agyar nem  törődik vele, mi 
m ódon szerkesztődbe az autonóm  vámtarifa. 
Azt pedig éppenséggel nem  m éltatja kegyes 
figyelmére, az idegen államokkal m ilyen tar­
talm ú kereskedelm i szerződésekre lépünk.

Más e tekintetben a helyzet Ausztriában. 
Ott igenis van gazdasági közvélemény, még 
pedig céljait világosan követő, szilárdul sze r­
vezett s tehá t lebirhatatlan hatalm ú. Ott szá­
m on tartják, hogy az idén indul meg a  m agyar 
s az osztrák korm ány közt az uj autonóm  
vám tarifára vonatkozó tárgyalás. Szám on tart­
ják , készülődnek is rá ja  ügyesen és szívósan, 
nehogy m egrövidüljön valamely érdekük. Ott jól 
m eghányták-vetetíék a  kérdést a  sajtóban is, a 
kam arákban is, a  különféle szaklestületekben is, 
az egyes gazdasági tényezők érdekképvisele­
tének köreiben is. Ott m ór kész a  p ro g ram ra : 
az osztrákok tudják  m ár, m ire kell töreked­
niük s mi ellen kell védekezniük. Közvéle­
m ényük olyan autonóm  vám tarifát követel, 
amely nekik m indent biztosit a  mi rovásunkra, 
nekünk pedig az ő rovásukra sem mit. Kidol­
gozták o tt m ár az uj autonóm  vám tarifa te r­
vezetét: a  hurok  m ár elkészült, a  m agyar 
nyak is m egvan jó  ezer esztendő óta. Most 
m ár csak rá  kell vetni azt a  hurkot erre  a 
nyakra, s  kész az az eredm ény, amelyről 
Ausztriának gazdasági közvélem énye ábrándo­
zik. Az osztrák iparbárók term észetesen ren ­
geteg m agasságú iparvám okat k ö v e te ln ek ; 
hadd dráguljon a  fogyasztás és em elkedjék 
még jo b b an  az a  tributum , am elyet a  m a­
gyar gyarm at az osztrák nagyiparnak fizet.

vel : szépen megmagyarázhattuk gyermekeinknek 
az iszaplerakodás törvényeit. Aki p»dig nagyító- 
üveget is tartogat a házában: bemutathatta az 
érdeklődőknek az őslények festői formáit Az ivó­
víz természetesen nem éppen erre szolgál. Van­
nak fontosabb céljai is, amelyektől ma még, fáj­
dalom, nagyon messzi állunk. Ellenben örvendetes 
jelenség, bőgj- a viz városéltető hivatásának mégis 
épp most emelnek szép monumentumot.

A szobrászatnak egyik leggyönyörűbb prob­
lémája a kút. Szent tárgy vala az ős hajdaukor- 
ban, sőt a bibliában találunk egy drákói szigor­
ral megirt tilalmat, amely halálbüntetést szab arra, 
aki a kutat bemocskolja. Azóta is nevezetes apo- 
teózisait alkották meg a viznek. Itt csak egy ősi 
vonatkozást említek. Ma is ponttfex a római pá­
pának címe. Ez a titulus — ki sejtoné! — azok­
ból az ős-árja időkből származik, amidőn a leg­
régibb indo európai törzsek szerte barangoltak 
Elö-Ázsia füves fensikjnin. A pontifex volt a híd­
verő, a viz ügyeletese. Rangban egyro nőtt, mert 
a viz-őrzőnek és a víz urának jelentőségét egyro 
jobban felősmerték az emberok. Ma az ős-árja 
eim a római pápát, a világ leghatalmasabb hatal­
masságát illeti. És hogy csakugyan Így nőtt meg 
az ősi viz-mester, az szépen elolvasható lhcrmg 
híres könyvében.

Mentül jobban ünnepelték a vizet, annál in­
kább szolgálatába szegődött a mindenható elem­
nek a művészet. Mindazok a babiloni mesterek, 
akik öntöző csatornákkal szelték keresztül-kasul 
Mezopotámia rétségeit, mindazok a görög meste­
rek, akik márványba formálták a vizi nemtőkot 
és istenségeket, mindazok a lángeszű mérnökök, 
akik Rómába vitték a szabin és latin hegyek vi­
zét óriás lábakon álló vezetékekben: a vizimádás 
papjai voltak. Es azután jönnek a dicsőséges kut­
épitők, köztük a legnagyobb szobrászai n renais- 
sanconak. Aki vógigkószálja Olaszországot, el­
bűvölve nézi Róma és Firenze kutjait, forrás- 
medencéit. llá t így lehet megérzékiteni o híg

Az osztrák agráriusok is tisztában vannak 
m agukkal: nekik a  nyersterm ények vám jának 
tetem es em elése k e ll; hadd legyen drágább 
a  kenyér is, h a  m ár m egdrágult az üveg, 
a  vas, m eg a posztó. Színre a  két 
tábor veszekszik eg y m ássa l; az  egyik 
úgy tesz, m in tha  a  m aga vám tételeinek 
em elését úgy követelné, hogy a  m ásik tábor 
vámtételei lejebb szállíttassanak és vice 
versa. De legyünk nyugodtak, m ajd  csak ki­
egyeznek a  végén a  jó urak —  a mi bő­
rünkre. Az osztrák agráriusok be fogják érni 
az agrárvám ok olyan m értékű emelésével, 
amely nekik használ, de a  m agyar búza árá t 
nem  jav ítja ; az osztrák nagyiparosok pedig 
m egelégszenek m ajd  az iparvám ok akkora 
em elésével, am ely az ő nyereségüket fokozza 
a  nélkül, hogy a  m agyar ipar fejlesztését elő­
segítené.

S nálunk mégis száraz thém a m indez, 
am elyről senki nem  m er beszélni. ím e kínál­
kozik az alkalom  a kereskedelm i költségvetés 
tárgyalásánál. H iába k ín á lk o z ik ; senki nem  
él vele. R ábíznak m indent a  korm ányra. A 
korm ány szabja meg, m ilyen legyen az auto­
nóm  vámtarifa. A korm ány döntse el, a  vám ­
védelem nek m ekkora foka szükséges m ár 
m eglévő iparágaink további életének biztosí­
tására. A korm ány jelölje  ki azt a  vámpoliti­
kát, am elynek védelm e alatt a  m ezőgazda­
sággal szom szédos iparok nálunk  részin t kibő­
víthetők, részint m eghonosithatók. A korm ány 
csinálja  meg a szám vetést, hogy az agrárvám ok 
m ekkora em elése használhat olyan m ódon a m a­
gyar gazdaközönségnek, hogy iparfejlesztésünk 
és kereskedelm i életünk is haszn át lássa  a mező- 
gazdaság lendülésének. ügy lesz jó l m inden, 
ahogy lesz. Majd elvégzi a  dolgot a  korm ány. 
Ilyen m inálunk a gazdasági közvélem ény. S 
m ég csodálkozunk, hogy Ausztria m inden

ma'ériát I Hát meg lehet ezt két kézzel fogni s 
őrövre élő alakba kényszeríteni?

Lehet. Sőt tovább is mentek az emberek: 
akadtak köztük viz-idomitók, akik ballet-moz- 
gásra tanították a vizet s megalkották ama vízi- 
játékok ezerféle alakjait, amelyeknek elsekélycse- 
dett maradványai oly melankólikusan csobognak 
a tivoli villa d’Esto feketo ciprusai alatt, s 
amelyek ünnepi alkalmakkor vidám játékkal szök- 
dösnek a párisi Trocadéro előtt Ez talán már 
több, mint amit a művészettől várunk: ez már 
eltorzítása a viz jellemének, olyasmi, mint amikor 
a cirkuszban két lábon táncoltatják a lovat. Az 
igazi nagy kutépitők, akik szentnek tartották 
mesterségüket, nem igen adták magukat az ilyes 
föladatra.

Ők felfogták, megértették, megérezték a 
vizet. A vizet, amint a földből vagy a sziklanyi- 
lásból elébugygyan, hogy folyton csorogván hüs 
italt adjon, hogy a rekkonő bőségben csillapító 
párát szórjon szét, hogy csergodezése bizalmas 
melódiát nótázzon és sugara, babfodrai, hullám­
zása, pergése a viz mozgásának jollemző vál­
tozataival szolgáljon.

Az igazi szép kút olyan legyen, hogy rög­
tön meglássák rajta a viz minden tulajdonsága.

Valaki azt mondaná: minek a nyilvános 
utcai kút manapság, amidőn minden konyhának 
megvan a maga vizvezotéki csapja? Ki megyon 
ki a házából, hogy az utcáról hozza a vizet?

A valaki, aki igy bőszéi, müvészietlcn em­
ber. Annak nyilván mindegy volna az is, hogy 
minő a házak külső formája, hogy minő kalapot 
tesz a lejére egy szép hölgy. Nőm érti meg, 
hogy az igazi művészi kút voltaképpen nél­
külözhetetlen tartozéka a városnak. A kút fe­
jezi ki, hogy van vizünk. Nézzenok meg egy 
szép kezet vagy egy szép arcot s figyoljék 
meg azt a csodaszép játékot, amelyet a kék erek 
hálózata, finoman elvesző ágazatni adnak. A lük­
tető életnek hirdetői a finom formák, a hamvas,

Lapunk mai száma huszonnégy oldal.
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egyes alkalom m al lefőz m inket az egész 
vonalon.

H át biz ez szégyenletes állapot. A kor­
m ány  csonka vértezettel m egy bele a gaz- 
daságpolitikai alkudozások küzdelmeibe, ha  
egyfelől tájékozást, másfelől tám ogatást nem  
kap  a  parlam enttől s a közvélem énytől. Auszt­
riának m egvan az a m érhetetlen előnye, 
hogy az ő korm ánya feltétlenül szám íthat a 
tájékozásra is, a  tám ogatásra is. Az osztrák 
korm ány mindig tudja, m eddig m ehet el az 
engedm ényekben s a rra  is m indig szám íthat, 
hogy a  végső pontig eljutva, a közvélem ény­
nek köröm szakadtáig való védelm ében fog 
részesülni. A mi ostoba indolenciáink pedig 
egyre irtózik e kom oly kérdések kom oly m eg­
vitatásától s kizárólagos u ralm at biztosit köz­
vitatkozásainkban a közjogi sérelm ek kelle­
m es izgalm ainak és m ulatta tó  gyanúsításoknak.

O R S Z Á G G Y Ű L É S .
B u d a p e s t ,  január 26.

A jelek arra mutatnak, hogy a kereskedelmi 
tárca költségvetésének vitája is rövid lesz, A szó­
nokok táblájára csak elvétve iratkozik fel valaki; 
naponta csak éppen ketten-hárman akadnak nagy 
nehezen, hogy kiteljék ogy ülésre való beszéd.

ilnjor Ferenc kezdte ma a vitát és az ülés 
idejének kétharmad részét magának foglalta le. 
Kezdte az agráriusok és merkantilisták áldatlan 
harcának fejtegetésével, majd az ipartörvény re­
víziójának szükséges voltát hangoztatta. Innen 
egy nagy ugrással a betegsegélyzö pénztárak ba­
jainál állapodott meg, hogy védelmébo vegye 
ezeknek kapzsisága ellen az orvosokat.

Sok mondanivalója akadt az iparpártolásról, 
meg közlekedési hálózatunk fejletlenségéről is és 
mikor már a türelmükből kifogyott honatyák azt 
hitték, hogy rapszodikus beszédének végét kanya- 
ritja Major Ferenc, akkor ő gondolt egyet s fel­
emelte szavát az államvasuti tisztviselők fizetés- 
emelésének érdekében, ami megint jó negyedóra 
hosszat tartott.

Rég elmúlt már dél s Major Ferencnek még 
mindig volt felpanaszolni való megjegyzése a ke­
reskedelmi kormányzat körül. Azalatt odakünn 
a folyosón sok szó esett a néppárti szapora szó­
nok mai nagy vállalkozásáról: a három órás be­
szédéről.

Kis csoport verődött össze Försltr Ottó körül, 
aki bizonykodott, hogy a jövő országgyu ‘-re nép­
párti mandátummal akart bejönni, de ha Major 
még tovább beszél, akkor még se lép bo a nép­
pártba.

— Ej. ej — vetette oda a szót a független­
ségi pártnak egy nagy tudásu fiskális tagja —

áttetsző szin. Nos, ugyanilyen a kút szerepe a 
város tagjain, hogy úgy mondjam: a város bőrén. 
A kút a friss és mozgalmas élet hirdetője. A kút, 
amely kifejező és művészi, nélkülözhetetlen kel­
léke a város jellemének. Rocsánat, hogy Budapest 
e szempontból körülbelül diskvnlifikáitnak h a t 
Alig van kutunk, sőt igazán művészi egy sincs. 
Semmi jel sem mutatja, hogy Budapestnek 
egészséges vizkeringése van, — hacsak a nyári 
őntőzőlegényeket nem számítjuk ide allegó­
riának. Ha nincs: reméljük, hogy lesz vá­
rostájképünknek ily dekorációja is. Fájdalom, 
csak magánbökezüség révén jut Budapest kút­
hoz. Egy derék gyáros, aki vízből gazdagodott 
meg, állíttatta testámentomilag az uj, első viz- 
monumentumot. Hála emlékének s várjuk köve­
tőit Es remélhetőleg maga a székesfőváros lesz 
az olső fórum, amely e példa után szívesen 
ékesíti föl magát azzal a becsületrenddel, melyet 
a jó és szép kút jelent. Könnyen teheti, mert 
hál’isten vannnk már jelentékeny kut-formálóink. 
A Műcsarnokban húsz kutmodell van együtt, hol­
naptól kezdve megnézheti valamennyit a közön­
ség is. Ezek a I.ajos-kutak, annak a derék Mil- 
lacfier gyárosnak testámentoma szerint készült 
munkák. Vannak köztük nagyon szép és ere­
deti darabok is. Sőt minden szépség-keresőnek 
■iánlanók, sétáljon néhányszor c busz darab 
k.it között. Az embernek itt megvilágosodik az 
el néje s temérdek gondolata támad. Egy kicsit 
el kell felejteni az összes kutakat, amelyeket lát­
tunk, úgy kell o magyar munkák közé lépnünk. 
Nem mintha el akarnák magunktól tólni az össze­
hasonlítást Csak éppen azért, hogy egyenest »n 
médiát rés kerüljünk.

Azt keressük ott: miképpen kapja két for­
máló keze közé a művész a viz eíementomát. 
Hogyan fejezi ki ezt a nyughatatlan, keringő, 
melódiázó, zsongó ég- és föld-vándorát. Hát itt 
nem panaszkodhatunk változatosság hijja miatt. 
A vizet u legkülönfélébb jellemvonásainál ra­
gadták tneg a magyar szobrászok. Do nem 
mindig úgy, ahogy mi a vizet a városban

csak nem mondod komolyan I Te a néppárton 
ugyan mit keresnél?

— Hát pedig bizony komoly volt honnem ez 
a szándék, de Major megingatta, — toldotta Förstor.

— Ahá, most már érteni — szélt rá kacagva 
a felvidékről való függetlenségi párti honatya: 
úgy akarsz tenni, mint a Tüköry-íiul

— Hát az hogy tett? — kérdezték minden 
oldalról.

— Elment a Tüköry-gyorek, a híres, régi 
familiából való fiú a rabbinushoz, hogy át akar 
térni a zsidó vallásra. A tudós rabbi nőm tudta 
mire vélni a dolgot és próbálta eltéríteni szándé­
kától a meggondolatlan ifjút: Mit fog majd szólni 
az apja? Meg az előkelő rokonság? Ki fogják 
tagadniI Meg fogják átkozni!

De a Tüköry-fiu csak megmaradt állhatato­
san a kérése mellett, ő zsidó akar lenni.

— Ugyan az Iston szent nevére: miért 
— fakadt ki az ősz rabbi.

— Csúffá akarom tenni a famíliámat — ve­
tette oda nagy hetykén a Tüköry-gyerek.

í g y  adomázva mégis csak eltelt az idő 
szünetig, ameljre istenigazában rászolgált ma 
a Ház.

Pihenő után Veseter Imre mondott figye­
lemreméltó és megszívlelendő dolgokat a kisipar 
pangásáról és a szövetkezőtökről, végül pedig 
AJolnár Józsiás, a szélsőbaloldali finánekapacitás 
fejtette ki nézeteit a közös vámterület káros 
voltáról.

A  k é p v is e lö h á z  ü lé s e  ja n u á r  2 $  án .
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: 'Juliién Béla.
A kormány részéről jelen vannak: Szili Káiinán 

miniszterelnök. Hegedűs Sándor, Cseh Ervin.
Szerb Gvörgv a véderő- és a pénzügyi bizott­

ság jelentéseit terjeszti be.
H eitai Ferenc bemutatja a közgazdasági bizott­

ság jelentését.
A k e r e sk e d e d tn t td r e a  k ö J ts fg v i t f s e .
Major Ferenc: Az ipari fejlődés megizmosodása 

csakis a nemzetgazdasági erők közreműködésével tör­
ténhetik. Ezután az iparos-osztály bajaival foglalkozik 
behatóan, különösen az iparosok szakoktatásának mó­
dozatait ie]tegeti. Követeli az ipartörvény revízióját. 
Ezután a botegsegélyzű-ügvről szól és oly törvény- 
javaslat beterjesztését óhajtja, amely a munkásokat 
megvédi a betegsegélvző-péiiztnrak kapzsiságától.

Sajnálattal konstatálja, hogy a hazai iparnártolási 
mozgalom banyai.iá. Támogatni kell e mozgalmat tör­
vényhozási eszközökkel is.

A közlekedési eszközök fejlesztőiére is felhívja 
a kereskedelmi miniszter lig.e.mét. A JJunagőzhajó- 
zási Társulat ügyével foglalkozva pedig sürgősen 
felhívja a miniszter figyelmét a nemzet érdekeinek 
támogatására, A magyar lolyatnhajózás ügye külön­
ben veszélyben :orog. A máv. tisztviselők fizetési 
viszonya is szabályozandó, olyképpen, hogy azok

szeretjük. Valaki egy szíriét mintázott n város- 
pusztitó áradat közepébe: öt menekülő kapasz­
kodik fel az ormára és segítségért rimánkodik. 
Ez nem kút, csak szivet facsaró látvány, itt nem 
kívánjuk a vizet, sőt azt szeretnők, fia az ár 
minél előbb elpusztulna innen. Ez a kút olyan 
kút, amelyből a legfontosabb kellékét, a vizet el 
szeretnők távolítani. Közel áll hozzá egy másik 
megoldás: Nagy Lajos kiment a folyó árjából 
egy katonát. Szép legenda, de nem kiit-téina. 
Nincs benne az életadó elem felséges nyugodalma, 
nem függ össze n rántsál. Egy harmadik kúton 
Tnldy Miklós agyonveri a farkast. Szép legenda, 
a vízhez csak annyi a köze, hogy az a jelenet egy 
rengeteg nádasban folyt le, tehát lápos, mocsaras 
mezőn. Hogy igv fogta fel az ő kútját a művész, 
abban erős maliciát látunk a főváros ivérvizére, 
amely nélin csakugyan inkább a láp nádnsát táp­
lálhatná, semmint embereket. Nem akarunk gán- 
esoskodni. de még nehány megjegyzést nem hall­
gathatunk el, ezeket is csak egy jövendő kut- 
pályázat szempontjából jegyezzük ide. Van itt 
néhány tervezet, amely e fontos elementom leg­
erősebb jellemvonását tagadja. A viz az örökké­
való, az örökké folyó, a soha ki netn npudó; a 
viz a föld mélyéből fölcsobog a föld színére, az 
égbe párolog, lezuhan a felhőkből s ismét leszik­
kad a föld mélységeibe. A viz körlutásáról min­
den gimnáziumban imák évonkint legalább egy 
feladványt. Nos, néhány művész mostohán bánt 
el ezzel a geológiai, örök jellemvonással. Az 
ő kutjuk vize egy korsóból vagy egy ve­
derből csobog. Merő lehetetlenség! Nincs az az 
edény, amelyből, ha csurgatásra fordítjuk, ne 
apadna ki a viz-tartalma. Ha ogy ilyen kutat ál­
lítanának valamely térre, bizonyára akadnának 
urak és hölgyek, akik türelmetlenül várnák 
órnhnsszat, hogy a veder tartalma ugyan mikor 
ürül ki.

De vannak azután szép és organikus kutak 
is. Például azok, amelyek az első és második 
dijat nyerték. Nagy Kálmán és Donátit Gyula 
munkái, azután Kallós és Lcehner müve s még

fizetése egyen lő  le g y e n  a k ü lfö ld i vasutak  h ivatalno­
kainak fizetésével.

A vioinális törvény is revízióra szorul. Azt már 
két év előtt megígérték, de még mindig csak remény­
ségekben ringatják a képviselőházHt. anélkül, hogy 
konkrét .javaslatot terjesztenének elő. A sok visszaélés­
nek csakis egy radikális törvényjavaslat vothet véget.

A költségvetést netn fogadja el. (Helyeslés a 
néppárton.)

Elnök az ülést öt percre fellüggeszti.

(S z ü n e t  u tá n .)
Vezzter Imre örömmel tapasztalja, hogy a ke- 

reskedelini miniszter, dacára a nagy gazdasági de­
pressziónak, amely alatt az egész világ szenved, mégis 
mindent megtesz, amit a magyar ipar tejlesztésének 
és terjesztésének érdekében megtehet. Ezen tevékeny­
ség. különösen a gyáripar terén, már figyelemreméltó 
eredményeket szült. (Helyeslés a jobboldalon.)

Sa nos azonban, hogy ezen Jeilődés lolyomá- 
nyául a magyar kisipar mindinkább hanyatlik, oly­
annyira, hogy különösen vidéki iparosaink egy igen 
tetemes része ma már valóban válságos helyzet­
ben van.

A gyáripar országszerte megbénította a kis­
ipart, de talán sehol sem vitt véghez akkora pusz­
tításokat, mint a Felföldön, de különösen a Szepes-
ségben.

A kézműipar valaha ott virágzott leginkább és 
Szepesmegye a kisiparnak valaha eldorádója volt A 
régi német példabeszéd ,Handwerk hat emen gotdenon 
Bódén * tahin sehol setn volt oly igaz, mint éppen ott. 
(Helyeslés jobblelől.)

A tönkrement alföldi kisiparos kárpótolhatja ma­
gát az ott virágzó mezőgazdaságnál, de a Feltöldőn a 
tőid soványsága a legelő megszorítása, az úgyneve­
zett kisiistük eltörlésénél fogva a mezőgazdaság is igen 
nehéz viszouvok között van; a tönkrement kisiparos 
tehát vagy elziiilik, vagy kivándorol. (Igaz I úgy van I) 
Ez a kivándorlás napról-napra nagyobb aranyokat 
ölt. úgy hogy a múlt év november havában öOOO-nél 
több polgár hagyta itt a hazát.

Hajdan világzott a szövőipar. Minden háznál 
található volt szövőszék, melyen a híres szepesi vá­
szon készült, ol” mennyiségben és minőségben, hogy 
ez egy nevezetes kiviüli cikket képezett. Ma a toka* 
csők a legszegényebb mesteremberek. Leihnitzon még 
20— 30 évvel ezelőtt 40 kisebb posztógyár működött. 
A szabadsághuro honvédköpönyegeinek egy jó ró-zo 
került ki onnan. Ma csak ege kőt ilyen gyár létezik 
még s ezek is válsággal küzködnek.

A kisipar bajai általánosak. A nagytőke, a 
kis emberek hitelszervezetének elégtelensége, a kar­
telek, a kiihölddel nem mindig szerencsésen meg­
kötött kereskedelmi szerződések hatásukat nagyon 
éreztetik a kézműipar minden ágával.

Ezeken okveüenül segíteni kell. Hazánk köz- 
gazdasági boldogulásának nincsen nagyobb érdeke, 
mint az. hogv mentül előbb a beltöldi logyasztás ki­
elégítésére alkalmas és a küilöldt iparral is verseny- 
képes iparunk legyen. (Általános helyeslés.) Ez azon­
ban még sem teszi lehetetlenné a kisipart. Mert van­
nak a modern ipari produkciónak oly ágai és terei, 
amelyeken a gvári gépekkel termelni nem tehet Az 
emberi ügyességet és az Ízlést soha sem lógják utol­
érhetni vagy pótolni gépekkel, legyenek azok még 
oly tökéletesek is.

Innen kiindulva, megtalálhatjuk a kisiparosok or­
vosszereit.

néhány. Itt nehéz a választás, mindegyiknek meg­
van a maga speciális orénye. Az első díjjal ki­
tüntetett Nagy Kálmán pásztoremhert tormáit, 
juhaival ott áll az hatónál. Sziklák közül csörge­
dezik a viz. Intim és kúitöi munka, do inkább 
egy zárt úri parkba kiviinnám, mintsem a budai 
Vigadó mindent elnyomó paiutatesto elé. Donáth 
é s  Kallós müvei könnyebben kibírnák a Vigadó 
homlokzatának súlyos fenyegetését. Donáth Kár­
mán és Ullman építészekkel készíttetett egy 
arkitektonikus fölépítést és játszi, eleven figuráit 
— egy szép női aktot és két puttót incselkodtet a 
viz játékai körül. Pompás megoldás és nagyon 
kutszerü. A Kallós és fx'ehner közös terve végre 
kiválik merész újságával: a szobrász János 
vitéz meséjét állította, egy Íves kőstruktura 
fölé, amolynek ivhajlásai elmésen rendezked­
nek el úgy, hogy az ember mindon oldal­
ról átlát a kút másik peremére is, amelyet 
egy, az úgynevezett Attila-kincsokről vett bikafei- 
motivum ekcsit. Eredetibb kutat alig láttunk. Es 
van itt még néhány mii, amelyeket ltelysziiko 
miatt le nem irbatunk.de a közönség majd úgyis 
megnézi valamennyit s gyönyörködni fog abban: 
miképpen közelíti meg a szobrász-fantázia a kut- 
épités szép problémáját. Annyi sikerült munka 
van itt együtt, hogy a főváros bőven össze­
válogathatna szegényes terei részére még egy sor 
ily fajta alkotást. Szomorún művészieden fővárosunk 
tartozik o diszszel önmagának, hisz nincs som­
mink, ami művészi formában kifejezné az utcákon 
és tereken e nagy város árverését. Nincs egy 
művészi ötlet, egy színes forduló, egy festői 
kulissza, egy monumentális kiképzésű köztér, ogy 
jól átgondolt paiotnsor minálunk. Rengeteg sok, 
az átalakítani, a follrissiteni való: művészünk van 
elég. Bőt több, mint amennyinek alkalma jut az 
alkotásra. Erre is kellene gondolni olykor, leg­
főképpen akkor, amidőn ez a kitűnő alkalom nyí­
lik a főváros könnyű és szükséges tnegdekorá- 
lására.

irbatunk.de


BT . szám. Budapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. január 27. ♦
Fokozni kell a kisiparosok , tudását, szakképzett­

ségét, személyos ügyességét, (Élónk helyeslés jobb- 
lelől.) hogy a kisiparos mindenütt, ahol az áruknak 
nőm a mennyisége dönt, előnybe jusson. (Helyeslés 
jobbíelől.) Ezt oly intézmények létesítésével érhetjük 
el, melyek a kisiparosok intellektuális nívóját emelik. 
Ez pedig úgy történhetik mog, ha az állam azokat, 
akik arra valók és koniolvau tanulni akaruak, stipen­
diumokkal külföldi tanulmányútra küldi, hogy ezek a 
müveit külföld haladásával inegismerkedhessonek. (He­
lyeslés .jobbfolől)

A kisiparosok bajain továbbá szövetkezés u*’án 
is lehet segíteni. És ez az, aminek mentül szélesebb 
körökben leendő előmozdítását és megvalósítását a 
kormánynak nem lehet eléggé melegen és elég gyak­
ran figyelmébe ajánlani, mert ez egy sarkpont, ame­
lyen a dolog leginkább megfordul.

A kereskedelmi miniszter már fiö() 07er koronát 
költött erre a célra és a szövetkezetek érdokét szivén 
viseli, de a kisiparosok százezrei kétségbeesetten ki­
áltanak munka és segítség után, a segítségnek tehát 
intenzívnek kell lenni. Legalább 5000 szövetkezetnek 
kell létrejönni. A kisiparosok méltán elvárhatják, hogy 
az állam, amidőn bajban vannak, segíti Őket. (He­
lyeslés.)

Az uj banktörvény lényegesen megnövelte a 
magyar államnak azon befolyását, melvet az Osztrák- 
Magyar Bankra gyakorolhat. Használja löl a kormány 
befolyását arra, hogy a monáikia e legolcsóbb pénz- 
torrá sa a kisipar számára is hozzá'érhetővó tétessék. 
Van erre mód, csak komolyan kell venni.

Barta, Ödön: Önálló magyar bankot kell csi­
nálni. Akkor lesz pénz!

Veszter Imre : Szükséges az is, hogy az állami 
és katonai megrendelésekből nagyobb arányban ré­
szesüljenek kisiparosaink, mint a hogy az eddig tör­
tént. He szükség lesz az iparlörvény roviziójára is. 
Ennek pedig úgy kell megtörténnie, hogy a gyár­
ipar a kisiparosnak legalább a helyi fogyasztókkal 
kapcsolatos detail megrendelések körül ne lehessen 
ártalmára.

Társadalmunk széles rétegeiben mindinkább 
gyökeret ver az a tudat, hogy a kisipart egyedül csak 
a külön vámterület alapján ehet megmenteni. (Egy 
van 1 Ea'nk helyeslés a szélső baloldalon.) Hát bizony 
ez nem igy van (Za . Elnök csenget.) Lehet, hogy a 
külön vámterület rohamosan előmozdítaná a magyar 
gvári; rt, de a kisiparnak vajmi keveset használna. 
Mert a kisiparnak éppen az a baja, hogy a gyár­
iparral nem tud versenyezni. Az önálló vámterület 
kérdése nemcsak gazdasági, hanem mélyreható poli­
tikai k?rdés is, mclvlyel csinán kell bánni s nyu­
gvót megfontolás tárgyává kelt tenni. (Helyeslés jobb­
jaiéi.) Éppen azért a vuinsororupók iclállitását elha­
markodni nem lehet Meg vau győződve, hogy a ke­
reskedelmi miniszter meglontolás tárgyává teszi az  
általa elmondottakat. Bizalommal viseltetik a minisz­
ter iránt és azért a költségvetést elfogadja. (Zajos 
helyeslés jobbíelől)

Molnár Józsiig a miatt panaszkodik első sor­
ban, hogy a magyar földbirtokos immár nem tulajdo­
nosa, hanem csak bérlőié a magyar tőidnek. Oly nagy 
az eladósodás, oly nagy nz a kamat, amit idegenek­
nek fizetünk. Szól a bzékelyfö’d hajairól s tőképpen 
a hot nlvai cukorgyár bajairól. Az Erdélyi Erdöipar 
Készvénytáranlat Romániában is bérel erdőket kihasz­
nálás végett és ennek kapcsán egész sereg vám­
visszaélés tapasztalható. Szállítási kedvezményben is 
r'-^zesithetnék a Székelyföldet különösen a gabona- 
szállítás szempontjából s általában igen csekély jó­
akarat kellene ahhoz, hogy a székely nép nyomorúsá­
gán lényegesen enyhítsenek. Követeli az önálló vám­
területet s a költségvetést nem szavazza meg.

Kőszegi Sándor beterjeszti a kérvényt bizottság 
jelentéséi.

E lnök: A legközelebbi ülést hétfőn délelőtt tiz 
órára tűzi ki.

Az ülés délután két órakor végződik.

B E L F Ö L D .

Ssáll K álm án Béczban. flr/K Kálmán mi­
niszterei nők ma este egy napi tért óz kod fisra 
Béc.-.bo utazott. A miniszterelnököt folyó ügyek 
viszik az osztrák fővárosba, ahonnan már a hol­
napi nnp folyamán visszautazik Budapestre. A kor- 
mányelnököt a király holnap délben külön kihall­
gatáson fogadja

N agyszeben és a b écsi aka*«mla. Politikai kö­
rükben nagy port vert ltl s méltán nagy megütközést 
keltett a lapoknak az a híre, hogy Nag szeben ta­
nácsa és képviselőtestülete a bécsi tudomán/os aka­
démiától véleményt kért az iránt, vájjon történeti szem­
pontból a várost a német Hrrniannsta'H vagy pedig a 
magyar Nagyszeben név illeti-e meg. Nog; szcbenből 
a Magyar Távirati ZroJrfnak illetékes hcivről most a 
következőket táviratozzak:

A hir merőben indokolatlan és alaptalan. 
Nagyszeben város tanácsa és képviselőtestülete 
ilyen meggondolatlan lépést nem lett. Annak ide­
jén, midőn a kormány felhívta a város képviselő- 
testületét a város neve kérdésében való nyilatko­
zásra az o tárgyban hozott, tüzetesen megokolt 
határozat kinyomatván, egyes példányait magánosok 
egyes privát egyéniségeknek, tudományos egye-

azén Ú J S Á G O M  p

6ületeknek és testületeknek, többek közt a bóosi 
tudományos akadémiának is egyszerűen meg­
küldték. De ez kizárólag magánszemélyek részé­
ről történt, a nélkül, hogy bárki is, akár a bécsi 
akadémiától, akár bármely más egyesülettől vagy 
testülettől véleményt kért volna.

A katolikus autonómia. Ugrón Gábor autonómiai 
képviselő a következő levelet intézte gróf Szápáry 
Gyulához, mint a katolikus kongresszus huszonhetes 
bizottságának elnökéhez:

Kegyelmes Uram! A múlt év február 3-án a 
katolikus kongresszus fölfüggesztette tanácskozásait, 
hogy huszonhetes bizottsága utján tájékozást nyerjen 
kormányunk és főpapjainknak a katolikus autonómia 
szervezete kérdésébon elfoglalt álláspontjáról. Nemso­
kára elmúlik egy esztendő és nincs más eredmény, 
mint több tájékozatlanság és mint sok megdöbbentő, 
mert megalázó tervnek híre. Az ezek által keltett fel­
háborodás és nyugtalanság indított arra, hogy kérjem 
kegyelmes uramat, hogy a hármas bizottság jelentését 
szorgosan a tizenkettes és utána a huszonhetes bizott­
ság elé terjeszteni kegyeskedjék. Annyira fontosnak 
és sürgősnek tartom a tárgyalások eredményének 
hiteles alakban v*»ló ismeretét, hogy késedelmezés 
esetén megteszem a házszabályaink által előirt lépése- 
seket, hogy maga a kongresszus ülésre hivassék 
össze. Mély tiszteletem mellett maradok Nagyméltósá­
godnak alázatos szolgája: Budapest, 1901. január 24.

Ugrón Gábor.

K Ü L F Ö L D .

Az osztrák választások utófátóka. Mint lapunk­
nak LembergbQX jelentik, a Sfofafararfó-part kijelentette, 
hogy a német néppárttal szolidárisnak vallja magát 
és nem szándékozik a lengyelek pártjába lépni. A 
galíciai választási visszaélések ügyében akcióra ké­
szül most a párt, amely arra számit, hogy a cseh 
nemzeti párt hozzá fog csatlakozni.

A nglia  gyásza.
Budapest, január 28.

Az angol parlament alsó és felsőháza a mély- 
si'gos hóin és lisztelet moleg szavaival adózott az 
elhunyt Viktória királynőnek, s a kormány egyik 
tagja találóan jegyezto meg, hogy szinte gúnynak 
hangzik, amidőn gratulálni akarnak annak, aki­
nek a gyásza nagyobb, mint valamennyieké 
együttvéve, a királynő fiának, a királynak. És az 
alattvalói hűség és ragaszkodás mégis úgy hozza 
magával, hogy a meghalt királynő ravatala körül 
zokogó bánat jajszavába belevegyüljön az uj ki­
rályt köszöntő öröm halk viadala.

Méltóságos és egyszerű kifejezője a trónvál­
tozással járó emo kettős érzclomnek az a prokla­
máció, melyet Edvárd király jelenlétében a titkos 
tanács ülésében szerkesztettek és a St.-Jnmes pa­
lota előtt, valamint Londonnak egy másik köz­
terén kürtszó kíséretében a királyi heroldok ki­
kiáltottak. A proklamáció a maga ódon színezetű 
egyszerűségében igy hangzik:

Minekutána a mindenható Istennek úgy tet­
szett, hogy ami utolsó uralkodónkat, Viktória 
királynőt, kinek dicső emlékezete áldott legyen, 
újra magához szólítsa és mivelhogy az ő elhalá­
lozása következtében Nagy-Britannia és Írország 
egyesült királyságának koronája egyes-egyediil és 
jog szerint a fenséges és hatalmas Albert Edvárd 
herceget illeti, — mi, a királyság egyházi és vi­
lági lordjai, 6 néhai felsége titkos tanácsának 
lordjaival és másokkal egyetemben, akik a leg­
előbb állású s-emelyek közül választattak ki, 
mint London városának lord majorja, aldermanjei 
és sheritTjei, egy szívvel és szóval ezennel közread­
juk és kihirdetjük: hogy a fenséges és hatalmas Al­
bert Edvárd herceg a mi boldog emlékezetű elköltö­
zött uratkodőnőnk halála kövelkeztébena mi egyetlen, 
törvényes és jog szerint való uralkodónk és urunk: 
Hetedik Edvárd. Isten kegyelméből Xagy-Pritannia és 
Írország egyesült királyságának királya, a Hit védel­
mezője. Hűséget és engedelmességet fogadunk 
neki odaadásunknak alázatosságában. és kérjük 
Istent, ki e világ királyainak és királynőinek az 
ő királyságaikat adja: engedje neki, hogy hosszú 
ideig uralkodhnssék.

(A temetés.) 
London, január 26.

Jóllehet a temetés programmját már meg­
állapították, nem lehetetlen, hogy még ma meg­
változtatják. Sokan ugyanis azt kívánják, hogy a

Szerkeszti:

ó s a  L a j o s
Negyedévre 'i korona*

A l k a l m i

királynő holttestét ne a közönséges vasúton szál­
lítsák utolsó nyugvóhelyére, hanem az Osbometóí 
Windsorig vivő viziuton. Ha ezt a kívánságot tel­
jesítik, akkor a hadihajók és az ágyuuaszádok 
hatalmas flottája fogja a királynő holttestét Grave- 
sendig elkísérni. Gravesondben pedig ágyunaszádra 
teszik a holttestet és úgy viszik Londonból 
Windsorig.

L on d on , január 26.

A királynő holttestét hatvan nagy angol 
hadihajó fogja Portsmoutba elkísérni. Londonban 
is impozáns katonai látványosságra készülnek. 
Hat gyalog zászlóalj, nyolo lovas svadron és egy 
tüzérdandár fog résztvenni a gyászmenetben, 
amelynek élén Edvárd király, Vilmos császár éa 
az angol és idegen hercegek fognak haladni fé­
nyes kíséretükkel.

L ondon, január 26.

Az osbornei kastély nagy étkezőterme, amely­
ben a királynő ravatala van, a tengerre nyílik. 
A terem . ait bíborvörös posztóval takarták be. A 
terem közepén van a koporsó, amelyet arany 
hímzésű fehér lepel takar. A koporsón nagy 
aranyfeszület van, a lábafejénél pedig az elhunyt 
gyermek !nek, unokáinak és dédudokáinak szám­
talan koszorúja.

Cowii, január 26.
Viktória királynő koporsójánál ma délelőtt 

istentiszteletet tartottak, amelyen a királyi család 
valamennyi tagja jelen volt. A holttestet azután 
az Osborne-House kápolnájába vitték.

(A  részvét.) 

Budapest, január 26.

Sir Francis Fiunkéit bécsi angol nagykövet 
Széli Kálmán miniszterelnök részvéttáviratára még 
o hó 23-án este a következő távirattal válaszolt: 

Azt a táviratot, melylyel Nagyméltóságod 
megtisztelt, átkiildüttem Lansdowne marquisnak. 
Kérem, legyen meggyőződve, hogy őszinte hálá­
val viseltetem a szives érzelmek o tanujelei iránt, 
amelyeket a magyar kormány Nagy-Britannia 
királyi családja és az angol nemzet iránt tolmá­
csolni annyira sietett. Plunkett.

Tegnap délben az angol nagykövet újabb 
táviratot küldött Seéli Kálmán miniszterelnöknek, 
moly igy szól:

Lansdowne marquis táviratilag utasított, hogy 
Nagyméltóságodnak a brit kormány nevében leg- 
hálásabb köszönetét ismételjem azért a részvét- 
táviratért, amelylyel Nagy-méltóságod tegnapelőtt, 
Viktória királynő halála alkalmából megtisztelt. 
0  esoellenciája utasítása szerint még hozzáte­
szem, hogy ez a nagyrabecsült részvétnyilvánitás 
mielőbb a király ő felsége elé fog terjesztetni. 
Fiunkéit. i

A z  elhunyt angol királynő emlékére a Kál- 
vintéri református templomban február 2-án dél­
előtt 11 órakor gyászistentisztelet lesz, melyen 
Tűékor S. H. az angol egyház képviseletében és 
Hoody András és Webster J . T. a skót egyház 
képviseletében, fogják az egyházi szertartást vé­
gezni.

L ondon, január 26.

Pretoriából jelentik angol forrásból: A  boerok 
között Viktória királynő halálának hire tiseteló rész­
vétet keltett, mert a boerok, bár politikailag ellen­
felei voltak, nagy tisztelettel viseltettek az angol 
királynő iránt. Előkelő burgherek azt hiszik, 
hogy az uj király amnesztiája siettetni fogja a  
békekötést.

FokrdrosMX táviratozzák: A South African 
Xews azt Írja, hogy az angolok és afrikemderek kö­
zös gyásza a királynőért ismét egyesíteni fogja a 
két fajt a régi szoretotben.

L on d on  jannár 26.

Mint az itteni hivatalos köröket értesítették, 
New-York polgármestere nem akar a város pol­
gársága novében az angol királynő elhunyta fö­
lött érzett részvétnok kifejezést adni. A Joubertért 
tartott gyászszertartások alatt ugyanígy járt el a 
polgármester. New-Jersey polgármestere sem akarja 
részvétét nyilvánítani.

Kőin, január 26.

A Kölniteké Zeitung közlése szerint Vilmos 
császár magánkörben elégedetlenségét fejezte ki 
a miatt, hogy sem a porosz tartománygyülés, sem a 
német birodalomgyülés Viktória királynő halálának 
hírére nem függesztette fel ülését, hanem tovább

ajándékai rendeljük meg a gyermekTllAirnnk Az Én ÜJsá-
ffom-at, róea Lajos ryerftieklapját. — W egyedérre eaak

k é t  k o r o n a . — Előfizethetni a kiadóhivatalban Andrássy-nt 10. sz. a. — Junaár*
bán minden előfizető gyönyörű meaéa k tia n á tr iu m o t kap Ing-yen.
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folytatta tanácskozását. A császár módot fog ta­
lálni arra, hogy ezt a tapinfat-hiányt — amint 
magát kifejezte — a nagy nyilvánosság előtt és va­
lami rendkívüli rcszvémy-manif'esztációval helyreüsse.

Lissabon, január 26.
A felsöház elfogadott egy indítványt amely sze­

rint a Ház VII. Edvárd királynak Viktória királynő 
eihunytán érzett nagy lájdalmát tolmácsolja és azt a 
reményt fejezi ki, hogy Anglia és Portugália szövet­
sége tovább is lenn ló g  áliani. Miután Arroyo kül­
ügyminiszter és az egyes pártok vezérei hozzászóltak 
az indítványhoz, az ülést felfüggesztették és a Házat 
a temetés utánig elnapolták.

K o n sta n tin á p o ly , január 26.
Burkán Edin heroeg tegnap az angol nagykö­

vetnél tett látogatása alkalmával azt mondta, hogy a 
szultán személyesen jött volna részvétét kiiejezni és 
VII. Edvárd számára jókívánságait átadni, ha gyen­
gélkedése meg nem akadályozta volna benne. A szul­
tán VII. Edvárd angol királynak trónralépése alkal­
mából üdvözlő táviratot küldött Az angol király, 
a német császár és az orosz cár. akinek a szultán 
szintén kondoleált, táviratilag köszönték meg a 
részvétet

(V ilm o s  c sá sz á r  k itü n te té se .)

L on d on , január 26.

A reggeli lapok jelentése szerint VII. Edvárd 
király Fiímös császárt az elhunyt királynő és Frigyes ' 
császár özvegye iránt tanúsított szeretőiének hálás 
elismeréséül az angol hadsereg tálomagyává névezte 
ki. A császár elfogadta a rangot és a királynő 
temetésén már angol tábornagyi egyenruhában 
fog megjelenni.

Ugyané lapok jelentik, hogy Landsdowne kül­
ügyminisztert ma, mikor a királyhoz megy jelen­
téstételre, a német császárnak is be fogják mutatni. 
A kihallgatás azonban merőben szertartásos ter-

szóba kerülni.

Merénylet Alfonzé király ellen.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t , január 26.
Az anarkisták ismét életjelt adtak maguk­

ról. Odaíérkő/.tek a spanyol király közelébe s a 
merénylő golyója a gyermek-király leje fölött süvített 
el és szerencsére bajt nem okozott

Áldozatuk kiszemelésében nem választékosak 
az anarkisták. Korhoz, nemhez nem kötik véres 
tervüket. Nekik csak királyi vér kell, amelynek 
kiserkedéso nyomán vélik életre kelteni uj társa* 
dalmukat.

A spanyol király elleni merényletet már 
néhány nap előtt követték el, de csak most szi­
várgott ki a híre. Gondosan titkolták, amíg lehe­
tett, mert keresték, a merénylőt, e&meft nyoma 
veszett és igy biztosan azt sem tudják, hogy nem-e 
karlista volt?

A merénylő csolnakázás közben lepte meg a 
királyt, aki anyjával és nevelőjével csolnnkázott 
a madridi királyi park taván. Már vagy télórája 
csolnakáztak, mikor a part felől három lövés érte 
a csolnakot. Az egyik golyó a király feje fölött 
surrant el, a másik kettő pedig a csolnaki a fúró­
dott s a bennülőknek az ijedségen kívül bajuk 
nem esett.

A királynét ágyba döntötte a kiállott izga­
lom s azóta folyton beteg és legbizalmasabb 
emberein kívül senkit sem fogad.

A merénylet részleteiről az alábbi távirati 
tudósítások érkeztek:

Madrid, január 26.
A király élete ellen ezelőtt néhány nappal me­

rényletet követtek el, amelyet eddig gondosan titkol­
tak. A királyné a merénylet hatása alatt megbetege- 
gedett s a merénylet óta legbizalmasabb emberein kí­
vül senkit sem fogad. A kormány és a hatóságok 
minden lehetőt elkövetnek, hogy a merénylőt, vagy a 
merénylőket kinyomozzák, de igyekezetük eddig si­
kertelen volt Még azzal sincsenek tisztában, vájjon a 
merénylő karlista vagy anarkista volt-c; csak az az 
egy látszik bizonyosnak, hogy a merényiót nem ve­
zette sem bosszú, sem más személyes érzés.

Madrid, január 26.
Az Alfonzó király elleni merénylet még a múlt 

kedden történt A királyné a parkban sétált; séta 
közben hozzácsatlakoztak gyermekei is, akik nevelő­
jükkel jöttek. A királyi család ezután a tóhoz ment s 
olt csolnakba ült. Körülbelül félóra hosszáig csóna­
kázhattak. amidőn egyszerre a part lelöl gyorsan egy­
másután három lövés dördült el. Az egyik golyó a 
fiatal király feje lülött surrant el, a második a csolnak 
oldalába, a harmadik pedig fenekébe luródott. A ki-

rálvné, aki egv pillanatra sem vesztette el lélekjelen­
létét, gyermekeivel partra szállt s a kastélyba sietett. 
Ott magához hivatta a belügyminisztert meg a mad­
ridi rendőrfőnököt s elmondta neki az esetet. A rend­
őrség azonnal megindította a vizsgálatot, de még ed­
dig nem tudott nyomába jutni a merénylőknek.

M adrid, január 26.
Az lmparcial a következőket jelenti a merény­

letről: Mária Krisztina régenskirályné néhány hét óta 
a Madrid közelében lévő Casa de Campo-ban lakik. 
A királyné itt csak nagyon kevés embert fogad s 
minden idejét gyermekei nevelésének szenteli. Néhány 
nap éta a gyönyörű időt arra használta föl, hogy 
gyermekeivel nagyobb sétát tett, hol gyalog, hol ló­
háton és néha csoinakon is. Múlt kedden is csolnak- 
kirándulást tett gyermekeivel a kastély parkjában 
levő nagy tavon. Körülbelül negyedóra hosz- 
száig csolnak ázhattak, a mikor egyszerre a part 
mentén levő sürü lak között gyanús neszt hal­
lottak s úgy rémlett nekik, mintha valaki sietve kö­
zeledett volna Még mielőtt azonban a neszről tájékoz­
hatták volna magukat, egyszerre gyorsan egvmás- 
után két vagy három puskalövés dördült el. Egyik 
golyó a csónak o dalába fúródott Úgy látszik, hogy 
a golyó a királynak volt szánva, mert köz vetetlenül 
mellette sivitott el. A fiatal király egy pillanatra el­
sápadt, de csakhamar visszanyerte lélekjelenlétét s 
anyja kérdésére, hogy nem lett-e valami baja, sietett 
őt megnyugtatni s rámutatott arra a helyre, ahol a 
golyó a csolnakba fúródott. A vizsgálatot megindítot­
ták. Kit parkőrt letartóztattak, hatot elbocsátottak.

Pária, január 26.
Egy Madridból érkezett tegnapi távirat meg- 

1 cáfolta a király ellen áilitólag elkövetett merénylet 
hírét és hozzátette ez az a hír nyilván arra vezetendő 
vissza, hogy egy revolver, melyet egy a parkban 
sétáló ember zsebében hordott, véletlenül elsült, de ez 
az eset nagv távolságban történt a királvtól. A re­
volver birtokosát letartóztatták de később ismét sza* 
badon bocsátották.

H ÍR E K .
B u  ap eat, január 26.

— EUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— L ap u n k  le g k ö z e le b b i szám a  h é tfe n  d é le lő t t  
Jelen ik  m eg .

— A  cá r i c sa lá d  P é terváron . Pftervárról jelen­
tik, hogy a cár és a cári család, tegnap délután 
Moszkvába érkezett és onnan Szergej nagyherceg és 
neje, továbbá a bessaeni nagyherceg és neje társasá­
gában tovább utazott Pétervárra.

— Küldöttség a minlsztsroknél. Nagybajom 
somogymegyei községből ma egy 28 tagú küldöttség 
tisztelgett ifj. Ábrányi Kornél képviselő vezetése alatt 
a pénzügyi és igazságügyi minisztereknél, járásbíróság,

• s péuziigv őrs ’gi hi­
vatal lelállitását kérve 3 miniszterektől. A miniszterek
megigérték támogatásukat

— A  sa h  k ö n y v e . Európában szerzett ba- 
bőrrin pihen a perzsák hatalmas császára, Mu- 
zaffer-Ed’Dvn lj fényességű. Pihenőjót — mint Te­
heránból táviratozzák — jól fölhasználja. Hozzá­
fogott ugyanis európai kőrútjának leírásához. A 
munkát a sah perzsa nyelven Írja, do nyomban 
lefordítják franciára s a müvet számos illusztrá­
cióval tarkítva, egy párisi cég fogja kiadni. Vájjon 
mit ir majd rólunk a nap fia h egyéb égitestek­
nek közeli rokona ?

— A honvédelmi miniszter betogzógo. Báró 
Fejérváry Géza honvédelmi miniszter állapota Állan­
dóan kielégítő s a hőraérsék és az érverés sem hagy­
nak hátra sok kívánni valót Széli Kálmán miniszter- 
elnök ma délben Becsbe utazása előtt megjelent a 
Herczel-szanatóriumban. hogy Herczel tanár által rész­
letesen tá ékoztassa magát a beteg állapota lelól. 
amelyről holnap ó felsége előtt jelentést s : . vlékozik 
tenni. — Herczel tanár arról értesít benniiukut. hogy 
báró Fejérváry honvédelmi miniszter tegnap este egv 
kissé bágvadt volt, de több órai alvás után a köz­
érzet most ismét jó. A beteg hőmérséke és érlökéso 
rendes.

— A  Bieib követ gyáeza. Barfonfe; György 
római szerb követet, a volt budapesti lókonzult, súlyos 
csapás érte. Édesanyja, a legelőkelőbb belgrádi asszo­
nyok egyike, Berlinben, ahol gyógyulást keresett a 
minap meghalt. Barlovácz követ anv n koporsójával I 
ina utazott keresztül Budapesten. Egyenesen Belgrádiul * 
ment, ahol az elhunytat holnap liehezik örök nyu- 1 
galomra. ,

—  V erd i h a ld o k lá s a . Immáron öt hossza, 
keserves napja, hogy Verdi halálos ágyán fek­
szik. Hihetetlen, hogy minő életerő volt a nyolc- 
vannyole éves törékeny kis aggastyánban, aki 
halálos merevségben, mozdulatlanul, ekkora ideig 
állja a halál fojtogatását. A mai napon a követ­
kező telegramotok érkeztek:

Milano, reggel 8 óra.
A Vtrdi állapotáról ma reggel 7 órakor ki­

adott orvosi jelentés a beteg életerejének lassú ki­
alvását konstatálja.

M ilan o, délben.
Verdi még mindig él. Hosszú agóniája arra 

mutat , hogy az ősz mesternek óriási ellenálló ereje 
van. Eszméletét már végképpen elvesztette smin­
den pillanatban várják a halálát. Verdi már régen 
intézkedett temetéséről. Azt akarja, hogy teme­
tése egyszerű legyen. Kora reggel vagy Avo Maria 
idején vigyék ki a temetőbe. Se ének, so harang­
szó :io legyen a végső tisztességén. Elégséges,ha 
két pap temeti. Ha’ála napján oszszanak ki ezer 
lírát a Santa Agata szegényei között. Azt is kí­
vánja, hogy haláláról no adjanak ki gyászje­
lentést.

Milano, délután 5 óra.
Verdi végrendeletét, amely 1898. április 

25-ikén kelt, ina bontották fel. A testamentum 
szerint ötmillió iirára rúgott Verdi vagyona, amely 
összegből három milliót hagyott jótékony célokra.

M ilán ó, este 8  órakor.

Verdi halálküzdelme a várakozáson túl soká tart. 
Az orvosok maguk is csodálkoznak a beteg rendkívüli 
ellenálló képessége fölött és azt tartják, hogy a 
katasztrófa minden pillanatban várható, de beállta 
holnapig is elhuzodhatik. Orvosi jelentést nem 
adtak ki.

— B áró H a rk á n y i Károly temetése. Ma dél­
után volt az elhunyd báró Harkányi Károly temetése. 
Már a délelőtt folyamán sokan keresték föl a Váci­
utcában levő halottas házat, melynek egyik emeleti 
termében állt a díszes ravatal. A gazdagon aranyozott 
érckoporsót és zz. egész szobai koszorúk födték.

Koszorúkat teltek lo: Báró Harkányi Andor és 
Béla Vörös Kálmán, Yárkonyi Mária, báró Haupt 
Lipót, özv. Kövér Jánosnó, IJaiui 4 Józsel és neje, 
Földváry Vilmos, Józsel és Emn.a, báró Harkányi 
Sándor és Ilona bárónő, báró Harkányi János és neje, 
bar ' Barkám i Frigves, 1 orunák Gyula altábornagy, 
Hurkain i Mari bárónő és gyermekei, Miklós 
(l .ula. Kiára és Juicsa komtesszek, unokái, özv. 
báró Wodiauer Albernó. báró Wodiáner Albert 
és családja, Geist Gáspár, Losouczy Gyula, Sze­
merényi Mária, Kubiesz Gusztáv. Koszorúkat küld­
tek m ég: a szolnoai gőzmalom, a pusztatenyői 
helyiérdekű vasút. Pannónia gőzmalom, magyar- 
galíciai vasút igazgatósága, szolnoki Hungária-ma­
lom, a kengyeli és kúriai tisztikar, a központi 
gazdatiszti-kar, zala-szent-gróti tisztikar, a mezőgazda- 
sági ipar r.-t, az országos központi mintapicce stb.

Délután <él négy leié sorra érkeztek az elhunyt 
főur tisztelői és baratai. hogy jelen legyenek « teme­
tésen. A ravataios szoba e-őtt báréi Harkányi Béla és 
Andor, a gyászoló fiuk és báró Harkányi Frigves 
fogadták a megjelenteket, kik között ott voltak: 
Szilagyi Dezső gróf Csaky Albin. Cseh Ervin horvát 
nfiniszicr, b á ró \av  Dénes órgró. Pállávicini Ede. báró 
Dániel Ernő. Formvák Gvula táborszernagy. Koaonczv 
G\őrgv a 1 tábori:jl v varosparancsnok, Gromon Dezső, 
Neine-kéi’i Ki'S Pál, Vörösmarty Béla államtitkárok, 
báró Lipthav Sándor, Dókus Ernő báró Bohus Zsig- 
mond. Miklós Gyula, Miklós Ödön. Paiss Andor, 
Szalay Imre, Münnich Aurél, Than Károly, dr. Ko­
rányi Fr.gyes, báró Hédervarv Károly. Pulszky 
Ágost, báró Almássv Dénes, Berzeviczy Albert, Ho- 
ranszky Nánuor, Hoitsv Pál, Blaskovich Elemér, 
Kad.sics Jenó, B aha Sándor és mások. Ott vo.t 
számos politikus, e.ókelő tisztviselő és a közélet 
egvób szereplő egyénisége Négy óra felé megérkezett 
a papságtól kísérve Kimer Károly apátpMbiiioa 
és beszentelte a koporsót. A gvaszszertrrtás után 
a koporsót levitték a hatlovas gyászkocsiba, melyet 

szén eltakarlak a koszorúk. Á Vaci-utcában óriási 
; • : terűi I st. A rendet

a n így számi au kivonult rendőrség élén báró Splényi 
* ’döii rendőrtanácsos tartotta fenn. A gyászmenetet 
hat diszoo öltözött lovasrendőr nyitotta meg, kik után 
gyászruhá.temeikt zési tisztviselők és két koszorús 
kocsi ha adt. Azután a halottas kocsi következett a 
hatalmas v ia s z iy a k  sorfala közt, mögötte pedig 
hosszú sorban a gyászolókat vivő kocsik mentek. A 
menet a Váci-utcán Kossuth l^jos-utcán és Kore- 
pesi-uton keresztül haladt a kerepesi-uti temetőbe* 
hol Kimer apátplébános még egyszer beszeulelte a
koporsót, melyet azután örök nyugalomra tettek.

— F e g y e lm i v iz s g á la t  Debrecenből telegratálják, 
hogy Araamap Ferenc városi illetékadó nyilvántartót 
a polgármester felfüggesztette állásától. Ezrekre wwuf 
összegek hiányzanak, ezért fegyelmi vizsgálatot indítot­
tak ellene.

~  A k irá ly i p a lo ta  lá to g a tó t . ÍJjabb intérke-
dneek iolvlúii a budai kiráiyi palotát és a gödöllői 
kir.ip i k,.-'.♦-.vt csak délelőtt 9 -1 2  és délután 2—5-íb 
lehet n • _ ■ it, uj. a  látogatás csak bolépőjegygyef 
vau nieu' iiL’cilve, mely a palotában, illetőleg a '  kas­
télyban 60, illetőleg 40 fillérért váltható.
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— Sasa haragszik. Mikor még becézett 
kedvence volt a belgrádi konaknak a kis királyfi, 
akkor csak igy ismerték országszerte a szelid- 
lelkü királyi herceget. De mióta Sándor lett s 
fején a korona és oldala mellett Fraqa királyné, 
nagyon hirtelon lett ő felségének a haragja. A 
zimonyi Kovo Vreme, amely a szorb politikai vi­
szonyokról rendszerint alaposan értesül, azt Írja, 
hogy Sándor király nemrég A’isben említette egy 
ebéd alkalmával a skupstina tagjainak, hogy 
szükséges oly törvényt hozni, amely Milán ex- 
királyt Szerbiából mindenkorra száműzi. Aszkup- 
stina elnöke, Nesziorovics Szimó erre azt felelte a 
királynak, hogy már úgyis van törvény, amely 
Milán visszatérését lehetetlenné teszi. A király 
erro haragra lobbant és szószerint a következő­
ket mondta:

— Úgy. — tehát On nem akarja?! Én 
azonban tudom, hogy mit fogok tenui, ha a 
skupstina ezt a kívánságomat nem teljesíti. Ki­
nevezem a tényleges hadsereg parancsnokává 
Karoqyorqyevics Perát, és meg fogják látni, milyen 
hü lesz hozzám. Es ha feleségem nem ajándékoz 
meg trónörökössel, utódommá a montenegrói her­
ceget. Márkot, fogom tenni.

Hogy a skupstina elnöko mit válaszolt az 
ingerült király szenzációs kijelentésére, arról nincs 
értesülve a zimonyi újság.

— Orvosok Szövetsége. A Budapesti Orvosok 
Szövetsége látogatott ü ést tartott tegnap. A rendes 
közgyűlést tisztújító közgyűlés követte. Az elnöki 
tisztet dr. Babarczi Schvartzer Ottó udvari tauácsos 
töltötte be Nagy eszmecserét okozott a választmány­
nak a nyilvános ingyenes rendelések szabályozása 
tárgyában beadott javaslata s ennek is lég óképpen a
6-ik pontja, amely kimond a. hogy az orvos, aki a 
határozatokat nem tartja be. súlyos ethikai vétséget 
követ el.

Dr. Ippen J6zscl előadó kezdte a vitát, aki be­
jelentette, hogv az egyetemi klinikák, a íóváros köz­
kórházai s a többi rendelő intézetek alávetik magu­
kat a határozatoknak, a Sle.ánia szegény gyermek­
kórház-egyesület a Pohkiinikai egyesület s a pesti 
izraelita hitközség azonban nem fogadta el s azokat 
nem is gyakorolja, mert a persely-jövedelmet nem 
nélkülözhetik.

Dr. Grdsz Gyula, a Brőd.v Adél gyermekkórház 
igazgatója lelkes tapsok között jelentette be az iz­
raelita hitközség csatlakozását a gyermekkórház ré­
széről.

Dr. Grósz Emil egyetemi tanár, dr. Xndreáit&ky 
Jenő, dr. Taufíer Vilmos és Jendrassik Ernő tanár a 
6. pont ellen érveltek mig dr Walkő. dr. Adler Zsig­
mond királvi tauácsos és dr. U'eisz Manó a javaslat 
mellett szóltak.

Dr. Barsi Jenő kerületi orvos hangsúlyozta mind 
a hót pontnak szükségességét s határozati javaslatot 
nyújtott be mely szerint a polikl.n.kai egyesület át­
iratban értesítendő, hogv túllépi a jótékonyságot s 
azt felesleges módon és károsan gyakorolja.

Általános helyeslés követte szavait és Schirartz 
Arthur magántanárt, aki a poliklinika védelmére kelt, 
alig hallgatták meg, kérésére azonban dr Barsi javas­
latát a jövő közgyűlésre halasztotta.

Az elnök szavazás alá bocsátotta a választmány 
javaslatai, amelyet a 6-ik pont fenntartásával nagy 
szótöbbséggel és lelkes éljenzéssel fogadott el a köz­
gyűlés. E szerint: nyilvános ingyenes rendelő inté­
zetekben, klinikákon, kórházakban s poliklinikákon 
csakis szegény betegek fognak rendelésben részesülni; 
akiknek szegénysége kétes, a rendelés egyedül a ha­
ladékot nem tűrő első orvosi segélyre szorítkozik s 
további rendelésben csak akkor részesülhet, ha sze­
génységét megbízható módon igazolja s az intézet 
orvosai honoráriumot semmi címen sem tagadhatnak 
el. A perselyezés beszüntetendő.

A rendes közgv ülést követő tisztújító közgyű­
lésre beadott indítványokat és javaslatokat az idő előre­
haladott vo’tára való tekintettel levették egyelőre a 
napirendről és dr. Klein Fülöp korelnök elrendelte 
a szavazást amelynek eredménye a következő :

Kínok: Babarczi-Schwnrtzer Ottó. AlelnökSk : 
Adler Zsigmond. Elsckcr Gyula. Főtitkár: Iíiiltl Hü- 
mér. Titkár: Waldmann Fülöp. Jegyző: Drcchsler 
Dezső. Pénztáros: Sümegi József. Gazda: Idősb 
Glass Izor.

Választmányi tagok : Árkövv József Baseli Imre 
Eisler Hugó, Flcsch Nándor, Fodor József, Freund 
Arthur Friedrich Vilmos, Gerlőczy Zsigmond, Hainiss 
Géza, Heinrich Kálmán. Hőgyes Endre. Ippen József. 
Jendrássik Ernő Jurkiny Emil, Klein Fülöp, Lich- 
teuberg Kornél, Liebmann Mór Pákozdi Károk.', Pet- 
si’s Márk, Rákosi Béla Récsoy Imre Rózsafly Alajos 
Schermann Adolf, Tauffer Vilmos, Temcsváry Rezső 
Varró Indár Wladár Márton, Wein Manó.

— Házasság. Kardos Jenő győri kereskedő 
eljegyezte Eishtser Teréz kisasszonyt Eisiitzer Pál 
leányát Bakony-Szent- Lásztóbau.

— Tlsztajltáa Lőcsén. Lőcse város képviselő­
testülete mai gyűlésén Bojárszky Béla tanácsost vá­
lasztotta meg a város polgármesterének. A város­
gazdái állást Sckmitt Gyulával töltötték be.

— Válság egy irodalmi társaságban. Becsből
táviratozzék, hogy az Oesterreichische Litlcratur-Gesell- 
ckaft diszelnökségéről lemondott Ferenc Ferdinánd 
trónörökös és Guleishal-Russmaun lovag az elnökség­
ről. A lemondás okát még csak találgatják bécsi iro­
dalmi körökben. A legnagyobb valószínűség szerint 
azért mondtak le mert Maderniről, az egyesület aleí- 
nökéről kiderült, hogy alacsony származású, szülei 
julischi parasztok s gyermekkorában egy öreg tanár 
adoptálta. Az egyesület vagyon-viszonyai is ziláltak.

— Az influenza szabadlábon. A buda­
pesti rendőrség már régóta kisér figyelcmmol egy 
gyanús viselkedésű s feltűnően lengő öltözetű 
hölgyet, ki ellen ezrivel érkeznek a panaszok 
nap-nap utón. A veszedelmes perszónát, ki Orosz­
országból származott hozzánk, Influenza néven 
tartják nyilván a rendőrségnél. Fájdalom, eddig 
nem sikerült letartóztatni. Pedig a legügyesebb 
detektívek hajszolják. Ezek közül néhány már 
nemcsak belcjo botlott, do formálisan beleesett. 
Valósággal influenzásak lettek. A rendőrségnél 
e miatt nagy elkeseredés tapasztalható, mi tüsz- 
szögésben. krákogásban és köhögésben nyilatko­
zik. A rendörorvos állítása szerint a keresetthölgy 
csakis jól felszerelt kalucsniban lesz előállítható. 
A nyomozó rendőrök egvrészét már fel is szerel­
ték kalucsnikkal. Az állami rendőrség nagy am­
bíciót helyez arra, hogy az Influenzát kényszer- 
útlevéllel távolithas.-a el a fővárosból, mi azonnal 
megtörténik, mihelyt letartóztatják. Do erro a 
mostani locs-pocsban kovés kilátás kínálkozik. 
Annyi bizonyos, hogy jelenléte egyro tűrhetetle­
nebb. Ma már két törvényszéki, tanácselnök is 
újabb áldozatai között fekszik. Es ő nagysága, 
az Influenza, még mindig szabadlábon jár. Úgy 
látszik, nem marad más hátra, mint in contumaciam 
elitélni s ineffigie eltoloncolni. Ennok ugyan nem 
lesz semmi gyakorlati haszna, do legalább meg­
nyugtatja az elkeseredett közvéleményt. Mert ami 
sok, az sok. Az Influenzából pedig kevés is sok.

— Heine betegsége. Heine betegségéről mind­
eddig hamis adatok voltak torsa;ómban. A szerelem 
költőjének és a gyönyörök dalnokának, úgy hitték, 
nem is lehetett más tes'i ba^a. mint az a kór, mely a 
nagy szenvedélyek lángjában lassan égeti el a testet. 
Az volt az általános hit, hogy Heinét hátgerincsorva­
dás döntötte sírba. Dr. Rohmer berlini orvos legköze­
lebb megjelenő könyve tudományosan bizony úja, 
hogy a Bucii dér Lieder halhatatlan szerzője túlságos 
idegességének, a neurastheniának esett áldozatul. A 
tudós orvos vé.'eméuye szerint a betegség nyitja a 
központi idegrendszer súlyos meggyöngülése volt, 
mit a költő atyjától örökölt. Párisi tartózkodása idején 
a betegség szimptomri ‘‘gyre aggasztóbbakká váltak. 
Tizenhat év olyamán paralizissé laju.lt az idegbaj, 
melyről Heine maga igy ir:|

— Nyo c nap óta nem tudok moccanni sem. 
Életem örökös váudor.ás: a karosszékiőt ágyamig. 
Mintha pamutból volnának lábaim, menni sem tudok 
s visznek, mint a csecsemő*. Rettenetes görcsök gyö­
törnek. Jobb kezemben lassankiut elhal az élet s ki 
tudja, tudok-e még írni valaha? Diktálni sem tudok, 
mert a felső állkapcsom megmerevedett. Még a vak­
ságom a legkisebb bajom.

Ez a vakság —- a röpirat írója szerint — nem 
volt összefüggésben a paralizissel, hanem a szem tel­
jesen független megbetegedése. A modern orvosi tu­
domány az izmok ál.audó sorvadásának minősítette 
Heine betegségét. Ez pedig éppenséggel nem sexuális 
kicsapongások köve.kezménye. A beteg orvosának 
dr. Grubynak kezdése teljesen küogástalan volt s 
csak helyeselhető, hogy fájdalmait morfium befecsken­
dezésekkel enyhítette.

— F ra n c ia  a la p o sság . A tegnapelőtti Le 
Journal szerint GceJo l-.c n a legközelebbi napok­
ban leplezik le Erzsébet királyné emlékszobrát. 
A szobor, mint olvassuk, Georges von Fala müve 
és a királynét sétaközbeu ábrázolja, amint éppen 
egy paraszt leánykával áll szóba és bccézgeti.

Ez a liir klasszikus mintája azoknak az 
alap.s értesüléseknek, amelyekkel a francia sajtó 
a magyarországi dolgokról idöközőnkint megemlé­
kezik. A gödöllői Erzsébot-szobrot ugyanis Róna 
József mintázza és nem Georges von Zala. Az 
emlék egymagában ábrázolja a felséges asszonyt, 
purasztleány nőikül és mintája még nem is került 
ki Róna József műtermét öi. Gödöllőre pedig csak 
az öntő műhelyéből juthat.

Szóval a Eo Journal hírében csak annyi az 
igazság, hogy Erzsébet királyné emlékének szobrot 

I emelnek Gödöllőn. Es nem Goedod'cen. Es nem 
í Georges von Zala. Es nem parasztlánynyal. És 
I nem leplezik le legközelebb, hanem majd csak 
i mire elkészül. Kast nőt kast pedig Magyarorszá- 
, gon nem Erzsébet császárnénak, hanem Erzsébet
l királynénak állít emléket a kegyelet.

— A békebizottság tiltakozása. A hágai
konferencia után a kultur-országok követei szépen 
becsomagolták holmijukat s ro benő gesta haza- 
utazának. Azóta aztán a békesség úgy dühöng 
világszerte, hogy csupa vér már tőle három tenger 
vize. A békebizottság utoljára is meggondolta a 
dolgot s úgy okoskodott, hogy a hágai konfe­
rencia határozatait nem volt elég elfogadni, meg 
is kellene tartani. Tiltakozást intézőit tohát az 
angol hadviselés ellen azokhoz az országokhoz, 
melyek elfogadták a hágai békekongresszus hatá­
rozatait. A tiltakozásban kifejtik, hogy az angolok 
megsértették a hadijogot s maga a fővezér a 
főbünös ezekben a dolgokban. A békobizottság a 
fejére olvassa a fővezérnek azokat a  pontokat, 
melyek ellen súlyosan vétett. Ezek a pontok a 
következők:

XLIV. Tilos az okkupáit területek lakosságát 
presszióval arra bírni, hogy hűséget esküdjék 
az  ellenséges hatalomnak.

XLV. Tilos arra kényszeríteni a megszállott 
területek lakosságát, hogy az a saját országa el­
len irányuló operációkban résztvegyen.

XLVL A csa'ádi becsület, a családi jog, egyéni 
élet és magántulajdon, valamint vallási meggyő- 
dés és vallásszabadság tiszteletben tartandó.

Maga a tiltakozás szószerint igy hangzik: •«.
Tisztelettel alulírottak, miután elismerik a ha­

talmaknak Hágában megerősített határozatait, 
ezennel ünnepélyes tiltakozást nyújtanak be ezen 
határozatoknak figyelmen kívül hagyása miatt, 
amint az a jelenleg Délafrikában folyó háború­
ban történt.

A Hágában elfogadott szabályokat olyanok­
nak tekintik, mint amelyek a civilizált népek had­
viselését a barbárokétól megkülönböztetik; és ha 
a délaírikai köztársaságok formailag ki is vaunak 
zárva az egyezményből, azért az erkölcsi kötele­
zettség veiük szemben nincs felfüggesztve.

A legmélyebb sajnálattal konstatáljuk, hogy 
a parancsnokoknak Délafrikában kiadott hivata­
los utasításai rendszeres rablásról és fosztogatás­
ról tanúskodnak, ami világos ellentétben áll a 
határozatok 4l-től 53-ig terjedő pontjával.

És azért fölebbezünk a hatalmakhoz, tegye­
nek sürgősen ajánlatot arra nézve, hogy a dél­
afrikai hadműveleteket azon határok közé szorít­
sák, amennyi a civilizáció és az emberiesség 
inellett megengedhető.

A fölhívást többek közt a következők írták 
alá: Dr. Richeí, Frederic Pasey, Trarioux (Fran­
ciaország). liodyson Pratt, Síead, Cook (Anglia), 
v. Bloch, Rowicow (Oroszország), Monoure Com- 
vay, Miiholland (Egyesült-Államok).

— Segítség a szegényeknek. A szegények se­
gítésére ma a Józsefvárosi elöljárósághoz ötezer ko­
ronát küldött Károlyi Sándor grófné, aki a főárak kö­
rében az adakozásnak propagandát csinált és a gyűj­
tést végezte. Az ötezer korona a gróf Károlyi család 
nemes szí vüségét bizonyítja, az adományok mellett 
ugyanis csupa Károlyi-név áih Két-kétezer korona 
Károlyi Sándor grófné és Károlyi Sándor gróf, öt­
ötszáz korona pedig Károlyi Erzsébet grófné és Károlyi 
László gróf adománya. Óhajtandó, hogy ez az áldozat- 
készség buzdító példaként hasson a főúri világ körében. 
A józse.városi elöljáróság kapott még Demjén Ignáctól 
ötven koronát, Yécscy Józsefné bárónétól ötven koro­
nát. Ezekkel az adakozásokkal, föltéve, hogy a sze­
gények száma nem növekszik, lödözheti már a nép­
konyha februári szükségletét is; a népkonyhában 
tegnap ezeregy ember étkezett s ezek közül 7l)8-an 
ingyen kapták az ebédet

A Podmaniczky-utcai kenyérosztó boltban tegnap 
10.8CÖ adag kenyeret osztottak ki. December lS-ikától 
január 25-ikóig összesen 430.100 adag kenyeret kaptak 
a szegények. U abban a következő adományok érkez­
tek az ingyen kenyérre: Ároia-kávéház törzsvendégei 
60 K., Budapesti 2. számú m. kir. posta és táv­
írda személyzete 8 K., N. Szabó Józsefné ev. re fi 
lelkészné (Gürösgál) 2 K., Hirschler Róza 75 tápjegy.

— A Danáról. A földmivelésügyi minisztérium 
vízrajzi osztályához ma érkezett jelentések szerint a 
viz tegnap óta az envhébb időjárás következtében 
lassan ára 1, de az eredmény jelentéktelen a jégviszo­
nyokat illetőleg. A iég ugyanis változatlanul, de min­
denütt áll. A megenyhült idő a jégpáncélt nem bon­
totta meg sehol, do alaposan megrongálta. A főváros­
nál tegnap óla 5 centiméterrel emelkedett a viz, s 
mai magussága 125 centiméter.

— Halálozás. Szabó István országgyűlési kép­
viselőt súlyos csapás értő: lelesége, szül.
Ida, hosszas szenvedés után Becsben 1. hó 22-ón 36 
éves korában meghalt. A megboldogultnak koporsóját 
Győrbe vitték és tegnap délután temették el a város 
közönségének impozáns részvételével.

F ö l ö s l e g e s s é  t e s z i k  n z  t n y l o m e z  
h a s z n á l a t á t .  A  s z á j h ő i  k i v e n n i  n e m  
k e l l ,  n e m  i s  l e h e t .  S z a m o s  e l i s m e r ő  

l e v é l .  J ó t á l í ű s .

W e l l n e r  G yula <
■pociúősta a szájpadlás nélküli müfogvkkószitóaóbea

VI. kerület, A nilrássy-út 3S, szám.
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—  A  b o t b t t n t e t é f .  Németországban élénk 
vita indult meg egy kérvény fölött, mely azt kéri 
a  Roichstögtól, hogy a botbüntetést helyezzék 
vissza régi jogaiba. A kérvénvi bizottság azt indít­
ványozta, hoey térjenek napirendre a kérvény 
fölött, de a Deutsche Tagcsseitung védelmére keit 
a javaslatnak s avval érvelt, hogy bármennyire 
is ellene lesznek a botbüntetés behozatalának, uz 
mégis diadalmasan ol fogja foglalni a helyét a 
büntetések között.

A dologban mindössze az az érdekes, hogy 
a nagy kulturorszógban nem akadt ember, aki a 
Deutsche Tageszeitimg cikkíróján avatta volna fel 
u régi jogaiba lépett botbüntetést.

— Magántisztviselők nagygyűlése. A Magán- 
tisztviselők Országos Szövetsége ma este 7 érakor nagy" 
gyűlést tartott a Malomhivatalnokok Egyesületében, 
amelyen mintegy 300-an vettek részt. A nagygyűlésen 
képviselve voltak: a Gépgyári Tisztviselők Egyesü­
lete. a Malomhivatalnokok Egyesülete, a Nőitísztviso- 
lők Országos Egyesülete, a Magántisztviselők Orszá­
gos Nyngdij Egvesülete, a Kereskedelmi Alkalma­
zottak Országos Egyesülete és a Kereskedő Ifjak 
Társulata. A gyűlésen dr. Kovács Gyula királyi taná­
csos elnökölt.

Az elüök megnvitó beszédében visszapillantást 
vetett a magántisztviselők eddigi mozgalmaira, a 
millenáris kongresszusra, amely a szövetséget meg­
teremtette, a szövetség program injára, amely első sar­
kalatos pontja közel jutott a megvalósuláshoz a most 
nyilvánosságra került törvényjavaslat alakjában, amely 
a kereskedelmi alkalmazottak szolgálati viszonyainak 
szabá vozására vonatkozik. A magántisztviselők osz­
tálya örömmel üdvözli ezt a törvényjavaslatot, amely 
egy elsőrendű társadalmi kérdés megoldására törek­
szik A kereskedő nü miniszter jeles munkatársai kö­
zül üdvözli a nagygyűlésen jelen levő dr. Diószegiig 
József miniszteri segédtitkárt. (Viharos taps.) Kitejti, 
hogy a nagygyűlésnek célja a törvénytervezet meg­
vitatása illetve mindama módozatok előadása, melyek 
a javaslat tökéletesebbé tételére szolgálnak.

Dózsa Mihály alelnök felszólalását azzal kezdi, 
hogv ha nem volna magántisztviselő, gazdatiszt sze­
retne lenni: mert amikor a gazdatiszti törvény volt 
napirenden, az ország gazdái egymásra licitáltak 
abban, hogy minél több kedvezményt biztosítsanak a 
gazdatiszteknek és a törvényjavaslathoz a pár áment 
egvhaugulag hozzájárult. A kereskedői körök, a keres­
kedelmi testületek részéről azonban mást látunk; 
nagvtoku ellenkezést, éles állás oglalast jelszavak kísé­
retében. melyek r.ein álljak meg helyüket. Az alelnök 
arra kéri a magántisztviselőket, iiogv ne essenek 
tulságba, mint a kereskedők hanem koinolv argumen­
tumokkal. m él Jóságos magatartással segítsék a javas­
latot diadalra további utján.

AVriffeer Lipót. a szövetség főtitkára, részletesen 
előadta azokat a módosításokat, melyeket a szövetség- 
tanács a javaslattal kapcsolatban szükségesnek lát, és 
amelyek többnyire arra irányulnak, hogy a törvény 
nagyobb kedvezéseket biztosítson az olyan a'kalma- 
sottaknak, akik túlnyomó részben vagy kizárólag 
irodai munkát végeznek: a szövetség tanácsa a segéd 
elnevezés kik üszői • "».♦ sét kívánja a törvényből, amelybe 
a magántisztviselőket a maguk nevén kívánja be­
iktatni.

A vita folyamán a javaslathoz hozzászólónak 
Eer&emte Emil. Szalag Béla. Vincze Jakab, Gero Nán­
dor, llcrzog Hugó, Krach Jakab. .Yndaw.r Ármin és 
Khnqcr Dezső. A losonci magántisztviselők (a szövet 
ség losonci tagjai) lelkes levél kíséretében, irasban 
terjesztették elő módosításaikat.

Az elnök ezután összefoglalta a főbb indítvá­
nyokat amelveket a végleges felterjesztésben figye­
lembe vési a szövetség tanácsa. A nagygyűlés egy­
hangú és lelkesedéssel hozott határozata alap án az 
elnöü kimond a, hogy a végleges lölterjesztést az ügy 
nagy fontosságához méltóan nagy küldöttség fegia a 
miniszternek átnyújtani és végezetül a magántiszt­
viselők összessége nevében annak a reménynek cd 
kiiejezést, hogy ebből a javaslatból törvény lesz.

—  A  g r e n o b l e i  m a jo m .  A  grenoblei ma­
jom az a majom, melynek a nemes város szobrot 
akart állíttatni. A dolog méltó íöhüuést kelted az 
európai sajtóban, s sokat beszéltek arról, hogy 
milyen tapintatlanság az, hogy a  szoborral meg­
örökítendő individuumról világgá kürtölik, hogy 
majom. Ezt az első ilynemű esetet ma szerencsére 
orvosolták, s a  francia lapok tiltakoznak az ellen, 
hogy a  íranc’a udvariasságot ilyen rossz hírbe 
hozzák. Csak annyit engednek meg, hogy G re - 
nobjoban állítanak ugyan valamelyes szobrot, de 
nz, műnek állítják, nem majom.

— Egyetem i előadások. A budapesti tudománv- 
r. -.•lemnek mind a négv karán megkezdődtek a má­
sodik fé évi rendes előadások. A tanárok nagy része 
lolvt.. a az első félévben megkezdett tárgyat. Egv 
részük azonban a második lélévben sem* prelegál. 
Szünetelő tanárok a jogi karon: Csiky Kálmán Neu­
mann Ármin, Körösi József, Svartzer Ottó és Gosz- 
tonvi Mihály; az orvosi karon* Müller Kú inán, Gold- 
zieher Vilmos. Feuer Náthán. Irsai Artúr, Ibisen e d 
Manó Siklőssv Gvnia Verebélv László, Lielmann 
Mór, Puky Ákos, Tóth Lajos. Szénázey .Sándor, fcvarcz

Artúr, Haberern Jonathán Pál, Kottmann Ármin, Fo­
dor Géza, Morelli Károly és Dieballa Géza; a böl­
csészeti karon: Borbás Vince, Kuzsmszky Bálint, 
Liebermanu Leó, Vári Rezső, Mangold Lajos, Thirring 
Gusztáv és Légen Árpád.

— Sikkasztásuk b écsi bankoknál. Mint Bórsből 
értesítik lapunkat, a Mitteldoutsche Krcdit-Bnnk két 
magas állású hivatalnoka 200.000 márkát sikkasztott 
a bank pénztárából. Mivel az utóbbi időben más ban­
koknál is sikkasztottak, a községtanács ellenőrt nevez 
ki legközelebb a bécsi bankok pénztárának á’landó 
figyelemmel tartására.

—  Ö n v é d e l m i  h a r c  a  b ű n ö k  e l l e n .  A
társadalomnak a bún garázdálkodásai ellen foly­
tatott küzdelmében a mikroszkóp és az analízis 
játszanak kiváló szerepet, ü g y  az egyikre, mint 
a másikra nézvo érdekes eseteket ir lo e g y  kül­
földi szaklap.

Az örökhagyó meghalt és a nevető örökö­
sök összevesztek egymással. A törvényes öröklés 
rendjét kövelclte az egyik fél, a másik pedig 
holmi régi keletű és váratlanul fölmerülő vég­
rendelettel huzakodott eb", melynek rendelkező része 
szerint az ellenfél kicsöppent volna minden 
várandóságból. A fölmutatott végrendelet ha­
mis volta avagy valódisága perdöntő mozza­
nattá lett, de egyúttal olyan fogas kérdéssé, mely­
nek megoldása rendkívül nehéz. A végrendelet 
tanúi már mind meghaltak, azokat konírontálni 
nem lőhetett, a kézvoná-ok pétiig tökéletesen be­
illettek az örökhagyó kezei fásának. Gyanús csu­
pán az volt az egészben, hogy akinek javára a 
végrendelet szólott, az a többi rokon egybehangzó 
vallomása szerint sohasem volt kedvence az örök­
hagyónak. A fogas kérdést a mikroszkopikus vizs­
gálat oldotta meg. Az 1850-ből keltezett végren­
delet papirosában fenyő-cellulózokat állapítottak 
m eg; minthogy’ pedig ezt a papírgyári ásnál 
az akkori időben egyáltalán még nem használták, 
ennélfogva világossá és kétségtelenné lett, hogy 
az okmány hamis.

Krisztiániában néhány év előtt az egyik 
postai pénzes zsák pénztartalom helyett tégla- és 
löldtörmelékkel megtömve érkezett meg rendelte­
tési helyére. Az értóksikkasztás gyanúja két p o s­
tahivatalra nehezült, de a hivatalos nyomozás 
nem volt képes mást megállapítani, csakis any- 
ny it. ho| v i ©ttö k u a  egyik a  turpisság 
színhelye. A tudományos elomezcs oldotta meg itt 
is a dilemmát. A korpusz dolikii gyanánt eleme­
zett iöldtörmelek katoforit tartalommal is b írt 
Minthogy pedig a két postahivatal környékén 
katoforitot csak az egyiknek a  talaja tartalmazott, 
a másiké nem, igy tehát n fogas kérdés megszűnt 
fogas kérdés lenni és biztos igazsággá változó t át.

— E ltűnt pónzealevál. Aradról táviratozzak: 
Az aradi ipar- é népbank c móré Békés Csabáról fel­
adott 10.090 koronás pénzes levél a postán eltűnt. A 
nagyváradi postaigazga ágtól egy főliszt érkezett 
idő a vizsgálat uieg* , ése végeit, A pénzérték az 
Adriánál biztosítva volt a.* int. zetet tehát veszteség 
nem éri.

— Ellopott értékpapírok. Glatz Uirik u'pesli 
lakos búzában még a műit decemberben bet. rés t-'r- 
tént amely alkalommal elvittek egy csomó érték- 
lapirt. Most megállapították hogy az ellopott érték­
papírok között vannak a töldtehermentesitési
k ö tv é n y ek n ek  2 1 1'.!'s7,1Ö SS8 3 4 1 0  szám ú k ö tv é n y e i;
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papir;oradék 1O( 1 : r.r.tos 2 3 ’ .0 számú s a vörös 
kereszt-sors egyek lö számú jegye. A rendőrség a 
tolvajokat keresi.

— Razzia. A VlI-ik 
hedt kávénásakban az é:sa 
razzia ét ói után egy órai 
tartott és nagy sikere vo t 
a kapitányság c é. kö dük
rovott múltú betörő, tolvaj, sz 
előállító tak közül < nőt s 31 
rendőrség s csupán 12 embr!

ok

rület területén levő hir- 
a nagy razzia volt. A 

egész ka ua.i öt óráig 
zesen 60-en kerültek 

ismert hamis kártyás 
ffő és csavargó. Az 
■fit lógva tartott a 
ocsájtott szabadon,

akik kelléképp igazolni tudták magukat.
— R en d őr i h írek  Tóth Sándor rákospalotai la­

katos panaszt emelt n rendőrségnél, hogy az u pesti

lóit.!. A rendőrség a rablót Szál > István rákospalotai 
23 éves lö.dmrics személtében letartóztatta. —- Ma
reggel a \örösmart’.-utca 2. szár.u ház egyik pince­
ablakában egy ujs'< •’ gyermek-holt: -te: ta.a.tak. A 

• volt i
ték a boncoló-intézetbe. A rendőrség megindította a 
nyomozást.

— Nagy meglepetést szerez Budapest közön- 
s< gének L! e « < -. i; r. udvari fényképész az
által, bog- ho; -ms ki '•r'.-b-zé • i.t n 1 ••verette műter­
mébe h villamos vihi /itás melletti felre teleket. A képek 
valósággal szenzáció nn jól . k» i ..ín. m in táz  L’acr 
Kossuti L ti-s -u l 'i i  k ...ü ;i’ .. u .'ható  és méltán 

ris meg­

ragadta ezt a páratlanul álló módot hogy magát 
a balra érkezés előtt közvetlenül lefényképeztesse. Az esti 
felvételeket, ha azok nyolc óra után kívántainak, elő-, 
zetesen kell bejelenteni. Uher műtermében ezentúl a 
nappali borult idő sem képez akadályt a  felvételeknél.

(x) Cauz és köszvény ellen kitűnő báziszer a  
Kriegner-iéle iieparator. A Rókus-kórházban 135 kísér­
letet tettek vele. 126 esetben teljes gyógyulást, 9-ben 
javulást ériek el. Kapható 2 koronáért a gvógvszer­
tárakban. Főraktár: a Kálvin-téri gyógyszertárban.

(x,- Kérjünk m indenütt Em ke-gyújtót 1

fx) Takarékos ember kenje be cipőjének talpát 
Durá torral; ezáltal ötször oly  tartós és viz-áthatlan. lesz. 
Ara 1 korona kapható mindenütt.

(x) A rek ed tség  és m eghűlés ellen az egyetlen
biztos szer Liebig buskivonata, amelyből gyorsan 
lehet elkészíteni a legpompásabb húslevest. A huski- 
vonat csak akkor valódi, ha Liebig névaláírása kék 
betűkkel rézsut szeli át a címkét. Aki a Liebig-kivo- 
nalból készü t levest használja, az Sikerrel védekezik 
az idő viszontagságai ellen.

fx) Dr. Egger gyógyszerész Sántái Egger név 
alatt oly sikerűit specifikus szert hoz forgalomba, 
melynek kitűnő, gyors hatását orvosok és más férfiak 
egyaránt dicsérik. (Nagyon örvendetes, hogy gyógy­
szerészeink lelveszik a versenyt a külfölddel és igye­
keznek a külföldi készítményeket kiszorítani, mi által 
sok ezer koronát mentenek meg az országnak. Szerk.)

A  khinai c s á s zá r hálószobája.
Irta: P ie r r e  Lőtt.

Diszkrét tea-illat az égés én sötét szobában, 
azonkívül szárított virág és a régi selvemho mi illata. 
Soha világos nem lehet a sajátságos szoba, amely 
csak egy sötét nagy terembe nyílik, s amelynek szi­
lárdan Leszögezett és forrasztott ablakán rizspapiroson 
szűrőd.k csak át a napfény egv szomorú kis udvar­
ból, amelyet háromszoros kőfal vesz körül. Az alkov- 
ágy széles s alacsony lüggönyei és mennyezete 
éj-fckete selyemből valók. Szék nincs a szobában, 
hiszen hely sem akadna rá ; könyv sincsen — hi­
szen lehetetlen volna itt az olvasás. Fekete faládá­
kon, amelyek az asztalokat pótolják, üvegburák alatt 
mindenféle apró eseprő játékszer hever; apró bronz-, 
vegy 8zelrit-vázák, amelyeket gyöngyház-, vagy ele- 
lántcsontlapokból készült tetszetős virág.üzérek diszi- 
tenek. Es a porréteg, amely mindezeket a tárgyakat 
megü'i arra vall. hogy’ nem lakik már itt senki.

Hol vagyunk, mi.éle világmögötti elzárt, titok­
zatos házban? Lakotté valaki a mi korunkban ezek­
ben a szobákban, vagy tan nagyon rigón járt erre 
halandó ? Úgy érzi az ember, mintha lojtogatnák eb­
ben a szobában, amelynek selyempapiros-ablakait 
sohasem lehet megnyitni a napsugárnak és a levegő­
nek, mert hiszen légmentesen össze vannak forrasztva 
és lo vannak szegezve mindenütt.

Elgondoltam, milyen nehézségeken kellett átver­
gődnünk. amíg el uthatlunk ide: legelsőben a nagy 
lekete lal, a babilóniai fal, egy tíz mórlöidnyinél na­
gyobb kerületű városnak emberfölötti sáncai, amely 
ma por és hamu és holttestek hevernek körülötte 
szanaszét Azután a második fal, n vérpiros szinü, 
amely erős; éget zár körül az első falon belül. Majd 
a harmadik fal amelv díszesebb már. de szintén vér- 
veres, — titokzatos lal. amelyen eddig európai át 
nem lépett még; mi is egy óránál tovább voltunk 
kénytelenek clácsorogni e.őtte, hiúban volt aláírott és 
(d'enjcjyzett passzusunk.

Mikor végre hosszas várakozás után, megnyíl­
tak a iasv( retes kapuszarnyak. ismét egy piros szinü, 
de az előbbinél is pompásabb fal előtt álltunk, a 
mely egész térje leimében aranysárga fayeucela- 
pokkal van díszítve. Mikor azután hátunk mö­
gött volt ez az utolsó akadály is, véu. szakálltalan, 
furcsa emberek az apró udvaroknak és több lallal 
is körű kerített kerteknek útvesztőjén vittek át ben­
nünket; mindezt valóságos szörnyetog-tábor őrzi, 
bronzból és márványból való rémek, ezer torzalak, 
ezer ismeretlen jelkép.

. mindig és mindenütt nyílnak, nyílnak olőt- 
tiink az ajtók; úgy tetszett, mintha nehéz álmot ál­
modnánk. ameLben száz foyosó torkollik egymásba 
és csukódik bo, hogy soha többé ki ne juthassunk 
közülük, hs ha kísérőink ijesztő alak aira téved sze­
műnk, akik nesztelenül topognak körülöttünk papiros- 
talpaikon, úgy érezzük, hogy kelletlen kihívás volt 
az, amikor ide vezettettük magunkat, ebbe az elzárt 
szobába. Ármáuykodva igyekeztek kísérőink máalelé 
vinni bennünket, leköttetni érdeklődésünket a nagy
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díszes termekkel, a fényes udvarokkal, az egész ren­
geteg Versailles-jel, ahol tcmetölü sarjadzik s csak a 
holló károgása hallik . .  .

Ki lakott hát ennyi fal mögött, amelyek száz­
szorta rettenetesebbek, mint a mi nyugati börtöneink­
nek összes lalai? Ő volt az, a láthatatlan császár, a 
„menny fia", az clkényszeredett uralkodó akinek 
birodalma nagyobb, mint a mi egész Európánk és 
uki, mint va ami rém, úgy uralkodik ötszáz milliónyi 
alattvalóján. Sohasem távozott innen a sápadt császár.

A komor hálószoba mellett pincelevogöjü apró 
magánhelyiségek vannak ; az ébenfa uralkodik erro; 
minden fénynélkül való ezekben a szobákban, még a 
szomorú virágbokréták is az üvegburák alatt. Van itt 
egy nagyon lágyhangu zongora, amelyen a fiatal csá­
szár játszani tanult, jóllehet hosszú, törékony körmei 
akadályozták; egy hnrmónium, meg egy zenélő­
szekrény, amely szomorú khinai dalokat játszik. És 
itt van végre a hálószoba, amely szűk és alacsony, 
akár a hajó-kabin, a tea- és fonnyadt rózsa-illatú 
hálószoba. A talon két vagy három semmitmondó, 
keretbe sem foglalt kép — és khinai betűkkel az 
utolsó recipe, amelyet az orvos az örökös betegnek irt.

Abban a pillanatban, amikor kiteszsziik lábunkat 
a szobából, ordonáncaink, akik szánt-szándékkal ma­
radtak el. kacagva vetik magukat az éjfekote-füg- 
gönyös ágyra s az egyik katona diadalmas hangon 
kiáltja jókedvűen:

— No cimbora, elmondhatjuk legalább, hogy mi 
is feküdtünk a khinai császár ágyában!

C a g l i o g i r o .
— d bölcseit hőve a vádlottah padján. —

Jrta: l l ( C J \ M
B u d a p est, január 19.

A nagy stilu kalandorok legtökéletesebb minta­
alakja, Cagliostro, állott ma a budapesti törvényszék 
előtt közegészség elleni bűntettel, kuruzslással és 
többrendbeli csalással vádolva.

A terjedelmes vádirat részletesen adja elő, hogy 
a hírhedt kalandor milyen ravasz fondorlattal csapta 
be háromszor egymásután a müveit világot, nyilvános 
és vegyes kereskedést űzve a bölcsek kövével és 
örök ifjúságot ígérő ehkszirekkel. Ezeken kívül, 
mondja a hatalmas konceptusu vádirat, számos 
gyanuok látszik fennforogni, hogy vádlott hamis pén­
zeket hozott forgalomba, hogy hamis játékot űzött 
kártyával és szerelemmeL

Bakonyi elnök pontban kilenckor nyitja meg a 
tárgyalást A vádhatóság képviseletében Sttley Barna­
bás, királyi ügyész, van jelen. A vádlottat dr. Káldor 
Gyula védi.

(C a g lio s tro  v a llo m á sa .)
A nagvorru és villogó szemű vádlott elegáns, 

barna redingotban jelenik meg a bírósági sorompó 
előtt. Arcáról önérzet, ujjáról brilliáns sugárzik. Teljes 
elfogulatlansággal tekint körül a teremben és válasz­
tékos formában válaszol a kérdésekre.

— Neve ? kérdi az elnök.
— Gróf Cagliostro.
— Konstatálom a bűnügyi iratokból, nevezetesen 

a palermói anyakönyvi hatóság átiratából, hogy önt 
Balzamo Jőzsetnek hívják. Mért használta ön a gróf 
Cagliostro nevet?

— Jobb hangzásúnak találtam. Nekünk olaszok­
nak erős rithmikai érzékünk van.

— Minő iskolákat végzett?
— Egyházi és gyógyászati pályára készültem.
— Hogy érti ezt?
— A palermói irgalmasok patikájában segéd 

voltam.
— Tehát mint patikus lépett az élet színpadára ?
— ügy van- A patika és a színpad néha vesze­

delmesen közel áll egymáshoz. Tudok egy esetet.
— Csak hagyja, azt az esetet mi is tudjuk.
— A szicíliai patikus esetét, ki a színpadi művé­

szetnek oly hatalmas lendületet adott ?
— Ugyan mivel?
— Azzal hogy a diákulum flastromot felfedezte 

bajusz-ragasztónak.
— Es hogy hívták azt a nagy reformátort?
— Giovani Filő.
A bíróság tagjai összenéztek; az elnök moso­

lyogva jegyzi meg: „Különös név, de nem egészen 
ösmerfttlen- . . .  Majd a vádlotthoz lordul:

— Volt-e már büntetve?
— Azt hiszem, igen. Ha nem csalódom, a római 

inkvizió egy Ízben halálra Ítélt.
— S hogyan menekült?
— Könnyű náthával.
— Figyelmeztetem a vádlottat, mondja az elnök 

szigorúan, hogy a tok. kir. törvényszék nem fogékony 
olcsó °lraéss6gek iránt.

— Bocsánat, elnök ur, csupán a valót mon­
dottam. A börtönből ugyanis nyirkos folyosón keresztül 
menekültem. O tt szereztem az •/. alatt csatolt náthát.

— Ön a híres nyaklánc-pörben is szerepelt.
— Igen. Nyolc hónapig ültem a Bastille-ban. 

Mondhatom, comme il faut társaságban: Rohan her­
ceg, Lamotte grófnő, az ellenállhatatlan fitos. Ah, a 
rokokó-korszak még a börtönben is parfümtől illa­
tozott. Jobb társasága s jobb illata volt, mint a mai 
parvenük szalonjainak.

(A  b ö lc sek  köre.)
A bizonyítási eljárás alatt az elnök a követ­

kező kérdést intézi a vádlotthoz:
— Mi tulajdonképpen a bölcsek köve ?
— Az, amelyben minden bolond megbotlik. 

Egyébként a legérdekesebb utópia^ mely valaha em­
beri elmét foglalkoztatott.

— Valami kémiai elem, kő, ásvány, kvarc, je- 
gec, fém?

Több: csengő, dallamos valuta, a véglegesen, 
rendezett aranyjáradék, manna pikáns mártással, 
kéjgázzá hevített ambrózia, madeirába mártott nektár, 
vagy röviden: az a vegytani elem, mely minden 
ércet aranynyá változtat, még a nikkelt is.

— És ön komolyan hitte, hogy feltalálja?
— Épp oly komolyan, mint a hogy a mai embe­

rek a mai utópiákban hisznek.
— Mai utópiák ? — kérdi az elnök csodálkozva.
— No igen: a tiszta választás, a közigazgatás 

reformja, a gyors és olcsó igazságszolgáltatás, a fele­
kezeti béke, a nemzetiségi kérdés elintézése, az iható 
ivóvíz, a szegényügy rendezése, a szociális bajok el- 
enyésztetése.

— De hisz ezek nem utópiák l
— Nem ? Engedje meg, elnök ur, hogy erre 

hazám zengzetes nyelvén válaszoljak: vederemo I

(S zere lm i bájita l.)
— A vád, — folytatja az elnök, — bizonyított­

nak látja, hogy ön Londonban titkos szereket, neve­
zetesen szerelmi báj-italt áruik

— Nem tagadom. Volt egy tinkturám . . .
— Szükséges megtudnunk, hogy milyen vegyi 

összetételű volt az a tinktura?
— Túlnyomó részben rebarbara és magnézium 

volt benne.
— Mi ezeknek a hatása ? — faggatja az elnök.
A vádlott zavartan tekint körül, majd igy vá­

laszok
— Oh. ezeknek hatásától az -szthétika riadtan 

fordítja el fejét.
— Kérem, mi nem idézhetjük meg az eszthétikát 

Különben itt van egy konkrét vád. Özv. Baysses 
asszony, londoni magánzónő, azt panaszolja, hogy a 
szerelmi bájitalért ezer iont sterlinget fizetett önnek. 
Igaz ez ?

— Tökéletesen.
— Beszélje el, hogy történt?
— A nevezett lady, ki az ötvenen jóval fül volt, 

egy napon értem küldött s igy szólt hozzám :
„Szerelmes vagyok egy skót nemesbe ; a neve 

sir Morgen : ha ön viszontszerelemre tudná gyullasz- 
tani, mesés összeget bocsátanék rendelkézésére.“

— S ön mit válaszolt ?
— Először is a lt mondtam ő nagyságának, hogy 

nem szeretem az összegekben a mesést. Másodszor 
figyelmeztettem a ladyt, hogy sir Morgen igen makacs 
természet. Legalább is négyszeres adagot kell alkal­
maznom, hogy a kívánt hatás jelentkezzék. Bzóval, 
ezer fontot kértem.

— És ő megadta?
— Azon nyomban. Én felkerestem sir Morgent, 

beszéltem vele a tudósok nyelvén. A büszke skót 
nemes még az este örök szerelmet vallott lady Bavs- 
sesnek. Mind a hárman nagyon meg voltunk elégedve 
az ügylettel.

— Sir Morgen is?
— Mindenesetre.
— Bevette a tinkturát?
— Négy adagot diktáltam bele. Az öreg prüsz­

költ, káromkodott do én nem tágítottam. A hókusz­
pókusz nagvon fontos ilyenkor.

— S milyen volt a hatás ?
— Fenomenális, elnök ur, egyszerűen feno­

menális.

(S zéru m  a h a lá l e llen .)

— A frankfurti rendőrség, folytatja az elnök, 
mepállapitotta, hogy a Majna melletti Frankfurtban 
többeknek biztos orvosszert Ígért a halál ellen, s ezen 
a réven tetemes összegeket csalt ki tőlök.

— Nagyságos elnök ur, feleli a vádlott tény, 
hogy már zsenge koromban kicsin’ esnek talá tam az 
orvosi tudománynak azt az álláspontját, hogy a halál 
ellen nincs orvosság. Igyekeztem szérumot találni . . .

— A halá l e llen  ?

— Úgy van, elnök ur. Éreztem, hogy nagy 
forgalmat csinálok vele. Az emberek nagyon szeret­
nek élni, amennyire lehet, örökké. Egy frankfurti 
bankár nyakamba borult, s könyes szemekkel hálál­
kodott. „Uram-, mondotta, „ha ön örök életet biztosit 
nekem, megteszem általános örökösömnek".

— Ezzel ugyan nem sokat kockáztatott az atyafi, i
— Óh, a bankárok nagvon óvatosak. Hosszas 

kutatás után sikerült felfedeznem egy egyiptusi múmiá­
ban a halál baoillusáL Lementem a kvamerói öbölbe 
s ott booltottam egy cápába. Az a cápa azóta évről- 
évre frissebben, üdébben jelenik meg a nevezett öbölben.'

— Tudjuk, a fiumei cápa, jegyzi meg az elnök 
gúnyosan. Do mi lett a szérumból?

— Semmi. Az életbiztosító társaságok neszét 
vették a dolognak, s minthogy exisztenciájukat lát­
ták veszélyeztetve, följelentettek. A rendőrség le­
foglalta . . .

— A cápát?
— Fájdalom, nem, a kézi laboratóriumomat. 

Menekülni voltam kénytelen.
— S mivel kárpótolta azokat, akiknek örök

é’etet ígért?
— Első minőségű jászberényi bajuszpedrővel.

(J ö v en d ő m o n d á s .)

Rövid szünet után az elnök a következő kérdést 
intézi a vádlotthoz:

— Ön jövendölésekkel is foglalkozott?
— Igen, szabadon Jeremiás próféta után, vagyis 

biztos sikerrel.
— Hogy érti ezt?
— Lóugrás szerint csoportosítottam a logika 

őrök törvényeit, négyzetre emeltem a tényeket s 
gyököt vontam a valószínűségekből. Ezen az alapon 
a feleségemnek is megjósoltam, hogy meg fog osalni.

— És bekövetkezett ?
— Mathematikai pontossággal. {Mozgás a te­

remben.)
(A szerencse korrektora.)

— A párisi rendőrség adatokat közöl, melyek 
kétségtelenné teszik, hogy ön hamisan kártyázott.

A vádlott kiegyenesedik s keresztbe fonja mel­
lén karjait

— Mindenekelőtt, mondja pathetikusan, ki kell 
jelentenem, hogy a büntető igazságszolgáltatásnak leg­
végzetesebb tévedése, hogy a hamis kártyázást de­
lik tn innak tekinti. A versaillesi udvarnál, hol gyakran 
volt szerencsém megfordulni, kifejtettem, hogy a hamis 
kártyázás nem egyéb, mint jogos önvédelem. A do­
log így áll tek. kir. törvényszék. Elmegyünk a 
klubba, néhány arany tekercsesei a zsebünkben. Két 
gentleman csillogó manzscttákkal, felszólít, hogy 
játszunk egy kis makaót. Kevernek és osztanak. 
Miért? Ugyanazért, amiért a brigganti az országúton 
leselkedik, hogy megíosszon bennünket aranyainktól. 
Terringettét, én védekeztem a brigantik ellen, tekin­
tet nélkül manzsettájukra.

— És kifosztotta őket?
— Mondjuk, hogy némi bírságot róttam rájuk.
—  Tehát ham isan  játszott.
— Soha! Legfölebb apró korrektúrákat végez­

tem a szerencse hibás ortográfiáján.

(Dr. Sélley vádbeszéde.)
Tek. kir. törvényszék! Ha végigtekintek a vádlott pá­

lyáján, borzadva látom, hogy milyen helytelen irányban te­
relte az alakitó m űvészetet Minden függönygördülés után 
más-más alakban jelenik meg az élet színpadán. Egy nap a 
bölcsek kövét hajszolja, másnap szerelmi bájitalokat árusít, 
majd jövendőket mond, majd pedig örök életet kínál, a  köz­
ben pedig hamisan kártyázik és háromszor egymásután végig- 
pumpolja Közép-Európát, jobbra és balra.

Éu, tok. kir. törvényszék, benne látom a kriminálitás Fre- 
goliját, az ördóngös művészt, ki falra festi az ördögöt, a 
maga jelenik meg festőnek is, ördögnek is.

Grófok, hercegek és királyok tárják ki előtte termeit, 
s a kicsapott palermói nrizerikordiánus lopott névvel végig­
csalja a grófokat, hercegeket és királyokat.

Mindezekben tek. kir. törvényszék, ideálisan látom meg­
állapítva azt a ravasz fondorlatot, mely törvényeink szerint a 
csalás kritériumát képezi. Minthogy pedig az okozott kár 
nagysága a 2000 forintot fc.ülhaladja, kérem öt a  383. g-ban 
meghatározott s ugyanezen szakasz második pontja szerint 
minősülő csalás bűntettében bűnösnek kimondani, özv. 
Baysses panasza tekintetében elejtem a vádat. Tekintettel 
ugyanis a panaszosnő előhaladott életkorára, a kárvallott 
csakis az említett skót nemes, sir Morgen lehetett, ki a  tink­
turát s annak következményeit oly csodás megadással szen­
vedte cl.

(D r. K áldor v é d ő b e s z é d e .)

Tek. kir. törvényszék ! Elismerem, hogy védencem a  bői. 
esek kövét nem találta fel. Ez lehet malőr, de nem lehet bünte­
tendő cselekmény. És lehet-o bűnnek, nevezetesen csalásnak, 
minősíteni azt, hogy a kutatás költségeit felszámította? Hát 
nem igy cselekszik c minden faiscur minden nagyobb arányú 
vállalatnál ?

A minap magánügyben Velencében jártam  « egy ottani
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antikváriusnál igen érdekes okmányra bukkantam. E régi 
pergament, mely birtokomba került, (méregdrágán kellett meg­
fizetnem) azt bizonyítja, hogy az egyik francia király, (nem 
akarom a nevét kompromittálni) valami Le Cor nevű alkimistát 
pénzügyminiszterré nevezett ki, mert azt hitte, hogy fel fogja 
találni a bölcsek kövét. Tudtommal Le Cort soha sem helyez­
ték vád alá, holott épp oly kevéssé találta fel a bölcsek körét 
a a halál ellen való orvosszert, min védoncem.

Védencem fényes tehetségével épp úgy szórakoztatta 
Európát, mint mostanság Sarasato Sauer, Kubelik Jan, mint 
egykor Reményi, Paganini stb. Nem zongorán, hanem az elme 
klaviatúráján játszott, nem a hegedű, hanem az érzelem 
húrjait pöngette. Ezért bizonyos tiszteletdij dukált neki. A 
nevezett hangszer-művészek sem produkálják magukat ingyen, 
sőt Fregoli sem, ki pedig földije védencemnek.

Tek. kir. törvényszék ! Ha elfogadom is a vádhatóság 
tisztelt képviselőjének bizonyítékait, amelyek nincsenek s érvelé­
seit, amelyek tarthatatlanok, akkor is legfölebb kihágásokról 
lehetne szó. Ámde, kiáltja a védő diadalmasan, az 1879-iki 
XL. törvénycikk 13. §-a igy szó l: Külföldön elkövetett kihágás 
miatt büntetésnek nincs helye.

Kérem ezen az alapon védencem fölmentését.
A z Ítélet.

A  törvényszék harm adfél percnyi tanácsko­
zás u tán  fölm entő Ítéletet hoz.

A z  elnök: K ívánja az íté let indokolását 
írásban  ?

C a g lio s tr o : N agyon lekötelezne. Szeretném  
berám áztatn i.

A z  e ln ö k : M iért ?
C a g l io s t ro :  Ez az egyetlen fölmentő ítélet, 

am elyet kaptam . Feleségem  nagyon fog örülni 
neki. E lteszi ritkaság-gyűjtem ényébe.

B udapest szám okban.
liudapest, ja n u á r  26 .

A  fotográfia kész. Im m ár a  legújabb fénykép 
is m egtekin thető . M inden tiz esztendőben esik 
m eg egy-egy lölvétel. E z  azután  a  fotográfia 
kérlelhetlen  életbüségével m utatja  ki, vájjon  gya­
rapodott avagy fogyott-e, erősbült avagy  gyön­
gült-e , arányosan és egyenletesen, avagy a rány ta­
lanul és fogyatékosán fejlődött-e M agyarország 
városainak lady patronesse, a  m i fő- és székváro­
su n k : B u d a p est

A  fővárosi sta tisztikai h ivata l aligazgatója, 
dr. T h ie ring  G usztáv, aki a  népszám lálási m un­
kála tokat vezette, m a lépett a  polgárm ester elé 
azzal a  k ijelentéssel, h ogy : készen vagyunk. Ez 
term észetesen csak azt jelenti, hogy a  főbb ered­
m ények vannak  befejezve, a  részletes feldolgozás 
azonban m íg  h á tra  van.

A  főváros lakosainak főösszege a  huszadik 
század kezdetén nem  kevosobb m in t: 729.383. 
Ebből 713.333 lólekszám  esik a  polgári lakosságra 
és 18.000 a  katonaságra . Ez a  végeredm ény jóval 
kedvezőbb, m int am ennyit a  s ta tisz tika  szakem ­
berei előre kiszám ítottak. A  nem zetközi statisz­
tikai kongresszusok által m egállapított szám ítási 
kulcs szerin t csupán 685.340 léinkre becsülték a  
főváros lakosságát. A z clőleges teoretikus számí­
tá s t te h á t c irka negyvennégyezerrel h a lad ta  tú l a  
valóság.

K özigazgatási kerületeink szerin t igy oszlik 
m eg fővárosunk lakossága:

I. kerület . . . . 44.863
u . 36. F 6

III.
összes jobbpart • • 86.593

IV. kerület . . . . 24.361
V. r 60.129

VI. 131.464
v n . 157.174

VIIL
IX. 66 997
X

Összes balpart , 
Katonaság . • 
Főösszeg . . .

- • 59.1.927
16.000

729.383
E gybevetve ezt a  megelőző két népszám lá­

lás eredm ényével a  lakosság  roham os gyarapodá­
sá t illusztráló különbözetek ezek: O t év alatt 
118.527-tel, tíz év a la tt pedig 223.000 em berrel 
gyarapodott a  főváros népessége.

H ogy a  kerü le tek  fejlődését szem lélhotővé 
tegyük, harm inc évi ciklusra nyú lhatunk  vissza s 
a  szám ok beszéde az lesz, am it a körülm ények 
előre sejteni engedtek , hogy csakis egy kerület 
az, am elyik nem  erősödött, hanem  gyöngült: a  
belváros.

A  tizről tiz évre bekövetkezett népszám lások 
a következő eredm ényeket m u ta tják :

Kerület 1870. 1881. 1891.
I. 26.080 26.915 33.8-2

II. 22.074 24.195 29.212
III. 21.846 24.684 29.871

' Összes jobbpnrt WJIQO 75.794 92.465

1901.
44.3G3
36.606
36.693

117.162

IV. 24.952 28.906 28.059 34.361
V. 21.760 33.694 38.525 60.129

VI. 70 7Rfl 66.732 88.534 131.464
VII. 10.1 DV 62.264 89.801 167.174

VIII, 41.831 64 083 92.327 136.021
IX. 20189 30.284 42.647 65.987
X. 17.984 8.804 19.879 31.786

összes balpart 200.476 284.757 399.772 595.921
Katonaság 9.873 10 216 14.147 16.000
Főösszeg 260.349 370.767 506.384 729.383

Az utolsó decennium nnk 223.000 lélekro rugó 
gyarapodásából több m in t 67 ezer esik az úgy­
nevezett term észotes szaporodásra. Ez m ás szóval 
az t jelenti, hogy tiz év a la tt a  sziilotésok szám a 
67.185-tel m últa  fölül a  halálozásokat. Viszont 
ugyanebből következik, hogy 155 ezer ember 
m egtelopedés u tján  gyarap íto tta  B udapest lako­
sainak létszám át. Az előbbi szám orra vall, hogy 
a  főváros egészségügyi állapo ta  m ég sem oly 
kedvezőtlen, m int ahogy ezt sokan h irdetn i sze­
retik. A  p lo tykát m egcáfolja a tény, vagyis a  szüle­
tési többletnek olyan aránya, am ely nagy városok­
nál ritkaságszám ba megy. A m ásfél százezernyi be­
vándorlás viszont azt bizonyítja, hogy a  főváros ipari 
és kenyérkereseti állapo ta  a  valóságban m ég som 
m u ta th a t olyannyira zilált képet és m ostoha hely ­
zetet, m int a  m inőt a  pesszim isták  szoktak raj- 
zolgatni. O tt, ahol 171 ezer lakás közül csak 19 
ezer lakatlan , ahol 16,087 ház közül 3031 tiz 
éven belül épült, o tt csak a  télnek  kegyetlen 
uralm a tette ideiglenessé a  nyom ort. A főbb ada­
tok a t összegezve és azokat igazságosan m éltá­
nyolva, kétségtelen, hogy B udapest legújabb képo 
jó l fest, Ilyen arányban  tovább haladva ú jabb tiz 
év m últával B udapest lakossága m egüti az egy 
milliók

N óra-kiub .
B u d a p e st, január 23.

Az elvált asszonyok klubbot alakitó közgyűlését 
tehát szerencsésen megtartották Becsben. Huber Ma­
rietta. egv katonai tisztviselőnek elvált neje, volt az 
ügy egyetlen szóvivője. Csak ez az egy hö’-gy beszélt, 
a többi mind hallgatott

Mikor ezt a csodás, vagy legalább is abnormis 
jelenséget leírjuk, tartózkodunk minden vicceléstől. 
Ez nem tréfa, hanem komoly valóság. Csak Huber 
Marietta olvasta föl az elnöki megnyitó beszédet és  
azután vita nélkül annyit mondott ki a gyűlés, hogy 
nyolc nap múlva ugyanott újból ösezo lógnak jönni 
az érdektársak.

A dolog ugyanis úgy történt, hosry Huber Ma­
rietta, aki mellesleg mondva dalműt születésű és olasz 
származású uribölgy, kissé törve beszéli a németet s 
azért mégis csupán az ő szónoklata hangzott el és 
rajta kívül senkié. Az a nagy asszony-tömeg, mely az 
alakuló gyűlésen megjelent — mintha csak a percek 
komolyságát érezte volna, — egy-két helyesló kiUiróstől 
eltekintve, néma maradt. Úgy magyarázzuk ezt a néma­
ságot, hogy egyik sem akarta pusztán szószaporitás 
céljából igénybe venni a szó jogát a minthogy a cél 
megvalósítását biztosító praktikus ötlete egyiknek 
sem volt, éppen ezért az elnöki megnyitó elhang­
zása után zajos brávő-kiáltásokkal végződött a tanács­
kozás ; a diszkusszió fonalának fölvételére pedig a jelen volt 
4—500 hölgy közül nem jelentkezett egy sem.

Az elnöklő Huber Marietta hosszabb és kínos 
pauza és némi habozás után nem tehetett mást, mint 
azt. hogy fölvetette a kérdést: vájjon a jelenlovók 
újabb tanácskozásra hajlandók-e nyolc nap múlva 
ismét ugyanitt megjelenni ? E kérdésre az összeség 
zajos igenléssel leled s ezzel az alakuló közgyűlés — 
prolongáltatott.

•
Ibsen drámájában a házastársak szétválásának 

fejetlen és igazi oka az, hogy a térj önző és profán 
jellemével a feleség önzetlen és ideális karaktere 
megférni képtelen. Amikor Nóra a nagy lélekbcli 
differenciának tudatára jut, abban a pillanatban elsza­
kad a férjétől, elhagyja otthonát és — elvált unt- 
szonynyá válik. A válóperrel nem foglalkozik Ibsen, 
hiszen az csak formalitás. Azt a kérdést azonban, 
éppen a darab záró jelenete által megoldja a költő, 
hogy a nói lélek legtisztább idealizmusa és a férfi- 
lélek legdnrvább számitó képessége összeférhetetlenek.

Az elvált nőkre nézve alig találhatunk szebb 
módéit, mint azt, amelyet Ibsen állított elénk. Hogy az 
a nagy tömege az elvált asszonyoknak, akik Bécsben 
azért sereglettek össze közös találkozóra, hogy az 
elvált asszonyok klubját megalakítsák: jogosan, vagy 
ok nélkül vádolják-o a iérfiakat szeszélyességgoi, iz- 
lésváltozással, hütelenséggel; jogosan, vagy ok nél­
kül állitják-o mindannyian, hogy a házasság fölbon­
tásának mindig a férfi az oka? — ez volna az a kér­
dés, amely a klubalakilási szándék ötletéből igazsá­

gos válaszra vár. Annyi bizonyos, hogy az elvált 
férfiak nem gyűlnek egybe s nem akarnak olyan 
kört alakítani, amelyik az ő jogaikat és érdekei­
ket érvényre juttassa. Hihetőleg azért nera, mert 
o jogokat és érdekeket meg védelmezi a férfiak elő­
nyösebb társadalmi helyzete. Ebből azután viszont az 
követkozik, hogy a női nem reform-törekvéseinok ez a 
legújabb árnyalata, mely egyelőre a tömörülésben ke­
resi az orőgyiijtő laktort, egy kis fig} olinet csakugyan, 
megérdemel.

A modern társadalomnak egyik nagy betegsége 
az, hogy a nő sorsa egyenesen ki van szolgáltatva 
a férj akármilyen akaratának és akármilyen jellemé­
nek. Következzék bár be a házasság boutás egyonosun 
és egyedül azért, mert a férfi a hibás, azért mégis a 
nő lesz a vesztes. Ha a nő kénytelen követelni a kö­
telék megszüntetését, akkor is csak a port nyer­
heti íreg, de elveszti a sokkal kedvezőbb társa­
dalmi helyzetet. Bz elvált asszonyról kellő mérték­
ben nem gondoskodik a törvény; a társadalom pedig 
éppenséggel ellenséges álláspontot Joglal el vele 
szemben. Az elvált asszonyt rossz ómen kiséri min­
denfelé. Ha nem szép, akkor mellőzik és alig veszik 
észre azért, r  • hiszon a nőnek úgyszólván löladata 
az, hogy szép gyen. Ila pedig szép. akkor az egy­
magára hagyatottsága és a szépsége közt olyan eszmo- 
társitást létesít a nagy Galeotto, amelyik végeredmé­
nyében nem egyéb, mint a nő-erény kiharangozása. 
És ez annál is inkább igy szokott végződni, mert a 
két egymással kombiuáit ideához rendesen hozzácsa­
tolható még egy harmadik : a szegénység. Ezek olyan 
hátrányok, mely ek a társadalmi szervezettől el sem 
választhatók.

Valószínű, hog.v az elvált nők klub’a nem lesz 
semmi más, mint — munkaközvetítő intézet.

Egyébiránt ez is eredmény.

S Z ÍN H Á Z , zene.
• •  H írek  a N em z e ti S z ín h á zb ó l. A  Hófehérke 

holnapi előadásán a címszerepet ismét Nagy Ibolya 
játsza, aki a beteg Török Irma szerepében már csü­
törtökön nagy sikert aratott. Bródy darabja melynek 
legutóbbi előadása is telt házat vonzott, háromszor 
szerepel a jövő hét műsorán. — Szombaton, Gyertya­
szentelő Boldogasszony ünnepén, két előadás lesz. 
Délután Roscnkranz és Gilldenstern kerül színre, mérsé­
kelt helyárakkal, este pedig Az ember tragédiája. Va­
sárnap délután ugyancsak mérsékelt helyárakkal a 
Velencei kalmárt ad’ák, este a Hófehérke kerül színre.

** J á s z a i  M ari A b b á z iá b a n . Jdarai Mari, 
aki az utóbbi napokban gyöngélkedő volt, legkö­
zelebb .4 Maira-ba megy, ahol egy-két hétig fog 
üdülés céljából tartózkodni. A nagy művésznő 
AMa/íá-ból visszatérve, ismét elfoglalja helyét a  
VtgsrtwÁdr színpadán, ahol, értesülésünk szerint, a 
iVemrefi Színház kötelékébe való visszatérése előtt 
meg egy nagyszabású szerepet fog kreálni.

•• H írek  a z  G p erahazból. Az Operaház legköze­
lebbi újdonsága Charpentier Lujza cimü 5 felvonasos 
zenedrámáia lesz, melynek bemutatóját az igazgatóság 
március hó elejére tervezi. Ezt megelőző.eg február 
hó folyamán két reprise lesz; az egyik Donizetti: 
Don Pasqualc cimü 3 lelvonásos vig operája P. Ltanchi 
Biankával Norma szerepében; ezt az előadást az igaz­
gatóság február hó 14-ére tervezi. A másik reprise 
Bagner Siegfrtedje, mely A Rajna kincse és A walkilr- 
rei kapcsolatban kerül színre a jövő hó végével. 
Amint az Operából jelentik, mindhárom műre nagyban 
készül az Operaház személyzete és a próbák seré­
nyen folynak.

•• Bemutató a Várszínházban. A Várszinhiz-
han pénteken, február 1-én lösz Ferenczy Ferenc Rab­
iélek cimü színmüvének a bemutatója. A darab sze­
reposztása a következő:

Szentmiklósy Gitta — Vizváriné, Fábián Ella — P. 
Márkus Emília, Mariska — Ligeti Juliska, Anna — Cyörgyué, 
Csathó Alán — Beregi, Téry István — Náday Béla, Kiss 
Kálmán — Rózsahegyi, Jónás — Gabányi.

A bemutatóra szóló jegyeket egész a premiere 
napjáig, a Nemzeti Színház jegypénztárában árusítják; 
február 1-én már csak a Várszínház pénztárában vált­
hatók jegyek.

A  p e te sk e l n ó tá r iu s  a Nemzeti Színházban.
A Nemzeti Színház, mint ismeretes, íölujitja A pdcskei 
nótáriust, ame.y negyedszázad óta nem szerepelt a 
színház műsorán. A klasszikus magyar bohózat a  
színháznak csaknem az egész személyzetét foglalkoztatja. 
Szereposztása a következő lesz:

Zajtai k íván — Vjhdsi Ede, Bacm r Gazsi — Rózsahegyi, 
Tóti Dorka — Ráköti Szid , Sugár Laci — Gyenes, Hopfen — 
Gabányi, Fanny — Ligeti Ju'is. Nina — Nagy Ibolya, Her­
mán — Zilahi, Othello Rcregi, Desdemona — K. Hegyezi 
M arí A vasas németeket Náday, Vízvárt, Latabdr, Dezső és 
Gwfetár jítszák.

Az érdekes repriz február ö-ikén, szombaton 
lesz. Az igazgatóság nagy gondot fordít a korhű ki-
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állításra és a népszerű darabhoz uj díszleteket és jel­
mezeket készíttetett

• •  O o ak ay  brigádéról bemutatója, llerczeg Fe­
renc uj történelmi színmüvének, az Ocskay brigad&ros- 
uak, a bemutató előadását a Piyartnáái igazgatósága 
február 5-ikóre tüzto ki. Magyar darab iránt talán 
még soha sem volt ekkora a közönség érdeklődése. 
Levélben és táviratilag még a vidékről is tömegesen 
érkeznek előjegyzésre való jelentkezések. Hogy a 
szinház minő nagy méretekben mutatja be a darabot, 
annak bizonyságára álljon itt a következő statisztika: 
a darabhoz 2500 Q  wétor uj díszlet 500-nál több 
fegyver és hadijelvény és 3C0-nál több uj jelmez ké­
szült. Teljesen kész már a darab zeneanyaga is, me­
lyet Kun László, a szinház karmestere, állított össze 
és hangszerelt.

** K tlry  K lára  n ép sz ín m ű vek b en . A  Népszín­
házunk. a héten két pikánsul érdekes népszinmüestéje 
lesz. Blaha Lujza asszony ugyanis gyöngélkedik s 
ennek következtében a hét végére kitűzött népszín­
művekben a női főszerepeket Küry Klára fogja ját­
szani ; igy szombaton délután a Sárga csikó Erzsikójó- 
ben, vasárnap délután pedig az Ingyenélök Kis Sári­
jában lép lel.

** H írek  a Vígszínházból. A Vígszínház, mint
értesülünk, az Ocskay brigadéros után Alfréd Capus- 
nak La bourse ou la vie cimü vigjátékát fogja előadni, 
— A  Vígszínház e heti egész műsorát A titkos rendőr 
tölti be. Antony Mars mulatságos bohózatát, amely 
eddig mindig telt ház mellett került színre, különben is 
az Ocskay brigadéros bemutatójáig minden este adják.

K a m a ra h a n g v ersen y . A  Grünfeld-Bürger vo­
nós négyes társulat Vili. és utolsó kamarazeneestélyét 
február hó 3-lkán délután félnégykor a Jioizaf-szálló 
dísztermében tartja, Dióssy-Handel B. operaénekesnő 
és  Kelen Ida zongoraművésznő közreműködésével. 
Előadásra kerül hetese zongorával és
trombitával (liöhme Willy m. kir. opera tagjának 
közreműködésével) Volkmann G-inoll vonósnégyese és 
Bockerini C-dur vonósnégyese. Jegyek e hangver­
senyre Rózsavölgyi és Társa udvari zenemükereskedésó- 
ben válthatók.

** A Népszínház o lva só p ró b á ja . A  Népszínház­
ban holnap délelőtt tartják meg az olvasópróbát Guthi 
Soma és Rákosi Viktor eredeti uj énekes bohózatából, 
melynek cimo Jupiter és társuí lesz. Az ujdouság, 
mint értesülünk, február második felében kerül be­
mutatóra.

•• Filharmóniai hangverseny. A szerdai (január 
30.) hatodik filharmóniai hangversenyt Kerner István 
vezényli Eibensckütz Riza közremükdése mellett a kö­
vetkező műsorral : 1. Cornelius Péter ,.Bagdadi Bor­
bély* nyitánya. 2. IVeber „Ocean-ária?4 3. Mihalovich 
UJ. szimtónia (kézirat, első előadás). 4. Beethoven 
Leonóra áriája .Fidclió“-ból. 6. Schumann ,.Uvertür, 
Scherzo és finálé. “ Eibensckütz Riza születésére buda­
pesti. s itt nyerte kikópoztetését az orsz. ni. kir. zene- 
akadémián, mint Pauli Rikárd tanítványa, azontúl 
Gansbachernél és Brand Mariannái tanult Először Lip­
csében. utána Strassburgban. végül 2 évig Ameriká­
ban működött. Onnét ismét Lipcsébe került és 
1902-tól Münchenbe van szerződtetve, a hires Ternina 
helyébe.

•• A Nebántsvlrág 100-adzzor. Meilhae, M illand 
és Hervé híres énekes színmüve, szerdán, e  hónap 
30-ikán, éri meg 100-dik előadását a Népszínházban. 
Első előadása 14 évvel ezelőtt volt, 1887. október 
14-én, a következő szereposztással: Celestin: Pusztai} 
Denise : Pálmay Ilka; Chateau-Gibus: Makó Lajos ; 
Champlatroux : Szirmai Imre : Fejedelemnö: Pdrtényiné} 
Loriot: Gyöngyi Izsó. Ezúttal Denise szerepét: Küry 
Klára fogja játszani; a többi szereplők ugyanazok 
lesznek, mint a legutóbbi előadásokon.

• •  H írek  a M agyar S zín h ázb ó l. Ledofszky Gi­
zella hosszas betegségéből felépült és legközelebb 
újból leilép a Magyar Szinház színpadán. Miután az 
esti előadásokat .4 postás áu foglalja lo, melyben Le­
dofszky Gizellának nincs szerepe, a kitűnő művésznő 
először szombaton délután íog iellépniA Gésák Molly- 
jában, másnap, vasárnap délután pedig Npnki-Poo-t 
játszsza el .4 mt’fcddtfban. — .4 postás fin második és 
harmadik előadására is elkeltek az összes jegyek és 
a közönség ki nem fogyó tetszésnyilvánításokkal kí­
sérte az előadást. Nem volt énekszám, amit meg nem 
ismételtettek volna, valamint megujráztattak minden 
táncot is. Az igazgatóság a legnagyobb gonddal ügyel, 
hogy a darab, mely előreláthatólag hosszú pályafutás 
kezdetén van, előadása mindvégig megmaradjon azon 
a magas színvonalon, melyet az első előadásról az 
egész sajtó oly nagy dicséretekkel konstatált. A hót 
minden napján A postás fiút játszszák ugyanabban a 
szereposztásban, mint a bemutató estéjén.

• •  A  N ép sz ín h á z  b em u ta tó ja . A  Népszínház 
újabban lebruár 1-jére, péntekre tűzte ki Suppt ope­
rettjének .1 modellnek, a bemutatóját, araolyet Z. Bárdi 
Gabi gyöngéikedéso miatt már két Ízben el kellett 
halasztani. Reményük, hogy a művésznő egészsége a 
bemutató napjára teljesen helyreáll s igy A modell 
végre a lámpák elébe kerülhet. A több szerepeket 
Z. Bárdi Gabi, Krecsányi Sarolta, Bojár Tcruska, Né* 
vieíA, Korács, Kencdich és I jvári játszszák.

*• A P á lm a y -e s té k  Jöved elm e. A  ATpíriuMrban
lezajlott Pd/wiay-bucsuesték jövedelméről érdekes kis 
szám-statisztikát ad közre a Magyar Színpad oimü szín­
házi újság holnapi, vasárnapi száma. Pálmay Ilka 
kilencszer lépett föl a Népszínházban s a kilenc elő­
adás jövedelmezősége a következő volt:

Korona
Január 7-ikén (Nebántsvirdg) . , .  2966-80

.  9-ikén (Stép Heléna) . .  ,  2969-—
» 12-ikén (Nebántsvirdg) .  z 3012-80
» 15-ikón (Szép Heléna) . .  .  ?  2855-40
„ 16-ikán (Nebántsvirdg) . •  . , 2805*20
„ 18-ikán „  • • , 2895-80
, 21-ikén .  . . .  2773-20
.  2 3-ikán (Stép Heléna) , . . 2811‘60 
,  24-ikén (Nebántsvirdg) • • • 2996-60

A  kilenc este tehát összesen 26.086 korona 40 
fillér, ami esténkint 2898’korona 45 fillér átlagnak felel 
meg. A Magyar Színpad szerint, ez a legmagasabb átlag- 
jövedelem, amit az utóbbi években a Népszinház elért

• •  A  b e t il to t t  op erett. Megírtuk, hogy a bécsi 
cenzúra betiltotta A nők paradicsoma cimü operett elő­
adását Időközben a cenzora meggondolta magát és 
az operett a legközelebbi napokban előadásra kerül 
az An dér IFicn-szinházban.

• •  A z  U rán ia -S zín h áz ú jd on sága . A z Uránia* 
Szinházban február első hetében lesz ifj. Hegedűs 
Sándor Amerika cimü darabjának bemutatása. A 
három részből álló tanulmány Ncw-Yorkot. az 
amerikai nagy gyári városokat és többek közt Kali­
forniát öleli lel, nagy vonásokban ecsetelve azt a 
legsajátosabb világrészét földünknek, hova egész 
Európa tekintető van állandóan rászegezvo. Alig van 
család, melynek valamelyik tagja ne élne a tengeren­
túli löldrészen s az óvről-évre növekvő statisztikai 
szám. mely a kivándorlásról adatokat nyújt, szüntelen 
aktuálissá teszik a dollárt, a yankeét, a hires felhő­
karcolók birodalmát. Az Vrania igazgatósága a leg­
messzebb menő áldozatokkal igyekszik az érdekes 
darabot kiállítani. Csaknem egy tucat amerikai mozgó- 
lénykép, a yankee-világ legmegkapóbb jelenetét örö­
kítve meg, gazdagítják a látványos darabot. Különösen 
érdekesek lesznek a Kakasviadal, a Box-versenyek, a 
Neiryorki utcák és a vadon Nyugat prairijéről lelvett 
mozgóképek. A négertánc képeihez az Uránia zene­
kara eredeti néger dalokat íog játszani, amelyeket a 
dél-virginiai néger zenekö.tő, Harry Dream. Amerika 
jelenleg leghíresebb naturalista zeneköltöje, irt. A darab 
bemutató előadásán a szerző személyesen fog fel­
olvasni.

• •  D a u d e t  A lfo n z  K á p o ln á ja . Daudet Alfonz, a 
három évvel ezelőtt elhunyt nagy lrancia regényíró, 
élete utolsó napjaiban is még León Hennequin- 
nel együtt dolgozott A kápolna (La petit Paroisse) 
cimü regényének a dramatizálásán. A darab, amely a 
világhírű szerző halálával csaknem feledésbe ment 
már, tegnapelőtt került bemutatóra a párisi Antoine- 
szinházban. (Eredetileg a Gpwnascnak volt szánva.) 
A  közönség nagyon mérsékelt tetszéssel fogadta a 
darabot.

••  S z ín h á z a k  m ű so ra . Nemzeti Szinház. Hétfőn : 
Himfy dalai. Kedden: A kaméliás hölgy. Szerdán: Hó­
fehérke. Csütörtökön: A bölcső. A medve. Pénteken: 
.4 dolovai nábob leánya. Szombaton délután : Rosenkranz 
is Güldenstern. Este: Az ember tragédiája. Vasárnap 
délután: Velencei kalmár. Este: Hófehérke.

M. kir Operoház. Héttőn: Nincs előadás. Kedden: 
Hoffmann meséi. Szerdán : Nincs előadás. Csütörtökön: 
Sarolta (P. Bianchi Bianka cs. és kir. kamaraénekesnő 
vendégíelléptével). Pénteken: Nincs előadás. Szom­
baton : Észak csillaga. Vasárnap : Hoffmann meséi.

Várszínház. Csütörtökön: Medea. Pénteken: Rab­
létek (először). Szombaton: Rablétek (másodszor).

Vígszínház. Hétfőn: A titkos rendőr. Kedden: A 
titkos rendőr. Szerdán: A titkos rendór. Csütörtökön: 
.4 titkos rendőr. Pénteken: A titkos rendór. Szombaton 
délután : Coralie is Társa. Este: A titkos rendőr. Vasár­
nap délután: A feleségem nen. sikkes. Este : A titkos 
rendőr.

Népszinház. Vasárnap délután : A szökött katona. 
Este: Lili. Hétfőn: Nap fogy a<közős. Kedden: San-Toy. 
Szerdán Nebántsvirdg (szazadszorj Csütörtökön: San- 
Toy. Pénteken: .4 modell (először). Szombaton délután : 
A sároa csikó. Este X muttett {másodszor). Vasárnap 
dé után Az ingyenélök. Este : A modell (harmadszor).

Magyar Színház. Hétfőn: A postás fiú. Kedden: 
A postás fiú. Szerdáu: A postás fiú. Csütörtökön: 
.4 postás fiú. Pénteken: A postás fiú. Szombaton délután : 
J  Gésák. Este : .4 postás fiú. Vasárnap délután: A mikádó. 
Este: .4 postás fiú.

’ • UJ zen em ü vek . (Bárd Ferenc és Testvére 
zenemű kereskedéséből Kossuth Lajos-utca 4. se. és 
Andróssv-ut 42. sz.) Grieg ö dal operett 69. 2.40 K. 
Bokor: Napfogyatkozás operett teljes zenéje 3 tüzet- 
ben zongorára szöveggel füzetenként 3 K. Dolly. 
Halton betét-dala a San-Toy bői. Mader: Primadonnák 
operett 2 tüzet ének- és zongorára Postás hu, San- 
Toy, Circus Girl, Kis szökevény. Gésák, Mikádo. A 
Modell, Oörüg rabszolga, Ntw-York szépe operettek 
teljes zongorakivonata, egyenkint 6 K. Monté Christo 
keringő, A hullámok lelett keringő, Ziehrer: Land- 
streicher keringő, Erii potpourri (Musikal-Moment- 
aulnahmen), Legszebb magyar nóták V. folyam 14. és 
15. szám, Miért vagy másé angol dal magyar és né­
met szöveggel, Dientzl: Néger (kacagó dal), Du mein 
Girl (magyar szöveggel), Márkus Jenő: 1901. jogász 
keringő.

•* A S a r o l ta  a  T e le fo n  H írm o n d ó b a n . Ma este
előfizetőinek szórakoztatására a Telelőn Hírmondó a magyar 
királyi Operaház előadását fogja közvetíteni. Szinrekerfll a 
Sarolta, Erkel Ferenc víg operaia. Az előadásnak érdekessége 
lesz, hogy a címszerepei ezúttal is Pollininé Bianchi Bianca 
asszony énekli. Az oneraközvetités után 11 óráig még cigány­
zene lesz hallható a kagylókon keresztül, molyét az Enikő 
kávéházból közvetít a Telefon Hírmondó.

C s ő d .
Piriiban axok a srinházak, ame. 

l,ek  csak operetteket adtak, am a  
buknak. U eit egyetlenegy axinbáxban 
aem játaxanak operettet.

' 4
SZEI EPLÖK;

Lili Styx Jankó
Denise de Flavigny Simoné
Clairette Offenbach.
Szép Helena

Színhely: Pária. Idő: jelenkor.

Lili:
E m lékeinket felnjitni,
Ó báládatlan, rossz dolog.
Mert sírnom kéne, egyre Bírni 
Ha szép múltamra gondolok.
Hogy ünnepeltek eatról-estre i • .
És mostan hogy felejtenek I 
3 amit az ember elfelejtett,
Ab I Mintha nem is történt volna m eg!

Denise de Flavigny:
Igaz, apácának születtem 
És hivatásom az erény . . .
De íme, hogy megöregedtem 
Már senkinek se kellek én.
Janit, Jucit elfeledték 
A dobos lomtárba tették . ■ .
Hajh!
Kevés már a vig legény;

Clairette:
Szegény anyám, ha tudta volna 
A  derék, jé Angot anyó,
Itá szivem most kedvel gondolna,
5 nem én dalolnám ezt: na nő 1 
Csődbe jutott az operett,
És engem senkisem szeret,
6  én szegény Clairette 1

Heléna:
Venns anyám 1 
Minek is van erény 
S ha van, hát mért nem örök 
Az operett terén?

Styx:
Voltam vig legény hajdanában 
Sok sikerem volt, esküszöm 
De most e szomorú világban 
Az enyészettel küzködöm.
Óh ja j! Óh jaj 1 Óh jaj 1

Voltam alak egy operettben 
Volt sok dicsérő kritikám,
De most hogy im’ megöregedtem,
Csak üres padsor néz reám.
Óh jaj I Óh jaj I óh  jaj 1

Simoné:
Megváltozott a világ 
Mind hiába, mind hiába!
Nem járnak már moatanába'
A tiszt urak a zárdába 1

Megváltozott a világ 
A tiszt urak másutt járnak,
S kapujában a színháznak 
Az apácák várnak, várnak . . .

Ö sszes;

üres a Variété,
A Nonveautes, Gallé 
És 6 í ’olies-Dramatiquea 
Benned üresség lakik,
És ti többi szép színházak,
3osein láttok több telt házat!

Helena:
Az operettnek vége lett . .  1 
Isten hozzád operett 1

Ofíenbach (szom orúan m egfordul a  sírjában). 
(Fayyöny)

P on t.

M Ű V É S Z E T .

0  E r««ób et k irá ly n é  szob ra  A rad on . A kegye­
lete s aradiak szobrot emelnek Erzsébet királynénak s  
e célból gyűjtést kezdtek az egész vármegyében. Szí­
vesen áldoznak e kogyeletes célra Arad lakosai, a 
nagy királyné kultusza a népesség minden rétegében 
elevenen éh Kedves és utánzásra méltó Dóidat adott
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egy aradi iparos ember, Huszerl Manó, aki a maga 
keze munkájával akarja a kegyelet adóját leróni. 
Hnszerl, aki bádogos-mester, ötven gyüjtőperselyt ké- 
Bzitett s ajánlott fel az Erzsébetszobor-bizottságnak. 
A perselyeket nyilvános helyeken lógják tartani, hogy 
a legszegényebbek is legalább egv-két fillérrel járul­
hassanak hozzá a szobormű költségeihez.

□  E lé g té te l Szán a Tárnáénak. Számos művész 
aláírásával ma a következő levelet kapta Szana Tamás :

Mi alulírott magyar képzőművészek mély 
szimpathiánknak és tiszteletünknek adunk 
kifejezést On iránt abból az alkalomból, hogy 
a  nyilvánosság előtt oly méltatlan módon 
meghurcoltatott. Az ön eddig szerzett érde­
meit ilyen támadás be nem szennyezheti s 
előttünk még mindig az a tiszteletreméltó kri­
tikus áll, aki a  múltakban sokkal több érde­
met szerzett hazai művészetünk terjesztése és 
megszerettetése körül, semmint hogy azt az 
ön irói tisztessége ellen irányult megválogat- 
lan támadások egyszerre romba dönthessék.
□  Művészek közgyűlése. A Magyar Képzö- 

művészek Egyesülete ma este 6 órakor ülést tartott Zala 
György elnöklésével. A napirend első pont,a a ma­
gyar képzőművészek tiszteletnyilvámtása volt Szana 
Tamás iránt. Zala György kifejti, hogy ezzel is elégté­
telt akarnak nyújtani Szanának, aki egész irodalmi 
működését a magyar képzőművészetnek szentelte. 
Csók István felszólalása után azt határozták, hogy az 
egyesület kebelén kivül szerkesztett szimpatikus nyilat­
kozatot küldenek Szavának. A napirend második pontja 
a Képzőművészek Egyesülete és a Nemzeti Szalon közti 
viszony tisztázása. Vjváry Ignác a következő indítványt 
terjeszti elő:

1. Mondja ki az egyesület, hogy: Mindazokat 
az aláírási iveket, amik bármiféle okból, bármiféle 
kötelezettséggel köröztettek és aláírattak. — meg­
semmisítik. Mindenki az aláírásával elvállalt kö­
telezettség alól felmentetik. Azután loglaljon állást 
mindenki abban a táborban, mely művészi elvei­
nek megfelel. Mondja ki az egyesület, hogy az 
egyesületi tagsággal nem tartja összeférhetőnek 
azon művészek állásfoglalását kik a Nemzeti Sza­
lonnak tagjai s annak kiállításait müveikkel támo­
gatják. Azok a magyar művészek, illetve egyesü­
leti tagok, akik a Nemzeti Szalon kiállításain reszt- 
vesznek, az egyesület kebeléből kilépettnek te­
kintetnek és nevük a tagok sorából töröltetik.

Kacziány Ödön felszólal az ellen, hogy a művé­
szeket kényszerítsék arra hogy pártokra szakadjanak 
és erkölcsi kényszer alá hajtsák. Különben is ez el­
lenkezik az alapszabályokkal.

Thorma János nem tartja megengedhetőnek, hogy 
erkölcsi kényszert gyakoroljanak egy művészre. A 
Műcsarnoknak és a Nemzeti Szalonnak külön-külön 
megvan ez a joga, hogy a saját helyiségeikben azok­
kal a művészekkel rendezzék a kiállításaikat, akikkel 
nekik tetszik.

Bihari Sándor indítványozza, hogy a kérdést 
vegyék le a napirendről.

Vjváry Ignác azt mondja, hogy igenis tisztázni 
kell a helyzetet. Valljon mindenki szint: Hockhoz 
csatlakozik-e, vagy a Műcsarnok kebelében működő 
egyesülethez?

László Fülöp károsnak tartja a Szalonnak azt az 
eljárását, hogy a vidéki közönség fejletlen ízlését 
alacsonyabb nívójú müvekkel tévútra tereljék, Hock 
János szuverénül rendelkezik a saját meggyőződése 
szerint a Szalon kiállításaival és o’yan képet csempé­
szett be a múltkori kiállításba is, amehet a jury el 
nem fogadott Hockot el kell lávolitani a Szalonból.

Yastagh György is helyteleníti a irányát
László Fülöp azt mond;a, hogy Hock prole­

tariátust nevelt
Zala György utal arra. hogy Vjváry indítványa 

alapszabály-változtatást kivan és ez a rendkívüli köz­
gyűlés dolga. Fölveti a kérdést, hogy akarja-e a vá­
lasztmány, hogy a kérdéssel rendkívüli közgyűlés 
foglalkozzék ?

Bihari Sándor azt mondja, hogy Hockot. csak 
ugv lehet megbuktatni, ba minden művész beiratko­
zik a Szalonba és a legközelebbi közgyűlésen kibuk­
tatják onnan Hockot. és akkor a Szalon működése is 
helyes irányban terelődik. (Helyeslés.)

Az egyesület elhatározza, hogy a tárgyat rend­
kívüli közgyűlés elé viszik.

Ezzel az ülés véget ért
□  A s z ig e tv á r i  Z rínyi szobor. A  szigetvári 

Zrínyi-szobor ügyében Szigetvárott a napokbau gyű­
lést tartott a bizottság s kérelmet irtézett Somogy- 
vármegyéhez, hogy a Zrinyi-szob jr  ügyét tegye a 
vármegye saját ügyévé és vegye meg 20 ObO koro­
náért Róna József szobrásztól a király által a lő város 
számára megrendelt szobrot s áilitsa azt fel Zrínyi 
hősies halálának színhelyén. A költségek fedezete a 
vármegye adományán kivül közgyűlésből telnék ki.

T U D O M Á N Y , IR O D A L O M .

O  Ö sszes  ü lé s  az A k a d ém iá n . A Magyar Tu­
dományos Akadémia o hónap 28-án, héttőn délután 
összes ülést tart, amikor is luOl. óvi költségvetését 
fogja tárgyalni.

C  ÜJ Idők . Az angol királyné életének számos 
érdekes és nevezetes mozzanatát mutatta be képekben 
az Uj Idők e heti száma, valamint Böcklin lestniénvei 
közül a legkiválóbbakat Szöveg dolgában nemkülön­
ben jeleskedik ez a szám. Herozeg Ferenc regényé­
nek folytatását hozza, novellát Malonyay Dezsőtől és 
Gárdonyi Gézától, verset Endrődi Sándortól és Bárd 
Miklóstól, művészi cikket Lyka Károlytól, azonfelül 
számos érdekes apróságot a Mindenféle rovatban.

O A  V asárn ap i Ú jsá g  január 27-iki száma 
28 képpel jelent meg, melyek mind Viktória angol 
királynőre és az uj angol királyra vonatkoznak. Cikkei 
közül lölemlitjük a következőket: Viktória angol 
királynő. Schöpflin Aladártól. Az angol királynőről, 
irta Baráth Ferenc. VII. Eduárd. Az'angol királynő 
halála, stb. — Regénytár: Jókai Mór. „A szentandrási 
bíró fia“ című elbeszélésének folytatását közli (Linek 
Lajos rajzaival) és a „Lovagló-mester1* ciraü amerikai 
elbeszélés folytatását az eredeti amerikai kiadás i lusz- 
trációival. — Irodalom és Művészet, Közintézetek és 
Egyletek. Sakkjáték, Képtalány, Egyveleg, stb. rendes 
heti rovatok. A Vasárnapi Újság előfizetési ára negyed­
évre négy korona, a ..Politikai Újdonságok1-kai és 
„Világkrónikáival együtt hat korona. Megrendelhető 
a Franklin-Társulat kiadóhivatalában (Budapest, IV. 
kerület. Egyetem-utca 4. szám). Ugyanitt megrendel­
hető a „Képes Néplap'1*, félévre 2 korona 80 fillér.

F A R S A N G .

) (  A  B ö lc ső d e  b ál. A legj’ólékonyabb célú elit- 
bálok egyike, a BolcsŐ-bál, lebruár 6-én lesz a lioyul 
termeiben. A bálanyai tisztet a következő hölgyek 
vállalták el: Gróf Apponyi Lajosné, Blaskovich Eie- 
mémé, Biró Arminné, Farnady Eiemérné, Gaál Jenóné, 
Hegedűs Sándorné. Herich Károlyné, Haggeninacher 
Arpádné, özvegy gróf Korniss Miklósné, gró; Karolyi 
Sándorné, gról Károlyi Viktomé. König Gyuláné, 
Kempszky Mihályné, herceg Lobkowitz Rezsőné, 
Luczenbacher Paine, Miklós Ödönné Miiunich Aurélné, 
Plósz Sándorné, Pólyák Béláné. gróf Pallavicini Edéné, 
báró Révav Gyuláné, Széli Kálmánná, gróf Szápáry 
Pálné, Stephani Ervinné, Sombory Lajosné. Szaceiláry 
Györgyné dr. Tauffer Vilmosné, grót Wenkheim Fri- 
gyesné, gról Zse’énszky Róbertné és gról Zichy 
Jakabné.

)(  A  Vasúti és Hajózási Klub ma sikerült fel­
olvasó estét rendezett. Dr. Szabolcsy Antal A vasutasok 
szerelme, kvalifikációja és sok más egyébről címmel ötletes 
fölolvasást tartott, amelynek befejeztével lelkesen tap­
solt a közönség. Ezután társasvacsora volt, utána pe­
dig táncmulatság. A jelenvolt hölgyek névsora a kö­
vetkező :

Asszonyok: Balog Benőné, Beck Iíenrikné, 
Brunaer Dávidné, Dömötör Vilmosné, Erényi Albertné, 
Fischer Györgyné, Fogéi Emilné, dr. Gerle Samuelnó, 
Galia Ignácné, Georgovich Pálné, Gerő Iíenrikné, 
Gerva.y Ödönné, Gőth Edéné, Haas Ernőné. Hanusz 
Józsefné, llauser Jánosné, Havas Mónié, Kaján 
Lászlóné, Kaján Sámuelué, dr. Krauss Jakabné. özv. 
Mánaffy Józsefné, Márkus Ignácné, Marsovszky 
Lászlóné. N’agel Rezsőné, Neumann Viktomé, Perónyi 
Sándorné, Péter Gusztávnó, Pozsonyi Józsetnó, Róna 
Fülöpné. Rózsahegyi Lászlóné, II. Schiller Adóimé, 
Steiner Regina, Stöckler Henrikné. Strowsky Lajosné, 
Szabó Jakabné. dr. Szabolcsy Autalné, Szarnék Nán- 
dorné, Szendey Riehárdné, dr. Szerbák Eleknó dr. 
Szerénvi Béláné, Szűcs Sándorné, Váll Ignácné, Várnay 
Emilné, Wachtel Károlyné.

Lányok: Balog Janka, Balog Szidónia, Beck 
'.lanka. Beck Mátéd, Dömötör Ilonka Dömötör Rózsi, 
l.iigel Elza. Engel Margit, Gerő Róza Gerő Szeratin, 
Gőth Emma, Gőth Szidi, Grössiuger Irma, Hanuss 
Amália, Hanuss Berta, llauser Steíánia, Jung Rózsi, 
Kamik Agotha. Marsovsky Ilona. Napol Ilona, Neu­
mann Nóra. Péter Elvira. Schauschct Janka, Steiner 
Etelka. Szabó Irén, Szabó Margit, Szamok Etelka, 
Szarnék Sarolta, Szentkirályi Ilona, Szörényi Kornél.

)( Kereskedelmi utazok eotólye. A Magyaror- 
sZagi Kereskedelmi Utazók Egyesülete ma este sike­
rült hangversenyt rendezett, melynek műsorából ki 
kell emelni lnkey Gizella kisasszonynak gyönyörűen 
előadott dalait, Németh Józsefnek, a Népszínház ki­
tűnő komikumának a Modellből előlegezett kupiéit, 
Bartókné-Goldmark Koméba és Goldmark Sándor ur 
együttes hegedű játék a t es Kardos Andor szavallatát. 
Legnagvobb hatása annak az elmés monológnak volt, 
melyet Beer Béla irt és Kürthy Margit kisasszony 
adott elő és méh nck keretében a temperamentumos 
fiatal színésznő egy egész hangverseny-programmot 
egvmaga elszavalt, elhegedült, elénekelt, eltáncolt. 
Palotay Gyula pompás baritonját, de a változatos mű­
sornak minden egyes szamát zajosan megtapsolta a 
nagyszámú közönség. Hangverseny után társasvacsora 
s utána hajnalig tartó tánc volt.

x  Az Ínségesek Javára. A nagy jótékonysági 
hangverseny és bál iránt, amelyet Jebrnár i4-én a 
Vigadó összes termeiben rendeznek, nagy az érdek­
lődés. A százas bizottságnak Halmos János polgármes­
ter dis. elnökön kívül az estély védnökéül Ha.mos 
Jánosuét sikerült megnyernie. A közreműködő mű­
vésznők: Márkus Emi ia. Szilagyi Arabella Hegedűs 
Gyula és Bendiuer Nándoron kivül a művészvilág 
számos kitűnősége ,oientette be, hogy tekintettel a ne­
mes célra, hajlandók közreműködni.

)( T ű zo ltók  b álja . A budapesti önkéntes tűzoltó 
testület bálja, mely február 9-én lösz a terézvárosi 
kaszinóban, egyike lesz a farsang legsikerültebb mu­
latságainak. Sándor Pál diszelnök, továbbá a tűzoltók 
parancsnoksága mindent elkövet a bál érdekében, 
melyen a bálanyai lisztet Boros Sománó úrnő tölti be. 
A bálra küldöttség hívta meg Márkus lőpolgármes- 
teit, lludnay főkapitányt. Rohonczy térparancsnokot s a  
főváros vezérlő embereit, akik kilátásba helyezték 
megjelenésüket

)( V a su ta s  céoó. Igv nevezik az ónixát vasúti 
hivatalnokok lebruár 2 ikára kitűzött mulatságukat, 
amelynek a jövedelméből az idegen ajkú gyermekek 
magyar nyelvben való haladását fogják egy-egy 
aranynyal jutalmazni. A nemes célra alapitvánvt tesz­
nek a vasutasok, akik mulatozásaik közben is komoly 
célokat szolgálnak.

)( Müvészest. A Kolner Zsigmond és Deutscli 
Sámuel védnöksége alatt álló pesti izr. Chcin a-Kadisa 
és a hozzájuk tartozó intézetek alkalmazottainak nyug­
díjintézete javára, lebruár hó 16-án. a Vigadó termei­
ben mű vészestül vívd egybekötött tánc vigalmat ren­
deznek. A hangversenyen kö. remüködnek :
Ella, Ae/rn Ida. Ney Dávid. Bürger Zsigmond Arányi 
Dezső, Belli Emma, Tollagi Adolf, Scliwcida Rezső és 
Kaposi Józsa.

)( A t ís z t v is e lö t e le p i  K a sz in ó  b á lja . Szomba­
ton tartotta a tisztviselőtelepi Kaszinó első iarsaugi 
mulatságát, amely iénvesen sikerült. Jelen voltak:

Párvy Ivánué, Buttlay Imréué dr. 
Scbmidt Attiláné, Rekenye Józsefné, dr. Kerékgyártó 
Elekné. Literáty Gvuláné (iboiya), Lung Györgyné, 
Besze Jánosné. dr. Kaiser Károlyné. dr. Battlay 
Akosné. Wenisch Károlyné, Baló Lajosné, Tokár Jó- 
zseiné, Fehérváry Istvánná, Marenits Jánosné, Szűts 
Gyuláné, dr. Szaitsz Lászlóné, Istóczy Győzőné, 
Orincsay Lászlóné, Szendrey Károlyné, Becsinszky 
Edéné.

Leányok: Istóczy Hermin (spártai nő). Istóczy 
Matild. Istóczv Rózsika (tél), Gaál Margitka (marga­
réta). Batíav Bözsi (gyümölcsárusnő), Bene Etus (Di- 
rektoire), Körösmezoy Margit (Jum-Jum). Baló Mici 
(tengerész). Baló Uoci (piroska), Fehérváry Pisti 
(százszorszép), Lumpur Micike (kertészlány), Lung 
Józsa (kertészleány), Szennuek Mariska (szláv ürülő), 
Wenisch Ella (cseresznye), Prihradnv Irénko (vad­
rózsa), Lekenve Mariska (aranyeső), Kerékgyártó 
Írónké (drótostót). Kerékgyártó Margitka (Pierette), 
Halász \ ilma (lengerész), Kacséra Ida (ibolya), Oriu- 
csay Margit (cigányleánv), Szendrey írónké (netelojts), 
Hieronynn .Jolán (pillangó), Mauritz Villv (boer- 
leáuy), Kelecsényi Piroska (ószeres). Baesicszky Paula 
(ó-német).

)( A  k en y érb ő l. A  jövő hónap 12 én megtar­
tandó kenyélbálra nagyban folynak az előkészületek. 
A város a Vigadó összes termeit ingyenesen engedte 
át a jótókonycélu mulatság céljaira, a gaztársulat pe­
dig azon az estén di talanul fogja szolgáltatni a vilá­
gítást. A rendező-bizottság minden leh e ló t c x ö v e t  
arra nézve, hegv a mulatság minél íónyesebJ _u sike­
rüljön és jövedelmezősége is, a jótékony célt tekintve, 
minél nagyobb legyen.

S P O R T .
Pannonfa evezős-klub címen uj evezős 

egyesület alakúit ma, illetőleg e név alatt fog ezen­
túl a Magyar Athletikai-Club kebeléből kivált evezős 
osztály tovább működni teljesen függetlenül a J/.tC-től. 
Az alapszabályok megalkotása után megválasztották a 
tisztikart, amely a következőképp alakult meg. Elnök: 
Gróf Károlyi Mihály, aki az alakuló közgyűlést is ve­
zette ; igazgató: Gercnday Béla; igazgató helyettes : 
Martin István, titkár: dr. Záborszky István, jegyzők: 
Fackh J ózsol és Ottltk Tihamér, művezetők; Raics 
La,os és Kortsák Ferenc, szertáros: Kosztts Szilárd, 
pénztáros: ifj. Szenes Ede, ellenőr: Krausz István, 
gazda: Farkas László. Választmányi tagok: Ábrái 
Zoltán, Grum István, Joli and A. B., Manno Ixíó , Mo- 
csáry Rezső, Molnár Béla. dr. Portelcky László, 
László, Scbmidt Rikárd. Számvizsgálók: Develák Ká­
roly, Hoflmann Károly, ilj. Mács János. A tagok 
száma 71. Az alakuló közgyűlés után a Sas körben 
társas vacsora volt, ahol számos köszöntőt mondtak 
a jclenvo.t elnökre s a klub további föl virágzására.

A  b u d a p esti k o r c so ly á z ó  e g y le t  vá laszt­
mánya 25-én tartott ülésén adta át az egylet érdemes 
elnökének, dr. Busbach Péter azt az emlékérmet, 
meh et elnöki működésének 25 éves jubileuma emlé­
kűre veretett Zstgmondy Géza igazgató szép szavakba 
méltatta az érdemek.-t. melyeket a jubiláns az egylet 
fölvirágoztatása körül szerzett. 7>uó6acá meghatva mon­
dott köszönetét a kitüntetésért A választmány ezután 
elhatározta, hogy a január 27-én tartandó nemzetközi 
versenyek alkalmával a csarnokot diszcsen felékc- 
silteti és ki világíttatja, naponként délután 2 —>'j4-ig 
megengedi a jégpáiváu a já.ekot, hogy két egy­
leti csapattal bemutatván a kiillóldön oly népszerűvé 
vált jég-hockey játékot, végül, a jelenleg leg­
jobb korcsolyázó párt. Sédért Viktort és nejét a kö­
zönség szórakoztatasára felléptcti.

O róf Batthyány Elemér versenyistállója. 
A régebben mindig szerencsés szaimasárga dressznek 
talán nagyobb szerencséje lehet az idén mint volt nz 
utolsó pár évben. A most közzétett training-listában a 
Latthyany-istáiló néhány olyan crackjét találjuk, 
melyekről nem hiába keringenek jó h írek : iiyen 
(innod az idei d« i by-crack, mely hir szerint jobb 
Mindignél és Ganachenál; a kétévesek sorában podig 
Ott találjuk Mindig testvérét Mad Girl-t, amely egyike
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a legszebb pedigróknek. A  Qaga-Muking csikót alagi 
beavatottak igen kifejlettnek mondját s hir szerint 
m á r  tavasszal pályára hozzák. Ormód első iUtása a 
K i r á l y  d í j b a n  l e s z .

A v a r  XI. Sok galibát csinált az ősszel Blas- 
kovich Ernő derék gátlova Avar II, inelvnek egy 
gyanús futásáért Frank Hesp jockeyt eltiltották a 
lovaglástól. Hire járt akkoriban, hogy a puliolás a 
rákosi gátversenyro való tekintettel történt volna, ami 
most, a „rákosi“ közeledése idején aktualitással kozd 
bírni. Úgy értesülünk azonban, liogy Avar lí-t, 
éppen a kellemetlen affair miatt nem is nevezik a 
n a g y  gátversenyre, hanem az alagi nagy akadályver­
senyben indítják.

T é li fo g a d á so k . Talán a rossz közgazdasági 
helyzet az oka, hogy olyan nehezen élénkül a foga­
dási piac az idei klasszikus versenyekre, de annyi 
bizonvos, hogy a bookmakerek listája még sohasem 
volt január végén olyan kezdetleges stádiumban, mint 
most Az egész változás, ami az utolsó hetekben tör­
tént, az, hogy Maralhon a Királydij lavoritja 6-ról 
7  : 1-re esett vissza s igy most harmadmagával, Attilá­
val és Ezermesterrel együtt favorit a nagy versenyre. 
A derby-listán Dante kezd kissé rövidülni, de 
még mindig 10-en áll, mig Booky esik visszafelé. 
Érdekes, hogy a Derbyre, kivéve a hamis favoritot, 
Carrasco-t, mely haton áll, bármelyik lóra lehet még 
mindig 8—10 szeres pénzt kapui, ami bizonyára nem 
azt jelenti, hogy a bookmakereknek sok a kidobni 
való pénzük, hanem inkább azt, hogy a logadások 
nem igen akarnak nagyobb arányokban megindulni. 
Egyik oka ennek az is, hogy a sok amerikai jockey 
miatt nem mernek még az emberek fogadni, amig ki 
nem ismerik őket. Máskülönben a Trial stakesre C: 1, 
a nagy alagi akadályversenyre 6 :1 , a Przedswit 
handicapre 14 : 1 a kínálat.

N y iltfé r .

Vérgyógyitás
H E M O P Á T I i .

Ezen ui eredeti gyógymód bámulatos sikerrel lesz alkal­
mazva köszveny, asthir.a, szív-, vese-, gyomor-, bél- és hó­
ivá gbántalmaknal. súlyos ideg-, vér- és bórbajoknál. Biztos 
védelem szélhiidés és elmezavar ellen. 12 év óta ki lett 
próbálva és most évente száz meg száz teljes gyógyulással 
ffT&mnl be.
E gyógymód megalapítójának és egyedüli képviselőjének

eiryet. o rv r« tra a k  iHem opata) rea- 
■ ' - -  delő la té rete  r« jj ■ ■
Bcdapeit, V, Váci-kórul 18. »z. aJatt.Dr. Kovács J.

ZuauJaléa naponta 9—1 éa 3—S-ig. Dljaaott lőréire r&laazol.
Betegeket Intézetén kivfll la közel. Nehéz betegeknek legbiztosabb 

gyógy mód. i.

(Az e rovat alatt küllőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáéit 
nam telelőt a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K .
§§ A  g r ó f  ur é t  k e d v e s e . A  zürichi törvény­

szék ma táviratban tudatta a budapesti büntetőtör- 
véayszékkel, hogy Ráday András grófot és állítólagos 
n ejét Terényi Irmát letartóztatta. A bűnös szerelmes 
pár szökéséről annak idején bőségesen beszámoltak 
az újságok. Szökésük utáu jóidéig Parisban tartóz­
kodtak s  gyönyörködtek a kiállítás remekeiben. A 
Portugál-logadóban laktak, honnan egy csomó adósság 
hátrahagyásával megszöktek. Mielőtt Parisból eltűn­
tek volna, megcsalták Kopf Fülöp odavaló lodrászL 
Terényi Irma azt hazudta ucki, hogy tízezer frankja 
van az osztrák-magyar konzulátusnál, de nem 
kaphatja meg a pénzt, a mig nem igazolja, hogy 
törvényes felesége a grólnak. Erre is meg­
vannak már a bizonyítékai, de az ügvvédnek száz­
hetven frankot keli űzetnie a közbenjárásáért. Arra 
kérte tehát az udvari fodrászát, hogy segítsen rajta 
ezzel a csekélységgel, ad ón neki százhetven .rankot 
kölcsön. A fodrász lépre ment, átadta a pénzt a gróf­
nőnek s attól fogva nem volt többé hozzá szerencséje. 
L’gy értesült, hogy a kalandorok visszatértek Magyar- 
országba s a rendőrség révén megtette eileniik a föl­
jelentést a budapesti büntető törvényszéknél, mely 
gróf Ráday Andrásnak és Terényi Irmának a körö­
zését rendelte el. Ma Zürichből érkezett róluk hir. Az 
odavaló törvényszék táviratban éresitette a budapesti 
büntető törvényszéket, hogy gróf Ráday Andrást 
letartóztatta. A gróf és neje, úgymond a távirat. 
3600 frank ára finom perzsa szőnyeget csalt ki 
Geiszenberger Miksa zürichi kereskedőtől, aki megtette 
ellenük a följelentést. A zürichi törvényszék végül 
kérdezi, vájjon a budapesti törvényszék a Kopf párisi 
fodrász kárára elkövetett csalásért keresi-e Ráday grófot. 
A budapesti törvényszék már válaszolt a táviratra s 
azt az óhajtását lejezte ki, hogy Terényi Irmát is

küldiék vissza a hazájába, mert a törvényszéknek 
minda kettőn több rendbeli keresni valója van.

§3 Az ötödik lopna. A budapesti törvényszék 
ma egy évi börtönre Ítélte Kubik Karoly szabólegényt, 
aki tavaly december 22-én Marton Dezső pénzügyi 
titkár palotai-uti telkén két szegény napszámos laká­
sába tört s onnan hetvenöt koronát eltopott. A toivaj- 
lást észrevette a telek gazdája s maga lógta el a tol­
vajt. Kubik Károly négyszer ült már lopásért s így a 
mai tárgyaláson nagy gyakorlattal tagadott, sőt még 
azt is kijelentette, hogy sohase volt még a főváros­
ban. A bíróság Ítélete ellen végül felebbezett

T Á V IR A T O K .
Béca, január 2G. Az Osztrák Omnibusz-Társaság 

ma tartott rendes közgyűlésén hosszabb vita után el­
határozta, hogy likvidál. Ennek oka az, hogy kevesen 
használták Bécsben az omnibusz-kocsikat. A társaság 
öt év óta áll lenn.

H am b u rg  vor dér Höhe, január 26. Auguszta 
Viktória császárné ma délután meglátogatta Frigyes 
császárnét. Két óra hosszat időzött ott, és azután 
visszatért Horaburgba. Esti 8 órakor Auguszta Viktória 
császárné Potsdamba utazott.

A j á n d é k  S á n d o r  k i r á l y n a k .

N Í3 , jauuár 26. A szkupstina mai ülésén 
egyhangúlag elfogadták Ginics képviselőnek azt 
az indítványát, amely szerint a kormány felhatal­
maz! atik, hogy a szkupstina elé olyan törvény- 
javaslatot tcrjeszszcii, amelynek érteimében az 
állam tulajdonát képező maulanpeki lánya déinyu- 
goti része a szerb népnek a dinasztiához való ra­
gaszkodása jeléül Sándor király talaj donába men­
jen át.

Uj e n c ik lik a .
Kóma, január 26. A keresztény demokráciáról szóló 

pápai enciklika, melyet ma a bibornokok, nagyköve­
tek és a pápai kúria főbb személyiségei közt szét­
osztottak. busz oldalas röpirat alakjában jelent meg.

A pápa mindenekelőtt emlékeztet a két előző, a 
szociális kérdést tárgyaló enciklikára. .1 pápa nem 
találja helyesnek a ..keresztény szociulizmus*- elnevezést. 
Egyébként a katolikusokra, akik a szociális kér­
déssel foglalkoznak, a rkeresztéuv demokraták- el­
nevezést alkalmazták. l)o ezt a megjelölést is 
néhánvan. mint helytelent megtámad ák. A szent 
alva most el akar a oszlatni az e részben lelmerült 
ellentéteket. Pontos megkülönböztetést kell tenni a 
szocializmus és a keresztény-demokrácia közt Az 
előbbi csak az anvagi iavakkal fogalkozik és a tel­
jes egyenlőségre és a tulajdon közösségre törekszik. 
A keresztény-demokrácia ellenben tiszteli az isteni 
törvény elveit és midőn az auvagi bér ’avitására tö­
rekszik, szem előtt tartja a népek szellemi jólétét. 
Nem szabad öss etéveszteni a keresztény-demokráciái 
a politikai demokráciával sem, mert az előbbinek 
lennen kell és lehet állania, ú gy  mint az egyháznak 
a legkü.önbözöbb kormány orrnak között is.

A katolikusoknak továbbra is a stociá'is kérdé­
seknek és a  mánké )k s . a javít sónak 1.'1 szén* 
telni tevékenységüket. Az éneik ika dicséri az ala- 
missna-osstést' melyet a sz c listák 1 »lyt< ei .. sértő* 
uek tartanak a szegényekre nezve. Kevés jelentősége 
van annak, hogy a katolikusoknak a munkások érde­
kében kifejtett ezt a tevékenységét katolikus szociális 
tevékenységünk vagy a keresztény d<?m< kracia müvé­
nek nevezik-e. Lényeges az, hogv a katolikusok egyet­
értésben járjanak el t-s tar-ák  fenn a törekvések és 
érzelmek kőzö-ségét. Ezért sem az v ágokban, sem 
a nyilvános testű letekbe a r.cin szabad hiába va.ó és 
céltalan kérdéseket tárgyalni, bármin vitatkozás helyett 
cselekedni kell. Végül a pápa inti a katncliKUsOKat, 
hogy ez elvek a tál vezéreltessék magukat és azokat 
jő. véssék emlékezetűkbe. Ez elveknek oda kell 
vehetni, hogy a nép és a munkások mindent kerülje­
nek, aminek lázadó vagy forradalmi jellege van. hogy 
tiszteletben tartsák mások jogait, tisztelettel viseltesse­
nek munkaadóik iránt óvjak meg higgadságukat es 
gyakorolják a valiast. így a társadalmi béke mindenütt 
ismét lel lóg virágozni.

Az enciklika 1V01. január 13 áról van keltezve.

A  k h in a i b on yod a lom .
L o n d o n  auuár 26. A Lattan-ügynökségnek táv- 

iratozzak Pekingből Január 24-ikérői: A hatalmak 
követei ma tartott ülésükön aláírtak egy jegyzéket, 
melyet haladéktalanul átadtuk a khinai megbízottak­
nak. E jegyzékben kijelentik hogy a legutóbbi khinai 
jegyzékben nem értik az utolsó pontot, mely az 
európai csapatok visszavonásáról szól. Khiranak 
ugvauis Ígéreteit tettekké; kell valóra váltania, csak 
azután lehet szó a csapatok visszavonásáról. A köve­
tek éppen ama tisztviselők neveit szemelték ki, akiket 
okvetlenül meg kell büntetni, amikor az angol kira ynő 
halálhíre érkezett. Ennek következtében az ülést 
bizonytalan időre elnapolták. Eddig amaz öt tisztviselő 
nevét állapították meg, akiket halálbüntetéssel akarnak 
sújtani. Juszien és Huang 1c ejeztetésében egyhangú­
lag megállapodtak. Anglia. Németország és Francia- 
ország azt követelik, hogy a december 27-iki jegy­
zékben fölsorolt tisztviselőket mind kivégezzék.

Frankfurt, január 26. Tirnrsúiből jelentik a 
Frankfurter Zeitungnak. hogy Engalicsev orosz tábor­

nok elhagyta Waldersee táborát Igazolja ez azt, hogy 
Oroszország a maga utján kíván haladni a khinai 
háborúval szemben elíoglalt álláspontját illetőleg.

Poking, január 26. Egy japán expedíció tegnap 
Pekingből Sunsztbo indult Egyelőre titokban tartják az 
expedíció célját

A  d é la fr ik a i s z a b a d s á g h a r c .
L o n d o n ,  január 26. A Reuter-ügynökség 

jelenti Pretoriából 24-iki kelettel: Tegnap egy 
vonat indult Middelburg feló Kttchenerrel és több 
csapattal.

A vonat előtt járó páncélos gőzgépet Bal mo­
rál közelében dinamit tál kisiklatták. Mikor a vonat 
nemsokára azután ugyanarra a  helyre érkezett, 
sok boer bukkant föl és lövöldözni kezdett a vo­
natra. Az angol csapatok rögtön elfoglaltak egy 
szomszéd hadállást és az ellenséget veszte­
séggel visszaverték. Az angoloknak nem volt 
veszteségük.

L ondon, január 26. New-Yorkból jelontik, 
hogy az ottani boer-barátok Edvárd királyhoz 
föhraiot intéztek, melyben fölkérték, hogy kímélje 
a délafrikai köztársaságokat.

F o k v á ro s , január 26. A boerok Fourteen- 
strem mellett jölrobbantották a vasúti átjárót és el­
vettek egy katonai vonatot.

F o k v á ro s , január 26. Húsz nemrég tobor­
zott rendőr e hó 21-én Devondaleban eíientállás 
nélkül megad'a magát a boeroknak.

K im berioy , január 26. (Reuter.) A boerok 
ma reggel elvettek egy tehervonatot, mely hadisze­
reket szállított az északon elhelyezett csapatoknak. 
A boerok elfoglak egy dublini vadászokból áiló 
kis őrséget és azután lesből megtámadták a vo­
natot. Epv második vonat vezetője futni engedte 
a vonatot és sértetlenül visszaérkezett ide. Az 
elfoglalt vonat üldözésére csakhamar egy 200 
főnyi gyalogságot vivő páncélos-vonatot indítot­
tak útnak.

M e g g y ilk o lt  k o rm á n y z ó .
Á r i o n ,  január 26. Orbán de Xzrn/t, Luxen- 

burg tartomány kormányzóját, ma reggel Ar/on- 
ban meggyilkolták. A gyilkos azután öngyilkos­
ságot követett cl. A gyilkos nőve Schneider, aki 
nemrég még Xivry hivatalában volt alkalmazva, 
de mert megőrült, elbocsátották és a brüsszeli 
örültek házába csukatták. Időközben elméje meg­
tisztult b az intézetből ma reggel szabadon bocsá­
tották. Schneider azonnal a pályaudvarra hajta­
tott, gyorsvonatra ült s pár óra múlva egykori 
lőnöko előtt állt. Valamiféle kéréssel fordult 
hozzá, s mikor Xivry ezt megtagadta. Schneider 
revolvert rántott elő s rásütötte Xivryre, akit 
szíven talált a golyó. Ezután a  gyilkos önmagát 
főbe lőtte.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
Béca, januar 26. (A Budapesti Napló ielefonjelen- 

iése.) Az európai piacokon emelkedtek az árfolyamok, 
noha Észak-Amerikából kedvezőtlen jelentések érkez­
tek. Berlinben mérsékelt javulást mutattak a gabona- 
uemüek, az itteni piacon nyugodt volt az üzlet, sem 
az irányzat seui az árak nem  változtak. Jegyeztettek: 
Búza tavaszra 7.S6, rozs tavaszra 7.80, zab tavaszra 
6.33, tengeri május—júniusra 6.28. Kevés volt a rész­
vétel e héten a készáruk piacán. Eladattak: Mezőtúr­
ról TÍ ’ a kg. 7.70 K.. Vercbélyről 76 kg. 7.25 K., Ba­
lassa- Gyarmatról 50 kg. 7.35 K. A rozs irányzata 
szi árd volt. Léváról 6.80 k., Félegyházáról 6.85 k. 
Pár fillérrel emelkedett az árpa ára, úgyszintén a zab 
is Tengeri normális árakon kelt el. Lisztből és kor­
pából keveset adott el, e cikkek nagy részvétlenség 
mellett keitek el.

N e w  Y o r k ,  január 26. (lerméir tómlc,) (Zaáril.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 10.•/• lO.Vi). Januárra 
9.43 (9.46. Áprilisra 9.29 (9.34 N New-ürieansban 
hegben O.Vt (ÖJ2.. — Petroleum: Etand white New 
Yorkbau 7.45 (7.43). Stand white Phi.'aueiptuában 
7.40 (7.40). Raíined in Cases 8.60 (8.50). Credit 
Ba.ances at Oil City 1.17 (1.27). — Zsír: W estern 
steam 7.70 (7 70). Rohe és Brothers 7.95 (7.95 . — 
Tengeri irányzata állandó. — Januárra 47.’/< 47. Vi). 
Márciusra 4Ö.’/i (46.—). Májusra 4 6 .'s (44.’/j). — 
Búza irányzata igen szilárd. Piros őszi helyben 82.’ « 
(82—). Januárra 8i.8/e ( 1 .—). Márciusra 81?. • 
(hl.’/«!. Má usra 81.' s (81.Vi). Júliusra 81’Z*. (81.V«). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 2 .V s  (2.*/«). — 
Kávé: .air Rio 7. sz. 7.*,'« (7.l/tk Jan.-ra 5.40 (5.40). 
Márciusra 6.50 (6.50). — Liszt: Spnng W’heat
clears 2.75 (2.75). — Cukor: 3.’/* (3.s/<). — On: 26.92 
(26.92), — Réz: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

C h lo a g o , ja n u á r  26. {Terwénytózede.'} (Zárlat.'} Búza 
irányzata igen szilárd. Jan.-ra 76. * 4  (74j/«). Májusra 
7f.r,/« (77.—). Tengeri irányzata igen szi árd — Januárra 
37.’ 4 (37. Vt). — Zrir; Januárra 7.33 (7.32). Má­
jusra 7.45 (7.42). — üzaionna short ctear 7.37 
(7-30). — Sertéshús: Januárra 13 87 (14,87). — (A 
:.áró;e ben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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S zerkesztő i Üzenetek.
• — Kéziratokat nem adunk Tiasxa. —

F ru zsin a . Budapest. A helyzet sokkal komolyabb, 
semhogy szerkesztői üzenetben ngy lehetne elbírálni, 
mint amennyi odaadást és körültekintést az ügy meg­
érdemel. Mégis ketté osztjuk levelének két részletét 
úgy, mintha az két egymástól egészen független kér­
dés volna. Hogy illik-e egy árva leánynak két test- 
véröcscsével egy szobában laknia, ezt egy másik kér­
déssel oldjuk meg. Illik-e szegénynek lenni? Aki 
erre szigorú nemmel válaszol, annak a véleménye: 
nem számit. — Az, hogy ön árva és mint ilyen nincs 
senkije, akivel szive titkát közölhetné és a kitől 
útbaigazítást kérne s ennélfogva hozzánk for­
dul tanácsért, ez a legértékesebb kitüntetés mely 
ezt a mi rovatunkat mind ez ideig érte. Ezt a 
kitüntetést mi nyugtázzuk és köszönjük és ha abból 
az érzésből, amivel ezt mi megteszsziik, valami kis 
sugár vizszabat az ön szivére, ugv ezzel ami helyzet- 
avitó képességünk ki van merítve. Legíölebb néhány 

figyelmeztetést csatolhatunk még hozzá. Korai lesz 
még, kedves nagysád, megtudakolni azt, hogy az a 
üatal ember hogyan érez ön iránt. Korai két oknál 
lógva. Egyrészt mert az ismeretség rövid, másrészt 
mert a gyászóv vége még messze van. Gondozza a 
kegyeletet, amelyet már ismer és várja be türelemmel 
annak az érzelemnek bontakozását. amelyet még 
nem ismer.

R. N . Arad. A Kisfaludy Társaság bíráló bizott­
ságai lebniár 6-án döntenek a pályázatok ügyében és 
az eredményt a lebruár 10-iki nagy-gyü.ésen hirdetik 
Ki. A Bulyovszky Lilla-tkle lírai pályázatot is ebben az 
időpontban intézik cl.

8 . P . Szohodol. Most, hogy az ön levele a másik 
oldaláról is megvilágítja az előttünk fölmerült kér­
dést, a leghatározottabban sajnáljuk, hogy a legbe­
csületesebb tanácsot adtuk ama fiatal hölgynek, aki 
éppen úgy megtisztelt minket bizalmával, mint ön. 
Tanácsunk tulajdonképpen vélemény volt annak a 
véleménynek a kijelentése, hogy az a fiatal leány, 
aki levelezést folytat egy olyan fiatal emberrel, aki a 
lányos-házból ki van tiltva: illemsértést követ el 
saját maga ellen. Ha mi akkor tadjuk azt, amit 
az ön levele világosan és kételkedést nem tűrő 
formában bebizonyít, ha tudjuk azt hogy nem múló 
szeszélyről, hanem igaz és egész életre kiható 
szenvedélyről van szó önök között, vagy legalább is 
az ön részéről, akkor a másik .élnek adott tanácsunk­
ban az illemkérdést háttérbe szorítva, a szenvedély 
energiájára és előjogaira apelláltunk volna. Úgy 
amint az ügyek ma állanak, csak egy tanácsot 
tartunk helyénvalónak. Azt üzenjük önuek fiatal 
ember, bízzék a jövőben, ne csüggedjen el és 
ragadjon meg minden alkalmat, hogy érzelmei­
nek tartósságát kétségtelenné tegye az előtt, akit 1 
kórul rajzanak. 11a társaságban ta álkoznának ud­
varoljon bátran szive hölgyének. Az udvarlás stá­
diumába akkor jut el a fiatal ember viselkedése — 
ezt ezért említjük meg, mert kérdésül fölveti, — 
mikor megkülönböztetett udvariasságot tanúsít egy 
hölgy iránt és ehhez következetes marad. — A kom­
promittálódra vonatkozó aggodalmakat a szenvedélynek 
sötét gondjai közül merítette ön, erre tehát nem rellck- 
táliink, ellenben határozottan tanácsoljuk, hogy a 
lényképet ne küldje vissza. Emlékül adott arcképet 
visszakérni tapintatlanság, visszaküldeni pedig gyön- 
gédtelenség.

F. M. Balázsfalva. Szives üdvözlettel viszonoz­
zuk elösmerő szavait Ami pedig a doiog elintézéséi 
illeti, az nobilis és egyenes gondolkodásra vall. A 
végeredmény ime olyan, hogy szinte kedve telik az 
embernek ez előzményében is , m ii t anog* örvend 
mindenki a verőfónynek. amely a nyári esőt követi. 
Becses és szép dokumentuma az ön írása a mi inten­
cióink mcltányolásának.

H A. Budapest. A képességnek sokkal több jele 
nyilatkozik meg az ön dolgozatában, semhogy a z.i-
goru mértéktől óvakodnunk kcliene. Az utca név | 
melyet neve alá irt, a legtömörebb magyar költőre 
emlékeztet, Madáchra. Madách ugyanannyi papiroson, 
amennyin ön a bekopogtatóját megírta megírta volna az 
emberiség történetének bárom, négy vagy öt forduló 
pontút, valamennyit tömören, jellemzően, szűkén 
mérve a szót, de anuál bővebben a gondolatot. Az 
ami az ön lelke előtt lebeg, kiforratlan khaosz. abból 
előbb ki keli olvasztani az értéktelen anyagot és csak 
azután kezdődhetik az érték fölbecsül és.

K. Gy. Becs. Legjobb esetben is riporteri ’l 
ot szó. de aligha ripotlerről. A két t-hez miért 

ragaszkodik ol.van makacsul? A tárcája közölhetetlen.
Szanatórium. Valamely orvos-kapacitáshoz kell 

fordulnia minél előbb.
Ila. Ahol az éjjeli zen«* még járja, ott sziuto 

küldető, hogy a méjrtisztelt hölgy világot gyű-fson 
az ablakában. Gyújtsa meg hát bátran a gyertyát 
vagy a gyújtót, mert még megsértődhetnének az öu 
tisztelői. Es egy gyufa megtakarításáért ez sok volna.

L ó v a l e lő fize tő  fia. A Liliomfi kérdéses kosz­
tümjei a szinészeti hagyomány szorint a következők:

Liliomfi’. Galambszinü szűk pantalló; sárga, ki­
vágott mellény; kék frakk sárga ércgombokkal; 
szürke cilinder. Ez a kosztümje mindvégig megmarad 
s csak mint pincérfhi köt maga elé fehér kötéuyk

Szellem fi \ Vedlett, nagv-kockás pantalló; csikós 
piros mellény és kopott Hunyady-spencer; kicsi-kari- 
máju pörge kalap.

Gyuri: Szürke pantalló, csinos Hunyady-spencer 
és megfe'elő mellény; előtte kötény.

Szilvái: Szűk fekete pantalló; nyakiggombos 
fekete mellény; fálermörder-gallér, körülcsavart le- 
keto selyem nyakkendővel; csaknem bokáig érő, vé­
gig gombolt icketo gérokk; százgvalléros sötétkék 
köpeny; fekete cilinder, bálul hosszan lecsüngő fekete 
fátyollal.

A nők rövid derekú empire mbákat viselnek; 
kivévén Erzsit akinek magyarfalusi — de nem paraszt, 
hanem inkább fél urikosztürajo van.

A darab zenéje sehol sem ’elent meg, de a 
partitúra minden nevezetesebb vidéki színigazgató­
nál meg van.

R. B. Marosvásárhely. Az Országos Iparegyesület 
(Uj-utca 4 ), amely az iparpártolás mozgalmát megin­
dította. a Magyar Iparban megemlékezett a elentéke- 
nyebb cikkekről. Legjobb tehát, ha a Magyar Ipar 
tavalyi evfob amát átnézi, amelyet Marosvásárhelyen 
is megkaphat a kereskedelmi és iparkamara titkárá­
nál, Sz. Szakács Péter urnái.

S. K. Baja és Bur-barát. Manapság nem lehet 
hozzáférkőzni a harcoló boerokhoz. Az egyetlen ki­
kötő, amelyen át talán bemehetne Transvaalba. hogy 
mint önkéntes a boer csapatokhoz csatlakozzék, Lau- 
renzo-Marquez. De ez is portugál birtok, Portugália 
pedig szigorúan megtartja a semlegességet s ha mint 
önkéntes jelentkezik seinmiesetro sem engedi meg a 
partraszállást. Arra. hogy a Fokváros ielől közelítse 
meg a boerokat, még kevésbé lehet gondolni, mert 
ott az angolok az urak. Egyelőre tehát mondjon le 
arról a tervéről, hogy önkéntesnek beáii a boer hadse­
regbe. addig legalább, mig a boerok utat törnek ma­
guknak a tengerhez.

F ortu n a . 1. A jótékony célra föl kell áldozni a 
kicsinyes érzékenykedést és nem szabad afférokét 
teremteni -• Amennyiben i pb t
akar vezetni, ezzel nem késett el még. 3. Azokat a 
monograunuokat gyári utón állítják elő.

Kcoakemét. Kik állnak szemközt egymással? ezt 
kellene tudnunk, hogy dönthessüuk. Az ön kérdése 
igy hangzik :

— Első visitnél, ha a vizitelő ur az illető csalá­
dos urnák tudomására hozza a napot és órát. amelyen 
hozzá akar menni vizitbe, illik e az illetőnek hazulról 
névnapra elmenni ? Szerintem nem illő a dolog, sőt 

r. *vü zemélyes sértés is talá ható benne.
Kommentár kell ehhez a kérdéshez. Kit akart 

ön mei’.átocatui ? Egy jó barátját ismerősét, lölebb- 
való'át ? Vagy nem véletlen feledékenvség játszott 
közbe? Sértéslő ugyanis csak akkor lehet szó, ha 
szándékosság volt al l au, hogy ön ne talál’a otthon azo­
kat. akiket meg akart tiszte.ni a látogatásával. Ez 
pedig csak nem valószínű. Legjobb tehát barátságos 
módon megtudni, hogy n.iért ment ön hiába vizitbe.
A dolog komolyabb oldalával ráér a  fö lv d á g o sitá s  
után is törődni.

158 .049 . Az ;• hir arról szólt, hogy’ a munka- 
nélküliek a P< ti Hazai Takarékpénztár adományát 
c s a k  a s z a x k ö /ö k  rév én  akariák e ogadni. Az ado­
mányt azonban az eiőijár súg mégis kiosztotta.

155 3 86 . sz. elöfisfctő. A negédes Ballagi szól ára 
-zerir.t azt teszi: hetyke, rétartás. Sokau incselkedő,

■
Egy olvaso. Bizony, hogy egy hölgyet magár­

éit end  ok B og’ ő  k< d v esk e  lésbő l 
inagázza a férfit. Ami a másik kérdését illeti, ne ve- 

I : -, . . és udvarlás művésze­
tét4 — mint ön nevezi — nem íhemkönyvből kell 
megtanulni.

B. H. Böhönyc. Illik-e képes lapot váltania egy 
fiatalemberrel? Kérdés, ki az a fiatalember, rokona e, 
régi barátja vagy csak ismerőse? Egyébként ezt a 
kérdést érdekesebb megvilágítani más oldalról, mi ér­
telme vau tulajdonképpen a képe lap-váltásnak. De 
ezt nem kérdezte, n e m  is akarjuk háborgatni tehát 
ártatlan kedvtelésében.

G G. A Rabbi Akibfnak tulajdonított mondás 
igy hangzik: , Semmi sem uj a nap alatt."

K. K. lbrány .Jelentkezzék n ib.unarább a szol- 
g a b iró sá g n á l mert különben uh bün te tik .

Székely
tegeaődés ajánlatát bízom ára azért tette, mert érezte, 
hogy gyermekkori ismer.- ének nincs meg a tegezó- 
déshez való joga. A haragja tehát iiuiokolatlan.

K. J  !
tens - ellenszegülő. Az idegen szó azonban ezúttal 
többet mond, mint a mauyar. 2. L, Idők (Andrássy-ut 
10.) 3. Mélyen tisztelt uram. k» Íves hárulom, tisztelt 
barátom: —- ezek közül vá.ogathat. 4. Keresztnevén 
csak a bizalmas barátját sxókthatja. 6. Az üdvözletét 
illik Viszonozni.

. R  M. Szombathely. A közgyűlésről szóló elöze- ' 
te s  je le n té s  m e g  lóg je enni a hivatalos lapban.

B a rn a  bakfla. Abavj-Szántó. H a nem akarja azt, 
hogy az a fiatalember továbbra is azt higyje, hogy 
öu szorolmes beléje, úgy ajánljuk a legszigorúbb ra­
gaszkodást a társadalmi illemnek elfogadott szabá­
lyaihoz. Ó — a rokonság jogcímén — könyvet kül­
dött önnek s ezt megköszönui illembeli tartozás. H a  
ezt nagysád elmulasztja, éppen ez által fogja meg­
erősíteni az önhittet tévhitében. Másképpen nem is 
lehetno megmagyarázni egy úri hölgy illemellenes 
viselkedését, csakis úgy, hogy el akar titkolni valamit, 
olyasmit, amit érez és éppen ezért követ olyan eljá­
rást, amely az ő lényéhez nem illik, nem méltó hozzá.

D L . K . Nagyvárad. Az anyagiakról szóló infor­
mációért az információs irodák több-kevesebb .elclős- 
séget vállalnak el. A kérdezett vállalat megbízhatósá­
gáról különben akármelyik biztos föl vi tagosítást 
iog adni.

Sáriba, A logyezőuyelvnek, a zsebkondőnvelv- 
uek és a színek jelentőségének sok a kodihkátora és 
valamennyi a tetszése szerint magyarázza a legvező, 
a zsebkendő és a színek rebuszait. Legjobb tehát ha 
a legkedvezőbb értelmezést fogadja el. Bízvást meg­
teheti ezt, hiszen a vőlegényének küldte a piros rózsát

Kanizsa. Előképzettség kell. hogy színi iskolába 
fölvegyék. Tandíjmentes helyekhez csak kiváló talen- 
tumu növendékek jutnak.

K . Gy. Marosvásárhely. Az illető kávéház vagy 
vendéglő elég garanciát nyújthat a közerkölcsiség 
követelményeinek

K . 1801. A bécsi Bankverein foglalkozik azzal 
az üzletággal.

S. M. Bei féld József budapesti bankháza a kér­
dezett részvényeket nem ismeri.

K S. Budapest. A kérdezett pályázatot a kassai 
Kazinczy Kör hirdette. A kör titkársága megküldi a 
föltételeket.

Nagyanya. Érdektelen dolog.
R A. Alsó-Kubin G N  Ábanj-Szántó. Szives 

ajánlataikat köszönjük, de ez idő szerint nem élhe­
tünk velük.

a .  Zz. Temesvár. Dr. Havas Adolf egyetemi ma­
gántanár (Mária Yaléria-utca 10.)

P. B Szeged. A Lappért-.éle hírlapé árusító iroda 
(Kerepesi-ut) megküldi a Kívánt jegyzéket

b .  L  Az apróságok torma tlanok és csattanó 
nőikül valók. Másik kérdésére legközelebb.

R  J. Nagyvárad. Az ismert dolgokat kissé za­
varosan mondja el. Sokkal gondosabban kell az ilyen 
témát földolgozni.

Fagaink A kérdezett zsidó.
8. Za. Kecskemét. Az ábami felső ipariskolát vég­

zett hallgatóinak van önkéntességre joguk.
E. Sopron. A lég óbb mesét is lünkresilányit,a 

a színtelen a d*'oögós haugja az elbeszélésn ek . Sokat 
kell még Olvasnia, amíg nyomda estékre érdemes dol­
got iog írni.

H. Sz. L. Kecskemét. Az érdekes niiliouben meg­
látja az érdekes dolgokat, de nem tudia őket a kellő 
diskrécióval es finomsággal megörökíteni. Stílusa kü­
lönben sok helyütt igen száraz, másutt meg indoko­
latlanul finomkodó.

Iára. Elismerő sorait szíves üdvözlettel viszo­
nozzuk. A meséje még nem üti meg a mértéket, de 
biztató kísérlet. Verseiről legköze ebb.

L. L  !>■ va. Az Iparművészet az Iparművészeti 
Társulat (ÍTlői-ut) kiadásában jelenik meg.

M D. A Berlitz-isko a módszere kitűnő.
L . A. Szives ajánlatát köszönjük do van Szom­

batiu l üti tudósítónk.

Sortlrfflitkvől.
T. F . Besztercebánya. 9340—61. számú 1 ) frankos 

szerb sorsjegyét 12»/i trankkal kihuzták. A többit nem.
F. D ój sió fizető. 46 í 4—016. sz. Bazilika ős 

Í410—55. számú Magjar Vöröskereszt sorsjegye 12—
12 koronát nvert

W . I. Beregszász. 2259—44 számú Jósziv sors­
jegye 4 koronát nvert.

O. Székesfehérvár. 6428-81., 6428—62. számú 
Vöröskereszt sorsjegye 13 -1 3  koronával és a 1 9 5 0 -4 2 .  
szánni Magy. Kir. .Nyereménykö.csön sorsjegye 1G0 
koronával lett kihúzva.

B. Gy. Budapest. (<6559—11. számú Olasz Vörös- 
kereszt sor. • <jve 31 lírát nyert.

K 8 iemesvar. 1114—60. számú Oester. Kredit-
I. 03 át 400 koronával kihúztak.

L. J . Kasta. 6162—16. számú Szerb sorsjegye
13 frankot nvert.

UJ előfizető B.-Nána. 1348—18. számú 1 64-iki 
sorsjegyét 2 0 koronával kihuzták.

15C.291. az. e lő fizető , Temes-Miklós, — L . F . 
A'agy h szwály, — U . K. Zilah, — T. G. B. Csaba, — 
R. E. Kőbánya, — L . J . Lőrinci, — 8 . P  Kvár,-- M.
J. /.ala-Söit <r. — Bch. F . Győr, — 8. B  Jászberény,
— G. A. Nagy-Kikinda, — O. U . Galantba — G. K. 
Nagy-1klód. — K . R. Nayykiktnda — K. M. Miskolc, 
F. F. Lemberg, — Ca. G. 'J üresek. — J. G. Déva —
K. T. Szolnok, — 8 . M. Várpalota. — T. L . Pozsony,
— Kr B. Bánhida — O J  Budapest, — W A . Dombo, 

157 266. az . előfizető M. Salyt — 3 7 8 4  az. e lő ­
fizető S'ayykaroly, — K. J. Tapolca, — N 6 0 0  — 8z.
Gy. / '• — Czv H. M. ?. .'7 / / i, — V. V. I •;>- 
i z .s?(.r — jf. Gy. Boldogasszony, — H E  Jl-M.~ 
1 / iriejl. -  J. H. — Özv M. V. Budapest, — 8. 8 .
' - - P. J. —  G. Á.

f — 148 6 40  az e lő fize tő  Bo/ho — O. Dam- 
3  .T . , fr, — B. M H.-Bodoge, -  O B .

— K . D. hr t' : i' Honved. J/</-
/ • ; '-rhedj, O K. Adah. — S z. J . Cegléd. — Ca. 8 . 

-.s>6rd//i, — L  S. R. Kigyica, — G G. Miskolc —
E. F. Garay-utca H, — H G y Esztergom. Borhe­
gyeik nem nyertek.
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A G y á rfá s  cigány fia .
Egyszer régon, de nagyon régen, talán még 

száz esztendővel ozelőtt. egy kis fiút fogott ki a 
Dunából egy örog halász.

Kicsike, amolyan pólyásbaba volt az isten­
adta, ki tudja, hogy került a Dunába, csakhogy 
elég az hozzá, hogy onnan halászta ki Ambrus 
bácsi, aki szörnyön mogöriilt a furcsa halacs­
kának.

— Ejnye, — mondta Ambrus bácsi jóked­
vűen — ez aztán pompás egy darab potyka. Men­
ten haza viszem a feleségemnek, hadd tegye 
szárazba ezt a kis huszárt és hadd adjon neki 
valami ennivalót. Az ám, csakhogy... és itt 
gondolkodva tette Ambrus bácsi a mutatóujját a 
homlokára.

Csakhogy... az Ambrus bácsi felesége egy 
születott sárkány volt. aki egész nap egyebet se 
csinált, rniut pűrölt, meg pörült.

— Hát bizony — gondolta szomorúan Amb­
rus bácsi — az én kulipintyómba hiába viszem 
ezt a kis fickót, mórt az én feleségem menten ki- 
piszkafáz mind a kettőnket. Hanem majd másutt 
próbálok szerencsét.

Es elindult Ambrus bácsi a faluba, csak 
előbb egy bokorba helyezte el a gyereket, hogy 
ne legyen semmi bánlódása.

Bekopogtatott aztán Ambrus bácsi a legelső 
házba, amelyet ért s mondja itt:

— Egy kis fickót lógtam ki a Dunából, nem 
viselnék kelmétek a gondját?

— Hallja, Ambrus bácsi. — felelte a házi­
asszony — no csufolódjék kelmed! Nem elég nő­
ként hat gyerek, még a hedediket is a nyakamba 
akarja varrni ?

— Nem mondom, hogv nincs igazsága, — 
felelte Ambrus bácsi — hát azért majd megpró­
bálom a szomszédban, a gazdag molnárnál, annak 
úgy sínes gyereke.

Es bekopogtatott Ambrus bácsi a gazdag 
molnárhoz.

— Haj — felelte nagy sápitozással a mol­
nár, dehogy is kell nekünk gyerek! Örülünk, ha 
magunk megélünk, nemhogy még egy evővel töb­
bet vegyünk a házhoz.

Ismét tovább ment Ambrus bácsi, már sorba 
járta az egész falut, rio sehol so kellett a kis vizi 
fiú. Már a falu végén járt, a legutolsó háznál, ahol 
Gyártás cigány lakott az ő tizenkét gyerekével.

— Na — mondta magában Ambrus bácsi 
elkeseredetten — hát hadd lássuk a cigányt, hogy 
milyon szive van ?

Itt bizony jó helyen kopogtatott az öreg, 
mer. Gyárfás cigány minden gondolkozás nélkül 
azt mondta:

— Hozza csak ezt a kis fickót ide, Ambrus 
bácsi. Egy gyerekkel több vagy kevesebb, az ná­

A  szurtos királvii.i
— REGÉNY —

Az Ifjúság számára irta:

(51 KABOS EDE.

F . A fa tetejéről.
Bors Mihály uram istenes munkát kapott: 

n templom tornyát kellett szép ragyogó bádoggal 
fednie. Nem is úgy csináltatta ezt a munkát le­
gényekkel, inasokkal, hanem fölnézett cgyszer- 
másszor maga is a torony ra s ha a csigalépcső­
kön fölért u magasba, egy kis büszkeséggel nézett 
el az alatta elterülő városon. A házak olyanok 
voltuk, mintha most rukt'k volna ki valami játék- 
skatulyából (nini, a kaszárnya előtt még a kis 
ólumkatonák is otl slrázsálnak), az emberek po- 
dig akkoráknak látszottak, mint egy pötty. Ez 
tán a híres hangyaváros — mondta volna Viki, 
ha Bors Mihály uram a toronyba is magával vitto 
volna, amit azonban nem tett.

Hát fönn n tornyon történt egyszer, hogy 
Bors Mihály uramnak valahogy fejébe szállt a 
vér. Ha a Péter inas, uki az egyik karjával a 
keresztet ölelte, ügyesen meg nem kapja, a sze­
gény bádogos talán le is zuhan a toronyból. Így 
is két legény kísérte lo a csigalépcsőn és halo- 
vány volt Boros Mihály uram még odalenn, a 
szilárd löldöu is.

Es reszketve mondta otthon n feleségének:
— No anyjuk, engem is csak éppen hogy 

látsz még eleventen. I  o tán nem is vagyok 
már eloven.

— Istenként, ne hagyj! — jajveszékelt a 
szegény asszony.

— Idát iszen nem hagyott, mert mégis csak 
itt vagyok. De köszönd is n jó Istennek, ne meg 
egv kicsit a Péler gyereknek is, mert ő is se­
gített a jó Istennek. Mert ha ö üteg nem kapja

lam már egyro megy. Ha tizenkettőnek jut ke­
nyér, akkor már a tizenharmadiknak is jut, s ha 
ogyiknek so jut, akkor muzsikálnak maguknak és 
nézik a napot, vagy a holdat.

Hogy megürültök aztán Gyárfásék a kis 
fiúnak 1

— Milyon szép, milyen gyönyörű! — örven­
dezett a sok cigány-rajkó s úgy össze-vissza csó­
kolták, hogy majd megfőj tettük az ő fehér test­
vérkéjüket.

— Szép ám, — mondta az anyjuk — csak­
hogy most már el is kellene őt keresztelni. Hát 
milyen nevet adjunk neki?

— Tudja a devla — csóválta a fejét Gyárfás 
apó. — Talán mivel szerdai napon találtuk, hív­
juk őt: Szerdának.

így hívták aztán a kis fiút, aki egyre nőtt, 
gyarapodott Gyárfásoknál és ezek csak úgy sze­
rették a kis Szerdát, mint a saját édes rajkójukat.

Hanem volt is azon mit szeretni. Gyönyörű 
szép fin volt. Olyan szőke és fehér arcú, mint 
valami hercegkisasszony s a mellett okos és olyan 
bátor, mint egy fiók-oroszlán.

Mint a féle faluvégi cigánygyerek, mindig a 
mezőkön szaladgált a testvéreivel s itt a csikósok 
úgy megszerették a szép ügyes fiút, hogy meg­
tanították lovagolni. Csak ugv szőrén ülto meg a 
lovat, nyereg nélkül s mikor legjobban vágtatott 
a ló, a földről felugrott a ló hátára s állva nyar- 
galászott versenyt a (utó széllel.

A csikósok nem tudtak hová lenni bámula­
tukban s a cigánygyerekek nagyon büszkék voltak 
reá. E mellett olyan szépen hegedült, hogy még a 
holt tát is megríkatta s ha a csikósok mulattak, 
vagy a faluban lakodalom volt, csak Szerdát 
hivta mindönki muzsikálni.

Ez a muzsikus bíró csakhamar elterjedt 
másutt is. előbb az egyik megyébe, azután a má­
sikba és így tovább s mire tizennégy esztendős 
lelt, a tizedik vármegyébe is elvitték őt muzsi­
kálni.

Nagy urak hallgatták játékát és annyi pénzt 
adtak neki, hogy Gyárfás cigány olyan cserepes 
házat építtetett a falu végén, hogy még a híré 
is csodájára járt.

A nagy urak pedig mondták Szerdának:
— Szerda fiam, szőke cigányom, olyan 

nagy ur lehetne belőled, hogy a király se lenne 
nagyobb! Hagyd ott a cigány pereputtyodat és 
eredj el a világba. Úgy el fogod bolouditani az 
emberek lejét a muzsikáddal, hogy még a 
kenyérrevalójukat is oda adják neked.

Megrázta erre a fejét lagadólag Szerda:
— Ha akkor nem kellettem a világnak, 

amikor csipetnyi-csipet voltam, hu nem kellettem 
másnak, csak a szegény Gyártás cigánynak, most 
nekem sem kell a világ, csak egyedül Gyárfás 
apám meg a hegedűm.

Es megint csak hazament Szerda a falu- 
végre, ahol folytatta az apja mesterség ’., meg he­
gedült, ha kellett.

a lajbimat, hát ott fekszem én most a torony 
alatt, de tán már a föld alatt is.

Es elbeszélte Bors Mihály az 6 nagy eretét, 
ami örök időkre elvette a bátorságát, hogy megint 
tornyot mászszon, háztetőket bújjon.Márőczeutul 
csak nézni fog a magasságba, mert ott lakik a 
mindnyájunk oltalmazójn, de egyébként itt marad 
a szilárd földön, ahol ha ineg is szédül az em­
ber, akkor is csak akkorát esik, amilyen hosszú. 
Abba pedig mégso hal belő.

Egy kicsit bátortalan ember volt azontúl 
Bors Mihály. Napbosszant csak ott üldögélt a 
bádogos-műhelyben s úgy cl volt keseredve, azt 
mondta egyszer a feleségének:

— Csak volna valakim, aki levehetné vál- 
lamrél a mesterség terhét.

Akkor mondta az asszony:
— Emlékszol-e édes uram, mit Ígértünk 

annak az öreg koldusnak, mikor nekünk ajándé­
kozta a kis unokáját? Azt mondtuk, becsületes 
bádogost nevelünk belőle. Hát igaz, hogy jól ta­
nul a gyerek es olyan gyönyörű az édes, hogy 
szinte fájna az embernek, ha szurtosnak látna, 
de jól megtermelt fiú, tizenegy esztendős is volna 
tuár s a végin mégis csak szép mesterség a tiéd. 
Hogy volna, ha a mesterségre fognád? Ha már 
úgyis itthon ülő ember lett belőled, legalább ma­
gad tanítanád s a kezed alatt olyan bádogos lenne 
belőle, hogy no.

Tetszett a beszéd Bors Mihálynak s este­
felé, mikor megjött Viki az iskolából, magához 
szólította.

— Gyere csak Viki fiam!
Szép sugár gyerek volt már akkor, a válla 

szélesedett, a karja, mint a fiatal fenyő ága s a 
feje valóságos csoda. A szökő hajkorona árnyé­
kából esillogott-ragyogott az a csillagos forradás 
a homlokán. Lehetetlen volt azt a gyereket meg 
nem látni. Száz közül is legszebb volt, aztán a 
két szép szeméből messzire világított a jóság, 
mintha tündérlámpa égne ott a szemek mélységé­
ben. Gyönyörűség volt. ránézni.

Bots Mihály leültette a térdére.
— Hát fiam, volna-e kedved a bádogosmes­

terséghez ?

Történt pedig egyszer, hogy egy nagy ur 
ment keresztül a falun, drága üveges hintában, 
parókás inasokkal a bakon és fullajtárokkal a 
hintó olőtt

Nosza, kiszaladt az egész falu, bámulták a 
hintót, a „megfordított" kalupu inasokat, amikoi 
a falu közepén egy kátyukoz érvo, ropp, egyet 
reescsou a kocsi és eltörik az egyik koroké.

— Kovácsot, kovácsot 1 — kiabáltak az ina­
sok, mire a falusiak megmagyarázták, hogy for­
duljanak vissza s a faluvégen találnak kovácsot.

Nosza, megfordultak valami nagy nehezen 
s elkocogtak lassacskán Gyárfás cigányhoz.

— Hallod-e cigány, — szólta legolsőbb inas 
— eltörött a király miniszterének a kocsija, gyere, 
csináld meg.

— Jól van, — felelte Gyárfás — csak. 
mondja meg a nagyságos ur a ténsumak, hogy 
szálljon ki a kocsiból.

— F .tcellenciás ur, te szamár! — rívallt rá' 
az inas Gyárfásra, mire Gyárfás bekiáltott a fe­
leségének :

— Hé anyjuk, hozzál ki egy széket az cxeel- 
lonciás ténsurnak!

Leült aztán a király minisztore s hogy ne 
unatkozzék, a legfőbb inas azt kérdezte a gyere­
kektől :

— Ki tud közülotek muzsikálni?
Volt a gyerekek között egy szép feketo kis 

leány, Zitának hivták s ez azt telelte nagy bátran 
az inasnak:

— No azt kérdezze, hogy melyikünk tud 
muzsikálni, mert mi valamennyien tudunk, hanem 
azt kérdezze, hogy: melyikünk tud jobban ?

— Ejnye to kis feketo holló! — kacagtak 
az inasok, — hát molyikőtük tud jobban?

— Szerdal — felelte büszkén a kis Zita. 
Aztán valamit bekiáltott a házba cigány nyelven, 
mire bűbájos szép hangon megszólalt a Szerda 
hegedűje.

Bezzeg eltátották erre az inasok a szájukat 
s még a miniszter is úgy olcsodálkozott, hogy 
azt sem tudta, bányadán vau.

— Küldjétek elébem azt a fiút — szóit — 
mert ilyen muzsikálást még a hatvanhotedik 
nagyapám sem hallott Mikor pedig eléje állt 
Szerda, nemcsak a muzsikája hallásával, de a 
nézésével sem tudott eltelni s mikor készen lett 
a kocsi, ezt mondta Szerdának:

— Most pedig egy-kettő, ülj bo fickó mellém 
a hintóba, aztán gyere velem.

— Nem megyek én, excellenciás ur — felelto 
Szerda — s a miniszter kérésre fogta a dolgot:

— El kell jönnöd, édes fiam, nagy dolog 
az, amiért el kell jönuőd. Tudod-e, hogy miért 
vagyok én most utón? A felséges királynak az 
egyetlen egy leánya kilenc nap óta fekszik már 
mint tetszhalott s a lelséges ur elküldött engem, 
hogy kutassam ki a legelső doktort az országban 
s vigyem magammal. Nos hát, én már ki is ku­
tattam. To vagy az, fiam.

Felragyogott a fin szeme. Most gyultakcsak 
ki igaziin benne a tündérlámpások.

— Hogy volna-o? Es aztán én is úgy dol­
gozhatom, mint Péterke? Es valamikor legény 
leszek ?

—  M ég m ester is leszel, m in t én.
— Igazán?
— De igazán ám.
— Édes apám, én már holnap inas szerel­

nék lenni.
Az apja. az anyja összecsókolták Vikit és 

sirtak. Viki föl nem tudta lógni, miért? De ha 
sírtak, hát velük sirt ő is, ahogy velük is neve­
tett volna, ha véletlenül nevetnek. S nagyon bol­
dog volt, hogy másnap úgy vitto Bors Mihály 
uram a műhelybe, hogy már formás börkötén' t 
adott rá s a legényeknek is megmondta, hogy itt 
van az tij inas. Meg is szorították mindjárt a ke­
zét a legények, hogy hát Isten hozta. Csak aztán 
jól viseljo magát és úgy vigyázzon, hogy a bádo­
got üsse a kalapácsosai, no a saját ujját. Mert 
könnyen elveti azt az inas és a Péter gyerek is 
úgy járt, hogy az első napon bizony a körmét 
verte le a kalapácsosai, pedig a bádogra célozott.

így tréfáltak velő a legények, csak a Péter 
gyerek vette nagyon komolyan. Ugyan behatóan 
magyarázta neki mindjárt, hogy ez a laposfejii 
kalapács mirevnló, az a kerekfejü kalapács arra 
jó. Az egyikkel hajlitgntják a kemény bádogot, 
a másikkal gömbölyűre is kalapálhatják. Aztán a 
sok nagy ollót, a lyukasztókat, a forrnsztóknt. a 
hajlító meg gömhölyitő vasakat mutogatta neki, 
meg mindazt a sok szerszámot, ami szanaszét 
hevort a műhelyben. Komoly mester akart lenni 
a kis inas, mivelhogy még kisebb inas is került
a müholybe, akit még ő is taníthat.

Viki meg csak úgy nyelte a tanítást s maga 
se vette észre, hogy amikor délben hazafelé tar­
tott az ebédhez, ö is olyan szurtos volt, mint a 
Péter gyerek. No éppen csak az a szép szökő feje 
nem volt mégse olyan. Az akkor is ragyogott s 
úgy fehérlett ki a szurtos inasruhából, ’ mintha 
valami szép fehér madár nézne ki a füstös ké­
ményből.

De már akkor az utcán találkozott egy pát
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— Én? — álmélkodott a fiú.
— Te. Vagy mondjuk, hogy: a  hegedűd. 

Én azt hiszem, hogy ha te elkezdesz muzsikálni 
a  tetszhalott királykisasszony előtt, hát az men­
ten felébred reá. Hát jösz-o most már, édes f ia in  ?

— Megyek — folelto Szerda — s a minisz­
ter négy táltos lova úgy elröpitetto őket, mintha 
ott se lettok volna. . .

A királyi palotában pedig csakugyan min­
den ugv történt, amint a miniszter elmondta. A 
cigányéit muzsikálására felébredt a királyleány s 
erre úgy megörült a király, hogy azt mondta 
Szerdának:

— Soha többé nem engedlek el magam mel­
lől. Itt kell, hogy maradjál s három esztendő 
múlva, ha te is, meg a leányom is iijősobb lesz, 
Osszeházasitlak benneteket.

Hanem a fitt minderre csak csóválta a fejét.
— Nem kell nekem semmi, felséges ur, csak 

engedjen engem haza.
Csakhogy nem engedte a király. Ejjel-nap- 

pal úgy őriztette mint a szemefényét s minden 
pompával és kényelemmel körülvette ő t Aranyos 
ruhát varratott neki, arany tálból evett, arany- 
pohárból ivott, do mind hiába. Szerda napról- 
napra szomorúbb lett s egyre kérte a királyt:

— Engedjen haza, felséged. A madár meg 
a  cigány nem kalickába való.

Har.em a király csak nem engedte el. Min­
dennap jobban megszerette és minden vágya csak 
az volt, hogy a leányát Szerdához adja feleségül.

Es itt raboskodott a cigány fiú két álló 
esztendeig. Itt sóhajtozott, fogyott, sápadt, hiába 
etették fáeánpecsenyével, hiába itatták tokaji bor­
ral, ő egyre csak azt sóhajtozta:

— A szabadságomat! . . .
Utoljára is nagy beteg lett a fiú s a meg­

ijedt királynak azt tanácsolták az orvosok: ha 
nem akarja a fitt halálát, hát engedje őt haza.

A királyt akkor nagyon meghatotta a Szerda 
hűsége, akit semmivel sem tudott eltántorítani 
azoktól, akiket szeretett és szomorúan hagyta r á :

—  Jól van hát, haza kell őt vinni.
Tele rakatott aztán ajándékul a király egy 

ládát aranynyal, egyet ezüsttel és elküldte 
őt haza.

No hisz meggyógyult erre mindjárt Szerda 
s hogy milyen öröm volt a faluvégi cigány házá­
ban, mikor leugrott a hintórul az ö drágájuk, azt 
én cl se tudom mondani.
. Hanem annyit mégis elmondhatok, hogy az 
egész Gyárfás nemzetség között legjobban mégis 
csak a kis Zita örült, aki két esztendő alatt olyan 
szép nagy leányDyá nőtte ki magát, hogy alig 
ismert rá Szerda s nemsokára el is vet e felesé­
gül és olyan lakodalmat csaptak, amilj en csak 
egy cigánylakodalom lehet. A cigányoknál pedig 
a fakanál is tud muzsikálni s a Szcrda-Zita la­
kodalmán a réz-serpenyő is muzsikált s a seprő 
is táncolt.

X.ox Tarka.

r -------- :: : '
pajtásával, aki tegnap még iskolatársa volt. Azok­
nak tátva maradt a szájuk, hogy ilyen szúrtos 
kötényben látták egyszerre a pajtásukat.

— No ez beleesett a  szenes gödőrbo — ne­
vették  a pajtások.

De Viki büszkén vágta oda nekik:
— Inas vagyok ám é n ! Bádogos inas. Úgy 

nézzetek!
A pajiások nem is vették mindjárt kicsibe. 

Hogy valaki már inas, nagy dolog volt az nekik. 
De volt a fiuk közt egy gőgös urfi, a patik&ius 
fia, valami Kuhinka Gyuri novú, az eioiggyesz- 
tetto a száját és azt nyávogta:

— In a s__ M.nt a suszterinasok... J é . . .
Aztán hogy Kuhinka Gyuri clbiggyesztetto 

a  szájat, azt hitték a  gyerekek, nekik is ugv kell 
tenni. S egyszerre mind nagyon csíny a dolognak 
tartotta, hogv Viki is csak annyi, mintha suszter­
inas volna. Odébb húzódtak tőle s valahogy fél­
vállról nézték. Kuhinka Gyuri meg tíz lépésnyi­
ről szólt vissza Vikinek :

— Aztán mindig ilyen piszkos leszel?
A Péter gyerek egyet ugrott s a szurtos 

kezével jól megsurolta Kuhinka Gyuri arcát. Attól 
az is olyan szurtos lett, mintha egész délelőtt a 
műhelyben inaskodott volna. Nosza, futott a többi 
gyerek s csak Kuhinka Gyuri maradt még ott, 
kétségbopsettrn türülgetve az arcát. De csak 
szurtos maradt az és Viki úgy nevette, de 
ügyi S mikor Kuhinka Gyuri léiig pityeregve, 
féüg fenyegetőzve eltávozott Viki megint jobb 
kedvvel lépkedett a Péterke oldalán. S egészen 
jól esett neki az első ebéd, amit inasként 
evett A gőgös pajtásaira pedig nem is gondolt

S aztán örömmel, csupa kíváncsisággal for­
golódott a műhelyben s öröme leilett benne Bors 
Mihály uramnak.

Vasárnapra kiöltöztette az anyja, de hiába 
állt ki az utcára. Az egykori pajtásai nem mutat­
koztak, azok egymásközt játszottak. 6  meg egé­
szen magára maradt Még Péter se volt a köze­
lében, mert az ilyenkor vasárnap hnzarándult a 
város másik végére, a szüleihez. S Viki mégis 
elkeseredett egy kicsit, hogy mért kerülik úgy a 
rég i iskolatársai, akik úgy fel tud ták  keresni,

K Ü L Ö N F É L É K .  

F c c s k s m a d á r . . .
"t'i'skcmadár de irigylem a to sorsod.
Könnyű szívvel logadod le a  balsorsot:
Ha a fészked leveri a  gonosz ember
Mást építesz a  helyébe
S oda várod a párodat szerelemmel.

Nr kem is volt egyszer egy kis csöndes fészkem,
A világot onnan olyan vígan n éz tem :
Gonosz kezek lerombolták s bárm int várom 
Romjaihoz nem száll vissza 
Soha-soha az ón édes, hűtlen párom I

Horváth Elemér.

H o l n a p .

Mint mikor hófehér virágok
Csúlámló szirma lepereg,
Csodás igézet xnélabúja
Ragadja meg a szivemet . . .
De szomorú találkozás lesz,
Jaj, de szomorú alkonyat.
Oh, nem úgy vau már, amint régen,
A viruló ásác a la t t !

Már nem csobog a  tó hu lláma,
Virágos rét se integet,
S nem hallhatom már soha többet
A te  bűbájos éneked . . .
Az ifjúságnak varázsából
Nekem nyomor és gyász n aradt,
De szomorú találkozás lesz
A boltíves templom a la t t !

Kiolvasod-e a szememből.
Ha rám suhan tekinteted.
Hogy ma is lángolón szeretlek,
M nt egykoron szereltelek I
Gúny, sorelem, mit érted tűrtem.
Nem gyújtott bennem Laragot,
Kiolvascd-e majd szem em éi,
Hogy ma is a tied vagyok !

Sűl-e utadra még verőfény,
Felkötlcn-e m*'g életed ?
Azt álmodom, a te utad csak
Nyíló rózsák között vezet 1
Vagy neked is van gyógyithatlan,
Örök, nyomasztó bánatod ? . . .
Vegrezzenek a gondolattól,
S némán magamba roskadok 1

H e r c z e s  Ján os.

Amerikai Dől.la. Xewlandlun él egy Boydtí 
Georgenó nevű asszony, akinek busz év alatt egy­
másután nyoic fér e volt Az utolsó, valami Boydez 
George iievii farmer, kútba ugrott és be’e.uit. Két első 
iérje az asszonynak még a házasság elsó évébeu

mikor még fütvulőket adott nekik. De azért netn 
panaszkodott,. Nem is voltak jó link, ha nem 
akarják ismarni, mert inas lett. Azoknak Kuhinka 
Gyuri keli — ne:n is érdemelnek jobb pajtást.

Eszébe jutóit az ő régi barátja, a nyugal­
mazott katona. Milyen ró’’.a  nem látta? Tan ki 
so mozdul már abból a mogorva házból ? Vagy 
hogy beteg talán szegény? Hiszen olyan öreg!

Egy vasárnap megkérdezi? Viki az anyjától:
— Itt lakik még az <f#7cw koldus*? (Mert 

hát akkor is csak úgy szólították még az öreg 
nyugalmazott katonát, i

— Itt lakik, ha el nem költözött. De mégis 
csak itt lakik tán. Azt mondják a városban, hogy 
hozott magának valami kis gyereket, arra vigyáz, 
azt neveli. Do még senki so látta s talán nem 
is igaz.

— Idegen Gyereket? — kutatott tovább Viki.
— Lehet, hogy valami rokona, hiszen senki 

som ismeri őket, — okoskodott Bors Mihály né, 
mialatt a 1 likőrnél igazította a kalapját, mert 
látogatóba készült.

V;ki gondolkozva ment ki az udvarra. Va­
lami különös hevülettel nézte most a mogorva 
ház tűzfalát, mely kopáran és ridegen emelkedett 
lel elf-tto s lehetetlenné tette, hogy legalább egy 
kis hasadókon próbáljon átnézni a titokzatos 
hásba . P  d g  isz ra t a ka a
égette a vágy, hogy csak egv pilla’. i g  be­
hatoljon a titokba. Ki van oaaái ' Csakugyan 
v a n  valaki az öreg katonánál ? \ így ő maga
sincsen már ott < s üres és lakatlan a mogorva 
épület ? Oh a tiz körmével szeretett volna egy 
k is  n y í l á s t  v á jn i  a tű z fa lo n , h o g v  s z ö r n y ű  k ív á n ­
csiságát I i- ■ . . . .  asa a tűzfal
mentén, mint Ali baba goi ősz testvére, aki ke­
reste a rablóbarlangból kivezető nyilast és elfelej­
tette «. nyílj »<- < varázsszót. Valami csudát
szeretett volna, amdöí kd eválna a tűzfal, mintha 
kupu volna. Hogy átsét .ihasson az elzárt ud­
varba s megnézhesse, kik rejtőznek ott, mit csi­
nálnak ott.

Do csuda nem történt s a tűzfal olyan hide­
gen, olyan mereven állt ott, mint valami kemény 
katona, aki Őrt all, hogy hívatlan ember még egy

I meghalt természetes halállal; három öngyilkos lett, 
I három elvált tőle. Különös véletlen, hogy az öngyil- 
; kos férjek, mind a hárman ugyanabba a kútba ugrot- 
, ’.-ik. A nyolcadik férjnek, Boydez urnák, kitűnő ke­

léivé lehetett: mintán kedves feleségét megölelte és
. neki jó éjt kívánt, kiment szépen a kúthoz és csatla­

kozott szerencsétlen elődei példájához. Boydez egy 
időben el akart válni a xelesógétől, aki az életét, a 
többi iérjeivol szemben fölvett szokása szerint, elvi­
selhetetlenné telte. De csak megint kibékültek. Az 
asszony azonban, úgy látszik nem akart megjavulni

I és ilyen körülmények között nyolcadik férje alkal­
masabbnak tartotta azt ha ő is kútba ugrik, özvegye 
most pályázik a — kilencedik férjre.

•
-j- A  szárazföldi torpedó. A svéd Vnge tüzér- 

őrnagynak eddigeió teljesen ismeretlen szabadalma a 
száraz öldi ‘.orpedó. és a lültalá’ó éppen most kapott 
állami szubvenciót kísér eteinek folytatására. E saját­
ságos lövegeknek a levegőben való mozgása, a sza­
badalom leírása szerint, kizárólag a torpedóból időről- 
időre kiható erő segélyével történik, melyet a tor­
pedóba zárt természetesen sokáig égő anyagnak 
meggyújtása idéz eiő A keletkező gáznak a nyo­
mása a meggyújtás után egyre erősebb lesz. moz­
gatja a torpedót a visszaható nyomás utján, mely 
akképp keletkezik, hogy a gáz egy alul alkal­
mazott turbina nyílásain at kitódul; ha egyszer meg­
indult a torpedó, addig okozódik a gyorsasága, amed- 
d.g a gáz benne tart. A töltés teíszésszennti robbantó 
anyagból állhat amelyik ütés vagy lökés által gyullad 
meg. Ha a céljához ér, a nekiiitődés folytán löbobbau 
a torpedó, mely a turbinától nyert forgása következ­
tében irányát végig megtart a. A kezdő sebességnek 
csak egészen csekélynek kell lennie, mert a maga 
erejéből halad tovább a löveg. így tehát a kilövés 
minden durranás és visszaiökés nélkül történik; le­
vegőnyomás nincs, úgy hogv a kezelésénél minden 
veszély ki vau zárva. Eddigi kísérletek szerint a

, törpe Jo-lö vegek ötezer méter távolságra vittek.
•

-j- A lap :, eainl kritika. Az aőnt városi-srin-
l'.ázban a napokban volt Iüsen AVrdjának hemuiató 

1 előadása, f ,-v ottani lapocska pompás formában adja 
j elő a darab i ‘Halmát, amelyből uj, érdekes, eddig 
i ismeretlen és bulyenkint kacagtatván pompás részle­

tek jutnak a világ tudomására. A német lapocska
például így ir:

rHelmcr direktor megtudja felesége bűnös voltát 
s az asszonyt szigoruau megróna ezért. De kisőbb 
taiált montókörü.ményt is neje tettében előbbi srigo- 
ruságát. sértő szavait: — megbánja s bocsánatot leér 
feleségétől. A nő merev tekintettel hallgatja s abban 
a pillanatban ott hagyja őt, kirohan a viharos íjsza- 

! kaba és egy jól irányzott revoiverlövéssel véget vet
j életének. A drámának vége van.

■ ........ • n - n a —
i szempillantással se hatolhasson a féltve őrzött 

épületbe.
Édes nyári illat áradt a levegőben, mámoros 

j madarak szálltéit el az udvari eperfa hatalmas 
í lombkoronájáül. Mintha teleszedték volna magu- 
! kát édességgel s most boldogan fúrödnének meg 

a lakoma után a tiszta levegőben. Az epetfa 
pedig csöndesen bólongatta nehéz ágait s úgy 
tetszett, hogy hívogatja a szomjas madaraka.:

I gvertek, gyertek, árnyékkal meg édes gyüm ölcs- 
| i-sol várlak bennetekot, gyertek és háláljátok meg
i jó szivemet vidám dalotokkal !

Viki fölnézett a hatalmas eperfára a szive 
nngvot dobbant. Ue.v rémlett neki, hogy az epetfa

' szélső ága egy helyütt áthajlik a luztaion.
— Ha odamásznék! Talán belátnék az 

I udvarba!
S m ir nem volt nyugta. Mint a mókus,

I olyan ügyesen került fel a Iára, nagyobb ágról 
, gyengébb ágra, mindig tovább, mindig föllebb. 

Nem törődött vele, hogy egész sereg mrdarnt 
rebbent fül minden mozdulatával s a sok érett 

1 eper kopog a főjén, mintha nagy, meleg cső- 
v- ippek vománuk. Csak mászott töllebb a egyszer 
i -alt ott volt azon a szélső ágon, nehány fejjel a
tűzfal fölött.

— Alt! — tört fel a nehéz sóhajtás szívé- 
bő!. m ntba most került volna ki a viz alól. Innen 
c-akugyan beláthatott az őrig katona házának 
udvarába, i'e  nagyon izgatott volt s az első pil­
láméban olymi volt, mint a vak. De már ujjongva 
szólalt meg b lkében az örömük kilencvenkilenc 

j esőnviiyüje s mindazt csilingelte, kalimpálta:
[ látni fogsz, látni lógsz I
1 _ A mnlle zihált, az arca égő pirosság volt. 

Egy pillatiulrn behunyta a szemét.
S mikor kinyitotta, azt hitte, tündér játszik 

v le, az mutat neki hirtelen képeket. Olt a szomszéd 
>'■' un . I.'.zvi'tleuűl alatta, röpült és szállt egy 
armiybniu k.'- angyal és úgy kacagott, mintha száz 
k> madár hangja volna a torkában. Csajt kó- 
■ bb v Ite i íz re  Viki, hogy az arunyhaju kis an­
gyal hintában ul s azon röpülted, tzállatja egy 
jókedvű öreg ember: uz állam koldusa. Mórt ő 
voit. Az a m ogorva öreg  u r m ost csupa nevető
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Ibsennek ez a színmüve, — folytatja tovább a 
német lapocska kritikusa, — nem elégíti ki a nézőt. 
A költői igazságszolgáltatás szerint a J/riwfrék családi 
békéjének helyre kellene állania s Nórának nem 
volna Bzabad magát iőbo lőnie, mert hiszen férje 
megbánta sértő szavait, sőt bocsánatot is kért miattuk 
nejétől. Szóval a darab vége nem helyes, de az egyes 
személyek jellemzése kifogástalan."

Most már legalább tudja a világ, miért rossz 
iró Ibsen és miért rossz darab a Nóra.

+  LAbügycsaég. Bégem Paul, egy Londonban 
nemrég megjelent müvében, amely az ausztráliai gyar­
matokkal foglalkozik, a legnagyobb szakismerettel Írja 
le az ausztráliai szárazföld őslakóit és leírásában en­
nek a kihaló léiben lövő emberfajnak néhány jellemző 
tulajdonságáról tesz említést, Ausztrália őslakói a leg­
csodálatraméltóbb ügyességgel tudják használni a láb­
ujjaikat; ezekkel fogják például a lándzsájukat, ha 
azt akarják, hogy az ellenség ne lássa a fegyverei­
ket A fákról való leereszkedés közben a nagyujj 
teszi a legnagyobb szolgálatot, valószínűleg azért, 
mert a nagyufj izülele hajlékonyabb és az izmai is 
könnyebben mozgathatók, mint a többi újaknál; még 
az asszonyok is a jobb lábuk nagyujjával segítenek 
magukon, amikor gyékéuykosarat ionnak. A benn­
szülöttek rendkívül ügyesek a lábujjakkal való lopás­
ban; miközben beszélnek valakivel, a nélkül, hogy 
megmozdulnának, a legapróbb tárgyat is föl bírják 
venni. Lábujjaikkal képesek hat hosszú dárdát a fű­
ben vinni, a nélkül, hogy a fegyverből csak egy kicsi 
is látható volna.

•
E rö ssa k o s  e l j e g y z é s . Egy előkelő pétervári 

bankár réĉ i bizalmas pénztárnoka egy nap megkérte 
iónoké leányának kezét A bankár izgatottan utasí­
totta, vissza a kérelmet s a pénztárnok látszólag nyu­
godtan dolgozott tovább irodájában. Másnap azonban 
a bankár levelet kapott tőle. melyben tudatja, hogy 
pénztárából 50.000 rubelt vett ki s most egy kályha 
e őtt ül s ha egy óra alatt nem kap tegnapi kérésére 
igenlő választ, vagy a bankár őt elfogatni akarja, a 
péczt a tüzb© dobja. A bankár tanácskozott leányával 
s az esküvő csakhamar megtörtént

•
+  A z é te le k  é s  Ita lo k  b e fo ly á s a  a  h angra.

Anny bizonyos, hogy egyik-másik ételnek, fűszernek 
nagy. .lefolyása van az ember hangjára. Az ismeretes, 
hogy a hangjukról meg lehet ismerni a dohányzókat 
és alkoholistákat A nválka simító hatásánál fogva 
javítja a hangot; az ecet éppen ellenkező hatással van. 
Egy angol orvosi folyóirat szerint legérdekesebb hang­
iak van a férfiak között az almabort ivóknak, a nők 
közül azoknak, akik sok körtét fogyasztanak. Bizo­
nyéi savak néha igen üdvös befolyást gyakorolnak 
n hangra; az édes narancs kedvező, a nem erjedt

jók»dv volt s mint egy kis gyermek ugy játszo­
gatott azzal a leánygyermekkel, akit hinfáztntott. 
ífegiökte, elkapta, megint a levegőbe lökte s 
mikor a leányka boldogan kacagott, az öreg ka­
tona szinte táncolt örömében. S el nem tinta a 
hintáztatást, csak néha fogta el a kis leányt, hogy 
hosszan, gyönyörűséggel csókolja a  száját, a hom­
lokát, az aranyhaját.

— Még hintázni! — hangzott olyankor a 
kis leány csengettyű-hangja.

S a vén katona megint hintázta, fáradhatat­
lanul. Viki a fa tetején még lélegzeni is alig mert 
s attól félt, hogy legkisebb mozdulatára eltűnik 
az egész látomány. Pedig nem érzett még hasonló 
gyönyörűséget soha. A piac felől valami méla, 
édes hnrangszó hangzott, talán a templomból, de 
istenem, talán még az so volt olyan szép, mint 
címek az amnyhuju babatündérnek boldog kaca­
gása. Sohasem látott még ilyet Viki. S ha valaki 
azt mondja most neki: „le kis csacsi, hiszen az 
is csak leány, mint a többi" — hát azt a vala­
kit ledobta volna a fa tetejéről. Bolond beszéd! 
Ez nem leány, hanem egy kis tündér s ez nem 
a vén katona mogorva háza, hanem egy kis tün­
dérvár. Hiszen látnivaló, hogy ez az öreg ember 
kacag, mint egy gyermek s ugyan látta-e már 
valaha valaki az állam koldusát kacagni 1 Oh ez 
tündérvár.

Égő szemekkel nézte egész délután a fa te­
tejéről s mikor az öreg katona egy percre besio- 
tett a házba, a kis leány pedig egyedül maradt a 
hintán; nem tudott Viki ellentállni a kisértésnek. 
Egy nagy szent oprot átdobott, egyenesen n kis 
arany hajú tündér ölébe. De azt inár Viki csak 
gondolta, hogy oda is talált az eper. Mert nbbun 
a pillanatban, ahogy az epret eldobta, megijedt s 
hirtelen lekuszott a fa tetejéről.

S odalenn a földön, a tűzfal tövében me­
rően hat Imit ózott: mintha azt a faragást hallaná. 
Száz madár énekénél, do még a harangszónál is 
édesebbet. , .

(Folytatás* következik.)

citromnedv, vízben feloldva, szintén kitűnő hatással van a 
hangra; kedvezőtlen befolyást gyakorolnak a bors, és 
a felette erősen íüszerozett mártások és sütemények. 
A cukor gyakran erősen izgatja a szájpadlást és meg­
lazítja a hangszalagokat; cukrozott ételeket, tejfölt, be­
főtt gyümölcsöket, amennyire lehet, kerüljék azok, 
akiknek fontos, hogy hangjuk tiszta, csöngő logyen,

•
-r  Legyek által megtámadott halak. Kolorado 

államban, Tamichie íolyóuál egy képzett halásznak 
alkalma volt észlelni, hogy a moszkitók mintegy húsz 
kis pisztrángot megöltek s vérét kiszívták. A fiatal 
halak, melyeknek teste még csaknem átlátszó volt, 
időről-időre feljöttek a viz felszínért) s a moszkitók, 
melyek e vidéken igen erősek és vórszopók. rögtön 
megtámadták s legelőször koponyáját szurkálták össze, 
hogy megbénítsák s azután minden \érét kiszívták. 
Több ízben a már felnőtt halakat is megtámadták, de 
rendesen siker nélkül.

A p r ó s á g o k ,
Utas (a vicinálison, amely egy tó mellett megy 

el): Kalauz, álljunk meg! (A vicinális megáll.)
Kalauz: Mit parancsol, kérem?
Utas: Mondja csak, van magánál horog ?
Kalattf.* Igazán sajnálom, nincs; de minek kell 

a horog?
U t a s Szeretnék egy kicsit — halászni.

•
A. : Hogy van az, hogy a báró birtokai mind­

inkább kevesebbet jövedelmeznek ? ügy  látszik, hogy 
az alkalmazottak nem mindig az uruk javát keresik.

B. : Keresni keresik a báró javát, de ha meg­
találták, a maguk zsebébe teszik.

•
Francia: Miképp lehetséges, hogy ön rövid két 

nap alatt mindent látott Rómában?
Angol: Nagyon egyszerűen: a feleségem elment 

va'aniennyi templomba, a leányom minden múzeumba, 
én meg sorba jártam a kávéházakat, vendéglőket és 
este elbeszélte egyik a másiknak, hogy mi mindent 
látott napközben.

*
Berta: Remek szép kalapod van.
Bellc. Igen, de ha tudnád, mennyi áju.dozásba 

került. . .

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Hetiszem le.
Budapest, január 26.

Oabouaüsiot. (A Budapesti Napló tudósítójától.) 
Az időjárás e héten egészen abnormálisán alakult. A hét 
elején enyhe idő állott be, mely egyes napokon de-

I i  E  G É  N Y .

A r a jo n g ó k .
— REGENY —

Ir ta : STEPNJÁK.
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Kezét hátán összekulcsolva járt föl és alá a 

szobában.
— Borisnak egy levelét kell megmutatnom, 

szólt Zina. A merénylet utáni napon kaptam. 
Annyira levert voltam akkor, hogy elfelejtettem 
neked elküldeni; de eltettem számodra.

Rejtőkéből elővett két darab papirost. Egy 
hosszú koskeuyet, alighanem egy újság szabad 
széléről levágva s egy szélesebbel, amely valószí­
nűleg egy könyv kitépett üres lapja volt. Mind 
a kettő ceruzával sűrűn volt teleina.

Boris ebben a levélben, amplyet a szeren­
csétlenség utáni óién irt, köszönetét mondott ba­
rátainak, amiéit életüket kockáztatták érte. De 
különösen Andrejnck oly baráti, oly meleg kife­
jezésekkel mondott köszönetét, hogy Andrej sze­
mét könnyek lepték el, amint elolvasta a levelet. 
De a dolgok mostani állása mellett minden to­
vábbi kísérletet reménytelennek tartott s őzzel 
csak barátainak romlását idézte volna elő. Azzal 
fejezte bn levőiét Boris, hogy fölszólította Andrejt, 
hogy térjen vissza Szk-I’étervárra, a többieket 
pedig, hogy haladéktalanul oszoljanak szét

— Remélem, hogy ezt semmiben sem tekin­
ted ránk nézve kötelezőnek, szólt Andrej és nyu­
godt, tárgyilagos igyekezett marad ii.

— En nem! — szólt Zina hívesen.
— Ürülök, hogy nem vesztetted cl a bátor­

ságodat, — folytatta Andrej. Ilyenfajta dologban 
fő a kitartás. Sokan menokültek m eg ötödszörre, 
kiknek négyszer nem sikerült; legközelebb majd 
csak szerencsésebbek leszünk.

— Reméljük, hanem  B orisnak egy dologban

rült égboltozat mellett valóságos tavaszi jelleget öl­
tött és csaknem a hét végéig tartott Csupán az utolsó 
napokon sülyedt ismét a termométer és az éjszakák 
folyamán gyenge íagyok fordultak elő. A hőmérséklet 
mindazonáltal nappal továbbra is aránylag enyhe. A 
vízállás valamivel emelkedett, a jég azonban még 
mindig szilárdan áll.

A külföldi piacokon a forgalom a megszokott 
normális határok közölt maradt és az árirányzat 
csaknem változatlanul tartott maradt. Amerikában 
az árfolyamok többszöri ingadozásnak voltak alá­
vetve. Az üzlet jó kiviteli keresletre és a látható 
készletek csökkenésére, melyek a Bradstreets becslése 
szerint búzában ca. 88 millió bushellt tesznek ki 
(—1,300.000 bushell), szilárdan indult és bár később 
ismét visszaesés mutatkozott, a hét végén újból szi- 
lárdulás állott be; prompt-búzában egyenlegként más­
fél c. javulás konstatálható. Az angol piacok kezdet-; 
ben szintén szilárdak voltak és mérséaelt forgalom 
mellett az árak változatlanul tartottak maradtak. A 
francia piacokon az irányzat továbbra is bágyadt 
volt; a hozatalok kielégítők, mig a kereslet csak 
korlátolt, emellett a remélt kiviteli kedvezmények 
tekintetében is kevés kilátás van arra, hogy azok 
megvalósíttassanak. Hollandiában és Belgiumban va­
lamivel jobb a kereslet, anélkül azonban, hogy 
ez az árakra befolyással lett volna és a német 
piacokon is alig mutatkozott valamelyes változás.

Nálunk kenyérmagvak iránt csak mérsékelt volt 
az érdeklődés, mi mellett az árak alig változtak; 
takarmánycikkek ellenben korlátolt kínálat mellett 
szi'árd irányzatúak.

Az üzleti forgalomról e héten a következőket 
jelenthetjük:

Búza a hét elsÓ felében lanyha hangulattal talál­
kozott. A malmok, tekintettel a bekövetkezett en- he 
időjárásra és a vaggonáruban bővebb hozatalokra, 
tartózkodók voltak, annál inkább, mert a lisztkelcn- 
dóségi viszonyok is kedvezőtlenebbek lettek és igv 
az árutulajdonosok naponkint, habár csak kisebb 
engedményekre voltak kényszerülve. Az üzlet későbbi 
íolyamán ezen árveszteség azonban pótolható volt, 
mert egyes malmok úgy- látszik, még sem rendelkez­
nek elegendő készletek felett és nagyobb beszerzése, 
két eszközöltek. A hangulat igy a bét végén ismét 
barátságosabbra fordult, a forgalom nagyobb terjedel­
met öltött és az árak, a múlt héthez viszonyítva, cse­
kélységgel magasabban zárulnak. Az összforgalom 
100.000 métermázsa, a heti hozatalok 45.U00 méter- 
mázsát tesznek ki.

Reze e héten csak gyengébb keresletre talált; 
az eladott kvanlitások azonban úgy a lielvifogyasztás-, 
mint az exportnál, teljes múlt hét: árakat, sőt Unom 
minőségek némileg magasabb árakat is érhetlek cl. 
Ennek ellenében alárendelt áru el volt hanyagolva. 
Merkantil-áruért 7.10—7.25, tinóm és urasági rozsért 
7 30— 7.35 koronáig űzettek helyben és heivbeii pari­
tásra. Nyíri származékok alig vannak k ín á lv a  é s  igy 
eme relációkban forgalom sóin fejlődhetett ki. Jegy-

feltétlen igaza van, — felelt Zina. Neked nem 
szabad ebben a dologban tovább is résztvenned. 
Mit ember megtehetett, — megtetted. Tovább is 
itt maradni nem egyéb, mint biztos veszedelembe 
rohanni.

— D e h á t veled nem  ugy áll-e n dolog? ,
— Korántsem. Engem a rendőrség nem 

ismer, a te nevedet pedig megtudták s őrjöngnek 
ellened. Azonfelül — tette hozzá — vannak sze­
mélyes tekintetek is, a melyekért. nekem kell a 
tettet végrehajtanom.

Andrej megállóit előtte.
— Személyes tekintetek? — szólt meglepe­

téssel. Nem érlelek Zina; ha komolyait azt gon­
dolod, amit mondasz, akkor ünnepélyesen tilta­
kozom az ellen, hogy n személyes vonzalom ki­
csinyes terére tereljed a dolgot. Elvállaltuk, mert 
Boris szabadulása az ügyre nézve felette fontos,' 
s nem azért, inért némelyikünknek drága a sze­
mélye. Érzelmeinknek ehhez semmi köze sínes.

— Ha Boris megmentését csak az én sze­
mélyes ügyemnek tekinteném, sohase engedtem 
volna, hogy csak egy ember is kockáztassa érte 
az életét Zina.

— Nos hát, mit határoz az, vájjon te vi­
szed-e véghez tervünket, vagy én? — szólt Andrej. 
— Ellentmondásokba keveredsz.

— Nem, felolt Zina. A múltról beszéltem. 
De most az ügy rosszabbra fordult s oz nagy 
különbség. Ha Boris idegen volna, talán azl mon­
danám, hogy fel kell hagynunk a dologgal. Do 
nem bírom . . .  Es ezért magamnak kell a meg­
mentés müvét végrehajtanom . . .

Amint ezt mondotta, szemöldökeit összerán: 
eolta és mereven nézett maga elé.

— Ugy hiszem, érted m.ir, — szólt lágyabb 
hangon, — hogy néha személyes természetű tokin- 
teteket is számba kell vennünk.

Andrej széket vett, leült vele szemben s 
gyengéden megfogva kezét, azt ajkaihoz emelte.

Zina kelletlen vallomása csak megerősítette 
abban, amit magában régóta gondolt. Lassú tűz 
emésztette Zinát. A szüntelen bizonytalanság, n 
folytonos töprengés azon az ügyön, amelytől 
Boris élele függött, több volt, mint amit a test
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zésünk 6.70—6.75 korona. Debrecen paritásában inkább 
csak névleges jellegű.

Árpa (takarmány- és hántolási célokra) csak 
mérsékelten van kínálva, a kereslet azonban a gyá­
rosok részéről épp ugv, mint hizlalóknál ugyancsak 
gyenge és a multheti jegyzések változatlanul tartottak. 
Minőség szerint 5.05—6.25 koronáig űzetnek helyben. 
Állomásokon átvéve sör- és maláta-árpákban szilárd 
hangulat uralkodik, az érdeklődés is jó, megfelelő 
kínálat Inján a forgalom azonban minimális. Jobb 
tiszavidéki árut 6.25—6,76. felvidéki árut 7 .-8 .— ko­
rona között jegyzőnk.

Zab vasúti áruban továbbra is csak korlátolt 
mérvben érkozik, raig a kereslet élénkebben alakult. 
Befolyással voltak erre a határidőpiacon e cikkben 
uralkodó viszonyok, továbbá, hogy külföldi számlára 
nagyobb tételek raktár- és urasági áruban találtak 
vevőkre. Az árak a múlt héthez viszonyítva jól tar­
tottak maradtak, csak Unom áru, mely hiányzik, ért el 
5—10 fillérrel magasabb árakat. Minőség szerint 5.80— 
6.10 koronáig, jobb árut 6.25 korouáig és finom árut 
6.30—6.35 koronáig jegyziiuk helyben.

Tengeri élénk érdeklődéssel találkozott, m'g a 
k ín á la t g y e n g e  maradt és a keresletnek meg nem 
lelelt. Az árak igy emelkedők voltak és fokozatosan 
20—15 fillérrel javultak. Budapesti paritásra 4 97*/3. 
tiszavidéki állomásokon 4.45 — 4.6?, Kőbányán 5.10 
koronáig fizettek prompt áruért.

Ipar és kereskedelem .
P esti Magyar Kereskedelmi Bank. Az igazga­

tóság tegnap tartott ülésében az 1900. évi zárószámadá­
sok bemutattattak és jóváhagyattak. A mérleg 8,540.789 
korona 58 fillémyi bruttó nyereséget mutat a múlt évi 
8.685.407 korona 54 fillérrel szemben és a 2,068.954 
korona 89 fillért tevő terhek, üzleti költségek és le­
írások levonása után (a megelőző évben ezek 1,913.020 
korona 88 fillért tettek) a tiszta nyereség 6,471.834 korona 
69 fillérre rúg, azaz a részvénytőke 2T57o,o-ára (az 
1899. év tiszta nyeresége 6,772.476 korona 66 fillér 
volt, i, a részvénytőke 22 57°/o-a).

Kitűnik ebből, hogy a Kereskedelmi bank tiszta I 
nyeresége ez idén mérsékelt visszaesést szenvedett, 
amely főleg bárom körülményre vezethető vissza. 
Első sorban a lefolyt év kamatviszonyai az 1899-iki 
évhez hasonlítva lényegesen kedvezőtlenebbek vol­
tak, aminek következében a banknak igen jelenté­
keny mobil pénzeszközei nem voltak oly előnyös 
feltételek mellett elhelyezhet 3k mint a megelőző évben. 
A bank továbbá az árfolyamok csökkenése folytán 
befektetési értékeinél u. m. magyar járadékon és más 
állami értékeken, melveket nagyobb rnennviségben 
alapjai számára és üzletének természeténél fogva 
készletben tartani kénvte.en, ezenfelül a fővárosi köl­
csönben való konzorciális részesedésén veszteséget 
szenvedett, mely a végeredményt természetesen szin­
tén befolyásolja, végül pedig nagyobb leírások és 
tartalékba helyezések váltak szükségessé.

Nagyobb ügyletek közül a jelen eredményben 
_____ __________ jj— "_:____,3

elbír. Egy hirtelen csapást könnyebb elviselni, 
mint ezt. Fájdalma most már elérte azt a határt, 
amikor az ész megszűnik korlátozni az érzést. Ha 
Dubravnikban marad, valami kétségbeesett dolgot 
követ el s minden haszon nélkül tönkreteszi 
magát.

El kell távolítani minden áron.
— Hallgass meg Zina, te is figyelj Anikó, 

segítened kell rábeszélnem, szólt Andrej, még 
•mindig Zina kezét tartva. Egészen igazad van 
abban, hogy a mig igy halálra keresnek, nem 
sok jót tehetek itt. Ilauera ezen könnyű segíteni. 
A  tervem ez: holnap indulok Szent-Pétervárra, s 
ott maradok, mondjuk két hétig. Eljárok az ifjú­
sági körökbe, az estélyekre, beavatkozom min­
denbe, egy szóval iparkodom lehetőleg sok port 
felverni. Igv amennyire csak lehet,magamra vonom a 
rendőrség figyelmét. S azután, amikor már meglesz­
nek győződve arról, hogy véglegesen St.-Péterváron 
maradok, szép csendesen visszajövök Dubravnikba. 
Do okvetlen rám kell mindent bíznia és a várostel 
kell hagynod. Amint mondtad néha, a személyes 
érzéseket is tekintetbe kell venni. Ha itt ma­
radsz, megölöd magad. Ezt meg kell akadályoz­
nunk. Ha tanácsomat okosabbnak már nem aka­
rod tekinteni, hát tekintsd barátságom kifejezésé­
nek, vagy aminek akarod, csak ne légy makacs. 
Fogadd el ajánlatomat és cseréljünk bolyét 1 
Akarod ? Miért nem felelsz ?

Zina tenyerébe hajtva fejét ült és gondol­
kozott Fájt neki megbántani Andrejt azáltal, 
hogy visszautasítja ajánlatát. Do mit volt mit 
tennie ?

—  Nem. Nem  tehetem , —  felelt, lassan  
fejét rázva.

Andrejj felkelt, s néhányszor végig mérte a 
szobát

Vulics a sarokba kuporodott és nem mert 
beavatkozni. Mit is mondhatott .volna Andrej 
beszéde után?

(Folytatása köretkeuk.)

kizárólag az Egyesült villamossági részvénytársaság rész- 
vényeinek emissziójából származó nyereség van elszá­
molva. Ezenkívül csak néhény kisebb művelet sze­
repel a zárószárnadásban.

Az igazgatóság a közgyűlésnek azt fogja java­
solni, hogy az osztalékot részvényenkint 140 koronában 
azaz /4<*/o-ban állapítsa meg, minélfogva az osztalék­
szelvény beváltására 4,200.010 korona fordittassók, 
ezenfelül úgy mint a megelőző években SOOOOO korona 
fordittassék a rendkívüli tartalékalap gyarapitdSra, a 
fennmaradó 770.512 korona 42 fillér pedig u: számlára 
vitessék elő.

A .javasolt javadalmazás áfial a bank óssztarla- 
V'kai — a nyugdíjalapot figyelembe nem véve — 25.600000 
koronára fognak emelkedni.

Amint ez előterjesztésből kitűnik, az igazgató­
ság az osztalékot 140 K. helyett könnyen l ’n koro­
nával is javasolhatná, azonban az igazgatóság egy­
előre az eddigi tartalékolási rendszer fenntartását 
helyesebbnek véli és mivelhogy sulyt fektet arra, 
hogy a bank osztaléka mindenkor kizárólag az illető 
üzletév íolyó bank-üzletének és jelzálog-üzletének 
eredményéből képeztessék és tekintettel továbbá 
az ország jelenlegi gazdasági viszonyaira, arra ha­
tározta el magát, hogy a közgyűlésnek az osztalék 
140 koronában való megállapítását hozza javaslatba*

A közgyűlés február 9-ére hivatott egybe.
Az osztrák-magyar bank 1900. évi zárszám­

adását a következőkben ismertethetjük: 19C0-ban 13 
mcllékhely alakíttatott át fiókintézetté. A bank mű­
ködése 1900. végén 205 bankpiacra teriedt ki. A bank 
összes műveletei ez évben kitettek 6.092,673.553 K.-t 
(—66,494 581 1<.); a pénztári forgalom 54.423.931 283
K. (-f-3.743.075.442 K >. Ebből Bócsre esik 28 317.791.OlO 
K., Budapestre 14.945.778.000 K , Debrecenre 388316.000 
K., Temesvárra 308 5S8.000 K., Zágrábra 301,653.0(0 
K.. Aradra 250,023.000 K . Kolozsvárrá 215.758.000 K., 
Pécsre 163,053.00' K., Pozsonvra 160.802.000 K., N.-Vá- 
radra 154.953.000 K ; Eszékre 146,554.000 K .; Szabadka 
144,449.00° K.; Szegedre 144,240.000 K .; .Miskolcra 
134,413.000 I< ; Kassára 132 262 000 K .: Győrre 
131.277.000 K .; Nagv becskerek re 128.412.000 K .: Nagy­
kanizsára 122 663 000 K .; Sopronra 106,119.000 K .; 
Brassóra 96,136.000 K.; Fiúméra 82,760.000 korona; 
Nagyszebenre 55,228.( 00 K .; Szatmárra 53,612.000 K .; 
Kecskemétre 32,012.000 korona; Mara ina rosszigetro 
32.382 000 K. ; Szombathelyre 16 022.000 K .: Új­
vidékre 14,473 000 K .; Kaposvárra 11,568.000 K.; 
Besztvrcebánvára 9.795.( 0 0  K .; Szolnokra 9,576.000 
korona; Varasára 2.438.000 korona, A bank 
érckészlete: 1.218,099.804 korona (-}- 199,742.459 
korona. A magyar kormány számlakövetelése arany­
ban : 73,664.228 korona; az osztrák kormányé 
73.518.940 K. A bank pénztáraiban levő álJamjegyek 
az év végével kiteltek 69,115.260 K-t (-f- 49,J‘M980 
K.) A bankjegy, orga lom kitett 1,494,023.320 K-t 
(4- 38,059 78*) K.) Váltók ; közraktári zálog egyek- és 
értékpapírokban leszámító itatott 11*00. végével Mécs­
ben 50 441 fiarab (139.554 011 K.); az osztrák fiók- 
intézeteknél 72.970 darab (146 524.212 K.); Budapesten 
40.094 darab (100.400.991 K.) vagyis 22°/o; a magyar 
fiókintézeteknél 78.952 darab (i 0,032.892 K.) vagyis 
15°o. Az osztrák-magyar bank összes leszámítolása 
1900-ban legmagasabb állását október 31-én érte el 
466 349.000 koronával; legalacsonyabb állasát pedig 
március 23-án 237,809 000 koronával; átlagos aliása 
volt 344,361 000 K. A kézizálogra künn levő kölcsönök 
1900. december 31-én kitettek Bécsben 26,185.900 K-t 
(—6,634.700 K.); az osztrák fiókintézeteknél 26,335 860 
K-t (-f-2,038’320 K.); Budapesten 15 209.000 Korona 
(—6,313.360 K.); a magyar fiókintézeteknél 10,461 520 
K. (4-627.990 K.) Az 1900. évben nyújtott kölcsönök 
összece tett. még pedig: Becsben 143,637.480 K-t; az 
osztrák fiókintézeteknél 103.727.010 K-t : Budapesten 
18,474.630 K-t; a magyar fiókintézcteknél 53,667.350 
K-t Kölcsönökből visszafizettetett még pedig: Mécs­
ben 150272.160 korona; az osztrák fiókintézeteknél 
101.689.C90 K .; Budapesten 23,787.990 K .; a magyar 
fiókintézcteknél 53 039.370 K. Bizományi beszedés 
végett benyujtatott: Bécsbcn 132.758 darab (226 millió 
770.390 R. j; Budapesten 10.994 darab .'5,703 4?7 K.): 
a magyar fiókintézeteknél 7695 darab (6.534.518 K.). 
A bank kezelésében és őrizetében volt 1900. decem­
ber 31 én összesen: Becsben 138.103 letét (1531 millió 
687.445 K.); Budapesten 7113 letét (89.276,351 K.). A 
jelzáioghitclüzlethen kértek 498 kölcsönt 23,585.400 kő- 
romával: engedélyeztetett 165 kölcsön fi 797.0C0 K .-val. 
E kö c.sünök bői a magyar korona országaira esik 
134 kölcsön 4,464.400 K.-val. A nyugdíjalap 1900. 
december 31-ikén kitett 10 779.375 K.-t; az épületek 
és szerelvények könyvszerinti értéke 17 736 195 K.-t 
Az 1900. évi jövedelmek kiteltek 26,713 SK 6 K.-át; az 
1900. évi költségek 10,205.845 K.-t; a tiszta évi jöve­
delem 16 608.061 K. ?.z 1900. évi o.-ztalék kitesz rész­
vényenkint 79 K. 70 fillért a részvénytőke 5 693 száza­
lékát. a befizetett 210 millió korona részvénytőke után. 
(1899-ben az akkori 181* millió korona részvénytőke 
után 102 K. volt az osztalék ami 85 százaléknak 
lelelt meg.)

A bank működő tisztviselőinek létszáma az 1900 
év végén 824 volt ; ebből a központi szolgalatnai és 
és a lőintózetnél Becsben 399, Budapesten 85 van al­
kalmazva. Az 1899. év végén volt létszámmal szem­
ben a tisztviselők szama hotvenhárommal szaporodott. 
1900. végén az altisztek létszáma i volt és ezek kö­
zül a központi szolgálatnál és a .óintézetnél Bér: • < u 
48, Budapesten 13 és az összes fi k ii’éze'ekin l 5 van 
alkalmazva. Az 189.'. év végén volt létszámmal izein- 
ben az altisztek száma tiztnnvoicoal szaporodott. 
Ezenkívül 1900. végén alkalmazva volt: 335 bank­
szolga, 359 munkás és 131 munkásnő; a bankszolgák

száma 1900-ban 38 egyénnel, a munkásoké 130 egyén­
nel és a munkásnők száma 66 egyénnel szaporodott.

A közgyűlés február 4-ikén lesz.
A z Adria m. kir. tengorhajózási részvénytársa­

ság ma délután 4 órakor tartotta meg rendkívüli közé 
gyűlését, melyet a kereskedelemügyi miniszterrel kö­
tött uj szerződéso tett szükségessé. A közgyűlésen 
gróf Szápáry István elnök betegsége miatt Burcha.nl* 
Bélaváry Konrád alolnök, a főrendiház tagja elnökölt

Az igazgatóság a közgyűlés elé terjesztett jelen­
tésében az általunk már ismertetett uj szerződés vá­
zolása után ezoket mondja :

Ha nem is mondható, hogv az államtól nyert 
kedvezmények arányban volnának a magyar tenger- 
hajózásnak nyújtott szolgáltatási többlettel s bár az 
államsegély összege sincs arányban azon összegekkel, 
amelyekkel más államok tengerhajózásukat támogat­
ják, az Adria mégis kifejezést ad üzleti tapasztalatain 
nyugvó azon meggyőződésének, hogy az uj alapon 
is joggal számíthat üzleteredményeinek fokozatos 
emelkedésére és részvényeinek eddigi jövedelmező­
ségére.

Az építendő hajók 13 millió koronát valamivel 
meghaladó beruházást tesznek szükségessé. Ezt a tár­
saság alaptőkéjének felemelése s a már létező s a 
legközelebbi evőkben összegyűlő tartalékainak fel­
használása utján kívánja beszerezni.

Maradandó jellegű pénzügyi transzakció tehát 
csakis az alaptőkének 10,000000 koronára való lelemclése. 
E célból az. igazgatóság 25.000 darab 400 koronáról szóló 
uj részvény kibocsátását javasolja, melyekből 12.500 
darab erejéig az alapítási okirat értelmében még a 
társaság alapitó anak igazolt jogutódját, a ,. Wiener 
Bank-Véréin -t illeti 12.500 darab pedig a részvénye­
seknek ajánltatik jel olyképpen hogy két régi rész­
vény egy ugv részvény átvételére jogosít. Az átvételi 
árfolyam, a kibocsátás és a befizetési részletek meg­
állapítása az igazgatóságra bizatik azzal, hogv az uj 
részvények 1501. év \ égéig teljesen befizetőn dók. A 

Wiener Bank- Véréin * által átveendő 12.500 darab uj 
részvény, melyeknek átvétele után az alapítói jog ki 
lesz merítve, a bankkal létesítendő megállapodás sze­
rint 1904. december 1-ig forgalomba nem hozhatók.

Az uj részvények az 1902. üzletévtől kezdve ré­
szesülnek az úzleteredményben; addig a befizetett 
részletek pro ráta temporis 5°/o-kal kamatoznak.

A lentieknek megfelelő alapszabály-módosítási 
javaslat után a jelentés ismerteti a társulati al­
kalmazottak javára létesítendő nyugdii intézet ügyét

A jelentés felolvasása után Gruber József dr. 
keményen szólalt löl. Úgy látja, hogv a részvénytár­
saság egy sor uj és terhes kötelezettséget vállal ma­
gára. Kérdi, nem kell-e attól tartani, hogy az uj szer­
ződés határa alatt a helyzet rosszabbodik s a jövede­
lem csökken. Most figyelembe kell venni, hogv min­
den hajózási vállalat kockázattal jár. Azért szólal föl, 
mert úgy latja, hogv az 6 részéről nyilvánított aggo­
dalom általános, amit igazol a részvények árfolyamá­
nak csökkenése. Kívánatosnak tartia tehát, hogy az 
igazgatóság megnyugtató választ adjon.

Az elnök helyesli, hogy a fölszólaló alkalmat 
adott neki annak a kinyi atkoztatására, hogy semmi 
ok sincs arra az aggodalomra, mintha a részvények 
jövedelmezősége fönntartható nem volna. Az igargxtó- 
ság abban az őszinte meggyőződésben van hogy az 
osztalékban előreláthatólag csökkenés nem áll be an­
nál kevésbé, mert a kedvező éveket a részvénytársa­
ság olynemü megerősítésére használtak föl, hogv tar­
tani semmitől sem lehet. De azt is figyelembe kell 
venni, hogy nemcsak a sajat érdekeikről volt szük­
séges gondoskodni, hanem a hazai lorgalom szüksé­
geit is ki kell elégiteni. Az uj szerződ* s tényleg non 
nyújt megfelelő ellenszolgáltatást, de azért sem a va­
gyon, sem a jövedelem veszélyeztetve nincs s igy 
mer kellett hosszabbitAni a szerződést, mert ezzel a  
magyar hajózás ügye lépett előbbre.

A közgyűlés a választ tudomásul vette s ai 
igazgatóság összes javaslatait elfogadta.

A z E gyesü lt B udapost Fővárosi T akarékpénz­
tár 1900. évi mérlegének adatai a következők:

Vagyon’ Pénztári készlet 3.098.509*93 K. Jelzálog 
kölcsönök készpénzben 15 209.'-83 84 K. Jelzálog köl­
csönök 4Vt°o»os záloglevelekben 101,657.544*55 K. 
Jelzálog kölcsönök 4' o-os z doglevelekben 13,975.747*69 
K. Intézeti záloglevelek tör.esztési számlája 308.107*76 
korona. =  115,941.400 K. Előlegek értékpapírokra 
13,598 679-22 K. I.cszámito’t váltók 29.157.1-689 K. 
Hiteh gyleti váltók 5>4s.(;65 K. Értékpapírok jegyzék 
szerint 12.476.662 K. Záloglevél biztosítási alapunk 
értékpapírjai jegyzék szerint 6.8Ö6.O25 36 K. Intézeti 
n y u g d íja la p  é r té k p a p ír ja i je g y z é k  szerint 706.863-39K. 
llitelegyh-Jiiuk nyeremény utáni osztályrész 1990. évre 
91.020-35 K. Intézeti házak 2,156 910 12 K. Különféle 
adósok 5 471.2 1215 korona, összesen 208,652 4.8-21 K.

Teher: VJaptóke 9,( 00.000 -  K. Kendes tartalék- 
a lap  Ai i ta ’.m os ren d e lte tésse l 81.793*01 K , B) zálog­
levél- nk külön biztosítására 5,893.025 35 K. 11,077.818 
K .. 6 f. I.iii ni tartalékalap árfolyamveszteségek fedezé­
sére 550.000-47 K. <». ztalék tartali kalap 400.000*— K .=  
12.n27.H*r3 K. Hit. .egyleti tártak kalap 647.329-76 K. 
Hitelegvleti biztosítéki alap 403.170-— K. 9d> VJ9-76 
K. Int. réti nyug-ipalap 7(><» 8G3-. 9 Korona. Betétek 
60 672.645 70 K. F o rg a lo m b a  le v ő  4>/>o/o í r t  é. z á lo g ­
levelek 101,383 (” o — K. 1-5irgalomban levő 4> jO/o K. ó. 
650 800 — K Forgalomban levő 4<>/o K. é. 14/O7.600-— 
K. =  11-. 941 ;nö — K. Kisorsolt 4*/jO/o-os zálogleve­
lek 876 8 0 — K Kisorsolt 4%-os záloglevelek
s4 ‘<Jo- K. .59*00*— Intézeti záloglevelek
túra ?:•-a alap i 3o-'.107*76 K. Fel nem vett osztalé­
kok _l ' <9— K. U v.ötatlan za nglev. 1-szelvények
"".•b .0 K. Alt- neti kan..ltok 2.277 521-34 K. II dra- 
b-ke tőkeka: f ;,dó 121.995 E8 K. Leszámítolt 
7. ’L0 ?  1 ' '".n' 1 olyósitott öss-zegek
64.. I 6.2 72 K. Különféle hitelezők 2 313 885*40 K. >^re- 
r»-•-.'■-'•gyen', J,<40 9»,3 93 b. 2"S.C52 17.--21 korona^
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S zab ad a lm i ren d szerü n k . A z Országos Iparegye- 
sillet összes szakosztályai tegnap délután lovag Fáik 
Zsigmond elnöklete alatt egyetemes ülést tartottak, 
amelynek tárgya Kelemen Manó István előadása volt: 
A mi szabadalmi rendszerünkről. Előadó kifejtette, 
hogy mindinkább általánossá válik a szakkörökben 
az a nézet, hogy szabadalmi törvényünk novelláris 
utón módosítandó.

DéligryüraöloB-aukcló. A Magyar Kereskedelmi 
Részvénytársaság tegnap tartott aukcióján 12.000 láda 
narancsot, citromot és mandarint adott el a kövotkező 
árak mellett: Narancs : 160-as 6.— koronától 7.60 ko­
ronáig. 200-as 5.60 koronától 7.— koronáig. 300-as
6.— koronától 7.60 koronáig. 360-as 6.50 koronától 7.— 
koronáig. Vérpiros narancs : 10.— koronától 22.— 
koronáig. Citrom: 300-as 6.60 koronától 7.50 koro­
náig 360-as 7.— koronától 8.— koronáig. Mandarin: 
80-as 6.— koronától Ö.50 koronáig, lüU-as 4.— ko­
ronától 4.50 koronáig. A legközelebbi aukció 1901. 
január hó 31-ikén, csütörtökön lesz mely alkalommal 
4000 láda narancs, citrom és mandarin kerül eladásra.

B u d a p e st i ■ertós-konzum vauár. A  lerenovárosi 
petróleum-rakodónál iévó székes-lővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi január 20. Készlet 
1293 darab. Érkezett 946 darab, összesen 2238 darab. 
Kiadatott 1555 darab. Maradt 683 darab. Napi árak: 
120—-IbO ki ogramm sulvban 76—82 koronáig, 220— 
280 kilogramm súlyban 78—86 koronáig. 320—880 
klgr. súlyban 78—86 K.-ig. öreg nehéz páronkint 
400—100 kilós 74—84 koronáig. Malac 43—60 kgrig 
74—80 korona. A vásár élénk.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest, január 23.

Ma ismét élénk volt a készáru piao lorgalma. 
A  malmok élénken vásároltak és elkelt 37.000 mm.
5 fillérrel magasabb árakon.

Takannánycikkekbon a forgalom gyengo volt, 
az árak szilárdan tartottak.

K iadatott:
Basa. Tiszavidéki: 300 mm. 79 k. 8 K. — f, 

Budára 400 mm. 79 k. K. 95 í.. 600 mm. 79 k. 7 
K. 95 ... 200 mm. 79 k. 7 K. 95 1., 100 mm. 79 k. 
7 K. 92Vi L, 100 mm. 79 k. 7 K. 90 f., 760 mm. 
79 k. 7 K. 90 ... 160 mm. 79 k. 7 K. 90 f., 200 
mm. 79 k. 7 K. 85 i., 360 mm. 787 k. 7 K. 87»/t 
f., 600 mm. 7S-5 k. 7 K. 90 1., 200 mm. 78 5 k. 7 
K. 86 £.. 1200 mm. 76 5 k. 7 K. 80 i, 200 mm. 79 5 
k. 7 K. 8o f., 300 mm. 78’5 k. 7 K. 85 f., 5‘X) mm.
78*4 k. 7 K. 87y> 1., 100 mm. 786 k. 7 K. 75 í.,
200 mm. 78 k. 7 K. 86 f., 200 mm. 78 k. 7 K. 80 f.,
100 mm. 78-3 k. 7 K. 60 f., 100 mm 78 k. 7 K. 60 1.,
300 mm. 78 k. 7 K. 72 V« i., 600 mm. 78 k. 7 K. 70 
f., 300 mm. 77*5 k. 7 K. 65 f. sárga, 300 mm. 78-5 k. 
7 K. 65 i. sárga. 1200 mm. 77 5 k. 7 K. 60 f., 100 
mm. 76 k. 7 K. 67l/i L  100 mm. 75 k, 7 K. 50 i. 
kevert. 100 mm. 7'< k. 7 K. 45 f.

Pestvidéki: 600 mm. 80 k. 7 K. 82Va f., 800 mm. 
78-6 k. 7 K. 70 t ,  löt) mm. 78 k. 7 K. 67Vi 1., 200 
mm. 78 k. 7 K. 62»/t f., 400 mm. 74 5 k. 7 K. 60 f., 
700 mm. 77*2 k. 7 K. 60 fo 500 mm. 77 k. 7 K. 60 f., 
1000 mm. 76 6 k. 7 K. 55 f., 200 mm. 76 k. 7 K. 
65 L, 1000 mm. 76 k. 7 K. 66 f., 200 mm. 76 k. 
7 K. 2 3 1.

Raktári: 3000 mm. 74*8 k. 7 K. 30 f., 2200 mm. 
74 8 k. 7 K. 30 1., 2090 mm. 74 5 k. 7 K. 27 Vz fn 
1000 mm. 75 k. 7 K. 16 f.. 3160 mm. 76 k. 7 K. 47»/» f., 
11W) mm. 77 6 k. 7 K. 62 f., 2400 mm. 75 3 k. 7 K. 
37 fillér.

Dunai: 1500 mm. 74 5 k. 7 K. 25 f.
Bdeskai: 300 mm. 76 k. 7 K. 47Vi £.
Bihari: 400 mm. 77 k. 7 K. 65 f.
Fejérmegyci: 500 mm. 76’5 k. 7 K. 52Va f. rozsos  

600 mm. 76-6 k. 7 K. 70 1., 800 mm. 77 k. 7 K. 
70 í., 100 mm. 77 6 k. 7 K. 52^ í.

Budai: 400 mm. 77 k. 7 K. 52*/t f.
A/iad korom hónapra.
Árpa: 500 mm. 6 K. 90 f.
Zab: 100 mm. 6 K. 26 L
Készpénzzé tőz mellett.
A  készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

é s  értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 50 
kdogrammonkink — A  minőség hektó íiterenkint és
kilogram m on k b it

A határldöüalot folyamán a következő kötések 
történtek t

Búza áprilisra 2 i 7.57-7.58 -7.59-7*67 
Búza októberre . . . 7.66—7.65
R ozs áprilisra • . .  7.38—7.37
Rozs októberre . . • —
Zab áprilisra • . . 6.12—6.10—6 .1 4 - ,6 .1 3
Tengeri máiusra . . 6.08—5.09
Repce augusztusra « —.--------

D é li e g y  órakor a k övetkező záróárakat állapi- 
tottak m eg  hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra . . . . . .  7.66
Búza októberre . . . . .  7.65
Rozs áprilisra . , . . . . .  7.36
Rozs októberre . . y. ,  . 6.55 
Zab áprilisra . . . . .  6.10
Tengeri májusra . . . . .  6.07
Repce augusztusra . . . .  12,70

D é lu tá n  fé l  ö órakor zárol:

s 7.57 íru
7.66 ti
7.87 n
6.67 tt
6.11 >i
5.08

12 80 n

Búza áprilisra . . . . . .  ; 7.66— 7.67
Búza 1901. októberre . . . .  7.66— 7.67
R o zs áprilisra . . . . . . .  7.86— 7.37
Rozs októberre. . • , . . , 6.65— 6.56 
Zab 1901. áprilisra • . . . .  6.09— 6.10
Tengeri májusra . . . . . .  5.08— 5.09
R epce au gusztu sra  .  . . . . .  12 .70—12 80

A budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsde az ultimó-halasztással foglala­

toskodott, mely tekintettel a gyér engagement-okra 
és a lombardcélokra rendelkezésre álló felette bő 
pénzanyagra, gyors, sima és jutányos elintézést nyert. 
Az üzlet, mely ezután kifejlődött, a megszokott cse­
kély mederben mozgott A vezető értékek a re- 
port magasságában megállandósultak. A zárlat csen­
des volt

A helyi piacon Rimamurányi a tegnapi zárlat­
hoz képest csökkent, mig Koronajáradók az ellátás 
után néhány tizeddel emelkedett

A déli tőzsde tartott volt, csekély változással az 
intemacionalis értékekben.

Üzlet csupán járadékokban fejlődött, melyek 
sürgős vételek alapján lényegesen emelkedtek s igen 
szilárdul zárullak.

A helyi piac teljesen el volt hanyagolva.
A valuták és érováltók változatlanok.
Az előtőzsde tartott.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény — . Osztrák 

hitelrész vény 664.75—665.25. Rimamurányi vasmű-rész­
vény 461.——462.85. korona.

A dőli tőzsde változatlan.
Jegieztek’. Magyar hitelrészvény 669.25—669.50 

Osztrák hitelrés:, vény 664.25—665..5. Államvasutak 
668.60.—669.—. Koronajáradék 92.77—*2.90. Jelzálog- 
bank 432.50—433.—. Leszámítoló 420.50. Közúti vasút 
579.— korona.

Forgalomba került: Koronajáradék 92.80—93.20. 
Salgótarjáni 627.-----628.—. Adna 446.—korona.

Vtótőtsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 665.—. Magyar hitelrész* 

vénv 669.50. Leszámítoló bank részvény 420.—, 
Rimamurányi vasmüréBzvény 462.—, Osztrák-Magyar 
államvasut 669 75. Közúti vasút részvény 579.— 
Villamos vasút részvény 290.— korona.

A budapesti terménytőzsde.
A  terményüzletben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelóen’'a ’akuitak az árak és végül & termény­
üzleti árjeg'.'zóbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Here mag: lucerna magyar 43.-48.— 
korona, vörös aprósiemü 48.—50.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági — .—
korona, középszerűd 56.——58.— korona, nagyszerűt!
61.—65.— korona. Disznózsír: budapesti: 54.-----64.50
korona, vidéki —.—----- .— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott vidéki —.—— Korona, városi 4
darabos 42.-----42.50. korona. 3 darabos 45.----- 45.60
korona, füstölt —.--------korona. Szilva: boszniai,
"zokás szerinti minőség 15.-----16.50 korona 120 da­
rabos —,------------- . korona. 100 darabos 16.25—16.60
korona, 85 darabos 17.-----17.50 korona, azonnali szál­
lításra. Bzerbiai szokás szerinti minőség 14.25—14.50 
korona. 100 darabos 15.60—15.76 korona, 85 darabos
16.25—16.60 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.-----19.50
korona, szerbiai 17.-----17.60 korona, azonnal való
szállításra.

A  bécsi értéktőzsde.
A mai «s<» tőzsde külföldre csendes.
Déli tőzsde is gyenge, később sem javult az 

irányzat
Zárlat valamivel javult
L eoa, január 28. (Magyar értékek tdriata.) 47*01 

arauyjáradék 117.05. Tiszai és szeged' kölcsön sorsjegy 140.—. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.50. Magyar koleti vasúti 
állami kötvény 110.—. Magvar leszámítoló- és pcnzvál tóbank 
418.—. Rimamurányi vnsmürésr.vény 4fi0.—. Magyar ko- 
ronajáradék i'2.80. 4°/o-os Magyar földteherm. kötvény 01.50. 
Magyar hitelbank részvény 671.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 165.60. fcansa -oderberp vasúti részvény 
354.50 Magyar kercskcdehm bank 2545. Magyar cukoripar 
18.85.

Btca. január 20. (Osztrák értékek eáriata.) 4'2,,/<>o« 
papirjáradék fis.20. 4 o-os osztr. aranyjáradék 117.45. 1860-ilu 
sorsjegy 136.70. Osztrák hitelsorsjegy 387.50. Angol-osztrák 
bank 268 50. Pécsi bankegyesület 457 —. Osztrák-magyar

bank 1702. Déli vasút 109.—. Dnnagözbajózáai részvény 
730.—. Dohányrészvény 298.25 Császári és királyi arany 
11.35. Német bankváltók 117.60. 4 29/ooa ozüst járadék 98.15. 
Osztrák koronajáradék 08.25. 1864-iki sorsjegy 198.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 664.—. Unionbank 535.60. 
Osztrák LAnderbank 466.—. Osztrák-magyar államvasut
667.50. Elbavőlgyi vasút 468.75. Alpesi bányarészvény 431.50. 
20 frank, arany 19.15. Londoni váltóár 240.60. Bécsi Tr&mway 
LittB. 249.—. Bécsi Tramway Litt A. 263.—. Lipót kohó—•—. 
Az irányzat csendes.

Béos, január 26. (A Rurfapesü' Napló tudósítójának 
telefonjelentésG.) A ddrddni magdnforgalomboja a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 663.75. Magyar 
hitelrészvény 671,—. Angol-Osztrák bank 209.—. Bécsi bank­
egyesület 458.60. Union bank 636.—. Lánderbank 406.—.' 
Osztrák-magyar államvasut részvény 667.50. Lombard 109.—.' 
Elbavőlgyi vasút 460.50. Északnyugati vasút részvény 458.—< 
Dohányrészvény 293.50. Rúnamurányi vasmű 460.50. Alpesi 
bányarészvény 481.—. Májusi járadék 08.25. Magyar korona- 
járadék 02.85. Török sorsjegyek 105.50. Német birodalmi 
márka 117.66. Napóleon d’or 19.16,

K ü lfö ld i értéktőzsde.
Berlin, január 26. (TSzzdet tudóriíds.') A belföldi 

vas- és kőszénipar helyzetéről szóló állandóan kedvezőtlen 
jelentések a kohó- és Kőszénrészvények további gyöngülé­
sét vonták maguk után. Belföldi járadékok ellenben igen szi­
lárdak voltak, különösen 3 százalékos járadék a Nordd. Alig. 
Ztg.-nak arra a jelentésére, hogy uj birodalmi kölcsön felvé­
tele a várt nagy Összegben nem várható. Idegen járadékok is 
szilárdak voltak. Egyébként az üzlet csöndes volt. Kelet-po­
roszországi és déli vasúti részvények keresettek, Northern- 
Pacific részvények New-Yorkra szilárdak. Zárlat félé bánya­
értékek bágyadtak Magánleszámitolási kamatláb 5Vb°/o. Uitimó- 
pénz 39s%.

Berlin, január 26. (Zárlat.) 4*2°/ix>s papirjáradék 
—.—. 4n/o-os osztrák aranyjáradék Ö9.S0. Elbavőlgyi vasút 
— . Magyar kórohajAradét 03.30. Usztrák-magyar állam­
vasut 142.75. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.—. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101 50. Alpesi bánya­
részvény — . Disconto-Commandit 178.60. Általános villa­
mossági Edison 208.75. Gelsenkireheci 176.—. LauraAohó
193.50, 4‘20/o-os ezüstjáradék 97.0C. 4°/o-os magyar arany- 
járadék, 08.50. Osztrák hitelrészvény 209 25. Déli vasút
25.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.25. 
4°A m >s  uj orosz kölcsön 96.10. Török dobánvrészvény —.—• 
Olasz járadék 95.75. Magyar hitelbank —,—. Dynamit Írást 
— . Ilarpeni 168.—. Az irányzat gyenge.

B er lin , január 26. (A Ruaa-pezti Napló tudósító­
jának távirata.) Keti Jorgalom. 4°/»-os magyar aranyjáradék
98.50. Magyar koronajáradék 93.40. Osztrák hitelreszvéuy 
208.90. Osztrák-magyar államvasut 142 75. Déli vasút 25.75. 
Északnyugati vasút —.—. Elbavőlgyi vasul —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.25. Buschtxeuhradi — . Orosz bankjegy 
—.—s  (Ultimo.) Lombard — .

Frankfurt, január 28. (Zártat.) éWo-os papír- 
járadék — . 40/fK>s osztrák aranyjáradék 09.75. Magyar 
koronajáradék 03 35. Osztrák-magyar bank 122.30. Déli vasút 
25.80. Elbavőlgyi vasút — Londoni váltóár 20442. 
Bécsi bankegyesíilet 115.50. Villamos részvény —.—. 3°'o-os 
magyar arany kölcsön 82.—. 4’2°'o-os ezftstjáradék 98.—. 
4°/oo3 magyar aranyjáradék 91.30 Osztrák hitelrészvény 
2C8.70. Osztrák-magyar államvasut 142.70. Északnyugati 
vasút 112.—. Bécsi váltóér 849.66. Párisi váltóár ^14.16. 
Unió bank — . Alpesi bányarészvény 216.—. Az irányzat 
szilárd.

Frankfurt, január 26. (A Budapezti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. F zli forgalom 
Osztrák hitelrészvény 209.—. Osztrák-magyar államvasut
142.75. Déli vasút —<— . Osztrák aranyjáradék 95.60. Olasz 
járadék — . Láüra-kohó . Harpem —.—. Discont 
—»—■. Alpesi — . Bécsi bankegycsület —.—. Csöndes.

H am b u rg, január 26. (Zamat.) ezüst-
jársdék 97 80. 1800. sorsjegy 136.50. Déli vasút 25.50. 4°/<x* 
osztrák aranyjáradék 99.60. Osztrák hitolrészvcnv 209.—. 
Osztrák-magyar államvasut 142.—. Olasz járadék 05.50. 4^/o-os 
Magyar aranyjáradék 03.10. Az irányzat csendes.

Fárls, janűár 26. (Zárlat.) Osztrák-magyar állam- 
vasat —•—. 4°/o-os osztrák aranyjaradék 100.60. Osztrák 
I Aaderbank 444.—. 3°/n-os francia járadék 101 95. Ottoman- 
hank 538.—. S'Wo-ou tn n a z  járadék 103.60. Alpesi banya­
részvény — . Déli vasút 140.—. 40,o-os magyar arany- 
járadék £0.15. Párisi bankrészvény 1052. Olasz járadék 
04.35. Francia törleszth. járadék 100.25. Osztrák földhitol- 
intézeti részvény 1225. Török dohányrészvécy 317.—. Az 
irányzat bágyadt.

Budapest>kcbány&i •ertéskeresksdelxni 
osarnok jelentése.

Január 26. A íoriésüzlet irányzata csöndes.
A) Zítsotí sertézek ára ! L A) Ál a g y a r  e l s ő r e n d ű
(/reg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban) 

90 —02 fillérig. Óreg közép fpáronkint 300—340 kilogrammig 
terjedő súlyban) ———• fillérig. Fiatal nehéz .páronkint 320 
kilogrammon felüli tulyhaüt 95—06— fillérig. Fiatal közép 
ípáronkint 251—320 kilogrammig (erjedő súlyban) 32—94— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly-' 
bán) 03—94— fillérig. — U. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
ípáronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n )--------—  fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm Bolyban) —------ fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogramm? terjedő súlyban)
1 - - i fillérig, — IU. R o m á n i a i t  Nehéz ípáronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) — —  fillérig. Közép ípá­
ronkint 250—320 kilógranácig terjedő súlyban ------—  fil­
lérig. Könnyű (pfronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban,’
------------ fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c b lf i
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban > ------------
fillérig. Könnyű (párofikiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------— — fillérig. — V. S i o r b i a i :  Nehéz (páronkint 160
kilogrammén felüli súlyban) SS—90— fillérig. Közén (páron­
kint 240—260 kilogrammig terjedd súlyban) 86-— 88 fillérig.
Könnyű ípárotkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80------84
fillérig.

S a r t é s l é t s z l m  1901. január 24. napján volt 
készlet 30.664 darab. — 1001. január 25. napján lelhajta- 
tott 174 darab. 1901. janűár 25. napján elszállittatott 103 
darab. 1901. jáhuár 26. napjára maradt készletben 30.545 
darab.

ffopfflr. Y lííraap, j .n o ír  17. — Római katholikiii: 
F. S. Sít.-Család. — Prötealtna: F. 3. Kriioait. — üarSj. 
orűsi: (juiiiir 14.) G. » .  Rail. .4, — Zsidó: Schob. 7. — 
Kap kól 7 óra IS perckor. • -  NjOjtoik 4 óra 37 perckor. —

N a p i r e n d .
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Hold kél délelőtt 10 óra 25 perckor. — Nyugszik délelőtt 10 
éra 14 perckor. — Első negyed délelőtt 10 éra 52 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
A Nemzeti Kaszinó közgyűlése délelőtt 11 órakor.
Az Országos Kaszinó k z  gyűlése délután 4 órakor.
Schiffer kanonok jubileuma a Katholikus Legényegyesü­

letben délután.
.1 Sloga dalos-eqycsület hangversenye a Vigadóban.
Harmadik álarcos bál a Vigadóban.
Nemien Muzeum. Képtár. Nyitva délelőtt 9 órától 

1 óráig. Többi tárni 1 korona belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

Dürer-ki állít ás és az Országos Képtár az Akadémiában 
d. e. 9—1-ig.

Jparművészeti muzeum délelőtt 9 órától délután 1 óráig.
Tcrmeszdrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut 

4. sz.) nyitva délelőtt 10— 12-ig.
leknológiai iparmuseum  nyitva van délelőtt 0 órától 

12 óráig.
A/«Oí/axrf<w40Í Muzeum  (Korepesi-ut 72.) nyitva délelőtt

9—1 óráig.
Földtani muzeum  a  Stefánia utón, nyitva délelőtt 10 

órától 1 óráig.
Közlekedési muzeum a Városligetben délelőtt 9 órától 

12 óráig.
Magyar kereskedelmi muzeum  az iparcsarnokban d. e.

9-től 12 óráig.
Ó;a6aaa/»»t levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva dólelőtt

9 — 1 óráig.
GccfAc-ezoóa az Akadémiában zárva.
J/tu rum i könyvtár zárva.
Akadémiai könytár zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig és délután

Iparművészeti muzeum könyvtára nyitva délelőtt 10 órá­
tól 12 óráig.

„V. kir. statisztikai hivatal könyvtára zárva.
M agyar kereskedelmi muzeum  könyvtára és tudakozó 

osztálya délelőtt 9 órától 12-ig.
-•U u j Országház kupolacsarnoka és lépcsőháza reggel 

órától esto 6-ig. belépődíj 1 korona.
Ment begy esü let helyiségei reggel 8 órától este 6-ig.
Allalkti t a Városligetben nyitva egesz nap. Belépődíj 

€0 fillér.
M agyar Kereskedelmi Museum. Igazgatósáé: VIL kerület 

repeoi-ut 20. OsáflB alatt. Hivatalos ó rák : délelőtt 0401 dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-ut 22. ez. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—8 óráig. A hazai term elek állandó kiállítása, (a Ke- 
••'ti m intatér és kereskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
l zi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetőség árusításokat 

eszközül) a városiceti iparcsamokban ny itva: délelőtt 
órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A kühőlni 

i ’ndeltEégek központi üzletvezetősége (Magyar kerosko-
n Imi részvénytársaság) V., V áokőru t 32. szám a la tt

S te r n b e r jx  Á r m in  ő s  T e s t v é r ©  h a n g s z e r t : y  á r ,
cs. és kir. udv. szállítók B dapest, VII., K repesi-ut 36) 
Zungora-termek Kossuth Lajos-utca 22.(K ároly-körut sarok 
Zenepalota. Megjelenti MA6YAR-TILINK0-ISK0LA, melynek 
segélyével a tilinkóu tökéletossé^gcl és alaposan meg 
lehet tanulni já tszani, — m inden továobi magyarázat nélkül.

B u d a p e s t i  t a k n r ó k p ln z t r i r  é s  O r s z á g o s
Zálo.,kölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke . 10 
millió korona. Elnök: Tolnay Lajos, vezérigazgató : Bcnke 
Gyula. Központ : VI.. Andrássy-.i. 6. -M.igy. kir. s-x.ib. osztály- 
sorsjá ték  i iclárusitó  h e ly e : IV., Koronaherceg-utca II. Kézi 
zálogüzlotek -. IV.. Károly-körut 18.; IV, Koronaherceg- és 
Zsibárus-utca sarkán: VII., Király-utca 5 7 .; Vili., József-kcrut 
2.; Vili., Üllöi-ut 6. sz.

I??s<7lieányk iliárasitási Kj^ylet H od n p esten , 
VT kér.. Teréz-kömt 40—42. szám. Alaplttatott 1863. évben. 
Kifizetett nászjntnlékok 18P2. december hó 31-lg I.600.O0G 
írt. !< zelőnvü-ebb feltételek kibázasitási biztosításokra 
300 írttól 10.00 frtio.

K iv o n a t  a  h iv a t a lo s  la p t ó l .
— Január 26. —

Kt - evezések. Az igazságflgyminisztcr dr. Paál István és 
Bahunek Elemér, a debreceni királyi Ítélőtáblához berendelt 
bírósági aljegyzőket jelenlegi alkalmasásuk helyén bírósági 
jegyzőkké, Moldován János tordai királyi törvényszéki jog- 
gyakornokot a topánfalvi királyi járásbírósághoz aljegyzővé. 
Densz Manó kassai királyi ügyészségi Írnokot a kassai királyi 
törvényszékhez írnokká, a kolozsvári Ítélőtábla elnöke Bocskor 
Gyula végzett joghallgatót a kolozsvári királyi ítélőtábla kerü­
letébe segélydijas joggyakornokká, Turbuez Imre végzett jog­
hallgatót a kolozsvári királyi Ítélőtábla kerületébe segélydijas 
joggyakornokká nevezte ki, a  nagyváradi királyi főügyész 
Farkas János aradi törvényszéki foghazőrmestert a gyulai 
királyi t""vényszéki fogházhoz hasonló minőségben áthelyezte.

Pályázatid;. Auóiiszti állásra a djakovéi adóhivatalnál 
2 hét a la tt ; — birói állásra a  nyitrai királyi törvényszéknél 
2 hét a la tt ; — irnoki állásra az esztergomi királyi járásbíró­
ságnál 4 hét a la t t ; — irodavezetői állásra a nagybecskereki 
pénügyigazgatóságnál 2 hét a la tt : — a lóhivatali pénztára* 4; i 
állásra a bpestvidóki pénzügyigazgatóságnál; — pénzügyi fogal­
mazó áilásra a nagyváradi pénzügyibe-valóságnál 2 bet a la tt;
—  irnoki á llásra  a dcési királyi árásbiróságnál február 26-ig;
— albiroi állásra a kézdivásárhelyi királyi törvényszéknél 2 
hét a la tt ; — albirói állásra az aradi királyi járásbíróságnál 
2 hét a la t t ; — számgyakornoki állásra a  soproni királyi

pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőségnél 2 hét alatt; 
— hivatalszolgai állásra a kereskedelemügyi minisztériumnál 
március 4-ig; hivatalszolgai állásra a nagykárolyi pénzügy­
igazgatóságnál február 28-ig.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Metcorologiai Intézet hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t ,  ja n u á r  26.
A helyzet lényegében változatlan. A minimum ma is 

Skandinávia fölött van, a maximum pedig délnyugaton foglal 
helyet és egy másodlagos maximum keleti Magyarország fölött 
ismerhető föl.

A kontinens nyugati felén élénk óceáni légáramlás mel­
lett enyhe idő uralkodik. Lecsapódások csak szórványosan ós 
kis mennyiségben fordultak elő.

Hazánkban a hőmérséklet nyugatról emelkedőben van, 
de az ország keleti részeiből ma reggel niég erős bb fagyokat 
jelentettek. Kisebb lecsapódások csak a Dunántúlon voltak.

Kilátás. Nyugati szelekkel enyhe idő várható, holyen- 
kint esővel (havas esővel.)

V í z á l l á s .
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1 26 
l . / ó  1.72 
1.62 1.4 
1 .6 . 1. 8 
0.7a tí.70 
C.C2 U u  
(J.cü u 51 
U.— U.54 
0.73 U.7ű 
V 31 u.24 
6.70 U.Ch 
0.1U 0.10 
0.46 0.24 
2.12 1.8» 
0.88 I 
0.82 0.83 
0.05 O 14 
0.10 0.61 
Ü.6J 6 .6 . 
0.3* 0.36 
0.54 6.62 
z .3 i  2.37 
0.25 0.26 
0.41 U.3Í-
1.46 1 4b 
0.02 0.03 
0.16 0.16

M.-8zl(ret___
Teaeb.Ua ___  
V.-N&máay _  
T o k a j______

u.45 j.4ő 
( .30 u.58 
0 .6 / 0.61 
0.64 O.íO

Ttsza-Fftrad— 0.28 •
Szolnak _ 
Caougrúd .

0.16
1 2J 1.11
0 66 0.64 
0.85 0.88B

’l.tc. ■ - O.t8 o.tíó
Oui'.ova li-u-tfa - . . . 0.25 .-1
Topolya 11. > r _____ v.7á 0.72
8  (drog: Zoi&pláu ___ 0 16 o.f-S
S -Jó ZhciIcs - -» l 7
K om ád 0.33 0.32
B erettyó  Mar, i U.ld 6.66

Kor&a
B.-Ljf Jo ___ U.C5 0.
Caucbs _ _ _ _ o .— 0.66
N.-Várad - 0 .— 0 .—
Bölény se __ 0.20 U.21
Tenke 0.10 0.10
Gurancne - - 0.3S 6.3á

B Bei • -jen6___ 0.14 0.14
• Bíköa______ _

U yom a_____
0.40
0.04

0 36 
0.1-8

Marva G.v.-r'ehörvár O.lJ 0. lu
lírányicaka _ 0.26 J.26

s Sotorsia _ 0 .— 0 .—
AruJ 1. 1 —
Makó - 0.16 .16

T em cs K.-KoHtély _ 0 . . 0.08
B ég a K lu-tó -■ 4 4 0.13

T' i • -vár___ 1 0.44
• Bocs-orvk _ 0.15 f .21

Oü.u’jO keim BTíTiif. a Fieiteió 7 flii ereden serijeim éi: 
3 di b Jósziv- sorsjegy 
I drb M anyr vörös-kereszt sorsjegy 
I drb Bazilika-sorsjegy 
I drb Olasz vörös-kcrcszt-sorsjegy 
I drb Osztrák vörös kereszt-sorsjegy

= = = = =  É v e n k é n t 1 3  k á s á s !
; • ’ • •»’ s i V c n t  m ér február 1-en,

k o ro n a  n y e lh e t ő !

Ezen 7 sorsjegy 36 havi 5.50 koronás részletfizetésre 
is megkapható Mar az első részletnek postautalvány­

nyal való beküldi se után teljes játék og 1
1 törtéi
A további rí szietek fizetésere postackecket küldök 
A sorsjegyek meg 40 évig jutszanak. mely idő alatt 

minden darabnak nyernie keli! Kapható:
5 S^T" beifeld jozsef to iidH iu , Bsic.tst, xarolr-kfimt l. színi.

Alapitt.-ttott 1874-t er .
■UUW AI ?3UK"jR’»EESaML2aBKUB

V ir á g n y e lv .
Minden ismert virág j«lentfl~é- 
gc mmr von Írva pbhrn a k a w -

Árt
?tl fór . tíH'.ui

4111. Az { 14z4'-*-> b«k 51- ■ . • • pb. t- ii í Vj -amitve klíl 
tik m M egrcudelh.-'.SLam pcl 
liö'..-,; K. ób Fial)cb. 6» kir. udvari kösyvk«n-»»-
□K Fi ií á ín H h K  fwFJs&v-

T ö b b , m in t  1 0 0 .0 0 0  f e l g y ó g y u l t
• - 2 0 .0 0 0  k ö szö n ő le v é l ■

I urfii n i« . i. k ö zö ttük  tanároktól, orvoeokml és a lcgma-
■ r  v*. h clck tro -ga lv .

'te ttő s  V olta-keresztje
3 villany-elem m el és

dr. Saaden elektro-galv. öve 
8 villany-elemmel

blrtoa gyógyulást Idéz cl 6 a 
következő báloknál: köoívcny, 
lucuma az oeraáe tagokban.

nélkoii«*g, inf.uxnza, mnrflum- 
bc’cgsöz, neitralgis, hl-ztcnkn. 
rohanok. sápkor, béuulátok. 
bá'.g* unrbajok. görcs, szív­

dobogás, vártSlu’ás a fejhez.

női bajok. Arak . 1 k. ttó«
volta-ken-zt r*ak 4 kor.. 3 drb 
■ r . f. -!» 18 k« Dr. San­
da*  v illam os Sva l

T elth  Llpót. B a se l

‘i á  s a k a r

■ -V-.

an SO kr. posta-

M. kir. áJaiuv.. Igazgatóság.
L eg rö » i< leb b  é s  le g o lc s ó b b  u ta z á s  O la sz o r sz á g b a .

A Fiumo-Velence és Fiume Ancona közt közlekedő term es gőzhajók 
menetr* n i e.

Érvényes 1900. évi november l-t51 1901. évi október 31-ig. 
F iv .m a -v e le n c e l v o n a l :

É jjeli járatok.
Fiúméból indulás minden kedden ó« szombaton esto fi órakor
Velencéből indulás miudua hétfőn és csiitörtököu este 7.30 órakor 

Nappali já ra t: m árcius 15-tűi oatóber 31-ig
Fiúméból indulás minden csütörtökön retrgel 7 órakor
V elencétől induiás minden szom'..a:ou r«'ggei 7 órakor
V elencében érkéz;■ i s  indulás a Szt. Mára-téreu.

Menet tartam  10 óra.
Flum o-acconai vonal.

Nappali já ra t:
Fiúméból indu'&s minden hétfőn n g g o l 7 órakor
Anconáhól indulás m nden szerdán reggel 7 órakor 

E  jeli já ra t:
Fiúméból indulás minden csütörtökön este 8 órakor
Anconaból indulás minden szombaton este 8.20 órakor 

Mcnettaitatu 10 óra.
M enotdijak:

A gvorsvonatok használatira  jogosító menetjegyek árai a hajó Átkelés 
dij ai eg y ü tt:

a. Budapesti 51 Dombovái-Fiúmén át Velencébe vagy AnconAba vagy 
viszont:

gyorsvonaton I- o«zt. és a gőzhajón I. os t. 34 korona 
,  I I ............................... I. . 2 • .

A budapost-videncei vagy anconai jegyeknél a gőzhajókon egy Agyért
2 korona utántlaetendő.

b) A gúziiajóson Fiúméból Velencébe v. A nconába vagy viszont: 
díszterem, nálóheh lyel együtt 16 korona 
I. osztály, . ,  12 .
III. 0 0  ' '
,  v i.tiá  > i" lá tók  még o . -n útirányon érvényes Olaszországba zzóló 

com binálható mér kórmazAsi jegyek n .
A gyorsvonat k Fiúméban a gőzhajók kikötőhelyéig é t  onnan közle­

kednek.
A terme* gőzl . ók < satlakozástan  k -zl ke Írek  a  Budapest-Fiume közt 

forgalomt an levő gyorsvonatokkal, valam int n Róim*. Nápoly, Bari, Brindisi, 
Bologna, Milano stb. Jelé induió. i .etve onnan érk .zö vonatokkal.

A gyorsvonatok í.asznAiatára jogosító közvetlen menetjegyek árai a  hajó

M ill ió  e m b e r n e k  a Schneidcr-íílB 
l ’á r r á n y - tu k n c s k i ik  fG c la c r ió c e t!  a j tó )

Pántlika Giliszta í;i" .

r  n Clcb*lé9sel _  _ _  8.54

---------
■ l ól, vízhatlan háromszoros

________  I. oszt.
... — .. .  73 frc. 75 c. 
_____. ..  ICO .  55 .

II. oszt.
r t frc 05

g b é léa ______
g bórt oritáasel, do-

R.W>

. '-Iámét, prémmel nzogTs 4— 
jában s  láb talpa egy papírlapra 
lobi. bzAz ábrával, mclyut Ingyen 

•i •^■•ntve küldik
BUDAPEST,

D e á t-te r  0 aa

(n b -rmontve küldök-

^ŰULHR OÁVIDfia

átkelési dijával együ tt:
Budapestről: — .. ... — ... ...
Komába vagy viszont — ...
Nápolyba .  ,  — .. .
Flórcnzbe .  • . . .  — — — — — —
G enoába .  .  — . . . -------- — — —
Milánóba ,  .  ------- -- . . . ------- —
Túri n ha .  .  — ... — ......... ............

Marsiullo-Stint Chariesba vagy viszont .........
Lyon-Pcrracheba vagy v is z o n t.............-............

Ezen jegyeknél a gőzhajókon egy ágyér 
Monetj' gyeket kiadnak és kiirt ‘’bbi I Iv 

álhm vasutak állomásai és városi r..enetje irt 
Fia t i ?  összes utazási irodái

Budapest, 1900. navem ber 22. A in. kir. állam vasutak igazgatóságé.

ráír
aalbto
teljesen elhajt 
ayíir.vMar ne 
laui'.'•’-(«((beu. hanem »y(.- 
XUoibnpisn Szcuvou ikct is

A
páfrány tokoették ne: art:.
Dal:, t.« a J. rvfr uiucs is 
jelen. Retiiletésaál m  áléi­
kor ««•»•'<
E g y  ereU .-.i d o b o l  f o t Z t i  
a la n t  r 'tte l 8  k in o t ia ,  a 
p in a  e ln l f g r t  L e lu iU ia r
v e t  t  k ' i ' im a  ba /uálati 

uv.sitá-sa! tfjrvütt
Egyedül valódi kapható

S c h n e i d e r  . l ó z s e f  gy ó g r y s /c r tfa z n ^ l  
R eerca , IC5.

F o n t o s  s f - r v b a j o s o k n n l í .
R Z B i Z A « 1Ó ?4 T A L Á L Ü7ÍV1

F-trjr msffjar találmány sem lett oly 
ál in OiK.Bsn Jónak eh«merr«. mint a 
PUlit/cr által lei lat kitör. >n kir. srab. 
gnntm iaerakritZ . Ki- n SérvkfitS »15- 
t>j "i a tótl l sárrtatOk felölt a kő»« i- 
kr.-fkt 1. tóm  gyakorol k(illemet e 
n \' Anl. 2. Lgy 6..el, vüot nap; n 
hnrlJintó. 8 A peilotlAk oly módún i 1o 
múlnak a sArvi «s, boirv * a*rvkapui 
U olffnllk f « iy» •  -érr kl euszOco
lehetetlen. 4. A birtonsárl 6r f< ,u!AU 
■ óval pedly a »Arvkutfl b-esuatáaa mcj;
Tan ifitnlva. C -ls/-(ti---á t u> m ojr.f 
bel- ( •  kü'1 i'.l orr. si tekintély isn erte 
el H»a.-rálhit<  «\yait>;tor yltja toTalmá 
a»-.:i h/A-n s k ■ .u*t ás kálorTllatko- 
sat. n .v a tíia< mlnC-n t*jf-».Ar01 
(.Sómét Oroer. Francia, Oia» . I fik- oib lg . Ámen! a ln< ia stt | h ;.ank 
ke. r>ez"tt, " m-'«ek a t. TeTöinknok 
mii">i.kr r ro: i. Ik ■ «..krt állanak.

c  .e /n r t  b*i t n atl ■« os árak n.<-rsá- k. iic. .
••’tfWaln ára 7 ás 10 frt. KAtaldaluá 

10 ás rá írt.
mókáknak a felével ol-sáhb.
• -n  1 a test hOaAge kéretik 

' • , O’ A ' a, í o /y  » » 'tr
jn *, bal. rary nündkátofdala-o.

N'«t-y r .k t a r  t .ró b b .t r e  ' ,i an<m ás 
' • » '• uirá Bárt kötőkbei, h«ok ti,

• * ír. -' . min.leunrmU
'• -r-.i.ö, i-hrr-.'i harisnya k-t-

-tartó, légpárna, á<ybot't,' l »»!.
* k és rnindea •  s/okatáko T0^á

! -11 káprioelftsár valói! sugrel ás I
francia

kak állal fáj- 
üáiktll (S perc) alatt 
elhajt, k. Ek.-iUcö

i 'kát, msnyt l

korona után fizetendő, 
gositással szolgálnak a m. kir. 
i, valamint a Cook Tamás ós

I pootois'i Aa titoktartás
•-> su”i *u uMiiváttol ee.-közöl

^ O l4 la lT Z 8 ;i<  n ő i t  é*» B’ IA
cs. » s k r. szabad, orthopedlai kötszerének 

B u d a p e s t ,  D e á k  F e r e n o - u tc a  10. — i •; líSS 
ál UuY. ivánatra sort horltákb.on 6-. :; ..t:»s k(LU»UA-o  A vloni* elül lo««*k. (Q

Teaeb.Ua


B U D A P E S T I M APLÖ

Baleset folytán bekövetkező feaSál esetés 2000 kor. erejéig, 
rokkantság esetés 2000 korona erejéig.

A biztosítás egész költségét a Budapesti Napló kidóhivatala fedezi.
M in d e n k i a n n y i id ő re  v a n  b iz to s ítv a , a m e n n y i id ő re  e lő fize t.

A b izto s ítás t a  M annheim i B iztositó  T á rs a s á g  m ag yaro rszág i vezérképv. V I., K em nftzer-u . 10. végzi. 

ItiT M in d e n  e lő fize tő , r é g i  és n j e g y a r á n t  ~£Q
j o g é r v é s j o s  K z t s s U á s l  k ö t v é n y t  k a p .

A BUDAPESTI NAPLÓ előfizetői
ajándéfiul gazdag tartalmú

B S i l B S  I f W T Á B T

VB

k a p n a k .
E lőfizetés: egész évre 28 korona (14 írt), félévre 14 korona (7 írt), negyed- 

SKI évre 7 korona (3 f it 50 kr.), egy hónapra 2 korona 40 fillér (1 frt 20 kr.)

A „BUDAPESTI NAPLÓ" kiadóhivatala
J ó zs e f-k ö rú i 18.



zO B udapest, vasárnap BUDAPESTI NAPLÓ 1901. jan u á r 27.

S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
Hl. KIR. OPERAHAZ.

Vasárnap, 1901. január hó 27-én.
Follininó Bianchi Bianca vendégfelléptóvel. 

H arm adszor ;
S a r o l t a .

Vig opera 3 felvonásban. Zor.éjét szerzetté Erkel 
Ferenc. Szövegét irta  Czanyuga N.

B étfon, január 28-án, a  RoyaJterom ben

Géza
Sarolta
Gyula
Belus
Ordító

Szem élyek: 
Broulik Egy követ 

P . Bianchi Uros
Takáts 
Várad y 
Hegedűs

l. paraszt

Kezdete 7 órakor.

Mihályi 
K om ái 
Gábor 
Strósz 
Ney B.

M arcell a EGYETLEN DALESTELYE.
Jegyek kizárólag LIERY B ÉL A  zenom ilk eresh odézéb on  

A n d r issy -u t 12. T elefon .

P én te k e n  február 15-én, a R oyalterom brn

HEKZETI SZÍNHÁZ.
V asárnap, 1901. jan u ár hó 27-én. 

Délután 21 2 órakor mérsékelt helyárakkal.
Egy s z e g é n y  ifjú  t ö r t é n e t e .
Dráma 4 felvonásban. Irta  F euille t Oktáv. 

Szem élyek:
Odiot Maximé Mihályi! Champlein

n ő m  ii 

U H

T C L L E B .  M O S .  is T Á R S A
c s . é s  k ir .  u d v a r i s z á l l í t ó k

Budapest, Váci-utca 35. szám, Fióküzlet: Károly-laktanya
cs. éa kir. tábornokok, törzs-, fő- és altisztek, egyéves önkéntesek éa legénység, a m. kir. 
honvédség, c-.-ndőrs. g, pénzügyőrség, im  . távírda-, vasúti- éa erdéeztiaziek, tűzoltók, 
hadastyáuok, megyei és városi Im-z.rok és hivatalszolgák, valamint egyáltalában bárminő 

egyenruhával bíró egylet vagy testület számára

egyenruhákat és egyenruházati cikkeket
szállítanak. — Á rjegyzék ek  k íván atra  d ij- é s  bérm en tve k üldetnek . — K érjük m e g ­

je lö ln i, m inő c llik e k o t tarta lm azzon.

Legjobb bevásárlási forrás ! Legjobb bevásárlási fo r r á s!

MODERN IRÁNYÚ

B Á L I é $  C S T é L Y I
M é G I p i V Ó K  ©  ©  ©

Pis2es étekrendek (m enu-k), 
A sztalkái tyák, Tánczrcndek, 
CotiHon-jelvcnyck ésíigurak, 
nagy számban, olcso arakon $

K A N ITZ  C. és FIAI, Budapest,
V. Dorottya-utcza 11

T eré z  porosz k. udvari O peraéuekesnö
E G Y E T L E N  I> A I .T j «  T  É  L Y E .
Jegyek 10, 6, 4, 2 kor. Kaphatók M éry B é la  zonemiikereskodé- 

•óbor., A n d r is sy -u t 12.

I.atabár
Fábián

Lendvavné
Náday 
Újházi 
Gabányi 
Abonyi

Posm arets orvos Betűnyi A ubriné 
Gaston Náday B. Krisztina
V auberger Kőrösmezei V aubergerné 

E s te :
H ó f e h é r k e .

Regényes színjáték 3 felvonásban, előjátékkal. Irta
Bródy Sándor.

Szem élyek:
Balassa Császár Heléna M árkus

Bévallan 
Laroque 
Laubepin,
A Iáin, szolga

Ivonet 
Laroquené
Margit, leánya Hegyesi 
Helene Koc7.eri

Rákosi 
Mészáros 
Györgynó Hörclier Mártán 

Piizeni sörcsanokában,
»*♦ ♦*e»

©

Hófe érke Torok
ü re g  tiszteletes Gabányi 
K.s tiszteletei Rózsahegyi 
Az orvos Újházi
A felesége Rákosi

Kezdete 7Vs orakor.

A fekete ruhás
hölgy 

A barát 
Szolgáló

Maróthy 
Gyenes 
György né

í* * * "  Ü S í ű i - t í í :  3 ® .  *®;'S
mindig fr iss  p ilzcn l se r  (az E lső  pllr.onl r é sz v é n y  se r fő z d é ­
ből), k őbán yai sörók, k itűnő borok, íz le t e s  ó te le k , ju tá n y o s  

áron, a  legp ontosabb  k is z o lg á lá s  m c J e tt  kaphatók .

Z e n e m ü v e k  I

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Vasárnap, 1901. január hó 27-én.

Délután 21 2 órakor, mérsékelt helyárakkal.
A n g o l a s s z o n y  lá n y a .

V ig opera 3 fe vonásban. Szövegét írták Clairville, 
S iraadin  és Konmg. F ordította Vezért ódon. Zené­

jé t szerzetté Charles Lecocq.
S zem élyek:

T e lje s  o p e r á k  é s  
o p e r e t t e k :

S íd n ey  J o n es : A gó«ák 3 írt. 
Görög rabszolga 3 írt.
San Toy 2 írt 70 kr.

K erkor : New-York szépe 8 fit. 
M o n c k to n : Kis exókevtay

3 írt.
O C snbach : Orpheos a pokol­

ba!. 2 írt 4 ’ kr.
HaŰaiáUQ meséi 5 írt.

A rgót Clairette Radvánv Cadet Kunoii
I-ángo Margó Z. Buteux Erdős
Po.i poncet Giréth Vilmos Sarlaf
Ange Pitou PalAáthy Loucbard Mátray
L an  vaui;éré Vidor H uszárt’szt Ocüy
TréoiU Kardos Amaraathe Láng

V oydi: A Trubadúr 1 írt?) kr. 
A Tévedt n3 2 írt 40 kr. 
Rígoleuo 2 írt 40 kr.
Álarcos bál _ ín  50 kr.

R o s s ln l: Teli Vilmos 3 írt. 
H a ló v y  : A zsidó nő 1 írt tO kr.

Este:
A postás fin.

(The mesisenger boy).
O perett 5 képben. Szövegét Írták : Jam es T. Tanner 
é« Alfröd Murray. Fordíto tták : Salgó Ernő éa Mérei 
tMerkl) Adolf. Zenéjét szerze tték : Iván Caryll és

Lionel Monoton.
Szem élyek:

Mátrai Bang. postásfiu Sziklai
Molnár Kór* Szoyer I.
Giréth Daisy Dóry M.
Palásthy Lady Punehes. Szikiamé

M a g y a r  d a lo k  :
□ é s s y :  S magyar dal 1 írt. 
L en g y e l M isk a :

1 írt 20 kr.
A kárm llyun hullámos a Bi'.

' kr.

Punchestown 
Hooker pasa 
Cosmos bey 
Q ve Radner 
Pott kapitány Ráthonyi 
StoKfisch tanár Szilágyi 
Tudor, bankár Vidor’ 
Navlorkapitány Kardos 
Gascoigne Beöthy 

Kezdete

Mistress Bang Margó Z. 
Rózasz^baleany R'»sza Lili 
Lady Wimfred Varga A 
Cecile Gower Gombaszögi 
De Fleury Füredi 

r’/s Órakor.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a b á l ,  N e m z e t i  é s  
M a g j a r S z i n h á z e l ö a d á s á r a  k a p h a t ó k  és  
e i ő j e g y e z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s s u t h  L a jo s- 
u t c a  4. sz. é s  A n d r á s s y - u t  42. sz . a^ v a l a ­
m i n t  a N e w - Y o r k  k a v é h á z b a n .  ( T e l e f o n j

Somossy Mulató
(.Vagya. e>4-atea).

A lb r e c h t  F e r e a c ,  igazgató.
P au tá ro y iu . 7-kor, a nagy műsor miatt kezdete1 ?3-ker.■V M a vasárnap  2 előadás, T B O
?ÍÍSÍ? Fregoli vendégjátéka E ís íííh ít lí:

tea  uj m űsorral.

E ste 8  órak or: 9W n a g y  előadás.
C m m m m  IS a naflY m“ve8Z vendégjátéka
■ r C y O l l  leszá llíto tt h elyárakkal.
Ma (a  gyO rs plnoór. Komikus jo-M* .söe iam p ag^ O  jenct. Előadja: FREG O LI ur

F regoli boti m ttsora : Hétfő, Január 2*’-án C ham áleon
K«dd, január 29-én .9  óra 23 pere.* Szerda, január öj áu.A b sc a ü ls tsssé g - .

CsttttírtSk, Január 31-én  
Tisiz.Tonhatlan borsa vendégjátéka

F reg o li u rn á k
a ..Belampaxó" rim ü darabban, úgymint az 

Eldorado eimii Varietében estenkmt uj meglepetések.
A té lik ert kávéházban zene, reggel S óráig.
Jegyek  kaphatók a Mulató nappali pénztáráná, 9 —í 
óráig #*s délután 3-tól és estó a pénztárnál, úgy­
mint Weiss A. nagy tőzsde Káro.y-korut 26., tőzsde 
Andrárey-ut 56. 6a 29. Mám alatt egész napon át.

O p e ra  é s  o p s r o t te  
e g y v e le g e k :

S íd n ey J o n e s: A g  sAk 1 ír t

Göi 5g rabszolga 1 írt 50 kr. 
»an Toy 1 írt '0 kr.

K erker: N •>. Y ork  szépe. 2 
ÍUzsá szöveg

M onckton: K.s -z .én .- . _ 
füzet ».• i vegg. l 3 ú t .

O tteabach: < >rpu ua. 1 fűz : 
a reggel 1 írt ■ ...
11..:.....u m sói, 3 fület IÍM

L uooqn: ,'.:.g : a«-z. uy leánya
1 Irt SO kr.

BXader K aoul: A Prím ,donnák,
2 tüze t szuveggel 3 ír t .

D onátb: ~ 2 füzet azo-
reggel 8 ír t .

O y w e t le - \  I n Magyar
Szlnuás (« Népazlnbáz ked­
velt operettj. iuek gyűjtemé­
nye t írt 50 kr.

B okor: \  ' .-yatkozáa. 3 fü­
zet szövegéről 4 írt 50 kr.

T á c o d a r a b o k
San T oy. k e rin g ő  1 í r t  20 kr.

n agy. d.d j U tolsó  cseppek, keringő 1

K is 3=óksv«ny, keringő t fi.

keringőM ost jö ttem  meg Tártából T»sw-York szépé,
30 kr. I I  ft-t M kr.

Uj sir  van a temető: n 1 „ ,. P ia  de m s t r e  ő.' kr.
C’ ongorádl : író lánya | " ' ' E lité  • k-
Sugja
■ sa lm n azá l a vízi ó j “ r~ ( E llencogen  
V an r.ekoin egy ima- | A lm ok, k

könyvem 30 kr. j B oston , kér.
RzAx liba  egy sorba I
Alom  v o lt a ml azé- . 

relmünk 30 kr
B ety á r  -.ul lm 
H a ta v a a st -
C san taver i lu> '. . sicaj <K’ <r- 1 

Fenti zenemüvek az ái
esetben .íz A:\.o« üo ar. bérm. 
vét n ie/. ’t küldetnek. 8 írton  te lu ll re n d e lé se k e t berm outve  
•sz k o z ló k

Árjegyzéket kivánatn ingyen bérmentve küldök

N Á D O R  K A ! .  I»I Á  N
könyv- ét senemükeroakedée

B I D A  P  i . S T, I rzsébet-körut 26. bzám.

1 30 kr. | l>uru„  „
Casii-.o , ■ ,• .

.m agyar 60 kr 
Ő 1 írt 20 k r.

jó  1 írt 2U kr.
I Búr Induló 7 > kr.
I Snoko T isz a  habjai, mazurk

Zápor, gyorapolks bO kr.
. ' B slw el-l-iea k el, i-ulka-fran 

c l . .  S U r .
küldése rsetén fmeb

i f i  f l a g g e n m a c t e r  K - S i r F í ’ J a

í 2 f f i / S z a 1 o n S ö r f t  
O Á - b ő / l a l á j a  S Ő T  J:M a I á t e  S ö r ?  ’  ’

S  \ ^ ^ > . G Y A  2 íj WfFOLTÉ W  o  W

Mt5fe9diiéiifnlvik:BuOipesfE.iVi(áWr-(ircta 5
Míanya-; .iUjiCKüMf fcxuáiíoi.

Ö n  k o s a i t o k
O l M C i t i í S .

A „ W erb ő czy  k önyvn yom d a részvén y  tá r sa sá g  fe l ­
sz á m o lá s alatt"  snabAdht rhol
C - ’ • -rí:;. • I V  . V.UT.H Ki -> . 1’. .3. sr .
s / . .  : d é ( ;  k é j  e m e l e t r e  - t .

• H
é e  k ö u y o in r lá v n l
rom ro tá c ió s  gép  erő- c s  v lláz ite-m otorek , ,< -..|o
g?p, k ön yvk ötő i v A g jg c p e k .» . .. i t ;K. (-
sajtó, e g y  F o u z g c p . 1. - . l-». . , . .
litográfiá i ko,
gyak: b etű k ész le t , ólon., ön tvény. > -plzcrzlet 
üzemben járó nyomda Mrm.k >: tm • , A * •/
so k á ra  m e g n y íla n d ó  r  x . i -  n  ,
L ovrio.. G u sz tá v  ív . ,  y . r r - r - . i .
u tca  17., 4 k.:; : > , • - f. «’.! í  ;
benyújthatók. Az Sjlnla.^k ui-j.16 a ív. ;•
lókleaáó.

tS z A U it li iitö  i 
i z z ó - h a r is n y á k '

(Auar bá- v ' j  
lók nőm 
szaba­

dalmi ki­
hágás.)
Azonnal 
használ­
hatók a 
minden 

égőre al­
kalmaz­
hatók.

25 darab  S foriut 
50 „  II M

100 „  20 „
1 'rmentve házhoz szállítva, jó 

állás mellett, utánrétollvl.
„B rillan t4

Berlin. Lnkstrasse 27
Képes árjegyzék bérmentve, 

uigyen.

I Az e g y e sü lt pokrócgyftr.ik
m aradék raktárának fél

lem megbíz !»t a ez rt

t é l i  p o k ró c o k a t ,

170 -l;W', 2fO--1'iO nagy, 

ISI
- . m e le g ek ,g y a p ja ­
sa k  vs  puhán. ->
gélylvel, Ágytakaróknak is

uraaagí taaari 
h o ssz ú  legfinom abb m i­
n ő s é g  K. 7 'iarabonkin:.

R unilbakln M. B ecs , IX.. 
B erg g a a se  S.

•
ize

’■ ’C

Z s e b ő r á k
5 évi jótállás mellett

r é s z l e t f i z e t é s r e

5■*«
e*
c

í  s k a p h a t ó k
1
i 5 P o l g á r  K á l m á n riN

órás- és ekszer-üzletében ft
i .2 Budapest, Erzsébet-körut 29. sz. «

I Vidékre árjegyzék termentve.

a amelyből amlkágo. v !ágklilutáaru több,A m in t két és fél millió darabot «dUk ol,
-* *■ jelenleg nálam kapható

■BB=KB na csak. 1 ír t  2 0  k rér t mm
■n (előzetesen beküldött 1 írt 3ö krért bér-

z S az m en t e , u tá u v é tt 1 30 krral többi. Ezen f klBlwgl . - , : .«ö előnye, hegy körülbelülV U V U lt  100 0  »en n a g y it  és porszemek, to-
______  vábbá szemmel észrevehetetlen államra-

kik  .• góreaőv. n nézve u.inlegy c s e r e ­
b ogár nagyságúak. Nélkülözhetetlen a 
i. v.- v- és áhíttau tanításánál én ré g -  
óhajtott h á zta r tá s i e sz k ö z  az élelmi 
sz, i 'k megvizsgálására, vájjon hamiai- 
totlak-e *a a b.iaucmUek m gvizsgálá-aEt̂ zmomsnsnmmi . .r , hogy tr(chlnamonteaek-e. a  vuben 

riakat, amelyek puszta szemmel nem láthatók,
■ . Íi! ■ gar uazküni látjuk. A góresőhÖZ egv nagyító 

lonc'.e röv id lá tók  szám ára  van mellékelve, amoljnck aegá- 
: a ‘ • t A»t is elolvashatjuk. Vtaaitast esatölunk.

S c h t t l l e r  J .  D c c s ,  II Kurzbauergasse 4.

g ó r c s ő ,

E s te rh ázy -C o g n ac
a köxönsóff kedvenc Itala

ikkor valódi, ha a sértetlen dugón a kővetkező 
fö lirás  van beégetve Gróf E ster h á z y  O esa .

, .E s te rh á z y -C o g n a c “
m indazon k iá llítá sok on  m elyok on  ed d ig  r é sz t  
v e t t , k itűnő m in ő ség én él fo g v a  a  lognagyob b  

k itü n te tése k e t v ív ta  k i m agának .
B i l i ? - k v  B rá za y  K álm án, IV . Múzeum­
it - S z e n e s  Ede, V., Dorottya-u:. •  2 . B z lm o n  
Istv á n . \ la, Beidl

J ó z s e f  Kői ■ eg-utez,
L o w en ste m  M. < «. kir udv. szá llító  fö u r .r  E sk ü -té r éa 
Uóküzlets K tah id -u tes  7 . V ágh y  L ajos u tóda (Xwwsasa 
Anu .n  N .:  i > M olnár é s  M o isr , IV , K. - ,;.aherr»g- 

i. G a lsio r  B o la  J< m i  i f >t. iri e g  nav. szál; lója, I , Vár,
, ,rn o k -u i ' > é s  m inden m ás e lő k e lő  fű sze r  s e  csem e-  

gek eresk ed esb en .
,1,sterh i. y-C ugn ie*-o: l. g,o:..>an ajánlják dr Á n gyán  B éla ,
dr K e tly  K ároly, dr. Portik Ottó, dr R é o z e l Imre, 
dr. B tiller B erta lan  és  dr. T auffer V ilm o s e g y e tem i  

tanárok.

Központi iroda: Budapest, VI., Külső Ylci-nt 23. sí.
T EL E FO N  19 25. T E L E rO V  19 35.

ANGYAL és ANTAL uraknál
TELEFO N  2 0  90

Bm lapesi
fóügynoksl
V I , D .ilss in h iz -u '.ca  10

11 M a g i  u r  t o l l a l  m in d e n  m a g y a r  e m b e r ! !
SCEVLER JÓZSEF Első magyar ac elír atoll és to lisz ír  

gyárának kitűnő gyártmányát

. í í í í f f l a

mf l.vi I . t hnz; i'.kbnn ír r m indenütt ha>7iialnak, felüliuulhatatlftnok 
*•> j  ’'a'2 ihi:ál fogva a/rrol cs más iryarln ian jokkal teljesen 

v e r se n y k é p e se k .
KíiPInflspn a já n lh a tó k  C t el Erröné . ' i . Am, 530 szám, 532 íxám, 40É siáái 

450 tzáiE, 155 « á m ,  255 ízűm, 1896 »zári.
~ -I/íhí/oi kd^hat\i> 1 »■■■■■
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S z ín h á z a k , s z ó ra k o z ó  helyek.
v íg sz ín h á z .

V asárnap, 1901. január hó 27-én.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

A k is  m a m a .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta  H. Meilhac és L. Halévy- 

Fordította Fái J . Béla.
S zem élyek:

Bruc.k Valentin Tapolczai Dubois M átrámé

F E R N O L E N D T HOTEL „ÜNIGr SZÁLLODA
B u d a p e s t ,  az  O p e r á v a l s z e m b e n , é t ­

t e r e m , t e l e f o n ,  v i l l a n y - v i lá « i lá s .  
------  L 'ta zó k n a k  k e d v e z m é n y e k .  ~ ~

A rbitrager grné Bálint 
Polgármester Kazaliczky 
Bob

Henrietté Nógrády
Brigitta C sillag
rtaint-Potant Bihari Bob Bognár
Kötetné Berzétei Kertész Rónaszéki
Roehobardiéro Szerém y Piri V arsányi
paoulas báró Gál Frangoiso Gézi I.
Paoulas báróné U araszthy 
Berncrette B. Lenkei

Este:
A  t i t k o s  r e n d ő r .

Bohózat 3 felvonásban. I r t a : Antony Mars. F ordí­
totta éa átdolgozta: Holtai Jenő. 

Szem élyek:
Hegedűs San-üalotto

cipő-fény máz. a világ legjobb fenymáza, gyorsan mélyfekete fényt ad és a bőr 
tartósságát fentartja.

Alapittatott 1832-ben. G yári raktár : B écs , I. Bchuierntraans 21. Kapható mindenütt.
Raktár Budapexten, V. Lfpót-kőrut 24. az.

Bricard 
Cyprienne 
1 'itoizol 
Alice
Pe M argency 
Gotiércs

K alm ár
Gál
Pécsi P.
Góth
Bihari

Mazurka
Pidouz
Borniche
Cordesco
Cabassol

Kezdete 7,/a órakor.

Szerémy
Berzétei
Vendrei
Gyöngyi

Szathm áry
Győző

Kérem! 0  0
T e s s é k  p ró b á t  te n n i a z  e lis m e r t  k itü n ö s é g ii

„ S a S A K “ - K A K A O - v a l
é a

F«lri.k..M .tfc „ S E S A K <C"  C S O K O L Á D É  ■ v a l
K e z e s s é g g e l  a  le g t is z tá b b  é s  m in d a m elle tt  le g o lc s ó b b  

h o lla n d i g y á r tm á n y .
Kapható az ö sszes  jobbfajta gyarm atáru- és osem aft.s üzletekben.

Egy-egy szám ára 30 (ill. Minden szám külön kapható.

146. sz.

147. sz.

Inhsni-lniil huh,
sorában méltán i '

N É P S Z ÍN H Á Z .
V asárnap, 1901. január hó 27-én.

D. u 2>/a Órakor, bérleten kívül, mérsékelt helyirakkal.
A s z ö k ö t t  k a to n a .

Eredeti népszínm ű dalokkal. I r t a : Szigligeti Ede. 
Zenéjét szerze tté Szerdahelyi József. 

Szem élyek:
Monti gróf Szirm ai Lajos 
Kamilla P. Lukács J .  Ju lcsa

Solymosi
Kápolnai
Szerdahelyi
Raskó

Korpádíné Siposné Gémesi
' ergcly Kiss M. Miska

Este :L i l i .
f npkes szinmii 3 felvonásban. ír tá k : H ennequin és 
Millaud. Fordították Fái J . Béla és Evva Lajos 

Zenéjét szerzetto Hervé.
S zem élyek:

zirmai Bouzincourt Ssabó

C s a k is  n a - - -
BISEN1US FERENC KÁROLY

nál osupán eg y e d ü l  
B éc sb e n . I., S ln g e r s tr a ss e  II. fé le m e le t. 

Ó riási v á la sz té k  k arn evá l- é s  k otllloac lk k ek bo l.
T e ssé k  a  c ím zésre  flg-yelnl s  m ás h ason ­

n evű  ü z le te k k e l lö l nem  csóréiu l. 
^ ’̂ ^ A S z e n z á e lÓ H  ! I'J ! Szabadalmazott, 

tréfa-gránátok, coriandoli- vagy virágcső- 
vcl, olcsó nagybani arak. 

Á r j e g y z é k e k  I n g y e n .
10 osonta#  coriandoli 3 0  kr. é s  feljebb.
10 drb serpentlu  (puplrraketák) 1O es  20 kr. 
50 g a zd a g  v á la sz té k ú  Jux-bazarnyerem énjr  
3 írt, 100 drb főn yerem ény  5 frttó l fö lfe lé

r iin rh a rd
l.atcliéit*
1 í .’f.othéso

Szerdahelyi
Kovács
Hvrváth
Raskó

Bouzincourtnó Siposné 
Amelio ) Kü 
Antonine ) *
Victorine V idorné

Kezdető 7* : órakor.

Ü R A K IA  S Z ÍN H Á Z
V asárnap, lvOl. január hó 27-én.

D. u. 4-kor m érsékelt h e ly árak k a l;
A X I X .  sz á za d .

Flőócás 3 ío.vona nn, egy előjátékkal. Irta 
P ékár Gyula.

Este:
I S I S  A sz a b a d s á g h a r c  t ö r t é n e t e .

Ir ta : Hcntaller Lajos.
Kezdek VuÖ orskor.

Az Országos Ma^arGvtrsiróEgyesület
gyorsíró  tan folyam ain  ö r v .M e z c y n e  B ányai
Am anda oki. tft . • ••» .!(«» alatt m agyar  
le v e le z ő -, v ita - e s  nem ' t  k urzu sok  k zdöd- 
nek a  HEM lNírTOK-pej-tráB e . ezen gyors- 
lráai tan fo lyam ok ra  idei keséket k o rlá to lt  

számban fölvesz

Glogowsü és Társa
Erzsétot-tér 16. arám. 

K ülön n ém et vltaügyors- 
irási tan fo lyam ok  hölgyek 

'.rak részére *r irodai órák 
után.

B Ú T O R O K ?

e*, úgy készpénzért. nini h,

részletfizetésre
£ia legegyszerűbbtől a

legfinomabb k iv ite lig
Jj legjntanyosabban

SShrentren és Fbcü&
5  testvéreknél, 5  
J j l lU D  A P E H T ,^  
Ja VI., Teréz M rttt 8. £  
^Andrássy-ut közelében 
íjKenes árjegyzék ingyen.^ 
a r t . n  r /  z # r s a g s i

legnépszerűbb. Finomabb, ked­
vesebb hangú elbeszélünk nagyon kevés van.

Hidalni; I í h Ij rilnalctt na o á tn é l i iw . “ p j
lattt B á n o c zy  J. A magyar víg elbeszélés atya­
mesterének legszebb e név l eli n.unha t tartal­
mazza: Tollagi Jónást és Suh osdi Simoi t.

14B  s z  Rudiid K'nl'nn a  o A Dsungci könyve. 1 'só soro- 1 4 8 . sz. g—iW Mwm.
A világirodalom egyik legszebb munkája, mely 
kiplingct egyszerre a század legnagyobb’ írói so­
rába emelte.

M?niar Bfádalfik ’ ® összeszedte K o r á c s  A. A ma- 
i. j a .  m t d x  ryar 1HTk,,lt. k. ulltN„cgií|3.
PáuníM Pew. KemcisTt-rá : rny-e Kn'tiius Iwítssról.

149 sz. 
150. sz.

g O L B E S  CflPRICE.
„ l í l o n d e  U e s t ie n ,* *

„Ő n e m  tu d  f r a n c iá u l .11

Kundi Rosenkrar.z auf dér Hoehzeitsreise.
C ig á n y zen e  r e g g e l i  5 ó r á ig  a pom pás

t é  1 i 5 < e i ' t t > e i i .  e g t
M A N D L  J Ó Z S E F

a  m agyar a rtis ták  otthonában
- . | I m ell-- Ztrlrfc. a legkitűnőbb
n a ln tcn v ld c l.i borok ós fr in s D r c h e r  sö r  

k a p h a tó k .

D r e h e r

Ak .’&.í
ss. ts kir. üdv.

és

kamarai szállító
k ő b á n y a i  s e r f ő z d é j e

fijiol a a le j j  iöb 
riinő-égii, higáró- 

lag pasteurisált

(errdoti tó tvs a aorf <lóben), a Ingolcaóbban meg- 
állapított árakon ós pontos szállítás mellett.

A s z á llítá s  e r e d s ll  33 » .  ao ü v e g e t tar ta lm azó  ládákbau  
törtoulk  o e im e n tea  h á zh o z zzS llltá sza l.

Lebb líp ji’írtu bpbiM pudu u-Kb fj rxtrbrtik’f iítt j

patacksörcit

Álarcos szövet jelmezei
a legjobb sttas'zerü szatlo, vagv 
m is jőininAaAgU anyagból. Ki- 

íogAhtalan készítmény. 
Teljes glgeri-fittöfélc 8.80 frt. 
llohöc, remete, medre, angol, 
l-ngy-l/aidó ntb. ko»ztürv>k. 
öltözetenként 3 írttól 6 írtig. 
Csnportos megrendeléseknél ár­

mérséklés.

Kotillon-rendjelek
100 drb ártflOkr. Kotill«n-rend- 
jei-készl fék, egy boríték 4 drb 
rendjelt tar: i!ei r  Ára I  krtól 

20 krajcárig.
I»BS 'lít is !Slüaiár:í rátirs.

Nagy váló 
teljesen hí
.alt rendknttli hatAst keltő és 
érfAkra <!. ‘ k. HÓ drhonkbit 

4, 8, ió. 2ű egéaa 10U írtig.
L egújabb étd e k o s  kotlllon - 
tou iok  rng.v • lUsztőkban ; tet­

szés Ster.c.i g> ujtcuié-’vck : ő darab 8 es • írt , 12 darab
5 futói 3-' írtig.

Tréfáa ós ju z-ten o  eszközök .
Bigorphor.ok :i<-zenekarok részéi elrti kar résién  

) írt.
K onfetti (corland oll-p sp lrvágss).

1O k 2.75,
k é« bűnk részére.

írtig.
P ap iros-k ígyók  (an: rpsn tlnek) 100 rirbnrhent 5Ö kr. 
A leg sze b b  f i  leg tartósab b  b ál-dekorációk  ”  u> üu- 

n ep t-g te iA n dok , g i \ i u •z nekd i. ; méter 5 kr. 
N ol ajándékok, poi |-á“ n.. 1 k, . tr- fia tn. ut-kiutésre

E t I X  farsangi szétkülriési-áruháza
B ec s. II PratcrstrÁSse 16.

T elefon  2299. T 'u r l l  r.m R lz, B e i  U

cj3« Kiadta, jegyzetekkel es magyarázó szótárral
ellátta Be H angit A lad ár. A magyar próza egyik 
legnagyobb o áss masának e könyvét teszi olcsó 
áron hoxziférhc: vé e füzet. Kemr.is munkáját, a 
katb vallás' s  irodalom e remekét, Pázmány P. for­
dításában, mind m magyar olvasónak ismornie kell.

Esíüniií ti tsó é fe it l m
Min Jen polgárnak, kit esküJtnea hívnak be, szük­
sége van e kitűnő «iéz:k nyvre.

W.li. □!« Az ifi u-p- Ker-uy. Kord. M ik es L. A 
*' CM ' -

alkotása: méltó pária a ,M K**.-ban megjelent
i

Ptláfi ‘ ° Családi versei . Bev. és jegyz. ellátta 
r ” ' S zin n yei F 1 all ö .  képeivel. E füzettel 

indul meg a .Magyar Könyvtár” Petőtl-kiadása. 
melyet érdekes csoportosítás, kitűnő bevezetés. /» 
jegyzetek és végre kiváló illusztrácziok tesznek 
becsessé.

158 az Ifihl MÚ nyúlj 1 ozzám és egvth eibeszé-IOO. aa . HMI műi. , ,s, A nu, , i£fv b sj,aby
néhány rövidebb dbeszvH-c. inclyt et a nagy kö­
zönség kévéssé ismer, minthogy összes munkái 
gyűjteményébe sincsenek íelvcec.

1 5 9  sz Tiki; l Rábírt TO K • ! ’  történetek. A je lesei-
tricus tárgyú, felette eidekfesr.it" novelláit gyúj- 
t"ttc < sszc, melyekkel az utóbbi evekben feltűnést 
keltett.

160 s z  Cud; Tfinia ” •  F,,rJ T F « n y v e s « y  S z e r é n a  □ u . s z  u i i i p n i e  .
legűm. '-eltebb alakja ebben a munkájában kitűnő 
rajzát a-' a az olasz parasztok élttenca A regérv- 
hez csatolt elbeszélés A pihenő**) Ouida legszebb 
alkotása.

’9i «  lwni» tá r á ft  láa. y »  ,1:1. '
de- flsle-Adani, C. Mer.dós. M. Paz. Ford Am­
b ru s  Z. es lie*vesi S. A .M. K.* e füzetben 
folytatja a külföldi novellisták legszebb termekéi- 

V árady  A n ta l.

151 153.

154. 156

157. sz

S c h i l l e r  •  •  

•  •  3 - r i a y e s

•  j j í n m ü u e í .  •

Fordította: Tömör Ferenc. 
LgJ-egy kötet ára 1 kor.

I. Wallenstein tábora. A 
Piccolominiak.

II. Wallenstein halala.
III. Az orleánai száz.
IV. Stuart Mária.
A rncöszina menyaaszouy 

Fordította Váradi Antal 
M K. 43. aa.) 30 fill.

Teli Vilmos. F ordíto tta  
Toraor F  I kor. 60 fill, I 

Megrendelhető a 
I.,B udapesti Ifapló“ ki- 

a d ó h iv a ta lá b a n .

Mindennemű sajátkéazitmé- 
nyii fa-, vas- és réz-

BOTOR
I
 valamint kárpitozott bútor 
is, szilárd minőségbon, igen 

méi sékelt árak mellett

részletfizetésre
I elismert, szolid gyárosnál,

A n ir á s s y - u t  2 . sz.
alatti bu torrak tárban.

lia tó sÁ q llac  c n x e d é lje z e tt
W é g f © S © , d & s .

A7 üzlet feloszlatása f \ián  a 1. kiírón levő összes nrJ d l in t - c lk k e k .  
u. ni. fórfl-frhérn<*iiin. n y a k k e n d ő k , nniíol rrb a i'p o k . nnuol 
kezt.viik . z seb k en d ő k . H arisn yák , e se r n y ő k , s á r c lp ő k ,  
k o c s i-  és  u t i- ta k a ió k . c .ső-kftpenyck, v a d á sz -h a r isn y á k  
w ad ász-in e lién jek  tl», sík. legp-bh ittlnösvcb en  n b e sze r zé s i  

ú ron  a ló l H a d a in a k

V., D o r o t t y a - u t c a  6 . s z á m .  (Wurm-udvar.)

KAN1TZ C. ZSiCMOND,
Az Ü z le t i b e r e n d e z é s  e la d ó .

162 SZ

163. sz.

164 sz

165. sz

166. sz.

167 sz

168. sz.

169 170

171. sz

nefc antologhiáját.
harwiim. A , „ ,nMáobt

gikusanak hatalmas alkotása méltó fordításban, 
bevezetéssel ts  jegyzetekkel jelenik mega füzetb-n.

Poféit v« « A helyseg kalapácsa Jan- s vitéz. 1: .ez. 
rr-11"- ell. B á n ó é t ürel Petőfi

arczképével. Por.: s szöveg, értékes jegyzetelt, 
szép illusztrácziok, finom papír és kitűnő nyomás :
ezek az erényei a ..M. K." Pető!:-füreténtk. 

lirliüN történetek II. sorozat. Fordította
R y »' M arauls G. A legnagyobb modern elte-

szciók egm ének munkája.
Ü E h w il ia. /  ' Ü

él. e füzetben megkapóan rajzol.a a hidalgók ha­
zájának tarka képeit

Id’tinhi F»r».trí •  -átogatott költeményét Bevet. 18..inni re.v J  ellátta M a d a rá sz  F :ór i«  A régi 
r agyar írod-'.' m vz irdekes poétája méltán hel.et 
kérhet minden magyar ember házi k -ny••tárában.

Plllt»Feh«S. C tli# l»  ' ° l-'orJ. K a c .te v ic , KaiTtunkat, nt
Shakspere tragédia anak fő ferrasát is, szükséges
megismerni mindenkinek.

1 7 2  ,Z

173. s í  Ra-á íiital.

174 sz.

175 sz

176. sz

177. 178

179 180

Az újabb orosz elbeszélő
Irodák m egrik remeke.

' •» * AP és Allatképek. Bev-z és jegyz.

vei. KittinA cs"p"rt' sii.i' ih.m adja a legnagyobb 
magyar lirilcua táj leírásait és gcnre-jeit 

Bstniini 1 ® n- 1,: ' Hamum ■ d n r.i áb 1 átdolg. 
-  u 11 h o m o k o i  I Az amerikai humbug nagy 

művésze maga mondja el e műben, hogyan azé-

<-T-e Két olasz köitőnő. (Ada N e g r l,
_________ A n n ié  V iv a n ti.)  Az ú.iabb olasz líra

két legérdekesebb női dalnokának versei, mesteri 
étülte.éscben.

lér?' 1 C'Jt ’ 0 Bárom elbes-élés A kiváló puhli- 
w b i«»i b . h . ctiatxnai, t  munkai fókép nagy ethikai

értéküknél fogva kiválók.
Itkll M'i ’ 0 ’■> -ehb alkalmi beszédek Első gvűj-

kainak A r-ukségea jegyzetekkel S z in n y e i F e­
r e n c i  látta el.

Id Ábrínti töméi r’ ® Kérc k " «"«f v * ’  Mne ▼iiár*-iu, RLigwyi n»nwi. b • A . 1 3 a r . e. . , :. . c,, b.,rat.

' k" 1- ’ Kitűnő^cédkőnyv, r a n u f  . . a Sz.lks B( cl; , SZen
tarát adja az érdtkesebbntl-érdeka-

( ’nriolan. Ford. P e tő fi  Sándor, 
és jegyz. ellátta Pa dó A n ta l A* 

lehető leggondosabb ki­

sebb jab-7
Hu ■ in

adasa, igen bo jegyzetekkel.
Folyt köv.

L ő

eidekfesr.it


22 Budapest, vasárnap B U D A P E S T I N A P LÓ 1901. január 27. 2 7 .  szám .

t (10g Hántol 8 SaloL 
3 Cubeb. 1 Terpia

| a| i azonnal hatnak ó» minda 
Öcs apái nélkül húgycső- á 

húgyhólyagbetegs«5frkncl (be 
fecskendősnélkül). Ara 1 üvo

8h7üftllér. főraktár. Itn lapc-t. Tőről 
gyúgyaaaréaa&úl király úUia 12,

-—i--- __  é r te s íti  t is z te lt  vovő it é s  a  n a g y é rd e m ű  k ö z ö n sé g e t, h o g y  -  — — *—  ■ — -

k i s e l e j t e z e t t ,  d e  j ó  k a r b a n  l e v ő
kü lönféle  á ru it,  ú g y m in t : s z ő n y e g e k e t ,  b ú t o r s z ö v e t e k e t ,  c s i p k e f ü g g ö n y ö k e t ,  p o r t ie r e k e t ,  a s z t a l - ,  á g y - ,  f la n e l l -  é s  u t a z ó ­

t a k a r ó k a t  s tb . ü z le té n e k  fé le m e le ti h e ly iség e ib e n

m é r s é k e l t  á r b a n  e l a d j a .
tM ~ A z e lad ásra  b ocsá jto tt k ise le jte z e tt  áruk bárm ikor m egtek in th etők .

jó, szolid kivitelbon,
e l ő n y ö s

részletfizetésre.

Náthán Ignác
k árp ito s*  6s a sz ta lo s*  
bútor ogyedüii főraktára

V I I .  k é r.
E m f c l ' t H l  2 3 .

Árjegyzéket vidékre ioayeo 
es bérmentve

első Borban a legkel!emesebb, legha­
tásosabb, leghíresebb

Eredeti Pom padour P aszta
használatának, amelyet néhai Med.dr. 
A'f.r A. laiAlt fel. Ez a e/épi öszer hasz 
:.Aiat folytán frÍM nrí*»í«#.rrt-
k iló  fe h é r  n in cta lan  arcbőrt csinál 
még a kés-'*cjrk< r.r is. elmulaszt ke- 
sosség mellett u f<énsl:ülótshenis'isa- 
saait r ité te  m elletti >*epi6t. májloltot, 
hiu.lflhilyekpí • .utAnusokat. arrplrt. a 
bőrnek minden tis/'-Attuar.Bá rát; mér 

’ « . > £  •'* ' áll a f-főurasápoh, tniioés-cek
használatiban. a inról zouyla- 

' ’ki'ZÍ si. állanak. E szépítő szer 
•Aunk 1 ’ o >b bizony; óka a 40  
ugyancsak er«r hasonló szer ke- 
■ hónaj ra való tégely Ara 1 írt 

ou kr.,
í>  O  M  P A D O I i í -  t e j

a bőrt azonnv ’ejszertt f< bór«éggel vonja be, rajta marad az 
arcbőrén mos*lá< i:táu i«. Ered. u pala* k 1 Irt 5u kr. f’ompa- 
dour szappan 30 kr.. Pompadour arepop rózsa, krém és fehér

(■sínben 1 fit 23 ' -

; sAgAnak < •  ártalmatlan 
i«p« té te le , a mely idő «! 
kikezelt és újra eltün’. 1-1

paLsajobh a kézápoláshoz (Mariem?)
i-zép, puha, fehér kéz)

^ . P o m p a d o u r - c r é m
darabja 1 korona.

*-> v Dr Bfamé FUi a t a l  a « ■ .i«
fa l « ’ fesfrrrrl • éghet, a vaő ;. Dr. R.x-íéle készítmények 
eirjodüli gyArtólhuz Bécs, l'ra terstrasse tb. to'dultt. — re-  

éln él csak álom árcs csom agokat tessék elfogadni.
rakta;- Bt d apesten  : I)AXKOV«KV 1WTVÁN V.. Vurm- "a
DBTStNYI FRIGYES V., Marokkóí-ntea Dr. EGGER 

~e EG-iEK _-v .  . -iá*., ETTEI'E SÁNDOR 1 latazet-
Ara, Ni i. • N INDOK. Kosrutb f.ajo«-,itcs 7 .,T«W»K JÓ 

> ■■•rí v-B-n BRAUN MÓR Lafoa-utcv

6 0 /i/á /1 9 O l. szám hoz.

Épp most jelent meg
S E E F E I U A E R  .T. E .

<- A« kir. udv. ssgMMaM
I 1 1 D I P F M .  IV ., V á c i- u t c a  3 0 .  s z á m .

F. Táncrendet^, cociiloi] figurák, farsangi 
é$ báli c i l ^  árjegyzéke.

B á rk in ek  in g y e n  é s  b érxu en tve.

Schenk Lipót dr.
A nem i v iszo n y o k r a  g y a k o ­
r o lt  b e fo ly á s. A hites bécsi
egyetemi tanár a születendő 
gyernukek remének önkényes 
meghatározásáról szóló elmé­
letét Irta inog ebben a könyv­
ben, melynek megjelenése nagy 
forrongást idézett elő a világ­
sajtóban. Az általános érdekű 
könyv ára 4 kor. A zöss/. g .lö -  
zetca beküldése esetén bér- 
monlve küldetik meg. Megr« n- 
rielhctö Lnmpel Kóbort iWodi- 
aner F. és Hal) es. és klr. ud­
vari könyvkereskedésében Bu-

:í G yengeségi a la p o to k ,
(Im p oten tia ) e l le n  p ára tla n  s ik erű  g y ó g y -  j 
h a tá sa i fo ly tá n  le g m e le g e b b e n  a ján lju k

Dr. M ITZG ER  T IV A D A R
= = = = =  H Í R N E V E S

hydro-elektrotherapiai rendelő-intézetét
Budapest, VI., T erézkörnt 4 4 . 1. ein. 

Tapasztalt gyors és biztos eredmények folytán ] 
honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Ó h  j a j !

W ecfo jl e i  az
átkozott köhögés!

lín é« csalódom évek során át 
használjuk az 011 valóban ha­
tásos m ellp a sztillá já t. Postai 
utánvéttel Ismét 10 drb 1 k o ­
ron ás dobost.

Tcplitz-Si hónán, 1900.
G. Grimm, h/eikcsztő

K ö h ö g é s  é s  r e k e d tsé g  eilen  
g y o rs  e s  k itűnő eredraeny- 

n yol h a szn á lja  m indenki 
EGGER

melfpasziilláit.
D oboza 1 kor. é s  2 korona. 

P róbadoboz 60  fillér.
Kapható minden gyógyszertár­

ban és droguérlában.
Fő- és esétkttldcat raktár:

„NÁDOR'-
fiudapest. Vh Váci-körűt 17.

Versenytárgyalási hirdetmény.

: bem u tatott uzázntalnu m egb ízh ató , h itelen  a 
k ö szö n o lr a t fo ly tán  ez en  nog-yedszn-.aú  ó ta  fenn á lló  I 

r e n á e lo -ln te z e t  a  leg m e lv g eb b o n  aján lható . j

| Kendclö-iutezet B n d n p e s t .  A n d r á s s j  -u t  íi  X. j
az Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
I h u g y e só fo ly á so k a t é s  se b e k e t , az ö n fer to zte té s  u tó- I I iMuatt, b lg y . m ű it  Inríú.rc, m ag om laaek. u buja* cr (,< I utok övetk .'zm o >yelt, n őkn él fc h é rfo ly á st, b á x a c .iy -  13 I nyíre idü ltek  Íz. v a l unint m indazon  n ői bete^ -jcge- ‘ ■ I k ét, m elyeknoK  a  íu -.^tnlauság e g y ik  fooh ozója  e s  H 
| b o rb etegu egek ot Rvusrylt uj g y ógym ód  sze r in t , b iz - H 

toa s lk o n e l .  g y o rsa n  é s  alaponau

B r ,  S a r a i
r iö a x - é e  e a f M é a a - t u d o r ,  v o l  
i r .  o s z t .  f ő o r v o s ,
. 10 Arámi egévz délután 4 óráig

A szom bathelyi m. kir. á llam épitészeti hivatal terü letén  levő pozsony-varasdi és szom bathely­
pinkafői állam i közutakon 1901., 1902., 1903. és 1904. években  eszközlendő kavicsszállitás b izto­
sítása végett, folyó 1901. évi február hó  14-én, a fentnevezett állam épitészeti hivatal helyiségében 
zárt írásbeli versenytárgyalás tartatik.

Felh ivatnak  ennélfogva vállalkozni kivánók, hogy aján lataikat a  fentem litett á llam épitészeti 
hivatalhoz ezim ezve, legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap  d. e. 10 órájáig nyújtsák  be. A később 
beérkezett ajánlatok , valam int á ltalában a  bárm ikor beérkezett táviratok és u tóaján la tok  figyelembe 
vétetni nem  fognak.

Az ajánlatok öt pecséttel zárt boritékán, a  czim zés felett, világosiul k iírandó azon állami 
közút neve, m elyre az a ján lat vonatkozik.

Az ajánlatok  az állam épitészeli h ivatalban átvehető ajánlati és felosztási kim utatási m inta 
szerin t teendők meg.

Azon esetben, h a  ajánlattevő a kereskedelem ügyi m iniszter u r ő N agym éltósága által elfo­
gadott s az állam épitészeti hivatalnál kitett kőm intától eltérő kőanyagot k ívánna  szállítani, ennek 
saját pecsétjével ellátott két m intáját aján latához m ellékelni, s egyúttal a  felosztási k im utatás 6. 
rovatában  a  term elési helyet is m egjelölni tartozik.

Az árnak a kereskedelem ügyi m iniszter ur Ö Nagym éltósága állal elfogadott s az állam épitészeti hiva­
talnál kitett m intával azonos, vagy bár attól eltérő, de legalább is oly m inőségű anyagra  kell vonatkoznia.

A benyújto tt aján latok  vissza nem  vonhatók s  m indegyik a ján lattevő  a ján latának  beadásától 
szám ított nyolc hétig kötelezettségben m arad.

Az állam épitészeti hivatal terü letén  átvonuló m inden  egyes állam i közúti vonalra  külön a ján la t 
nyú jtandó  be.

Az állami közutaknak csupán egyes részeire tett a ján la tok  figyelembe vétetni nem  fognak.
Úgy az ajánlat, m ind a hozzá mellékelt felosztási k im utatás, szabályszerű  bélyeggel látandó 

cl és m indkettő  az  ajánlattevő által aláírandó.
A bánatpénznek  az á llam pénztárba vagy adóhivatalba tö rtén t befizetését igazoló nyugta az 

aján lathoz csatolandó.
A bánatpénznek  a tárgyalásnál alapul szolgáló felosztási k im utatásban  kitett m ennyiség után 

az a ján lo tt árak  összegének 5 % -á t kell kitennie.
K észpénz vagy értékpapír az aján lathoz nem  m elléklendő.
Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek a ján lata  el nem  fogadtatott, bánatpénze  az á r le jté s ' I,,'jau « ro * i\ r t i .  H f1, ph in ,t. >

eredm énye feletti ha tározathozata l u tán  fog kiadatni, illetve az intézkedés a kiadatás irán t m egtétetni. J
A tett a ján la t vállalkozót azonnal, a k incstárt azonban  csak azon  naptól fogva kötelezi, ‘ 

melyen azt a kereskedelem ügyi m iniszter u r Ö N agym éltósága elfogadja.
A szállítási szerződés és részletes feltételek, az ajánlati m in ta  s ennek m ellékletét képező 

felosztási kim utatás és köm inták az állam épitészeti hivatalnál a szokott hivatalos órákban  átvehetők, 
illetve megtekinthetők.

Kelt Szom bathely, 1901. jan . 21.

I KENDEI.: naponta d.

Díjazott levelekre legnagyobb figyelemmel vilaxzolta'.ik ér |  
gyógyiuvrvki ul is gondoskodva lesz.

■ ■ ------  N őknek  külön  váróterem . — —  • ■
Ugyanott megjelent és a eserzógél: Dr. GARAI ANTAL-

•- j r  F I *11 V<T«». - ■ /.• . |
-z*z-; . g ógykezelés* he» ci id b**nvv, \o li n  J írt i 

, m ost ocak OO kr. A k *,v\ . b* < * m . ]c-z |
elküldve, 1 Irt beküldése mellett ' - rmentve vjgy tál

utánvét mellett.

a iU B « i-sag rad a -b o ra
kitűnő, k ö n n y ű  s z é k e lé s t  e lő id é z ő  eirósztő- 

szer. — B iz to s , k o lle m e s  h a tá s!

felülmúlhatatlan vtT’zeíjériysf'gbpn és fárra?ágban 
sienvcdö személyeknek.

V asfelvétclnél em elkedő ét«A<y!
J. Paul Liebe Tehehen a E.

T itk o s  b e te g s é g e k  s z a k o rv o s a
ir/anAui. (gyors, alapos ó« kényelmes módon biztos gyó-

K .
gyakorlati Upasztaia a.i.ál l igra leg-ju t?au ajánlható

;£3r. CZINCZÁ̂  J.§
► ejrv rten i. n rT O itn d o r  
J  r y ’sytt l* r fla h n lll <>a n ő k n é l  fog tlkozAM
► nélkül mladennoa.ü bármily régi kxloitt
► .Yeiui b e te g s é g e k e t
► úgymint h a g y c s o f o ly a f l i t ,  hólyag- és rire.'ősi j?

Vasvármegyei m. kir, áliamépitészeti h iv a í tó

további S
< Y em i g y e n g e s é g i  á l la p o to k a t  S

K ( I m p o t e n c ia )
. mejlPT*' M ato« e m l i s ió n y n r r l  ff ju r a n n  a Iscojább

s  s
► Riaáe'.:-inte2et:Iui:.:e:h,VIL.i£p'.-9peii-utl4. n. Lf ► 
4 Rendelés: d éle lő tt 10—4-i^ , délu tán  6 —8-1?.

• -  ei mjirai. k
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BÍES és B B X 9  VITS &
G É P G Y Á R A

BUDAPEST, VII. KÉR., KEREPESI-UT 66. SZÁM.
■ Oxyrén- éKSzikvtzff.várak béréndezéae, szabadalm azott szifon- xÍéfŐíZ t5»2>U,g ■ fejek  és palackok , valamint HÖrnyomógépek sryártása.

Ú j d o n s á g o k !  O x y g é n - é s  s z é n s a v - e l a d á s .  Újdonságok!

Oxyigén és szikvizgyári berendezések.
Oxig-én-szifonpalackok,
és f'nirum
S7.Í fon pa­
lack ok , 99

szifonfejek , „Ssn plus u ltra44 gazensepalackok, szab. „ideál-
P o w e i d o u "  tó rv . védett oxygénvizgépek.

59. ábra.

l í e lü ü lö z h e te t ie n ,  t e lü lm u lh a ta t l a u ,  h a l a s a  c s a l h a t a t l a n ! |

Világcikk. Kivitel minden országba.
B R IX T O N  R O A D . L O N D O N  S. W .l
s az egész világon híres és keresett háziszer a l

C H IE F -O F F IC E  4 8 .
A legm egbízhatóbb, legjobb

T á lerry fi.g jd g y szcréb a lzsa ia a
Felülm úlhatatlan mindenféle m e ll, tü d ő , m á j, g y o m o  

bajok ellon. Külsőleg alkalm azva a legsikei

s e b - b a l z s a m .
b e lső i

E zen  g yógym ód d al a z  e g é s z t e s t  m egszab adn i, a k ó r-l  
an y a g tó l, v e r  m e g tisz tu l é s  a z  Idegok  m e g erő sö d n ek  I

TITKOS BETEGSÉGEKET!
ideg- éa  nem i bajokat,

sebeket, hugyc«5folyft»t, magömlést, elgyongült férfiéről 1 
(Impotenciát*, a bujakor éa Önfertőzée következményeit,I 
nőknél fehórfcl.yáat, b ő r b e te g sé g e k e t éa mindenféle s z é p -1
ség h lb k k a t (kozm etika) s<->k év óta b»toa sikerrel gyógy ítI
D p . P A L Ő C Z  I.’-^ cÍSuu

nndapcKt, VII., R erepcki-ut 10. 
Rendelés d. e. 10 ó r á tó l  d . u . 6  ó r á ig  
Kittön férfi- és női osztályok. Levelekre k im erítő i 
diszkrét válasz. Qyóey»z»IoMo'*"

C a a k  a k k o r  v a ló d i, ba a minden miivolt állam ban belajstromozott, zö ld i 
szinü a p á c a - v c d je g y g y e l  és a záró tokon cőg-jeizéssel van ellátva. É v i |  

term elés kim utatbatólag G millió palack.
r  otíu i rnientve 12 kis yairv S n«f*v ralack 4 korona. I'rdbn-nnlack pronwktua.nl .  minden országbeli raktárak jegyié-1 

vei l  korona 20  filter. S zé tk ü ld é s csa k  k észp én zr e  történ ik .

T h á e s ^ r v  S k . c e n t i f F c B i a - k e r t  ö c s é
I fiirvnoverett csu d a -in . .ebeknél tclülmulh*latl*n szívd é . gyógyító hatású. Az opciAcióknt többnyire felettlegettgé teás!. F 
, j , , . , i 4  gyógyíthatatlannak tartott ceontfekély, ujibban pedig <sry 22 éves, súlyos rAk«/>m baj meg
I ‘-g y ű lt. A h a g u .  b r  A e a /g y ó rn u .  onyfcltSIeg é s  csillá ré  'ók ig  h a t,  röv id  időn p ed ig  te lje s  g y ógyu lást e red m én y ez  m in 

b»bn< l vái>bi g j  >i aan 13gyhó é s »ti to» il »t > •' > biz voaan m eg saab ad it a  m ég  olyan  m ély re  
i kmroura 8 0  fillér, csak ki mj n . N agyobb  •

! 1 | • * , , , /( rr 1 • yésí levéuAra. kitevő eredeti • •••-re a vilAtr minden aCBBSgSMI
' A p oth ek e M i  B obntzen< s:

* dós A. Thierry Ahol rakt tr nincs, senki ne hagyja magát reo szélni AlUtOlsg hae nló értékű, do valójában értóktel- 
készítmények nt gvét P re, h aera rendel.cn közvetlen az alábbi dinre :

'Apotheker A. TKiERRY's FAERIK in Pregrada, bei Rohitsch-Sauerbrunn.
(Az osztrák hivatalit ík-egy let szállítói*.) iContractor of trte War-Offlce and the Admiralty, London) 

K npható TÖRÖK JO7.BEF gyógyszertA rébazi B udaposten .
HSULBU'i ’T .''

Titkos betegségek ellen
25 évi, részben katonaorvosi (a bécsi éa bud>- 

j "esti katonák órh teákban), részben magánorvos 
I tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

y i ^ K A J B A C S Y ,

V. ca. éa k. raredarvas.
1 Electrotherapial rendelő intézete 
Ö Budapest. V É cH tö n t 4. a». L em.
á  A leg.lhM iT.ir.lU bb hugyeS fo ljiookat, leg»u- 
3 lyosabb hupy hólyagbajokat, bnjakóroo sebeket.
H syDk'Hst, as  óníntőzteté* utóhajait

3 E l g y e n g l i l t  f ó r f i e r S t
O  az orvosi világ által legújabban olyannyira fel- I 

karolt és hatásában páratlan s ik e rt

S l e c t r o - l f i a s s a g e
v a g y  P s y c h f o p h o r

*; Utal. mag m’ót*eket, nőknél fehérfolyáat befecs- |
‘ kendezé-* nélkül, a legm aka-sabh b őrtM  «~*Age- .

■ kot, valamint ifjúkori bűnök kövftk«*ztéb*n be- j
állott ideg és önnek utókővetkesmé".reképp létre- L  

‘ jött bátfrerincbajokat gyógyít a le jrnabb gyógy- g
mód azertnt alatxwan éa bíztoa, állandó sikerre,.
Rendel: délelőtt 9 órától 4 óráig ; eats 7—8 óráig 
Nőknek ngv m int férfiaknak külön be éa kijárat

Í_ Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal v á laszo lu n k ;

te;; gyógyszerekről is gondoskodva lesz.

í

i
■ í

K i n e k  v a n  s z e p l ö j e ?
vagy bármi folt, vagy pattanás az arrzán ? Az teljes 

[ biztonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a
▼il Ág-lzLrft

SERAIL ARCKEMŰCSHOZ,
mely nemcsak eltávolít mindenféle bőrtifiztátalanságot, 
hanem az arcbőrt vakító fehéres, tisztává és IcLeve 
teszi. — 1 tégely á ra  1 kor. 40 fillér — Postán franko 
küldve 2 kor. 10 fill. — Ssaupac hozzá 1 drb 60 fill. 
Kapható Budapesten: Török József gyógyszerész urnái, 
Eggcr-íéle Nádor-gyógyszertárban, valamint minden 

magyarországi gyógyszertárban. 
ROZSNYAY MÁTYÁS ejóryszerész Aradon

150—200 ezer korona tőkével
r e n d e lk e z ő  ln te l l ig o n a  g y a k o r l o t t  g a z d a  e g y  

n a g y o b b  g a z d a sá g b a n  m in t  tá r s  
ó h a jt  rő ftz tv c n n i, esetleg art ö n á lló a n

is  b ó r b e v e n n ó . 3RS&)
Ajánlatok G oldberg r V. h irdetési irodájába Buda­
pest IV., V ári-utca 20., „Gazda* jelige a. küldendők.

. áaafitN El
a  .jjw.TTjTsw*.

Potór Sándor
n V I> A K S T,
VII., Erzsébet-köret 5o-
Ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát saját gyárt- 
mánvu orvos- sebészi 
és betegápolási tá r­

gyakban.
Saját gyartmanyv. m. k. 
Szabadalmaz Polgár-fele

s é r v k ö t ő ,
haskötc, görcser e feni 
gummiharifnya.orthopae- 
tíiai háti ülitek, mülútak 

és ktieh stb 
Valódi francia különle­
gességek F. Brrgu^rand 

fils párisi gyárából. 
Sflr* Ré»*l' ’ce «Ap< • ArJcgT.

k  la n  sa áa Mi

O  2 « •  b 8 ia  o F - e S  a d

30 f r t
... 22 ,
— 8
... 14

30
... 26 ,
... 8

46
... 40
.„ 12

2 szekrény, 2 ajtós fényezett
2 ágy, fényezett . . . _... ______.
1 éjjeli stek rény , fényezett_  — ____ _
1 mosdó, 2 ajtós, fényoiott........
2 szekrény. 2 ajtóo. diófa, matt 
2 ágy, magas, diófa, matt . ...
1 éjjeli a tekrény. diófa, n.árványnyal _
1 kredonc, 4 ajt. fülkés, faragott, márv.
1 diván, inapac támla szőnyeggel — .. .

ebédlő-asztal, diófa, matt ..........-  —
Nagy valazztek rgyszerü, valamint i

1 ebédlőszék, ó-német etil .................... 3 .50  fr í
1 Íróasztal. 3 fiókos ............... — — — I®
1 hálószoba, matt d i ó f a - ~  — ... 100
1 hálószoba, faragott — .............-  — 130
1 garn itú ra crépe- vagy bouretto-

behuzst ......................-  — — — 56
1 garnitúra selyom-bebuzat — 80
1 garn itúra piiiss-behuzat — — ... 8 0
1 a n lM a m ta l - -  ...............  1®
1 eonsol márványnyal és tükör — ... 26

legdíszesebb kivtclü tantorokban.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 
Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet

á rJ ea rjr«Sk let▼ r\r*atra tng-y eta b c r m e n l v e

Magy. klr. SUamrMuUk.
H irdetmény.

(A bihari li. é. vsantsken fcnál’.ó mAreékelt, Ületfilcg kBrrotlen 
dljtCtnlcknck a arAUIUsi adóklllönböieftol roló fetesseMaa.)

A bi? »rl b. ó TA-iit&k rSazárs engedélyezett ezfUlitAa
ad óm en tesig  folyó ír t január hó S íiv e l  lejárT**), a IterelósUnk 
alatt Alid h. e raantok ArudljarsMeAhnc f. <*▼ Jan-iSr hó l-őo 
klado’t függ <lék VI. eacpr.rtjSban 2. tétel alatt Mliifa A- 8. tétel 
íla*: •tlai/a tAlgyfatAnk otAn érvér.y ’wl’ett mereékelt díjtéte­
lek f. ér február hó 1-tfll kerdre 5 ar ír alakkal felemelve alkal­
mazandók.

Vsrvar.aren eeoport 1. tétele alatt gabona ntAn érvénye-
•lt*lt. nAreékelt díjtételek valamennyi éli- mísr.M 100 kg -kint 
2 fill rn l, a 4. tétel e’.Htt kenderkóró utón feuSlló, m érnkeit 
dijtétek pedig GyAca, Kőt ihHybea) Pari ée SaakAll AUemé-ok- 
n ll 100 kg.-kint I 1 fillérrel emelendők fel, a konderkóröra 
vonatkozó többi díjtételeknél azonbaa a fcieincléa mellőzendő. 

Badapeat, 1001. Január haviban.
At Igazgatósig.

(TU nnyoaia nem d ljotsák .)

Ú J D O N S Á G !
7  J ó lk c Q  i m t t g . v n r  t r é f a  ( u r u k n

OrlSai siker, r.agy kereti e
Á r jc g y ié k :

1. íz. 2. sz. 3 sz. 4. ss.
100 drb 2Ó“ ÍC  lo k . 4 k . 4 K. 4 K. 4 K".

Xam ételadóknok fO' • en g ed m én y  I

m .)

6. bz. 7. az.

Teljéé zaíntakklúcmónyt “0 fillérért bérmontve küld a

C o r v in a  m ü in té z e t .  S z ig e tv á r .

L egszebb Legjebb Legeloeébb
P A P u .  F  A J P u »  F  A F , . .

M
1 öe«reh«Rh*'6 vseAgy 8 db 

kivehető niAtraccal— —• 10.—
I rouge paplan— — — — l.sn
t .  .  príma------ BAO
I caehmlr paplan — — — h.40
I latin . --------- s.sn
1 atlasz caehmlr — — — 4.fin 
I selyem atlasz paplan — F.3O 
I fodros selyem atl. papi Ifl.&n 
I Jó vAazon paplan lepedó L— 
1 .  .  tgv  , 1 8 0
1 flanell Ágytakaró pokróc S ’
I n-spjo • ,  &-0
I jő lópokróa — — — — l.flr
1 léit p o k r ó c ---------------4 fifl
1 azép ÍAli srőnyag — — T.SO

1 aeél sodrony Ágybetét ft — 
I tcngsvtft matrac — — 42j0
1 afrlqua ,  — — 8.—
1 lószAr , ------ 12.-,
1 ablak kSpar rfiggdny — 8 — 
1 ,  tutda ,  — 160
1 e ry*pla ,  — 4.60
? égv, 1 a^ztalterltO bonret 6.80 
2 , 1  .  gysFJn 1 á -
1 nazy srobaazónyeg— — 2.60 
1 .  .  L — R.80
1 érvelőké I. — — — — 0.83 
1 lapenry Agyslőka — — l/«) 
1 mtr. Jó fw jsrőnyvg — —.40 
t ,  ,  mintáson — —.75

G IC H N E R  J Á N O S
paplan, matrac és kArpiPearu (TTtres. srAnvag, függöny, var- 

bútor afb nagy raktér*
f í n d n p f s t .  b i t . E r t s é b f t » k ö r s U  9 0 .  

Ar'egyzéket kltAr.aiiA ingy n í i  bermer.tve küldők. Vidéki meg 
«a*delé«4k pontosan eszközöltetnek, nem tetsző Aruk kicserélte-

aak, vagy a pénz vlseradtUk.

Magyar klr. Allamvanutak. Sülftl. m-Am

lilr ilrtm énr.
(T’J erercély-díjszabás életbeiéptetpaa < Zalfvavölgyi helyiérdekű 

vsauten.
A magvar klr. Allamvaeufak Igazgatósága közhírré teazl, 

hegz *rcn helylérdekd vssuton a f. é iannAr né 1 re hirdetett 
azemélydljazabAa essk f é. febroAr hó l én lép életbe.

Badapeat, l» 'l. jannAr hó ll-én . Ar tgftrgatdaAg.
(VtAonyomAa nem dtjaautik )

Kevés gond! 
! Kevés hs

aggodalom!
nyugtalanítja az em bert, 
ha a

Budapesti Naplóra
előfizet, m ert

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2 0 0 0  k o ro n á ra
van biztosítva baleset el­
lon m iadaddig, míg e.ő- 
fizetése érvényben van.

A Budapesti Napló m in­
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
h alá l eseté it 2 0 0 0  

ko ro n a  ere jé ig ,
ro k k a n tsá g  esetén  
2 0 0 0  k o r . ere jé ig , 
A b iz to s ítá s  egész 
költségét a  B u d a ­
p e s t i  y a p lő  k ia d ó ­

h iva ta la  fed ez i. 
M in d en k i a n n y i  

id ő re  van  in g yen  
b ix tositva  ,a m en  n y i  
id ő re  előfizet. A b iz­
to s ítá s t  a  m a n n -  
h e im i b iz to s ító tá r ­
sa sá g  m a g y a ro r ­
szá g i vezérk tp v ise-  
lősége végzi. M in- 
den  előfizető, ré g i  
és u j e g ya rá n t, egy  
m in t a  következő  
jo y r v é n y e s  b izto ­

s í tá s i  kötvény fi 
k a p ;
Mannheini blztcsitó-társa- 

sag Manmicimban.
líagyarorszájl vezérképvlse- 
löseg Budapesten, VI., Kem- 

nitzer-utca 10. 
A laptőke: Nyolc millió 
márka. Erre befizetve 
Két millió m árka. T ar­
talék a la p . K ét mi.hó 
márka. A részvényesek 
váltóiban a még bo nem 
fizetett részvénylőke fejé­

ben.

B a lese tb iz to sítás i
kötvény.

A Magnheimi biztosító-tár­
saság biztosit jelen köt­
vény által, a túloldali ál­
talános föltételek m elle tt, 
rp urnák

C akóhely).............................
fa név sa átkesüleg  be­
írandó) m int a Budapesti 

I Napló előfizetőjének az e,- 
nalalozás esetére. Kétezer 

, korona összeget, a  munka- 
' képességnek életfogytig- 
I lani eivesztésa (teljes rok- 
* kauts.lgi esetére. Kétezer 
korona összeget, \a g y  a 
baleset mérvénok megfe­
lelő összeget. A biztosítós 
csak a ira  az időr - érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
díj leflzettetett. — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési díj postára adásat, 
vagy kifizetését követő 
déli 12 órakor és végződik 

az előfizetés le járta 
után való napon déli 12
órakor.
Mannhelm biztosító-társaság
magyarországi vezérkép- 

viselőség Budapesten.
F én yes, igazgató.

Eíőfisetóet á rak : eglaz 
évr« 28 korona (14 frt), 
félévre 14 korona (7 frt.i, 
negyedévre 7 korona (3 frt 
60 kr.j, egy hónapra 2 kor. 
40 fillér ( l frt 20 kr.). 

Az előfizetés.* összegek a 

„B udapesti N apló" 
kladéhlvatal áb a.'óz séf-körút 

IB küideodék.

pronwktua.nl
rendel.cn
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Minden szó egysserí beiktatás* 
p  nonpareiilo betűkből 4 £11. V nftta-
M g * b b  b e t ű k b ő l  8  U llé r .  

v a s sc J T ' ®w> •- '^ i2 .íű ^ « r« 3 iM n
Levélbch tudakozódásra injven adunk felvilágosítást,

U rasra  2 í .
Mért hagy válaoz nélkül? Meeir 
i , m tűi', ni, L^uya l..n vagv., 
én leszek ! c24

D o r o íh e a .
Are vem nőt lnclined te suswer 
íny lettor ? „Good boy-

F i a t a l
■ sínes leánykát a gépii-.ísban

-íges, független erisienciát bi. - 
f  simul hajlandó vagyok. Lehe­
tőleg arcképpel ellátott a.unja­
tok „Január* rímen e lap kiarió- 
hivatalába iut'zonuők. Legna­
gyobb titoktartás. 8189

I n f e l l l t f e n s  h ö lg y ,
4 bcO koron:, óvadékkal, pénz- 
tárnoknői állást keres. Szíves 

Pi,.;. .M egb ízható
S47S- jeligév. 1 o lapkiadóin 
vatal.'.b.t kérőinek. 3478

I - * * ,0 0 0 .0 0 0
tel >pe

hÍTU! 349;

vá laszra  sz ü k sé g e s  b élyeget  _

1* kai, I . 
Nepazinhaz-i

C sin o s a n

24. II. em. 23.

C sem eg e

Toréz-kőrnt ;

I le g á l is
háromablakos klllbnbe

D o h á n y -u tr a .
Múltkori címen újabb leveled 
van Aladártól. 8188

E g y  k é p z e t t
vaskereaki d 'segéa ki a fővá­
rosban régebb idü < ui serviro- 
z»;t, a ^en és technikai szakmát 
is alaposan érti, Állást keres 
r : belépésre. Cím a kt- 
adelavataiban. 8437

1.;. ifi.
C im b a lm o z n t

tanítok, havi éfit-'-rt. árt. n

IC íik ed v e lő  B E ord ár!
í  ciha tabu a zá be mát illetőleg egv 
kis tévedés forog fenn. Fe'vt-

G y e r m e k k e r t é s z i iö
k er e ste t ik  • lökelő polgári ház­
hoz, egy J éves és eg.v 8 íves  
fiú mellé. Több évi kitűnő bi­
zonyítványok feltétlenül klván-

-kor telAikoz-1 t tr.dk. Ajánlatok kéretnek e lap 
s : 41 ki,. atalábá „M egbízható  

jelige alatt. 8111

H a r is n y á k
olcsón és szépen megköttetnek,
mogfejelte’r.ck. Gépkétérzot 

Váci-utca 67. Hőüti

K E R E S L E T .
K e l é s

befektetéssel cgziaiteneiát sze­
rezhet magának, aki most meg­
ragadja az alkalmat. 6000 frt 
tőkével, mely kfizjegyzötlt-g

*1 ti v e  11 é s  ü g y e s
gép iron e, aki’ a kereskedelmi
szaktanfolyamot is végezte, fog­
lalkozást keres üzleti. v»(rr 
gyári irodábau. esetleg köz­
jegyzőnél vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitilnö munka. 
Cím : Ke. skewétl-utea 4. I. vm. 
12. a: V id ék én  is szívesen 
vállal állást, 3479

T e l j e s  e l lá t á s i  
kaphat két Iiatal hivatalnok i 
tellgcns családnál tzongoralias 
nálati Dorottya-utca 6. 111. 3'»

I izeié*»k< p l . 11
kereskedők és ivar. sckeaei»rt. 
juUúmazáa mellett úgy helybe: 
mint vidéken, általam ie.k'i 
niereteseu kiegyeztetek. Cm 
Kis 6 . Ietváu-ut 3. 11. 1U. 34

sszonynak, aki a E g y
. keresk. leimit végtett

elmen kéretnek a ki- 
8119

fiatal
leány, ki a gépírásban tőké-

meűett állást keres. Cím : l  Örst 
Ilona, l'jpest, Gyár-c. 69. 8436

F e h é r n e m ii-
tisztitó eladó. Cuc a kiadóban.

F .radcni In d á k
10 koronáért kaphatók : Brcttcr 
Iguácnúl Tiazasülytfn. 8014

F e h  é r  v a r r ó n ő .
Kitűnő fehérrarróné munkát 
keres mérsékelt díjazásért. Vi­
dékről jött és kevés ismeretsége 
van. Lujzu-u. 14., II. 14. 3430

1 - 1 . 2 0 0 . 0 0 0
koronás birtek erdővel, szarvas- 
vadászar.al, megvételre keres­
tetik. Ajánlatokat a kiadóhiva­
tal továbbit „Szarvas vadászat­
tal" jelige alatt. 349S

V g y e  fi
ítészét! rajzolót ígóth'knstl 
almozok. Cím a kiadóhiva-

K in r k  ta n
jő kai

mü
vagv __

ESZ
fiatalember, ki hosszabb ideig 
műit vasúti díjnak működött, 
állast korcs, vM'tleg otthon el- 
v.-gczh* tő munkát is »‘lvállal. 
Vili., Aggteleki-u. 5., I. 17.

8428

a  I if\
.lahrzei:táblák megbízható k i­
számítással és tetszetős kidol­
gozással. jutányos áron kapha­
tók: llerbst Lipót főkántur ur­
nái, Jászbciény.

l l u t o r
minden árban eladó.

M es biz. h a tó
nős fiatalember, ki az összes 

tüvatalba? 1 *U128I teendőkben, valamint
" “  I az ocyszerü és kettős könyv-

k e r o  o lr  Vitelben telje* jártassággal bír
■ n c r c v í  U  alkalmazást keies. Cim: József

■ »AUványo- uUa 54. u . 11. 081
tat. b telne i ___________________

mártom 0I2(

divau, használt . 
zés, Íróasztal, s 
varrógép és Ld 
bútor. GyAr-u. £ 
mesternél.

<alon-t-e rendé­
in vvszekrény.

B3áz Ő r k é n y e n .

.zzá pu

t fa p i)*  jo tfá sz e z n b e r . K Í N Á L A T .

! < > y a k o ro lt  f e lv á < ó n ő

családi viszniy.-K
olcsón  elad ó  i : v
rály-utea 71. a vend,

mellékelni. Tudakozódásoknál

A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást akiadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

k o i ' o n á t  
h a v o n k é n t  é s  töfcbet, 
a z o n f e lü l  j u t a lé k o t
e n g e d é ly e z  n a g y  é l e í -  

b íz t o s i t ó - t á r s a s á g
oly uraknak, kiket képesnek 
talál arra, hogy mint helyi 

vagy kerületi üzletszerzők,
F< lsömagyarországon eredmé­
nyesen működhetnek. Személyes 
h< mutatkozás l'olsöm agy Íror­
szágon szükséges. Ajánlatokat 
referenciákkal „Z. B lztooltáa- 
j öli go alatt 0 lap kiadóhivata­
lához. 0104

K i t ö r .
>. ltredi 

isztal, olcsón elai

T o ls t o j  E e o
két I. 1 kőnjn

szolid árak és legkedvo- 
zőbb fizetési fettételek 

mellett Fölvilágositással 
szolgál

V a r g a - »

h ite l  fő n ö k
II U  1_> A. 1’ 1-: K T ,
IV., Koronaherceg utca 2., 

buiorraktárban.
A legújabb árjegyzéket 
több mint 386 képpel -5 
krnak bélyegben való 
boküidéso ellenében frau-

co küldjük.

ÍKöznép-osztály.

R uházati ipar.
L egjobb  e g y en ru h ák ,
legszt bb diszölt öuy ók, leg­
olcsóbb libórfAkf n • ódi 
olasz vivószeroK, Tiller Mar 
és Tursa cs. os kir. udvari 
szállítóknál Budapest, IV., 

Váci-utca 35. szám.

S zo m b a th e ly i m a g y ar 
p a m u tip a r.L o c to r H er­
m aun S. Szcmbatüeíy. 
Gyúrt nyers, fehérített és

bzines pamutárukat.

H irsch ler-fó le  szék- 
g y á r  B u d ap est, VIU. 
fta ro ss -u tc a  138. Tele­
fon 5 J—12. Nagy raktár 
és választék ruindon fajta 
ebédlőszékbe n a legegy- 
sz rübbtől a locfi iomabb 
i.ivitolig, e ész böráthu- 
zattai, bűrbotcttel, vala. 
mint n, duit .-sí i. Legjobb 
kivitel. Kizárólag saját 

gyártmány.

W clfn e r  G yu la  éstarca
gyapjunioso Újpesten.

|k  . ' Ű/Jlágyi Béla Oszt mencsiköff
| nnUquax k ö n y v k e i esakedó- 

sebfeii B ud ap est. K ároly- 
k örut 20. sz . \  -v kiméi.: >,
francia é

In g y e n .

angol mi

H U T O U -
vevők Ügyeimébe aj .üljük, hogy

4 frt
Téli kabát . . . ___ 7 frt
Kelő tő ..................-  4 frt
Ferenc Józsof-kabát

i .........3 fit
Téli nadrág _... 4 frt
Suthberger Jakab,
Kristól>tér 2. i-ső emelet.

£ 4 p  ipar.
R ock  Zstv&u Budapest, 
IX., Soro'.sari-utca 24 és 
Kelenföld. Gőzgépek, gőz­
kazánok, szivattyúk, hút<<k, 
jéggépek,vízmű-, gőzmahni, 
gőztégia-, olajgyári- és bo­
rászati berendezések.

S z itá k é r tg .  fagyapo t, 
seprű- es kefeu. elek
mm un  méretben, a  leg­
jobb minőségben kaphs 
tók S c h w a rz  M endel
gőzfürész- és f.inu-gmun- 
káló gyárában Palota­
iban Mam-Toruamenypben.
Közpo ti iroda bzász- 

régeu.

E a c g sz er  ipar.

k cu iétl-u tou  6. 
tér., a 1- les*

; dőltükben IV. £«<-« 
t. I. emelo-

árekon

3 0 0 0  4 0 0 0  korom
m e ile k k e ie s e te t  - etn-k

lékk**reaot 4 000
H a a sen ste ln  ov V cg ler .

Éti a I. .......
H a jf ia ta lt tó

ősz baj, 
'Fő­

Kimos!hatlan

ő - T é ü f e

B o-choruer A. M. éa 
fia, ni. k ir. u d v a ri mtt- 
é roöntök, Budapest. VII. 
külső vaci-ut 119. Ercürt- 
vények, di zitmónyek és 

szoboröntvény ok.

n-ár évek ó u  e m:nj»*cb.>n jó 1 
sikerrel tnOkft lőtt. Grünwald 
Jozetln, Szerecac n-utca lw. íóld- 
azint 1. Wt17|

A n g o l é s  f r a n c ia
társalgási órákat és leckéket ad

i . tötí-sre. Cím * kUdóhivaUJ-
.Kést metaod* jeligével o lap-

k é t  ca ln ofi
flaUl le Íny elárualtóuak ajáal-
k '/ík . viu-v bárnuly m ee'->!6  

k é m  1

hoz kér. 34f4

F o g á s z a t i
ferögép. teljesen ej, olcsón el­
adó, ugyanott fogorvos, mt'aze- 
rck U átadandók. Erzaébet- 
körut 3*. IT1 ifi. Értekem  le­
het d. n. 2—3-ig. 6122í r s  !-••: <*\t»-tik

p e c s  nélkiU, de olyan f :té-

laphoz kéretnek. 3«3l

l l e g r d u c k t a t á s .
k h< ge-

náórt. Ajánlatok a kiadohivatal-
.Alapos tanítsa' cin

K e r e s ü n k
k i t ű n ő  Kzah4»n«»

réfii-u. 13 ajtó 4. <3 drt'i bél.vctr 
csatolandó. 8112

ktvill, inér»ekell <! íjazásért. 
h/otitkirAlyl-utca 22., 11. em.

É p itéé il r a jz o ló .
> központi fUtcs- és asol- 

ló z te te e e r b e n  :* 'Irtás, alkhl- 
J. VB. Dob-

E g y  M iegén y
»-«zony t ..im.lycn ház. teer.dfi 
..Tégláséra ajLnlkoztk ce kály

. tsk i tői, raealnt, • 
javítani jól tud. Jótéteményt 
Miivel, aki a szegény usazony 
nyomorúságán segit. Mészáron 
ai : a, Feeme-vtea 2f». Ifi. 
a szegény asszony elme.

S z é p ír á s a
intefllffcna :iMU'i«»í.(ree Izra­
elita valiáen leány, cair.oamrfr- 
jekn'-aael. hozzá illő állást ke­
res, bi'síól 6a ír magyarul ó« 
nf ractül. Cím VII. G&ray-o. 23. 
iaxt. fi. 8420

Ó v a d é k k é p r s
r.Atal hölgy, ki a könyveléa és 
!• velezóshen is t- :> sen jArtaa,

a ..... iuLa keretnek. 34e4

E g y
posta- é« táv rdasaolgs báz- 

. . ' .nyert .
Cím: 8>« keres János, Ferenc- 
utca 13. 1. emelet 17. ájtó. 3440

R n h a -v a r r ó n ő
klttltió.-n jártas, olcsón vAOsl 
munkát. m«*lvet a saját l»kílsán 
késeit . 1. RenovfiUMkal Is Té­

teden  r Llpdtaé, Wesselényi- 
utca .56. I. cm.

A v a d á s z a to k
V’ Ivil f  lhtvnm a nagyobb

. vyelmí t arra, hogy nz «l.-ju tt 
.ak, kUlónóann nyulakbul.

landó va..vök átvenni külföld 
•z. re. oiuazmar.n Jágu Mis- ( g r  s é d e k ,

k rc«k / -  tudakozó Irodák
lé'ZCi. . címek klpubatnlására,

Vidék '-e helybeli megkeresé­
sek K s 8. Ktván-ut 8. 11. cm. 
10. cin alá kéretnek. 8490

F ii e z e r -
i c-entec kcr. 'kei.'knól Igen 
ól bet. ■ -tér. al ügynök, ki 

a ,ev«lez6 t « . konyTeléat ia 
t tm : józ-ű .? . ’.4. I!. 11. 3414 I Indít

vs'n b érh ázert b oeserélen dó
mHlen .” nH ,? Jb.;,d kiter­
jedésű és . ellő gazdasági épü

F ia t a l  ö z v e g y  n ő ,
lenét megi ■. erfi

' ■ ónytj ek-utca 10., III. .-m, 
62. ajtó. 8463

her 2€».'»ió korona. Ajánlatok 
.Becse*élendő** jelige alatt a 
kiadóba küldendők. 3 /H e

hiyomstoU fi

árnál, Ki.ály-utea 12.

I 'a lu ck h o i* .

I'vdU. zky-atc4

: 6.00C.0Q0 korona
j kzlcfiónt ki résünk, a  oizto- 

aituk szerin t 4 ‘ . 5 o-al 
I v i h eb lz o ry iilia to la g

jé v efie lm czo  földbirtokokra,
. I varoal bájtak m  és Ipari v á l­

la latokra. .Vi'r. -Ili , .'irt 
j fi-.’niui-oz v k la a x b ély eg -

‘ I g é l e l la lo t t  . okát közvetít 
H a a sen ste ln  e s  V o g ler  A.

| ti. Lipcsében.

frliérncmitk jelzésére
kapható

'TINTNER J. E.
!»3lTBiifi-nár«ÉSThi3t-iix!etbM:

R V U A P E S T ,  
s ílíry ó -u t^ a  i o .  szá n t.

i S z é p i r . i s i
t a i i í u l y a n i .

Lelkiismeretes tanításom, 
valamint 25 even át a po­
zsonyi polgári- és keresk. 
iskolánál uiaalmazott és 
ki’ürönek ti:

S a n g e rh a u se n i g é p ­
g y á r  magyarországi 
gyártelepe. Budapest,

Kút8o Vaci-ut 1443. Gyárt
az összes mezőgazdasági 
iparok számára szükséges 
gépeket, lő eg cukorgyári 
és szeszgyári berendezé­

sekhez.

K tihne E me öqa daságl
gépgyára Módónban. Fő- 
rak tá r: Búd testen VI., 
Váci-körut 67/a. .Hungária 
—Drill* és mindennemű 

gazdasági gépek.

egyedüli magyar

z o n g o r a g y á r o s

BUDAPEST,
I l l ő i  u t  6 6 .  s / á i n .

hol nagy választók ád a t. 
közönség részére, külön­
böző bol és külföldi fa- 
nemekről, német, ír.incia 
és angol gépezettel a 
a legmesszoobmenő jót­
állás mellett. Raktárak 

vidéken is.

P é n z k  ö lr a ö n t
kizárólag • ' hatonatiaz- 
tck . K özhívatr.lnckck ca h o -  
I! • ' '

I n t e l l i g e n s  iz r .

itén kiadó. Erzaé1

I i tü n o  h ázfk o fczt

Kin<l<» s/.u h a.

Csir.oaan b
K ia d ó .

ratu azoba. egy vagy két urr d
7u,.n

41. tuásodii lépcső 1. sz. 8434

<alnottan
bútorozott

nál. azonna ^kíado, Teréz-könu

K ia d ó  sz o b a .

Vhói-nt 61. II. 20.

és teljes <
L a k á s t

ko-ztot kaj
ur vagy
izr. csalán -..U. h. nd. r-utcii 8.
I. 10.

< s in o v a n
bu toroz r,*t

Ü li

Klein lozsefnel,
V á c l-k é iu t 7- ■«. 

i V id ék i m ,g t < nueleaek  n
le . nagyobb  tttok tcr tk s m el-

I le t t  u t in v e 'tv l  er rk ő zö ltc t-  
nek.

h ö l g y e i m !

| Sem e«odálom, ha a t.
• a

arevróm és piperecikkek* 
bői nenezon vám ztanak. 
Legyenek továtm is biza­
lommal és kisó
e g y s z e r  meg
készitett cikkó

J predmery b zt s.
I crémo kónvvv 

szaj*pan 40
bármily színbe

<'k csak  
í áltálán:

ntüm 
I felrep

<r.,

?dt ke 
tégeiv35

•. liaj- 
1 « óra 
ha nak

*1 két V- g 1
r a  a  1 fii

vizem párat!ui! 
a att bármily ős 
eredeti szín* t vi
sohase lehet lemos: 
üveg 3 Irt (3 hóig 
gend*'). Korj-a és n •. 
lás euen 1 üveg t; 
Számos elismerő lev

vétiel bárnova kid 
. .

Károly-körut 2 Kői 
Lajos-utca sarokház i

, H irm an a
alai , fkán y.-n' on,üde e8 

rossz írással bíró. feltűnő 
szép és folyékony írást 
sajátíthat el magának. A 
tanfolyam kezdete minden 

nap. Értekezési órák:
10—1-ig és 5—8-ig. Adler 
J. szépiró
folyam: 8
korona-u. 4., 111. em. 7401

Budapest,

F e re n c  fém- 
ercaru gyár. 

VII. Csányi-u. 9.

M ik lc s sy -fé le  acé lm ü -  
g y a r Felstio . <yárt me-
zogazdasa/i. bányászati és 

, vasúti szerszámokat. Ar- 
író tan. Esti trn- jegyzék kérendő.
: 8—ü-ig. V., Nagy- j

Veszek
z á lo g h á z i  c é d u lá t

tégt arany ezüst Árút bril-
t

legmagasabb árat mellett

F R IE D  A .
oras es ékszerész 

K e r e p e ii-u t  '4. Hzám.

Neveíőno
.ki. északnémet gyermek- 

•rtésznő, több évi bizo­
nyítványokkal nz első
. yar grófi családoktól 

tsiic t előkelő családnál 
njt alkalmaztatni. Több

71 - --------------
t i .. lást keresnek. Ma-I
gvar oki. nevelőnőket pe-1 _ , .,

r c- k. r,-c. Agyag c s  üvegipar.
1200 hOiona évi lizo-

Papír ipar.

M űszerek.
P o lg á r  S ándor, m. kir.
szab. nyert orvosi mii- és 
kötszer* znól. Budapest, 
VII.. Erzsebet-fcjrut 50. sz. 
jutányosán bcs’f' eznetök 
.hazai* saját gyártmányú 
servkótök, hat?gvenesurtok, 
rtopardiai-keszüiekek. mu­

lat), rnukoz sit>. betegápo­
láshoz szükséges e*.kö­
zök és tárgyai. Kepei 
arje ’yzék ingyen és bér­

mentve.
Első magyar acél,rot ll. teli-
szar- es indigó masolopap r
„ a r .  S chu lo r J o x . .£ , , u
Budapest. Gyártelep ts iroda 
VI., Dalaok-u. 26. s.~. Gyárt
ve yi osztályában : I vny-

tiv másolópat irt és vász­
nat. bzaoadaknazott in­
digó és színes másoló­
papírt. Rsjzmásolópapirt 
és olajlap kát. Fényi .so- 
lat k áronná’ eszk »z .tő ­
nek : egy O méter nega­
tív 1 k >r. 1 !:!!.,

1 kor. 70 üli.

In tézeti Tam- es járógé­
pek. Wesslrg rendszerű mu- 
mellkzuk. m..kezek mulabat 
stb. haskötők elhisAfi és 
vándorve.-o ellen, görcscr- 
harisnyák. keressen m ilett 
készíttetnek K E L E T I J. 
orvos-3tbeszl műszerek 

gyámban Budapest, IV., 
K'.ronaberceg-utca 17. A - 
hiudó na; y ruktár irrlga* 
torokban es bldekben. Kepes 

árjegyzék ingyen.

téssal,
Szegheöné S. Lujza

BUDAPEST.
. utca 22.

Sérvben 
szenvedőknek!

L óderer M árton, Llesd
(Biharm). Tüzálió (cba- 
motttj tégla, disztéglák 
piros és fehér, alagcsövek,

■
cia hornyolt tetőcserép, 

kitűnő mész.

V eg y észe ti ipar.
Magyar gyártmány tengeren­
túli termek.kböl t raeparalt 
természetes pálmák, síp* 
kossoruk pálmaágakból 
összeállítva, parafa és 
nyiríakéregből stb. kü-'öfl* 

legességok gyártása. 
Fodor József, SzaMdka-

Re ■ K.

-ti i

*‘>i <iij (<*,L*i*iti, rendező:

Bútor ipar.
T ornaterm ek  telje- be*

L.

óm. Miutú tá l iparte! j.<
j Karoly-utca I.

» fel 
iváüsl a lég*
. Söffor An- 

Budapest IV , 
boltszám I2.

et) Ar:

Aijom.tott u írudiüm é . Bjomdai rú .z,6B vU i.«A g kvrforgógípiu, b uj.pe*', IX Cüíkul

gv, .. kiv.ű.stra 
így fin.

Bőr ipar.
W o lfn e r G yula éstársa 
borgyaraB ud. pesbl'.v'ir: 
U|pe3«. Iro ia  VII,Karoly- 
körút 3. Ló-, juh-,gépsxÚ 
• -t kipsbör. tsq-. blank- 
bőr, I . tó-, varró-
k it . ad felszerelési

cikkek.


